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El porqué de este libro.

N o Es sOlo en Espana donde los historiadores modernos, impulsados acaso
por el espiritu caballeresco de la raza, han salido a la palestra,
enristrando algun potisimo documento, en defensa de la honra de egregias
damas asendereadas y maltrechas, y asi como a Don Quijote se le antojaron
en la venta hermosas doncellas las mozas del partido que ayudaron a armarle
caballero, asi también las que gozaron en vida fama de impenitentes
pecadoras, se nos presentan ahora con ropa de pudibundas matronas y
esposas ejemplares, que murieron casi casi en olor de santidad y sin el menor
tufillo de carnal y pecaminoso ayuntamiento.

Un historiador alemén, como sus compatriotas concienzudo y minucioso,
dedico, a orillas del Tiber, largas horas de paciente busca en los archivos, y no
pocas vigilias al estudio de la Roma medioeval, y en sus andanzas topd, en la
Corte de Alejandro VI, con la hija de aquel Papa, la sin par Lucrecia Borja,
puesta en solfa por Victor Hugo y Donizetti. Prenddse de ella, como tantos
otros, y se propuso, siquiera fuese tardiamente, rehabilitarla ante la mal
informada posteridad, acabando con la leyenda romantica y con los adjetivos
denigrantes que afeaban los amores de una dama que no habia nacido
ciertamente para figurar un dia con aureola en los altares ni en la Historia
como heroina, ejecutora o inspiradora de gloriosas hazafias. Era una mujer
por cuyas venas corria la sangre espafiola y ardentisima de los Borjas, no
entibiada en su mezcla con la romana y plebeya, no menos alborotada de la
Vannozza, y ni heredé de sus padres virtudes que ellos no poseyeron ni pudo
tampoco sustraerse al ambiente de abominacion y de lujuria que se respiraba
en la Corte pontificia. Pec6 como otras muchas hijas de Eva que probaron y
saborearon la fruta prohibida y de ella luego se nutrieron y hartaron; mas
pudo alegar como disculpa la de un temperamento excesivo, al que servia de
aguijon el mal ejemplo de cuantos la rodeaban: padres y hermanos, tias,
cunadas y primas, sin que bastaran a apaciguarlo y refrenarlo ni su voluntad
flaquisima ni su conciencia por completo embotada. Predominé en Lucrecia la
hembra enamorada, y mas que a su belleza, cuidada con esmero y realzada
por el exquisito y dispendioso gusto con que se vestia y adornaba, rendianse a
su encanto cuantos se le acercaban y disfrutaban de su trato. Sumisa en Roma
para sus enlaces matrimoniales a los antojos de la familia, viése obligada en
Ferrara, para satisfacer los propios, a contenerlos dentro de los limites de la
honestidad y la prudencia, impuestos por un marido celoso y una Corte
hipécritamente pudibunda. Fallecié en edad temprana, antes de que el tiempo
le hiciera sentir demasiado sus ultrajes; pero sus ultimos anos, muertos ya sus
padres, sus tres hermanos, sus hijos Rodrigo y Alejandro, fueron de
preparaciéon para la muerte, que por obra de la divina misericordia presinti6
ya proxima. Apartése de los placeres mundanos, que tanto le gustaron;
entregose a lecturas ascéticas poco amenas, atenazd con cilicios la carne
hermosa y pecadora, fundd conventos y enriquecié los existentes, y cuando
llegd la Descarnada, halléla tan bien dispuesta al duro trance, que no quedod
en el dnimo de los ferrareses duda alguna de que aquella alma bendita habia
ido derechamente al cielo.

Con estos datos, un historiador espafiol se hubiera apresurado a instruir el
expediente de beatificacion de la Duquesa de Ferrara, para aumentar el ya
crecido nuimero de santos famosisimos con que ha poblado Espana la Corte
celestial, pues espafiola era, y muy mucho en sus sentimientos, gustos y
aficiones, la gentilisima Lucrecia. No se ha atrevido, sin embargo, a tanto el
historiador aleméan. Proptisose Gregorovius solamente limpiar a su heroina de
todo el fango que sobre ella habia vertido la calumnia, tanto la de sus
contemporaneos italianos, como la del dramaturgo francés que la saco a las
tablas sin el mas minimo respeto a la verdad, y rehabilitarla, dejandola
reducida a las modestas proporciones de una pecadora comun y corriente, sin
los descomedidos apetitos meretricios de una Mesalina, y sin otra
participacién que la de mera comparsa en el terrible drama de que fueron
protagonistas los Borjas, y Roma teatro durante el papado de Alejandro VII1].,
Lograra o no el sabio tudesco su propésito, ello es que su libro sobre Lucrecia
Borgia fué muy leido y acrecié el interés que la hija de Alejandro inspiré
siempre, no sélo durante su vida, intensa y breve, sino después a cuantos se
aficionaron a la historia del Renacimiento italiano y se sintieron
poderosamente atraidos por la magia de la grande enamorada, que cada cual
veia y pintaba a su manera, seguin su fantasia, y sin poner mano en el velo que
cubria la esfinge. Rasgélo Gregorovius, y su libro parecié una revelacién que
satisfizo, sin embargo, a pocos. La diosa bajé del pedestal y las gentes
quedaron muy mohinas al ver que el supuesto monstruo apocaliptico era una
mujer de carne y hueso, de la talla y condicién de los demas mortales y con
las flaquezas propias de su sexo. Era el fin de una leyenda que, como tantas
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otras, desaparecia por obra de uno de esos roedores de bibliotecas y de
archivos que se nutren de libros y papeles viejos y se complacen en rehacer la
Historia, arrancando a la Humanidad sus ilusiones respecto del pasado.

Pero si acabo la leyenda para los que creyeron, y fueron los més, que era el
Evangelio cuanto les decia Gregorovius, hubo también no pocos, entre los que
profesan o por aficién cultivan la Historia, que se permitieron tratar de
apocrifo el tal Evangelio, y siguieron revolviendo archivos a caza de papeles
que pusieran en claro la vida y milagros de Lucrecia Borja, la cual, a través de
los siglos, nos atrae con la misma irresistible fuerza del encanto con que
sedujo a sus contemporaneos. El autor de la Historia de los Papas desde el fin
de la Edad Media, el Baréon Luis de Pastor, que representa hoy a la Republica
austriaca cerca de la Santa Sede, sin dejar de la mano la obra magna, de la
que lleva publicadas ya seis tomos que alcanzan hasta el Pontificado de Pablo
IV, al tratar del de Alejandro VI, con su escrupuloso y desapasionado amor a
la verdad, no deja bien parados al Papa y a su hija predilecta. Y la pelea sigue
encarnizada entre los caballeros andantes, dispuestos a romper lanzas en
favor de Lucrecia, y los que ponen todavia en duda su honestidad, muy
discutida en Roma, y la sinceridad de su arrepentimiento y conversiéon en
Ferrara.

Esto ha dado lugar a una literatura copiosisima, obra de historiadores y
novelistas, dramaturgos y pornégrafos que en Italia como en Francia, en
Alemania como en Inglaterra, inspirados por las gestas de los Borjas,
dedicdronse a escribirlas, los unos con animo de arrancar a los archivos su
secreto, los otros con fines puramente literarios, deformando o transformando
los hechos segun los gustos y el propdsito del autor. En Espafla no ha
despertado el debido interés entre los historiadores la vida de esta ilustre
espaiola, hija de un Papa.

El marqués de Laurencin ha publicado una Relacion de los festejos que se
celebraron en el Vaticano con motivo de las bodas de Lucrezia Borgia con Don
Alonso de Aragon, que escribi6 la hermana del novio Dofia Sancha,
acrecentandola con muy curiosas noticias y aclaraciones, en su mayor parte
inéditas, que nos dan a conocer los principales personajes que a las bodas
asistieron y en la Relacién se nombran, uniendo su elogio a los del autor de
Las Quincuagenas y batallas, el buen capitdn Gonzalo Fernandez de Oviedo,
que vié a Lucrecia muchas veces y la tuvo por «persona muy hermosa, sabia e
valerosa sefiora, e por dicho de muchos de aquel tiempo, era clarisima e pocas
a ella semejantes, cuyas excelencias no se podrian decir sin muchos renglones
y en poco tiempo». Pero el vulgo se contenta con conocer a Lucrezia Borgia
por la épera de Donizetti atin méas que por el drama de Victor Hugo, y la gente
culta se ha dado por enterada y satisfecha con el libro de Gregorovius.

En este caso me encontraba cuando vine a Roma. Mis aficiones
diplomaticas habian pasado por una crisis dolorosa y padecido un amargo
desengafio. La fortuna, como mujer, al fin y al cabo antojadiza y més apegada
a jévenes que a viejos, después de haberme otorgado durante muchos afios, y
acaso con inmerecido exceso, sus favores, volvidme las espaldas y se acopld
con quien, en acecho, aguardaba mi caida. En las postrimerias de una vida
consagrada a Ja luciente ociosidad con que los profanos, que aspiran a
gozarla, estigmatizan a los profesionales de la carrera diplomdtica, no cabia
ya el cambiar de oficio, viniendo éste a ser una segunda naturaleza por fuerza
de la costumbre, que tenia ya mas de cincuenta afnos en su abono. Gracias a
un ilustre y bondadoso amigo que me tendi6 la mano para que pudiera, no sin
trabajo, levantarme, vime restituido a mi carrera y volvi a servir al Rey en la
Embajada de Roma con no menor celo que en las de Londres y Paris. Y
teniendo en cuenta, aqui como en todas partes, que la ociosidad, siquiera sea
luciente, es madre de todos los vicios, procuré evitarla y dediqué los ratos de
vagar a la lectura de libros y papeles viejos, siendo los libros amigos que no
cambian, y el mas seguro trato el de los muertos, nunca engafioso.

Entre los libros que cayeron en mis manos, interesdronme sobre manera
los referentes a Lucrecia Borja, que no son pocos, extranando, como queda
dicho, que no hubiera tentado la pluma de los historiadores espafoles tan
ilustre dama, en cuyo favor ha salido Unicamente a la palestra, dispuesto a
romper lanzas con su caballeresco espiritu, mi buen amigo el Marqués de
Laurencin, director de nuestra Real Academia de la Historia. No pretendo
recoger el guante, ni aporto al pleito ningin nuevo documento que pueda
servir para su fallo. Mi propésito, mucho més modesto y proporcionado a mis
fuerzas, se reduce a dar a conocer a Lucrecia Borja a los espafnoles que
ignoran quién fué o que sdlo la conocen por el libro de Gregorovius o la 6pera
de Donizetti. Es un mero trabajo de vulgarizaciéon, basado sobre los datos
publicados por los historiadores que hicieron objeto de sus pesquisas a los
Borjas. En Inglaterra, como en Francia, abundan esta clase de libros en que la
Historia no se nos presenta como maestra de la vida, palmeta en mano y con



las severas tocas de duena quintafiona, sino como garrida institutriz, risuena y
parlera, que nos divierte al par que nos instruye con su amena charla. Se
guardan muy bien los autores de entrar en liza de erudiciéon con esos varones
sesudos en cuyas obras se masca el polvo del archivo; pero no se recatan de
aprovechar los papeles que éstos encontraron y publicaron, para levantar con
los acopiados materiales, no un palacio de sdlidos cimientos y vastas
proporciones, sino un modesto pabelléon de recreo para que en €l se cobijen
los aficionados a las cosas de antano, que prefieren la Historia ilustrada con
anécdotas y estampas a la que abunda en documentos inéditos y se cae por
pesada de las manos.

Muy digna de encomio es la intencién de los que quieren despojar a la
Historia del manto y del coturno para ponerla al alcance de los simples
mortales; mas no siempre corresponden las obras a la sana intencién, y
pudiera suceder lo propio en el presente caso. Si asi fuere, perdénenmelo
Lucrecia Borja y el lector amigo, a cuya benevolencia me encomiendo.



I

Don Alonso de Borja, Obispo de Valencia, viene a Italia
acompanando al Rey D. Alfonso V de Aragén.—Cumplese la profecia de
San Vicente Ferrer y es elegido Papa, como Calixto III, a la muerte de
Nicolas V.—Su Pontificado.—El disculpable nepotismo.—Los hijos de su
hermana Isabel: Pedro Luis, Prefecto de Roma, y Rodrigo, Cardenal
Vicecanciller de la Iglesia.—Los Borjas.—Antigiiedad de su linaje.—La
politica de Calixto III.—La cruzada contra los turcos.—La batalla de
Belgrado.—Su disputa con el Rey D. Alfonso.—Su fallecimiento.—
Estalla el odio de los romanos contra los catalanes.—Huye y muere en
Civitavecchia Pedro Luis.—Regresa a Roma Rodrigo.—Su influencia en
la elecciéon de Pablo II, de Sixto IV y de Inocencio VIII.—Su carrera
eclesidstica.—Cursa el Derecho en la Universidad de Bolonia.—Es
nombrado Cardenal a los veinticinco afios y al siguiente Vicecanciller
de la Iglesia.—Pasa a Espafa, en 1472, como Legado a latere de Sixto
IV.—Su riqueza.—Eleccién simoniaca de Alejandro VI.—Elogios que del
nuevo Papa hacen los Prelados espafioles.—La inmoralidad de Rodrigo
de Borja y la del Renacimiento en Italia.—El uomo carnalesco que era
el Papa.—Sus amores con Julia Farnesio.—Su hija Laura Orsini casa
con el sobrino de Julio II.—D. Juan, el infante romano.—Los hijos de la
Vannozza y de Rodrigo de Borja.

E L PRIMER Borja que vino a Italia en 1420, acompafniando a D. Alfonso V de
Aragén, el Magnanimo, Rey de Napoles, fué D. Alonso, hijo de Domingo
de Borja, Senor del lugar y de la Torre de Canals, cerca de Jatiba, calificado
de Mosén y de Doncel, que casé con Francina o Francisca Marti. Naci6é D.
Alonso en dicha Torre de Canals el 31 de Diciembre de 1378, y fué estudiante
y luego profesor de Derecho en la Universidad de Lérida y uno de los mas
reputados jurisperitos de su tiempo. Siendo todavia un modesto clérigo se
encontré con San Vicente Ferrer, el cual le dijo que «seria un dia ornamento
de su patria y de su familia y se veria revestido de la més alta autoridad que
puede alcanzar un mortal»; profecia que, andando el tiempo, se cumplié y no
la olvidé el Papa Calixto III, que canonizé al elocuente predicador dominicano.
Era don Alonso, no sélo peritisimo en jurisprudencia, sino también
especialmente apto para la diplomacia, y habiéndose de ello percatado el Rey
D. Alfonso de Aragén, lo tomdé a su servicio como secretario y consejero, y
pudo apreciar su gran capacidad y su destreza en cuantos asuntos puso mano,
tanto eclesidsticos como politicos y civiles. A él se debidé la renuncia del
antipapa Clemente VIII[2], que premié Martino V con el Obispado de
Valencial3], y obra suya fué también la reconciliacién del Rey D. Alfonso con
Eugenio IV, que le valié la parpura, asigndndosele como iglesia titular la
antigua basilica de los Cuatro Santos Coronados. Vino entonces a
establecerse en Roma desde Népoles, donde habia estado ayudando muy
eficazmente a su soberano a reorganizar aquel reino, y a la muerte del Papa
Nicolas V, no habiéndose podido poner de acuerdo los Cardenales italianos,
por la rivalidad entre los Orsini y los Colonna, recayé la eleccién del Cdnclave,
el 8 de Abril de 1455, en D. Alonso de Borja, a cuya amistad con el Rey de
Naépoles, muy digna de tenerse en cuenta, unianse los muchos afios y los
muchos achaques, que prometian un brevisimo Pontificado.

El nuevo Papa, que tomé el nombre de Calixto III, era un respetable
anciano probo y recto, ducho en negocios, erudito en leyes y canones, afable
en su trato, de vida honesta y buena fama, sin que la publica maledicencia
pudiera echarle en cara, en punto a castidad, ningin pecado de los que eran a
la sazéon harto frecuentes en la Corte de Roma y de los que no se vieron
exentos muchos Cardenales y aun algunos Papasl4l. Pero con todas estas
excelentes cualidades faltdbale a Calixto III, para su popularidad, una
condicién esencialisima: la de ser italiano. Y no sélo era extranjero, sino
espaifiol o cataldn, que asi llamaban a cuantos, atraidos por el esplendor de la
tiara y el nepotismo del Pontifice espafiol, su ilustre compatriota cuando no
pariente, acudieron a Roma para engrandecerse, segun Escolano, a costa de
la bolsa de San Pedro y con apetitos tales que para satisfacerlos hubiéranse
necesitado diez pontificados. Malquistos y temidos eran estos catalanes, gente
soberbia, batalladora y prepotente, con sentada reputacién de avaral5], cuya
dominacién en Sicilia y Napoles llegé a hacerse insoportable y odiosa. El
nepotismo del Papa tenia facil explicacion, y de haberse mantenido dentro de
prudentes limites no hubiesen sido justificadas las censuras e indignacién de
los romanos. La avanzada edad y precaria salud de Calixto III moviéronle a
buscar en los suyos los instrumentos necesarios para el gobierno de la Iglesia,
que confidé a sus sobrinos, y principalmente a los hijos de su hermana Isabel,
casada con Jofre de Borja, hijo de Rodrigo Gil de Borja y de la catalana Sibila
D’Oms o Doms. Fué Isabel madre de Pedro Luis, Principe Nepote, Capitan
general, Prefecto de Roma y Duque de Spoleto; y del Cardenal Rodrigo,
Obispo de Valencia y Vicecanciller de la Iglesia, sobre el que derramé el
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Pontifice las més altas dignidades y los mas pingiies beneficios eclesiasticos y
secularesl6]l. Otras tres hermanas tuvo el Papa: Juana, que casé con Mateo
Marti v no tuvo sucesién; Catalina, mujer de Juan del Milan o Mild, cuarto
Baron y Senor de Masalavés, y madre de Pedro del Mil4, Camarero mayor del
Rey D. Alfonso V, de cuya hija Adriana, casada con Ludovico Orsini, Sefior de
Bassanello, hemos de hablar més adelante, y de Luis Juan del Mil4, que llegé
tempranamente a Cardenal y a Obispo de Segorbe y luego de Lérida, y al
fallecimiento de su tio regresé a Espafia, donde vivié oscurecido y murié casi
octogenario; y Francisca, que hizo en su casa vida religiosa y gozé fama de
beata.

Fué la Naturaleza con los Borjas prodiga en extremo, dotdndoles de todas
aquellas cualidades en que estriba el secreto de la irresistible influencia que
ejercen algunos seres privilegiados, hembras y varones, en el dnimo de los
demdas mortales. Eran de cuerpos bien trazados, de sangre alborotada y
ardentisima, de despierta inteligencia, de valor temerario y de una voluntad
férrea que les hacia aptos para las grandes empresas a que la desmedida
ambiciéon les empujaba. Presumian de ilustre y antiquisima prosapia, que
hacian remontar hasta el siglo X1, pretendiendo entroncar con la Casa Real de
Aragén en Don Ramiro I, quien tuvo, fuera de matrimonio, a D. Sancho,
primer Sefior de Aybar y abuelo de Pedro de Atarés, el insigne caudillo que
acompano a su pariente D. Alfonso el Batallador en la conquista de la tierra
baja, y al ganarse la villa de Borja fué su primer Sefior, y en su palacio residio
y descansé de las fatigas bélicas, habiendo contraido matrimonio con D.2
Garcenda de Bearne y rehusado la Corona de Aragoén, que los navarros y
aragoneses le ofrecieron a la muerte de el Batallador. Pero descendieran o no
de Pedro de Atarés, lo cual no aparece suficientemente probado, ello es que
hallamos a los Borjas heredados en Jatiba, después de la conquista de
Valencia, en cuyo repartimiento figuraron en 1240, y los vemos dos veces
elevados a la Silla de San Pedro, primero con Calixto III, Alonso de Borja, en
1455, y luego, en 1492, con su sobrino Rodrigo de Borja, que fué Alejandro VI.

Pero no debié ciertamente Alonso de Borja a la antigliedad de su linaje y a
los méritos de sus antepasados: primero, el Obispado de Valencia; luego, la
purpura, y por ultimo, la tiara. Cuando con él se enemisté su antiguo
soberano y protector el Rey D. Alfonso, por no haber hallado en el Papa la
ductilidad y sumisién que esperaba del Secretario a quien tanto habia
favorecido, recordodle, por boca del enviado napolitano en Roma, su humilde
origen y el haber ensenado a leer en el pueblecillo de Canals y cantado la
epistola en la iglesia de San Antonio; como si no fuera razéon de mds para
sentirse ufano y satisfecho el llegar, por el propio valer y los servicios
prestados a su Rey y a la Iglesia, a la alta autoridad que San Vicente Ferrer
habiale predicho.

Tres anos durd el Pontificado de Calixto III, y su principal preocupacion fué
la politica oriental y la cruzada que promovié contra los turcos, los cuales,
apoderados de Constantinopla, constituian una seria amenaza para la Europa.
El animo esforzado y varonil del Papa no decayd un instante, a pesar de las
trabas que a su actividad ponian los quebrantos de su gastada naturaleza y la
poca ayuda que encontré en los Principes de quienes mas la esperaba.
Oriundo de una nacién en que el punar con infieles habia sido durante siete
siglos la cotidiana labor de todo buen cristianol7], creia que la voz del Papa
seria por todos escuchada y que bastarian las bendiciones e indulgencias,
juntamente con el producto de los diezmos, para alistar un ejército poderoso
al que Dios daria la victoria; habiendo hecho voto solemne de reconquistar
Constantinopla y siendo esta reconquista, seguin frecuentemente repetia, la
cosa que, después de su salvacién eterna, mas ardientemente deseaba. No
logré Calixto ver a los turcos expulsados de Constantinopla, ni parece
probable que hayamos de verlo en nuestros dias por las mismas razones que
entonces lo frustraron, o sea por el desacuerdo entre las Potencias europeas;
pero si tuvo el Papa la satisfaccion, que fué la mayor de su vida, de ver
contenida en Belgrado la avanzada turca y deshechas las huestes de
Mohamed por un pufiado de hingaros y cruzados y por obra de tres Juanes,
de quienes se dijo, como del vencedor de Lepanto, que habian sido enviados
por Dios: el héroe hungaro Hunyadi, que levantd a su costa un ejército de
siete mil hombres y dirigié la batalla; el septuagenario fraile Capistrano, que
capitane6 y alentdé a los cruzados, y el Cardenal Carvajal, Legado y
compatriota del Papa, uno de los mas grandes purpurados de su tiempo, que
fué el alma de la empresa y el organizador de la victoria, y si de ella no se
saco6 mayor partido no fué por culpa del Papa y su Legado.

Faltéle desde luego el eficaz apoyo de los Principes a quienes acudio, y
sobre todo el del poderoso Rey de Aragdn, que lo era entonces de Napoles,
Sicilia y Cerdefa, y cuyas disputas con el Papa amargaron el Pontificado de
Calixto III. A tal punto se agriaron las relaciones entre el Rey y el Papa, que
éste le dirigié un Breve en que le decia: «Sepa Vuestra Majestad que el Papa
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puede deponer al Rey»; a lo que contestd el aragonés: «Sepa Su Santidad que
si el Rey quiere, encontrara los medios para deponer al Papa». Asi las cosas,
llegé a Roma, con un numeroso y lucido séquito, la hermosa Lucrecia de
Alagno, que la voz publica tenia por manceba del Rey, aunque D. Alfonso
pretendiera que no pasaban de platdnicas sus amorosas relaciones con la
dama. Recibidla el Papa con gran agasajo; pero se negé a la anulacion del
matrimonio que el Rey solicitaba, fundado en la esterilidad de la Reina Maria,
para poder contraer segundas nupcias; con lo cual, lejos de haber servido el
viaje para suavizar asperezas, contribuyo6 a hacerlas mayores. Causa principal
de la enemistad era la negativa del Papa a reconocer como heredero de
Napoles al Infante D. Fernando, hijo natural de D. Alfonsol8], que en 1436 vino
a Italia con el futuro Calixto III, que fué también su maestro. Al fin vidse libre
el Papa de su acérrimo enemigo, que murié el 27 de Junio de 1458; mas no le
sobrevivié mucho Calixto, que después de haber luchado tenazmente con la
muerte durante quince dias, entregé su alma a Dios el 6 de Agosto.

La exagerada aficién a los suyos, llamaranse Borjas o fueran simplemente
catalanes, unica debilidad de Calixto III, suscitéle la animadversion de los
romanos, y como quiera que se hablase del matrimonio del Prefecto de Roma,
D. Pedro Luis de Borja, con una Colonna, bastd esto para que se echaran al
campo en guerra abierta contra el Papa los Orsini. Un historiador moderno
compara a los nepotes Borjas con los Claudios de la Roma Imperial, y pudiera
decirse de Calixto III lo que de Napoleon dijo Stendhal: que hubiese sido una
suerte para €l no tener familia. Corria por las venas de los Borjas sangre de
conquistadores. Calixto III espanolizé la Curia y Alejandro VI y su hijo César
intentaron crear para el Papado el poder temporal a que después dié vida
Julio II; mas su dominacién fué efimera en Italia, y a la muerte de Calixto
estallé fragoroso y potente el odio amasado contra aquellos catalanes que
habian sido, durante tres afios, sefiores de Roma. En la madrugada del dia en
que expird el Papa huyo el nepote Prefecto, temeroso de caer en manos de los
Orsini, y se refugié en Civitavecchia, en cuyo castillo fallecié de la malaria el
26 de Septiembre siguiente. Y no le falté razén a D. Pedro Luis para temer el
odio popular que se sacié en los espailoles, muriendo asesinados no pocos de
los que ejercian mando. Saqued la plebe el palacio del Cardenal D. Rodrigo de
Borja, a la sazén ausente, y las casas de muchos espanoles que se habian
puesto en salvo, y aun las de algunos romanos afectos a los Borjas. Did
entonces el Cardenal D. Rodrigo prueba de valor, pues después de haber
favorecido la fuga de su hermano el Prefecto, regres6 a Roma y aqui
permanecio sin que le intimidara la cdlera de sus enemigos, ni le afligiera el
desamparo en que le dejaron sus antes numerosos amigos. Debidle su
eleccion Pio II, Eneas Silvio Piccolomini, de Siena, e intervino también muy
principalmente en la de sus sucesores, el veneciano Pedro Barbo, Pablo II;
Francisco de la Rovere, Sixto IV, y el genovés Cibo, Inocencio VIII, hasta que,
al fin, lleg6 su hora, y como era el Cardenal que tenia mas que dar, sea con
buenos medios, sea con malos, salié del Cénclave con la tiara adjudicada al
mejor postor, como se dijo en Roma.

Apenas puso el pie en Italia tuvo Rodrigo de Borja por amiga a la fortuna,
que le otorgd con largueza y sin tasa sus favores. Dedicado casi desde la
infancia a la carrera eclesiastica, entonces una de las mdas conspicuas y
lucrativas, sobre todo para los parientes del Papa, que gracias al imperante
nepotismo se ennoblecian y enriquecian a su sombra, cuidé Calixto III de
prepararlo para los mas altos destinos dandole por preceptor de
Humanidades a Gaspar de Verona y enviandole luego a Bolonia con su primo
Luis Juan del Mil4d, que iba a encargarse del gobierno de aquella ciudad,
donde residi6 Rodrigo quince meses en el Colegio de San Clemente, fundado
por el Cardenal Gil de Albornoz para estudiantes espafioles, y cursé el
Derecho canédnico en aquella Universidad, no menos reputada que la de
Salamanca. Durante su ausencia, y en un Consistorio secreto, confiri6 el Papa
el capelo a sus dos sobrinos, el 20 de Febrero de 1456, y el joven Cardenal,
que apenas contaba veinticinco afiosl9], fué enviado como Legado a Ancona, y
al afio siguiente, con escandalo de toda la Curia, obtuvo el codiciado cargo de
Vicecanciller, que era la primera dignidad eclesidstica después del Papa. En él
proveyé también Calixto III, en cuanto falleci6 el Rey D. Alfonso, el
Arzobispado de Valencia, que desde su elevacion al Pontificado habia quedado
vacante por no haberse rendido el Papa a los apremios del Rey, que lo
pretendia para su hijo bastardo D. Fernando.

Con la muerte del Papa Calixto padecié un eclipse la estrella de los Borjas,
mas no asi la del Cardenal Vicecanciller, que continué en su puesto y sin
menoscabo de su influencia en los Cénclaves y en la Curia. Como Legado a
latere, para preparar la cruzada contra los turcos que proyectaba Sixto IV,
pasoé a Espaia en 1472, desembarcando el 20 de Junio en el Grao de Valencia.

Salié a recibirle, por encargo del Rey de Castilla don Enrique IV, el Obispo
de Sigiienza D. Pedro Gonzéalez de Mendoza, que andaba harto desabrido por
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la tardanza del Papa en darle el capelo que pretendia y que esperaba ahora
lograr por medio del Cardenal Legado. Fué éste muy festejado en Valencia, si
bien no plugo a sus paisanos, que le habian conocido apenas sacristan de
Jatiba, la excesiva ostentacion de su riqueza, de la que daba muestra su
lujosamente ataviada comitiva. De Valencia pasé por tierra a Tarragona para
hablar con el Rey de Sicilia, D. Fernando, y luego a Barcelona para avistarse
con el Rey D. Juan II, partiendo de aquellos Estados para Castilla el 29 de
Octubre. Recibiéronle en Madrid con gran acompafamiento, debajo de palio:
los Grandes y Prelados iban delante y el Rey le llevaba a su mano derecha,
costumbre de Espafia de mucha honra. No sabemos si con los agasajos y
festejos pudo el Legado darse cuenta de que la ignorancia estaba apoderada
de los eclesiasticos en Espafia en tanto grado, segun dice Mariana, que muy
pocos se hallaban que supiesen latin, dados de ordinario a la gula y a la
deshonestidad, y lo menos mal a las armas. En cuanto a la simonia, muy
comun y reputada mera granjeria en Espafa, no podia sorprender a quien
venia de Roma y de ella habia luego de valerse para llegar a la Silla de San
Pedro. Fué portador de la dispensa del Papa para el matrimonio que D.
Fernando habia contraido tres afios antes con la Princesa D.2 Isabel, hermana
del Rey de Castilla, y aunque usé de gran diligencia para apaciguar y sosegar
aquel Reino, no pudo conseguirlo por estar las voluntades enconadas y ser él
mismo mas aficionado, como era natural, al partido de D. Fernando, que con
todas sus fuerzas pretendia adelantar. Con este intento pasé a Alcala de
Henares, donde estaban D. Fernando y D.2 Isabel, y de alli a Guadalajara, sin
otro objeto que el de granjearse la Casa de Mendoza y apartarlos del Rey y
del Maestre de Santiago. No olvidé D. Fernando los servicios que el Legado
prestara a su causa, y comprendid, desde luego, la importancia y conveniencia
de contar en la Curia con un Cardenal tan habil, tan influyente y tan espafiol
como el de Borja, amistandose con él estrechamente. Apadriné el Cardenal al
Principe D. Juan, primogénito de D. Fernando y D.2 Isabel, nacido en 1478, y
cuando tuvo noticia de la toma de Granada, hecho glorioso y fausto para la
Cristiandad y para Espafia, lo celebré con una fiesta genuinamente espafola y
nunca vista en Roma, a saber: con una corrida de toros. Y siendo ya Papa
otorgd a los Reyes de Espana el titulo de Catdlicos, y en las tres famosas
Bulas de 3 y 4 de Mayo de 1493 reconocié nuestra soberania en América y fijé
la linea de demarcacion entre las posesiones espafiolas y portuguesas. Era la
Italia entonces teatro de intrigas y de guerras en que cupo parte principal y
muy lucida al astuto D. Fernando. La sangre aragonesa de Alejandro VI
moviale a seguir la politica de aquel gran Rey, cuyas altas dotes habia tenido
ocasién de apreciar como Legado del Papa en Espana. Durante veinticinco
anos mantuvose fiel a la politica espafiola, y cuando en los dltimos de su vida
se apartoé de ella, no por propia conviccidn, sino rendida su voluntad a la de su
hijo, el prepotente César, los hechos probaron que el afrancesamiento habia
sido para los Borjas una lamentable y desastrosa equivocacién.

Ya hemos dicho, con Mariana, que como el Cardenal Borja era el que tenia
mas que dar, sea con buenos medios o con malos, salié del Coénclave con el
Pontificado. Superaba en riqueza, segun Giacomo de Volterra, a todos los
Cardenales, excepto a Estouteville. Las rentas que percibia de numerosos
beneficios eclesiasticos, de muchas Abadias en Italia y Espafia y de sus tres
Obispados de Valencia, Porto y Cartagena, ademdas de su oficio de
Vicecanciller, que producia 8.000 ducados de oro al afo, eran enormes.
Grande era también la cantidad de su vajilla de oro y plata, de sus perlas y
joyas, de sus trajes, de sus ornamentos de seda y oro, de sus libros de varia
disciplina, y todo de tan fastuosa magnificencia, que seria digna de un Rey o
de un Papa.

El palacio que edificé entre el puente de Sant’Angelo y el Campo dei Fiori,
y que regald, al ser elegido Papa, al Cardenal Ascanio Sforza, hoy propiedad
del Duque Sforza Cesarini, con cuyo nombre se conoce, estaba alhajado con
extraordinario lujo, del que podemos darnos cuenta por una carta que el
Cardenal Ascanio Sforza escribié a su hermano Ludovico el Moro, el 22 de
Octubre de 1484, y en la que al hablarle de una cena con que le obsequid
aquel dia el Vicecanciller, en unién de otros tres Cardenales, describia la
magnificencia de la decoracién interior del palacio. Las paredes de la primera
sala estaban todas cubiertas con tapices de asuntos histéricos. De alli se
pasaba a otra sala méas pequefia, cubierta también con preciosos tapices las
paredes y con alfombras el pavimento, en armonia con los demdas adornos de
la sala, en la que habia una cama con dosel de raso carmesi y un aparador en
que lucia la vajilla de oro y plata con piezas primorosamente labradas que
eran una maravilla. Seguian dos salas: la una con tapices y alfombras y una
cama de parada con dosel de terciopelo alejandrino, y la otra, ain mas rica,
con cama de aparato con dosel de brocado de oro y en el centro una mesa con
un tapete de terciopelo alejandrino, rodeada de unas sillas de madera de
finisima talla.

No es, pues, extrafio que cuando a la muerte de Inocencio VIII se reunié el



Cénclave, entre los aspirantes a la tiara se contara el Cardenal Borja, que si
bien como espafol era malquisto, poseia tan cuantiosa riqueza, que podia ser
ésta la que decidiera la eleccion en su favor, segun acertadamente preveia el
enviado de Ferrara Juan Andrés Bocaccio, Obispo de Mddena. Con siete votos
seguros y cuatro probables contaba Sforza, y no pasaban de nueve los de
Julidn de la Rovere, que era el candidato de Francia y de Génovall0l. El 6 de
Agosto empezd6 el Conclave, y cuando el dia 10, después de varias votaciones,
se convencio Sforza de que no tenia ninguna probabilidad de sentarse en la
Silla de San Pedro, prest6 oidos a las tentadoras promesas de Borja, que le
ofrecid, no sélo el Vicecancillerato y su palacio de Roma, sino también el
castillo de Nepi, el Obispado de Erlau y otros beneficios. Al Cardenal Orsini le
aseguraron las importantes ciudades de Monticelli y Soriano, la Legacion de
la Marca y el Obispado de Cartagena; al Cardenal Colonna, la Abadia de
Subiaco con todos los castillos adyacentes; al Savielli Civita Castellana y el
Obispado de Mallorca; al Pallavicino, el de Pamplona; al Michiel, el de Porto;
a los demas, ricas Abadias y pingiies beneficios, llegando asi a reunir catorce
votos. Faltdbale uno, y con el soborno de sus familiares se obtuvo el del
Cardenal Gherardo, anciano de noventa y cinco anos cumplidos y
notoriamente desmemoriado que decidié la elecciéon. Esta fué anunciada al
rayar el dia 11 de Agosto de 1492.

Cuantos conocieron al Papa Alejandro VI estan conformes en pintarlo como
hombre de gallarda presencia, alto, fornido y bien trazado, reconociéndole
todos grandes dotes de inteligencia, siquiera fuese mediocre su cultura, una
astucia natural y una vasta pericia en el manejo de los negocios, sobre todo
cuando habia en ellos dinero de por medio. El Obispo espafiol Bernardino
Lépez de Carvajal, creado Cardenal de Santa Cruz en Jerusalén, encomiaba,
en 1493, la soberana belleza y la fuerza fisica del nuevo Pontifice, belleza que,
por los retratos que de él se conocen, y especialmente por el del Pinturicchio,
en el famoso fresco del apartamento de los Borjas, en el Vaticano, no seria
hoy igualmente apreciada. Otro prelado espafiol, Juan Loépez, el futuro
Cardenal de Capua, Secretario del Papa, escribia, el 28 de Marzo de aquel
mismo ano, a don Enrique Enriquez, padre de la Duquesa de Gandia: «Estos
otros Pontifices antepasados ninguno ovo de tan sublime natura, ni tan temido
cuanto Papa Alejandro por su luenga experiencia, acertisimo ingenio y
vehemencia en las acciones... Se viésedes, Seior, y contempldsedes como
nosotros aca vemos en su regimiento y gobierno Su Beatitud, con qué gracia y
suavidia fabla, con qué justicia y clemencia donde conviene se tempra, con
qué devocién religiosa y liberalidad en las cosas pias se porta, vos
maravillariades por cierto. Da sus audiencias publicas speso (a menudo) fasta
a las pobres vegezuelas, y con qué paciencia y sufrimiento. Espende y gasta lo
que tiene en justos y buenos usos la mayor parte; e da y dara tal razoén delante
Dios y el mundo de su gloriosa vida que todos devemos de estar contentos y
asombrados.»

Era natural que esto pensasen y escribiesen del Papa los prelados
espafioles que habian de ser por él agraciados con la purpura, y que el
advenimiento de Alejandro VI fuese saludado con jubilo por los catalanes,
parientes y conterrdaneos de Su Santidad, que a Roma acudieron de nuevo,
atraidos por el dinero de San Pedro y con &nimo de recobrar el menoscabado
seforio. De la inmoralidad de Rodrigo de Borja nada nos dicen los escritores,
sus contemporaneos, italianos y espafioles, porque era cosa comun y
corriente, no sélo en Italia, sino en Espafia, donde abundaban, en los mas
ilustres linajes, los hijos fornecinos, y no era dbice la bastardia para llegar a
los mas altos puestos, incluso el trono. No podia, por tanto, causar sorpresa la
vida licenciosa del Cardenal Borja y de sus hijos bastardos, porque asi vivian
los Principes italianos de su tiempo, los eclesidsticos como los seglares. Siete
Principes, ninguno de ellos fruto de legitimo matrimonio, recibieron, en
Ferrara, a Pio II, y en el mismo caso se encontraban, segin escribié aquel
Papa, la mayor parte de los que, a la sazén, gobernaban la Italia: Fernando de
Aragoémn, en Népoles; Francisco Sforza, en Milan; Borso de Este, en Ferrara;
Segismundo Malatesta, en Rimini.

El Renacimiento con el culto de la antigiedad pagana, que resurgio en las
letras y las artes, hizo que también resurgieran vicios y costumbres que al
amparo de la filosofia florecieron en Grecia, patria de pensadores y de
estetas. La prostitucion vulgar del siglo xv, aceptada como mal menor y tenida
por oficio vil, y aunque necesario, despreciable, pas6 a ser a principios del
siglo xvI articulo, no sdlo de necesidad, sino de lujo, y adquirié formas maés
afinadas y atractivas. Las que se llamaban simplemente pecadoras se
convirtieron, a imitacién de las heteras griegas, en cortesanas, nombre que,
segun Burchard, se daba a las meretrices honestas, las cuales vivian
suntuosamente en Roma y no se contentaban con poseer todos los secretos
del arte para conservar, realzar y adornar la corporal belleza, haciéndola més
seductora y lucrativa, sino que también nutrian con provechosa ensefnanza su
entendimiento para que la platica, culta y amena, fuera un encanto mas que
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les captara el dnimo de los Principes de la Iglesia y de los grandes senores
que las frecuentaban. Una de las mas famosas entre las romanas, la Imperia,
tuvo por amigo al banquero Agustin Chigillll, y por maestro al Strascino de
Sienall2], y esmaltaba sus cartas con citas griegas y latinas, y sélo otorgaba a
escogidos primates sus codiciados favores. Tulia de Aragodnl13] se distinguid
como cortesana y poetisa, y también Verdnica Francol14l. Bandello conoci6 en
Mildn a la majestuosa Catalina de San Celso, que tafila y cantaba
maravillosamente y recitaba poesias, y acaso fuera ella la cortesana de quien
dice Aretino que se sabia de memoria a Petrarca y Bocaccio e innumerables
versos latinos de Virgilio, Horacio y Ovidio, y por su amena conversacion,
tenia fama la espanola Isabel de Luna, mezcla bizarra de bondad de corazén y
de procaz e impudente malignidad.

Mas no basté a los humanistas para su solaz el renacimiento de aquellas
ilustres cortesanas. No les bastaron los placeres a que naturalmente nos
inclina la flaqueza humana. Pareciéles digno de imitacién y de encomio el
ejemplo de los filésofos helenos, y ensalzaron y practicaron el pecado nefando
a que los griegos dieron nombre. Ya desde principios del siglo XIV se conocia
en Venecia, en Néapoles, en Siena. Dante tropezo en el Infierno con estos
pecadores, entre los cuales estaba su propio maestro, Brunetto Latini, y el
Obispo de Florencia, Andrés de Mozzi, y otros que fueron todos clérigos o
letrados insignes de gran fama, y San Bernardino de Siena los amenaz6 en sus
sermones con todas las iras y castigos del cielo. No se puede decir, como
Ariosto, que de este vicio estaban infestados todos los humanistas; pero es
indudable que en el nimero de los que por ahi pecaron figuré Angel Poliziano,
cabeza de los humanistas en la Corte de Lorenzo de Médicis, y el cronista
veneciano Sanuto, v el Embajador de Venecia cerca de Inocencio VIII, Antonio
Loredano, que por el escadndalo perdié su puesto, caso que pudiera en
nuestros dias repetirse, si el nefando pecado, publico y notorio ya en varias
residencias, llegase alguna vez a cometerse en forma que, traspasando los
limites de la maledicencia diplomatica, adquiriese las proporciones del
manifiesto escandalo.

Considerése entonces como uno de los castigos del cielo, anunciados por
San Bernardino, un mal que caus6 aun mayores estragos que la peste, y que
los italianos llamaron francés por suponerlo importado de Francia por el
ejército de Carlos VIII, que ocupd a Népoles y alli viviéo entregado a Baco y a
Venus; mientras que los franceses lo bautizaron de napolitano, teniéndolo por
enfermedad propia de aquel reino.

No respeto el terrible mal ni aun a los que habian de sentarse en la Silla de
San Pedro. No era, a la verdad, ejemplar la vida de aquellos Cardenales
mundanos como Ascanio Sforza, Riario, Orsini, Balue, Savelli, Sanseverino,
Julidn de la Rovere, que nada tenian que echar en cara a Rodrigo de Borja.
Vivian todos como principes seculares, en regios palacios, con centenares de
servidores, los mas de ellos armados, y paseaban por la ciudad a caballo,
ataviados militarmente y con la espada al cinto, y acompanados de lucida
escolta. Cazaban, jugaban, banqueteaban, cortejaban a casadas y doncellas,
tomaban parte en las fiestas del Carnaval y se permitian toda clase de
desenfrenos, sin desdenar el meretricio. Profundamente mundana era la
personalidad méas importante del Sacro Colegio, el Cardenal Julian de la
Rovere, que fué luego el Papa Julio II, verdadero hombre del siglo Xv por la
fuerza de la voluntad, la impetuosidad de la accién y la grandeza de sus
proyectos e ideas, el cual tampoco guardo el celibato, pero si cierta decorosa
seriedad.

Hubo ésta de echarse de menos en Rodrigo de Borja, a quien nadie pudo
disputar la palma de mujeriego y lujuriante. El Papa Pio II, que profesaba al
Cardenal Vicecanciller un verdadero afecto, hubo de amonestarle por cierta
fiesta que di6 en Siena, de la que excluyé a padres, hermanos y maridos, para
que no presenciaran cosas que el pudor obligaba a callar y no permitia llamar
por su nombrell5]. Pero las amonestaciones y consejos, siquiera fuesen tan
autorizados y prudentes, de poco sirvieron para morigerar a aquel uomo
carnalesco, que de mozo como de viejo, de Cardenal como de Papa, amé con
pasion y hasta el fin a las mujeres, a quienes atraia como el imén al hierrol16],

Frisaba en los sesenta cuando empezaron sus amores con Julia Farnesio,
que apenas contaba quince abriles, y de cuya peregrina hermosura se
hicieron lengua los romanos, que por antonomasia llamabanla la Bella y
también, impiamente, la esposa de Cristo. Lorenzo Pucci, el Embajador
florentino, que la vi6 un dia en casa de Adriana Mild4, calentdndose al fuego
con Madonna Lucrecia, /a hija de Nuestro Sefior, después de haberse lavado
la cabeza, operaciéon frecuente y necesaria para las que, como Lucrecia, se
enrubiaban a la veneciana, dice que parecia Julia un sol con la dorada
cabellera que le llegaba hasta los pies. No tuvo la fortuna de pasar a la
posteridad retratada por un gran artista, como le sucedié a Laura di Dianti, la
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amiga del Duque de Ferrara, Alfonso del Este, cuya belleza fij6é en el lienzo el
famoso Tiziano. Pretende el Vasari que Pinturicchio la pinté en una
sobrepuerta del apartamento de los Borgias, en el Vaticano, como una Virgen
a quien adora el Papa Alejandro VI; pero ni la Virgen que estd en la
sobrepuerta de la Sala de la Vida de los Santos se parece en nada a Julia, por
los retratos que de ella trazaron con la pluma sus contempordneos, ni esta
ante ella en adoracion el Papa, maravillosamente retratado en el fresco de la
Resurreccion, en la Sala de los Misterios. Hay quien supone que es Julia, y no
Lucrecia Borja, como hasta ahora se ha creido, la protagonista de la Disputa
de Santa Catalina, la joven que, ricamente vestida de azul y rojo y suelta la
dorada y copiosa cabellera, aparece ante el trono del Emperador; porque Julia
Farnesio, que tenia entonces diecinueve anos, gozaba en la Corte Pontificia de
lugar preeminente como favorita oficial de Alejandro VII17],

En ella tuvo el Papa una hija que se llamé Laura, y cuyo indecente parecido
proclamaba a voces su paternidad, la cual tampoco ocultaban los Farnesios,
que en el lenocinio fundaron su grandeza, ni podia ignorarla el apartado y
pacientisimo marido, Orsino Orsini, e/ Tuerto, que para el caso resultaba
ciego, emparentado asimismo con el Papa por su madre Adriana Mild, sobrina
de Alejandro VI, y zurcidora del matrimonio de su hija y del adulterio de su
nuera.

Esta Laura Orsini, apenas cumplidos los trece anos y declarada nubil a ojo
y fe de notariol18], caso6 el 16 de Noviembre de 1505 con Nicolas de la Rovere,
sobrino del reinante Julio II, enemigo declarado de Alejandro VI, a quien
publicamente llamaba Marrano, nombre con que se designaba a los judios
conversos. Celebrése la boda con gran pompa en el Vaticano, y a la ceremonia
y al banquete de familia, presididos por el Papa, asistié la madre de la novia,
doblemente viudall9], llamando la atencién por su gran dignidad y espléndida
belleza, no afectada por los afios ni por los escrupulos de una conciencia
estrecha. La sobrina de Su Santidad pasé a Urbino en compaiiia de la
Duquesa Leonor de Gonzaga, mujer de intachable reputaciéon; mas no pudo
decirse lo mismo de la de Donna Laura, que sin duda heredé de sus padres
descomedidos apetitos que no bastaba a satisfacer el cuitado marido. Ello es
que pocos afios después escribia el poeta Tebaldeo al Conde Baltasar
Castiglione, que era D.2 Laura mujer de quien se debia huir, pues por haberla
él servido quince dias, temia que le durara quince anos el recuerdo de aquella
intimidad, por lo que aconsejaba al arbitro de las elegancias del Renacimiento
que afadiera a sus letanias: A consuetudine Lauree, libera nos Domine.

Casada su hija, desapareci6 Julia Farnesio de Roma, y a principios de 1509
contrajo segundas nupcias con un napolitano oscuro, que si bien tenia escasos
medios de fortuna, poseia, al decir de las mujeres, inestimables prendas
naturales que despertaron la curiosidad y la aficién de Madonna Julia, la cual
se hallaba a los treinta y cinco afios solicitada por el recuerdo de las pasadas
concupiscencias, seniles y sacrilegas, y por el ansia de arder, sin asomo
alguno de pecado, al fuego de una sangre moza, que se le antojaba dispuesta
a cumplir espontaneamente y con largueza todos sus deberes. Apartése de las
gentes para que no le robasen, las siempre envidiosas amigas, el tesoro de
que queria gozar a solas, y cuando llegé su hora, antes de los cincuental20],
pudo estimarse dichosisima por no haber conocido los desmedros y achaques
de la vejez, que son en este mundo el mayor padecer y castigo de la mujer
hermosa.

Yriarte creel21] que no fué Laura Orsini el Unico fruto de los amores de
Alejandro VI con la bella Julia, y pretende que en ellos tuvo a un D. Juan,
infante romano, nacido en 1498 y reconocido por dos Bulas del 1.2 de
Septiembre de 1501, primero como hijo de César y de mujer soltera, y luego
por hijo suyo y de la dicha mujer, que se ignora quién fuese. Otorgdle el Papa
el Ducado de Nepi y después el de Camerino, y tuvolo a su lado en el
Vaticano, donde se crié con Rodrigo, el hijo de Lucrecia y de Alfonso de
Aragén, demostrando Alejandro VI una especial predileccion por ambos
pequefiuelos. Esto di6 lugar a que la maledicencia publica propalara la voz,
que acogieron los poetas Sannazzaro y Pontano, y los historiadores y politicos
Matarazzo, Marco Attilio Alessio, Guicciardini y otros, de que el Papa tuvo a
D. Juan en su propia hija Lucrecia, separada a la sazén de su marido Juan
Sforza, cuyo matrimonio se anuldé por impotencia; pero el Tribunal de la
Historia, por falta de pruebas, ha absuelto a Alejandro VI del nefando incesto,
reputandolo calumniosa especie a que no fué extrafio el despedido y
despechado Sforza. Del infante romano habremos de tratar mas adelante.

Otros bastardos tuvo el Cardenal Borja en diferentes y desconocidas
mujeres. De Jerénima de Borja tenemos noticia, por su contrato de boda con
Juan Andrés Cesarini, de 24 de Enero de 1482, en el que la reconoce el
Cardenal por hija y la llama hermana del noble adolescente Pedro Luis y del
infante jJuan. Otra hija, Isabel, casé el 1.2 de Abril de 1483 con el noble
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romano Pedro Juan Mattuzi, y cuando a la muerte de Alejandro VI se
derramaron por Roma los Orsini clamando venganza, entraron en casa de
Mattuzi y se llevaron a su mujer y a una bellisima hija casada para vengar en
ellas los ultrajes de que habian sido victimas, por parte de los Borjas, las
mujeres de la familia Orsini.

Pero los bastardos mas famosos fueron los que engendré Rodrigo en la
romana Vannozza de Cattaneis, con quien mantuvo amorosas relaciones
durante veinte anos, siendo de ellas fruto, segun rezaba la lapida, ya
desaparecida, que cubria su sepultura en la Iglesia de Santa Maria del Popolo,
en Roma, César de Valencia, Juan de Gandia, Jofre de Squillace y Lucrecia,
Duquesa de Ferrara.

No se cita en la lapida, obra del fideicomisario y albacea Jerénimo Pico, a
Pedro Luis, a quien tuvo Mariana por primogénito de la Vannozza, y cree
Gregorovius muy probable que lo fuera, y lo mismo opinan Oliverf22] y
Hoflerl231. Debi6 nacer en 1463, porque en la Bula de su legitimacién, de 5 de
Noviembre de 1481, le llama Sixto IV adolescente romano, hijo tunc Diacono
Cardenali et soluta, y al ser nombrado tutor de su hermano menor, Juan, en
29 de Enero de 1483, debia tener al menos veinte anos. El Rey Fernando el
Catdlico le concedidé privilegio de legitimacién y naturalizaciéon el 9 de
Octubre de 1481, y en 20 de Mayo de 1485, el titulo de Egregius, extensivo a
sus hermanos, a quienes nombra por este orden: a César, a Juan y a otro, cuyo
nombre estd en blanco, que debe ser Jofre; fundandose este titulo en los
méritos que contrajo en la conquista de Ronda, en cuyo arrabal entr6 el
primero por la fuerza de las armas, segun afirma el Rey haberlo visto por sus
propios ojos. En igual afio y con fecha 3 de Diciembre, en Alcala de Henares,
le vendid el Rey en 63.121 timbres, tres sueldos y nueve dineros, la villa de
Gandia, y como habia sido ya vendida el 4 de Junio de 1470 a la ciudad de
Valencia por su padre don Juan II de Aragdn, que fué Duque de Gandia, le
impuso D. Fernando la obligacion de satisfacer a la ciudad las cantidades
entregadas por ella y de depositar las sobrantes en la Tesoreria Real, como se
hizo el 14 de Diciembre, y el dia 20 le hizo el Rey merced del titulo de Duque
perpetuo y hereditario, que continué en la Casa de Borja hasta su extincién,
por linea directa y varonil, de esta famosa raza en 1748[241,

Tanto por el afecto que profesaba a su antiguo Camarlengo, como por el
interés de atraerse la benevolencia del Cardenal Vicecanciller, arreglé el Rey
Fernando el matrimonio del Duque de Gandia con D.2 Maria Enriquez y Luna,
hija de D. Enrique Enriquez de Quifiones, hermano de la Reina de Arago6n D.2
Juana, y Mayordomo mayor de su sobrino el Rey D. Fernando; pero D. Pedro
Luis muri6é en Roma, en Agosto de 1488[25], sin haber consumado el
matrimonio y dejando por heredero del Ducado de Gandia y demaés bienes a
su hermano Juan, ain menor de edad, segin testamento otorgado el 14 del
mismo mes y ano, en el cual legd 11.000 timbres como dote a su hermana
Lucrecia. El Ducado de Gandia dejado a Juan, la dote legada a Lucrecia y la
fecha del nacimiento de Pedro Luis, cuando ya habian empezado las
relaciones de la Vannozza con el Cardenal Rodrigo, son datos que confirman
la opinién de Mariana y la de los autores que la siguen.

Entre los recientes apologistas de Alejandro VI, que para rehabilitarle han
apelado, segun Pastor, a la indigna alteracion de la verdad histérica, figuran
el dominicano Ollivier(26]1 y el escolapio Leonettil27]l. Niega el primero la
autenticidad del epitafio, mientras el segundo, haciendo caso omiso de Bulas
de legitimacién, despachos de diplomaticos y testimonios contemporaneos,
pretende que los hijos de Vannozza no lo fueron del Papa, sino de un su
hermano que quedd rezagado en Espafia o de un hijo del Prefecto de Roma,
Pedro Luis, hermano de Rodrigo, que muri6 soltero y sin conocida sucesién en
1458 o del padre del Cardenal Juan de Borja el joven, porque César le llamo
hermano al participar su fallecimiento, o de cualquiera de los treinta Borjas
que se encontraban en Roma. Compadecido el Papa de aquellos hijos de la
Vannozza, engendrados por un Borja que se contentd con darles su apellido,
sin que esto conste en documento alguno, viéndolos condenados a padecer
varios padrastros, los recogid, los educd, los caso, los encumbré y los quiso
como si fueran sus propios hijos, dando asi lugar a que muchos los tuvieran
por tales. jHipoétesis peregrina la de que estos hijos de la Vannozza, que
Alejandro VI reconocié por suyos y carnales en documentos fehacientes,
tuvieran por padre a un hermano de Rodrigo, hasta ahora desconocido, que
quedd en Espana y desde alli los procreé en una romana que no salié de
Romal!
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I1

Quién era la Vannozza.—Sus maridos.—Domenico d’Arignano.—
Jorge de Croce.—Carlos Canale.—A la muerte de Alejandro VI estalla
de nuevo en Roma, y con mas fuerza, el odio contra los Borjas y los
espaifioles.—Elecciéon de Francisco Piccolomini, Pio III, y de Julidn de la
Rovere, Julio II.—Negociaciones y disputas del Papa con César Borja.—
Capitulacion de las fortalezas de la Romafia.—César pasa a Napoles
con un salvoconducto del Gran Capitdn, que lo prende y envia a
Espafia.—Se evade del castillo de la Mota, de Medina del Campo, y
muere frente a Viana peleando al servicio de su cufiado, el Rey Juan de
Navarra.—Los ultimos y devotos afos de la Vannozza.—Sus hijos.—Juan
II, Duque de Gandia, casa con D.2 Maria Enriquez, viuda de su
hermano Pedro Luis.—El retrato del Pinturicchio en el apartamento de
los Borjas.—Se desacredita como Gonfaloniero de la Iglesia, derrotado
por los Orsini en la batalla de Soriano.—César, el Duque Valentino.—Su
ambicién.—Su carrera eclesidstica.—A la muerte de su hermano Juan
cuelga los hébitos, aunque no le estorbaban en sus aventuras
amorosas.—Casa en Francia con Carlota de Albret.—Jofre, Principe de
Squillace.—Destinado primeramente a la Iglesia, contrae después
matrimonio con Sancha de Aragodn, hija natural de Alfonso II de
Népoles y se resigna a la constante infidelidad de su mujer.—Muere
ésta y pasa a segundas nupcias con Maria Mil4 de Aragon.

. Q UIEN era esta Vannozza, durante largos afios fiel amiga del Cardenal
Rodrigo de Borja y la feliz e infeliz madre de sus ilustres hijos, segin la
antefirma de las cartas que les escribia? Sdbese que se llamaba Vannozza,
diminutivo de Juana, y que su apellido era de Cataneis, aunque usaba en sus
cartas familiares el de Borjal28]; que era romana y vivia en la Plaza Pizzo di
Merlo, llamada hoy Sforza Cesarini, en una casa de su propiedad cercana al
palacio del Cardenal; que fué madre de cuatro de sus hijos, segun rezaba su
epitafio; que tuvo dos o tres maridos, de los cuales habia ya enviudado antes
de que muriera Alejandro VI; que alcanzé después tres Pontificados y murié
en el de Ledén X en avanzada edad y gozando fama de respetable, piadosa y
benéfica sefiora, habiendo repartido, en vida y en muerte, su fortuna entre
iglesias, hospitales y cofradias.

No fué una de tantas famosas cortesanas de las que entonces pululaban en
Roma y entre las que descollaron, por cantidad y calidad, las espafiolas, segun
el testimonio de Ja Lozana Andaluza, de Francisco Delicado, digna comparfiera
de la Nanna, protagonista de los Ragionamenti, de Pedro Aretino. Debio ser,
en su mocedad, doncella honesta, y figurasela Gregorovius como una de esas
hermosas romanas, recias y voluptuosas, que tienen algo de la grandeza de
Roma y en las que se juntan y acoplan Venus y Juno. Pero no pudo sustraerse
a los ultrajes del tiempo, para las mujeres hermosas tan sensibles, y cuando
pasaron los cuarenta no fué la costumbre, a pesar de su fuerza de atar,
bastante poderosa para retener al ya maduro amante que por ley fatal de la
edad se refocilaba y creia remozarse con el intimo trato de las apenas nubiles
doncellas. Una de éstas, la Bella, Julia Farnesio, vino a ocupar el puesto que
durante veinte anos habia fecundamente usufructuado la Vannozza, la cual se
jubilé con honores de madre, por serlo de los hijos predilectos de Alejandro
VI, y continué el Papa dispensandole a titulo, por decirlo asi, familiar y en
forma menos intima, su bondadosa proteccion.

Tuvo, segun Pastor, tres maridos: el primero de ellos un tal Domenico
d’Arignano, con quien la casé el Papa en 1474. Cuando Alejandro VI quiso, en
1493, dar el capelo a su hijo César, Arzobispo ya de Valencia, al que para
poder ordenarlo habia dispensado Sixto IV, el 1.2 de Octubre de 1480, del
impedimento canodnico, por defecto de nacimiento honesto, como nacido de
Cardenal Obispo y de mujer casadal29], «sali6 nombrado Cardenal con
probanza de muchos testigos, que juraron no ser hijo del Papa, sino de
Dominico Arifiano, marido que era de la Zanozia; probanza que pasé por Rota
y por el Consistorio, sin que casi persona se atreviese a hacer contradiccion;
tal era el poco miramiento de aquel tiempo». Esto dice Mariana, siguiendo en
este punto al cronista Infessura; pero Gregorovius pone en duda que existiera
este marido o que el matrimonio fuera legalmente reconocido, y se funda en
que el contrato de boda con Carlos Canale expresa que pasa con éste a
segundas nupcias, y en una donacion a la iglesia de Santa Maria del Popolo,
en que se declara viuda del dicho Canale y llama a Jorge de Croce su primer
marido, obligdndose los Agustinos a decir una misa en el aniversario del
fallecimiento de cada uno de ellos, sin hacer mencion del Arignano, de quien
dice no hay mds noticia que la del Infessura. Pero no conocié, sin duda,
Gregorovius la Bula de 19 de Septiembre de 1493 en que se dice a César que
habia nacido del legitimo y constante matrimonio de Domenico d’Arignano,
militar y doctor en leyes, y de Vanotia de Cathaneis, mujer romana, y
habiendo fallecido el Domenico y quedado viuda, en ella procreamos a nuestro
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querido hijo el noble varén Juan de Borja, Duque de Gandia.

Después de haber sido Vannozza por largo tiempo la amiga del Cardenal
Borja, didla éste por marido, en 1480, al milanés Jorge de Croce, para
encubrir asi unas relaciones que continuaron, sin embargo, a ciencia y
paciencia del elegido esposo. De éste tuvo un hijo, o al menos paso por tal, el
llamado Octaviano, que muri6 en 1486, el mismo afno que su padre, y en 1481
dié a luz Vannozza otro, a quien pusieron por nombre el de su abuelo paterno,
Jofre, y el Papa lo reconocio, el 6 de Agosto de 1493, por hijo suyo y de mujer
viudal30l. Para Croce obtuvo el Cardenal, del Papa Sixto IV, un empleo de
Secretario apostdlico, y era natural que con el aumento de familia y la
paternal munificencia del Vicecanciller fuera Vannozza adquiriendo casas y
vifias y las tres conocidas hosterias el Ledn, la Vaca y el Gallo, y se
enriqueciera a la par el predestinado y bonisimo marido, que fundé para él y
los suyos una capilla en la iglesia de Santa Maria del Popolo.

No le parecia al Cardenal que la viudez fuese estado que conviniese a la
Vannozza, por lo que la insté para que tomara nuevo marido que pudiera
defenderla, administrar su fortuna y mantener el decoro de la casa. Y por
complacerle, a los pocos meses de enterrado Croce, casd, el 8 de Junio de
1486, con el mantuano Carlos Canale, conocido como humanista en su ciudad
natal, donde estuvo al servicio del Cardenal Francisco Gonzaga, y a la muerte
de éste pasé a Roma con el Cardenal Sclafetano, de Parma. Habialo conocido
Borja en casa de ambos Cardenales y pareciole que, como hombre de ingenio
y bien relacionado, seria para la Vannozza un buen marido. No le habia
servido, sin embargo, su ingenio para hacer fortuna, por lo que si acepto la
mano que le ofrecian, fué con dnimo y esperanza de que tuvieran la merecida
recompensa los servicios que pudiera prestar a un Cardenal de la pujanza y
largueza de Rodrigo Borja. No se sabe si Vannozza llegé a tener sucesiéon del
Canale como del Croce; pero sintomas hubo de ella, puesto que Ludovico
Gonzaga, Obispo de Mantua, di6 poder a su agente en Roma para que le
representara como padrino. Lo que si se sabe es que Canale se mostraba muy
satisfecho de haber emparentado, por conducto de la Vannozza, con el Papa, y
de tener por hijastros[31] a los que con un elegante eufemismo llamaban los
romanos «sobrinos de un hermano de Su Santidad». Canale, cuyas armas
cuartelaba Vannozza con la de los Borjas, segun puede verse en una pila de
agua bendita donada a la iglesia de Santa Maria del Popolo, que se conserva
en la sacristia, murié antes que el Papal32], de suerte que al fallecimiento de
éste busco la viuda la proteccion de la gente de armas de su hijo César, a cuyo
frente, por la enfermedad del Valentino, estaba el Principe de Squillace, Jofre,
con el valenciano Miguel Corella, el Don Michelotto, de siniestra memoria,
ejecutor de las justicias del Duque. Envié César a su madre, a su cuilada D.2
Sancha y a las mujeres de todas clases que tenia consigo, a Civita Castellana,
y de alli pasé con ellas a Nepi, hasta que por enfermo, y a instancias de los
Cardenales espanoles, obtuvo, del bondadoso y compasivo Pio III, permiso
para regresar a Roma y vino entonces a habitar con su madre el Palacio del
Cardenal de San Clemente, en el Borgo, que habia el Papa Alejandro dado al
de Squillace; pero no considerandose en €l seguro, trasladose luego con los
suyos al castillo de Sant’Angelo.

Contra los Borjas y los espainoles desatdse por segunda vez, con mas
fuerza, la célera de los romanos, exacerbada por la mayor duraciéon del
Pontificado. Era natural que Alejandro VI, como Calixto III, ateniéndose al
consejo de «a los tuyos con razon o sin ella», favoreciese en primer término a
sus parientes y luego a sus conterraneos. De los cuarenta y tres Cardenales
que cred Alejandro, diecinueve eran espanoles, no menos merecedores de la
purpura que los italianos. Espafioles fueron sus médicos, Pedro Pintor, autor
de un tratado De morbo gallico dedicado al Papa, y el valenciano Gaspar
Torella; su bibliotecario, el catalan Pacell, que obtuvo el puesto que pretendia
Poliziano; su camarero, Pedro Calderén, el Perotto, asesinado, segun la
leyenda, por el propio César en presencia del Papa; su bufén, Gabrielleto, y
los soldados que formaban su guardia, capitaneada por su sobrino Rodrigo
Borja, mercenarios reclutados en Espana, de donde vino también una legion
de pecadoras, igualmente mercenarias, dispuestas siempre a entrar en la
amorosa lid y a sefiorear, como el soldado espafiol, la tierra extranjera que
pisaban. Y fué tan grande el ntmero de ellas[33], que se dijo habia més en
Roma que frailes en Venecia. Pero cuando llegé el fin del Pontificado de
Alejandro VI, que las tales tuvieron por su mejor tiempo, a duras penas se
salvaron los espafioles de la sanuda persecucién de los romanos;
distinguiéndose en aquella ocasion, por la acogida que dispenso6 en su casa a
sus perseguidos compatriotas, el Cardenal Carvajal, segun lo atestigud Alonso
Herndndez, de Sevilla, paniaguado de su Eminencia y autor del poema
Historia parthenopea, escrito en honor del Gran Capitan[34l.

César puso todas sus esperanzas en el Cardenal d’Amboise, Ministro y
privado de Luis XII, que aspiraba a la tiara, y a quien prometié los votos de los
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once Cardenales espafioles; pero éstos, manteniéndose unidos, se atuvieron a
las instrucciones del Rey Catélico, y se negaron a votar al francés. No era, sin
embargo, posible sacar triunfante a ningtin espaiiol, siquiera tuviese las dotes
del Cardenal Carvajal, por lo que aceptaron al anciano y achacoso Francisco
Piccolomini, propuesto por Julidan de la Rovere como Papa depédsito, segin se
llamé después al elegido sdlo para poco tiempo. En efecto, no duré un mes el
Pontificado de Pio III.

Aspiraba Julidn de la Rovére hacia ya mucho, y con hartos méritos, a la
tiara, que no habia obtenido en el ultimo Cénclave por la oposicion de Ascanio
Sforza, y para que no se malograran de nuevo sus deseos, que dependian de
la voluntad de los Cardenales espafioles, hechuras de los Borjas, abocdse con
ellos y con César, y se los gano, prometiendo al Duque el nombramiento de
Gonfaloniero de la Iglesia y otras mercedes. Para obtener los votos restantes
hasta el nuimero necesario para asegurar la eleccién, no tuvo Julidn maés
escrupulos que Rodrigo, y adonde no llegaron las promesas alcanzaron las
dadivas. Asi es que del Cdnclave, que fué el mas breve en la larga historia del
Papado, puesto que no durdé mas que un dia, salié6 Papa, con el nombre de
Julio II, Julidn de la Rovere.

No eran hombres que pudieran entenderse César y el Papa, siendo
igualmente grandes e irreconciliables las ambiciones del uno y del otro; pero
como la fortuna, cansada de proteger al primero, se hubiera puesto de parte
del segundo, era facil de prever el fin de la dominaciéon de los Borjas en Italia.
Concert6 César con el Papa que le entregaria las fortalezas que en la Romaifia
presidiaban sus gentes, y con este intento enviaron, de comun acuerdo, a
Pedro de Oviedo, cubiculario del Papa y Ministro que fué del Duque; pero
arrepentido éste de lo concertado, escribi6 al alcaide que tenia en Cesena y se
llamaba Diego de Quifiones, que prendiese y ahorcase a Oviedo, e hizolo asi;
lo cual tuvo el Papa por gran desacato, y mandé detener al Duque en Palacio
hasta que se entregaran Cesena, Forli y Bertinoro. Entre tanto que esto se
cumplia, acordaron estuviera el Duque detenido en Ostia, en poder del
Cardenal Carvajal, el cual, cuando se entregaran las fuerzas, le pondria en
libertad y le daria dos galeras para pasar a Francia. Luego que supo estos
conciertos el Gran Capitan, envié a Ostia a Lezcano para que tratara con el
Cardenal y le advirtiese que seria de grande importancia si pudiese persuadir
al Duque se fuese a Napoles, por excusar que aquel tizon no pasase a otra
parte donde hiciese mas dano, y le dejé para el efecto un salvoconducto del
Gran Capitan. Entregaronse sin dificultad Cesena y Bertinoro; pero el alcaide
de Forli, Gonzalo de Mirafuentes, navarro, no quiso entregar aquel castillo si
no se le contaban quince mil ducados, que el Duque libré en Venecia. Pusole
en libertad el Cardenal, y a su persuasiéon tomo6 César el camino de Néapoles,
yendo a alojarse en casa del Cardenal Borja. Recibiéle muy bien y agasajole el
Virrey; pero enterado éste de que el Duque, arrepentido ya de su resolucion
de ir a Népoles, intentaba salirse del Reino por la posta, lo detuvo algtn
tiempo en Castelnovo, donde entregé su espada a Nuinez Docampo,
Gobernador del castillo, y después de haber alcanzado de él, con buenas
palabras y la promesa de ponerlo en libertad, que se entregara Forli al Papa,
acorddé que don Antonio de Cardona y Lezcano lo llevaran a Espafia, como se
verifico el 20 de Agosto de 1504. Echése en cara al Gran Capitan que hubiese
faltado a su palabra, por lo que, al saberlo, dijo el Rey de Francia que «de
aqui en adelante la palabra de espaifioles y la fe cartaginesa corrian parejas»;
pero, a juicio de Mariana, el Gran Capitan, como tan prudente que era, tuvo
en cuenta que los grandes Principes deben obrar lo que conviene y es justo
sin mirar mucho a su fama y qué diran.

Estuvo el Duque Valentino preso en Espana, primero en Chinchilla y luego
en Medina del Campo, hasta el 20 de Octubre de 1506 en que logré evadirse,
no sin peligro de su vida y harto maltrecho. Presentése a su cunado el Rey de
Navarra, Juan de Albret, y peleando a sus érdenes, contra el Conde de Lerin,
hallé frente a Viana la muerte honrosa del soldado.

Muerto César, refugiado en Néapoles Jofre y reinante Lucrecia en Ferrara,
donde nunca se atrevié Vannozza a presentarse, la feliz e infeliz madre de los
Borjas quedé en Roma y volvié a su casa de la plaza Branca, hoy Cairoli,
contando con la protecciéon de los Farnesios, emparentados con el Papa por la
boda de Laura Orsini, la hija de Alejandro VI y de la Bella. Para salvar su
fortuna dond, el 4 de Diciembre de 1503, a su capilla gentilicia de Santa
Maria del Popolo, las casas que poseia en la plaza Pizzo di Merlo,
reservandose el usufructo vitalicio y comprometiéndose los Padres Agustinos
a decir una misa el 24 de Marzo por el alma de Carlos Canale, otra el 13 de
Octubre por la de Jorge de Croce, y otra el dia en que ella muriera. Los
dltimos quince afios de su vida fueron para Vannozza de apacible y digno
reposo. Gozdé de la grandeza de los hijos, que alcanza refleja a los que
tuvieron la fortuna de engendrarlos, y en ella no vieron ya los romanos a la
concubina de Alejandro VI, sino a la magnifica e nobile Madonna Vannozza,



que Paulo Jovio llamé donna dabene; es decir: sefiora honrada, madre de la
Duquesa de Ferrara, que canté Ariosto en su Orlando furioso, y del famoso
César que fué el Principe ideal de Maquiavelo. Contaba con medios bastantes
de fortuna para que no le faltasen amigos en el Sacro Colegio, aunque de él
hubiesen ya desaparecido los Cardenales hechuras de los Borjas. A la vida
devota la inclinaban, naturalmente, sus muchos anos; los recuerdos de la
lejana mocedad, alborotada y pecadora; la muerte del potente protector y de
los hijos y maridos, y el ambiente romano con sus iglesias, que pasaban
entonces de trescientas, sus poblados conventos de frailes y de monjas y sus
innumerables hermandades y obras pias, que servian para que el alma
adormida despertase a tiempo, y la descarriada oveja, que abundaba en
Roma, cansada de triscar por montes y por valles, se restituyera al redil con
las primeras sombras de la noche. La vida devota y la frecuentacién del
confesor en busca de absolucién y de consejo, no la obligd a apartarse del
trato de las gentes que gustd de cultivar, no s6lo en edad propicia a
tentaciones, sino cuando después de haber a ellas sucumbido estaba ya harta
y satisfecha.

Murié a los setenta y seis afios, el 26 de Noviembre de 1518, y fué su
fallecimiento anunciado, seguin la costumbre romana, por un pregonero que
grité: «El Sefior Pablo participa que ha muerto Madonna Vannozza, madre del
Duque de Gandia. La difunta pertenecia a la Hermandad del Gonfalone.» Fué
enterrada con gran pompa, como si fuera un Cardenal, en su capilla gentilicia
de Santa Maria del Popolo, junto a su hijo D. Juan, el Duque de Gandia, y a
sus honras acudié la aristocracia y burguesia romana, que formaba parte del
Gonfalone, y el Papa Ledn X se hizo representar, cosa nunca vista, por dos de
Sus camareros.

Siete anos después, Marcantonio Altieri, guardian del Gonfalone, haciendo
el inventario de los bienes de la Hermandad, enumeraba los valiosos
donativos de joyas y otros socorros de la Vannozza que habian permitido
cancelar obligaciones y alimentar crecido numero de pobres y ninos, por lo
que la Hermandad acorddé por unanimidad, no sélo solemnizar sus exequias
con toda esplendidez de honores y pompa, sino también recordar su memoria
con un magnifico y grandioso monumento, que no se llevé a efecto. Por
publica aclamacién se resolvié igualmente festejar en adelante el dia de las
exequias en Santa Maria del Popolo, donde estaba enterrada, con misas,
concurso de hermanos, profusiéon de cirios y hachas y toda clase de
devociones, y esto, no sélo para recomendar su alma a Dios, sino para
demostrar al mundo que odiaban la ingratitud.

Dijéronse, por los Padres Agustinos de Santa Maria del Popolo, las
convenidas misas durante doscientos anos, al cabo de los cuales, segun
Gregorovius, las suprimié la autoridad eclesidstica, bien fuera porque las
estimara bastantes para sacar de penas el alma de Vannozza, si estaba aun
purgando en el otro mundo sus pecados, bien porque empezaba a levantar
cabeza una conciencia critica e histérica. Mas tarde, afiade, un sentimiento de
odio, y quizd de vergiienza, hizo desaparecer la lapida sepulcral con su
epitafio. Creemos, sin embargo, que esta desaparicion no se debié a un
sentimiento de odio, harto tardio, sino simplemente a la accién destructora
del tiempo que acabd por borrar el epitafio y por gastar la piedra, como
sucedi6é con otras tumbas que sin motivo alguno corrieron igual suerte que la
de Vannozza en Santa Maria del Popolo.

Segun el tal epitafio, era Vannozza madre de los Duques César de
Valencia, Juan de Gandia, Jofre de Squillace y de la Duquesa Lucrecia de
Ferrara. ¢Quiere esto decir que el mayor de los cuatro fuese César? No andan
los autores de acuerdo respecto de la fecha de su nacimiento, que varia de
1474 a 1476. Gregorovius sostiene que nacié en 1476, fundandose en los
despachos de los Embajadores del Duque Hércules de Ferrara, Juan Andrés
Bocaccio y Saracini; el primero de los cuales, en Febrero y Marzo de 1493,
daba a César dieciséis o diecisiete anos, y el segundo, en 26 de Octubre de
1501, referia una conversacidon que habia tenido con el Papa, quien le dijo que
la Duquesa (Lucrecia) cumpliria en Abril veintidds afios y el Duque de Romaia
veintiséis. De mayor peso son las razones, basadas en Bulas pontificias, en
favor de la fecha de 1474, que es la asignada por Burchard. En la primera
Bula de legitimacion, de 1.2 de Octubre de 1480, se dice que tenia seis afios
cumplidos y no habia llegado al séptimo, y en otra Bula de Inocencio VIII, de
12 de Septiembre de 1484, se dice que estaba en el nono; de suerte dque,
segun Oliver, la época de su nacimiento queda reducida al espacio que hay
entre el 13 de Septiembre y el 1.2 de Octubre de 1475. Esta es la fecha que
fija Pastor, teniendo a la vista un documento por él hallado en el Archivo
Vaticano, y es el nombramiento de César para el Arzobispado de Valencia en
31 de Agosto de 1492, en el que le dice el Papa que, nombrado por Inocencio
VIII Obispo de Pamplona a los diecisiete afios, habia desempenado
laudablemente el cargo y tenia ya unos dieciocho afiosi35]. Tanto de esta Bula
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como de las otras dos citadas por Oliver se deduce que César naci6 en 1474 y
no 1475, puesto que el 1.2 de Octubre de 1480 tenia seis afios cumplidos y
dieciocho el 31 de Agosto de 1492.

En cuanto a la cuestién de la primogenitura, a pesar de la respetable
opinién del Barén Pastorl36], que es la de Gregorovius, Oliver, Hofler, el
Marqués de Laurencin y la generalidad de los historiadores, que tienen por
mayor a Juan, creemos, con el Sr. Sanchis, que lo fué César. Ademas del
epitafio de Vannozza y del orden en que el Rey Catdélico los nombra al hacer a
ellos extensivo el titulo de Egregio concedido a Pedro Luis de Borja, hay en
abono de esta opinién, no sélo la de Burchard[37], que es terminante, sino
varias pruebas documentales, como el instrumento de tutela a favor de Pedro
Luis, hecho en 29 de Enero de 1483, en que se llama a Juan infante, el
testamento otorgado por Pedro Luis el 14 de Agosto de 1488, en que al
nombrar a Juan su heredero le sujeta a curadoria hasta que llegue a los
veinte, y, en fin, la dispensa ex defectu aetatis, dada el 28 del propio mes y
ano por el Papa Inocencio VIII al segundo Duque de Gandia para las
capitulaciones matrimoniales con D.2 Maria Enriquez, por no haber cumplido
los catorce afios, contando entonces sélo doce, segun el Breve de dispensa,
por lo que debié nacer en 1476. Por ultimo, la antes citada Bula del 19 de
Septiembre de 1493, que declara a César hijo legitimo, dice que Juan fué
procreado después, cuando Vannozza era ya viuda.

Heredé D. Juan de su hermano Pedro Luis el Ducado de Gandia, y por su
enlace con D.2 Maria Enriquez emparenté con el Rey Catélico. Del de Népoles
obtuvo, al casarse Jofre, el Principado de Tricarico, y luego el de Teano y el
Ducado de Sessa, que su viuda vendié en 1506 al Rey Catodlico y éste hizo de
él merced al Gran Capitan. Era Gandia el predilecto de su padre, el gjo de Su
Santidad, segin decia Canale. Dedicaronlo a la carrera de las armas para que
fuera estirpe de un linaje que habia de ser, tal como Alejandro lo sonaba, uno
de los mas ilustres en Italia y Espana. César y Jofre se vieron, sin vocacion,
destinados a la Iglesia. Al de Gandia lo retratd Pinturicchio en el fresco de la
Disputa de Santa Catalina, siendo el gallardo mozo, jinete en un caballo
blanco y tocado con un turbante, porque gustaba mucho de vestir a la turca
en competencia con el Principe Djem, que también figura en el frescol38l. En
punto a costumbres, pecaba de enamorado y mujeriego, como el padre, y
tenia ademads la pasion del juego y la aficion al vino, sin que estos vicios se
vieran compensados por virtudes o calidades que los hicieran disculpables;
siendo justificada la opinién de los espafioles que, segun Bernaldezl39], le
tenian por un muy mal hombre, soberbio, muy enlodado de grandeza e de mal
pensamiento, muy cruel y muy fuera de razon. Ansiaba el Papa tener a su lado
a aquel hijo predilecto, a quien suponia grandes dotes militares, y para
apresurar su regreso de Espafia nombrdle Capitdn general de la Iglesia, aun
reconociendo su poca edad e inexperiencia, pero dando como razon del
nombramiento el haberlo pedido el Rey D. Alfonso y los principales
condotieros, el Senor de Pesaro (su yerno), el de Piombino, D. Prdspero
Colonna y otros Sefiores y Barones que no querian estar a las 6rdenes de un
Capitan que no fuera de la sangre del Papa. Puesto al frente de las tropas
pontificias destinadas a castigar a los Orsini, quedd en la batalla de Soriano
derrotado su ejército y demostrada su incapacidad, viéndose obligado
Alejandro a hacer las paces con aquellos poderosos Barones romanos, émulos
de los Colonnas. Y para rescatar a Ostia, que habia quedado en poder de los
franceses, apeld el Papa a la amistad de Gonzalo de Coérdoba, que con mil
infantes y seiscientos caballos se apoder6 en ocho dias de la plaza. Hizo su
entrada en Roma el Gran Capitdn acompafiado del Duque de Gandia, y alli se
vio la diferencia entre un verdadero General, hombre de Estado, y un Principe
de teatro, cubierto de oro y alhajas.

Cuentan los historiadores aragoneses Abarca y Zurita que le recibié el
Papa sentado en su solio y rodeado de su familia, de los Cardenales y de la
Corte, y que cuando se incliné Gonzalo para besarle el pie se levanté
Alejandro y le bes6 en la frente, manifestandole su gratitud por el servicio que
le habia hecho y dandole por su mano la rosa de oro con que solian los Papas
premiar cada ano a los beneméritos de la Santa Sede. Mas como al despedirse
le diese el Papa algunas quejas de los Reyes Catolicos, que él mejor que nadie
conocia, respondidle el Gran Capitdn con libertad y rudeza de soldado,
llegando a decirle «que le valia mdas no poner la Iglesia en peligro con sus
escandalos, profanando las cosas sagradas, teniendo con tanta publicidad
cerca de siy en tanto favor sus hijos, y que le requeria reformase su persona,
su casa y su Corte, que bien lo necesitaba la cristiandad». Enmudeci6 el Papa,
asombrado de que supiese apretar tanto con palabras un soldado, y que asi
hablara al Pontifice, en punto de reformas, un hombre no aparecido del cielo.

Muy otro era César; no porque tuviera menos vicios que su hermano, sino
porque estaba dotado de mucho mayor entendimiento y sagacidad. Animoso
condotiero y astuto politico, desleal y falso, segin era entonces uso, leén y
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raposo a la par, como debia ser, a juicio de Maquiavelo, el perfecto Principe,
habia heredado del padre la jocunda serenidad propia de la familia; pero era
terrible en sus odios y venganzas, y su crueldad parecid, aun en aquellos
tiempos, excesiva. Su desmedida ambicion no conocia obstaculos ni
escrupulos, y fiel a su lema aut Cesar aut nihil, después de haber sido sefior
potisimo en Italia, murié en Espana oscuramente, no como Capitan, sino como
soldado al servicio de una causa mezquina e ingloriosa. Claro es que no le
llamaba Dios por el camino de la Iglesia, aunque lo recorrié en breve tiempo,
sin pararse en barras. A los siete afios era Protonotario Apostdlico; diez afios
después, Obispo de Pamplona; al siguiente, Arzobispo de Valencia, y al otro,
Cardenal. Para que pudiera ordenarse le dispensé Sixto IV el impedimento de
honestidad por ser hijo de Cardenal y de mujer casada, y para hacerlo
Cardenal lo declaré Alejandro VI hijo legitimo de la Vannozza y de su marido
Domenico d’Arignano. Harto sabia César que en la carrera eclesidstica no
podria llegar a la meta, o sea al papado, y como no bastara a su ambicién la
purpura cardenalicia, aspirando a mas altas grandezas mundanas y aun a
coronas reales, colgdé en cuanto pudo los rojos hébitos talares. No le
estorbaron, sin embargo, para sus aventuras amorosas, que tempranamente
empezaron con la Fiammetta y siguieron después con honestas meretrices y
deshonestas damas, demostrando en ellas que al heredado apetito
acompanaban las dotes necesarias para dejar satisfechas a cuantas invitaba a
compartirlo. Entre las damas figuré durante algin tiempo su cufiada D.2
Sancha de Aragoén, mujer de su hermano Jofre, y la leyenda, que ha hecho de
estos Borjas unos monstruos de crueldad y de concupiscencia, no se ha
detenido ante el incesto, acusando a Lucrecia de haberlo cometido con su
padre y con su hermano.

César, que tenia puestos los ojos en la corona de Napoles, aspiré a
enlazarse con Carlota de Aragén; pero ni ésta ni el Rey Fadrique, su padre,
prestaronse a la boda, y Luis XII, deseoso de ganarselo, hizolo Duque de
Valencia, en Francia, y cuando fué a Chinon como portador del capelo para
Amboise y de la dispensa para que pudiera el Rey casarse con Ana de
Bretaia, ofrecidle la mano de la bellisima Carlota de Albret, hermana del Rey
Juan de Navarra. El 12 de Mayo de 1499 celebrése en Chinon, con gran
pompa, el matrimonio; que aquel mismo dia y noche quedd ocho veces
consumado, segun lo participé César a su padre por medio de un correo
despachado al efectol40]l. Escribi6 también Carlota a Su Santidad, muy
contenta con el marido, que la habia dejado satisfecha. Mas duré poco la luna
de miel, pues a los cuatro meses partié el Duque Valentino para Italia, y su
azarosa vida y temprana muerte le impidieron volver a reunirse con su esposa
y conocer a su hija, fruto de su efimera temporada conyugall41],

Jofre, Principe de Squillace en el Reino de Néapoles, el menor de los hijos
que tuvo Rodrigo de Borja en la Vannozza, y a quien, por Bula de 6 de Agosto
de 1493, reconocié como hijo suyo y de mujer viudal42l, estaba destinado a
seguir, como César, la carrera eclesiastica que empez6 tempranamente,
puesto que era ya candnigo de Valencia a los diez anos; pero razones politicas
movieron al Papa a cambiar de parecer y a casarlo con D.2 Sancha de Aragon,
hija natural del Rey D. Alfonso II de N&apoles; habiéndose celebrado el
matrimonio por poder, en Roma, el 16 de Agosto de 1493, y representando a
la novia su tio Fadrique, Principe de Altamura, que recibié el anillo nupcial
con risa de los asistentes y del Papa, que lo abrazé. El 11 de Mayo del afio
siguiente se casaron de presente en Napoles, cuando Jofre s6lo contaba trece
anos. Dos mas tenia Sancha, que a los ocho se habia desposado con Honorato
de Gaetani, desposorios anulados por una Bula de 17 de Septiembre de 1493,
casando Gaetani el 8 de Diciembre con Lucrecia, hija natural del Rey
Fernando.

Era Sancha mujer de gran belleza, como su madre Trusia, hija de Ursula
Caraffa, de Gaeta, y de Antonio Gazella, Sefior de Campello, Secretario de
Fernando y su Embajador en Mildn y en Roma. La sangre real aragonesa que
corria por sus venas, al mezclarse con la napolitana, resulté ferventisima e
hizola por demas enamorada y pecadora, sin que para su salacidad hallase
freno ni remedio el cuitado marido, que apenas varén la noche de la boda tuvo
que habérselas con aquella hembra harto viripotentel43l. Jofre, que segun
decia su hermano César era hombre para poco, resigndse a la constante
infidelidad de su mujer, y mientras ésta llamaba la atencién de los romanos
por su hermosura y sus amores, y pasaba de los brazos del Cardenal de
Valencia a los del Duque de Gandia, causa, segun se dijo, del fratricidio
atribuido a César, buscaba el pacientisimo marido el venal consuelo que en su
infortunio le ofrecian las menos honestas meretrices y andaba con otros
espafioles a caza de nocturnas aventuras, en una de las cuales tuvo un
encuentro con los esbirros y quedé malherido, con gran disgusto de Su
Santidad. A la muerte de Alejandro VI pusose al lado de César y le acompafié
a Nepi, mientras D.2 Sancha, a quien, para mayor seguridad, dejo en el
Castillo con los dos pequenuelos Rodrigo y Juan, tomé el camino de Népoles
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con Préspero Colonna para tratar de recuperar sus bienes en aquel reino.
Reunidsele el marido cuando fué con César a Napoles; pero no durd la unién
mas que una semana y tuvo que volverse el Principe con su hermano a casa
del Cardenal Borja, cuyos esfuerzos, asi como los del Gran Capitan y los de la
Reina de Hungria y la Duquesa de Milan, resultaron vanos para reconciliar a
los mal avenidos conyuges. No es cierto que Jofre corriera la misma suerte
que César y estuviera con él preso. Veiasele todos los dias con el Gran
Capitén, con quien cabalgaba y triunfaba, faltdndole solamente para colmar
su felicidad, segun escribia Pandolfini, recobrar a su mujer, que no queria
saber nada con él. Un afio despuési44], y en edad tempranisima, fallecié sin
sucesion D.2 Sancha, y pasd el viudo a segundas nupcias con dofia Maria
Mildn de Aragoén, de los Condes de Albaida por su padre, y Villahermosa por
su madre, en quien tuvo descendientes, siendo la dltima D.2 Ana de Borja, que
a principios del siglo xviI trajo a la Casa de Gandia el principado de Squillace
por su matrimonio con D. Francisco de Borja. Dice Gregorovius que no se
sabe el fin que tuvo Jofre; pero en una carta de 2 de Enero de 1517 daba
Lucrecia al Marqués Francisco Gonzaga la noticia del fallecimiento de su
querido hermano el Principe de Squillace, que le habia sido comunicada por
un correo enviado por don Francisco de Borja, hijo del difunto.
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II1

Nacimiento de Lucrecia.—Su educacion encargada a Adriana Mila.—
La religién.—Las lenguas y letras clasicas.—Las mujeres italianas del
Renacimiento.—Las Claras Mujeres de Jacobo de Bérgamo.—Los
conocimientos de Lucrecia segun el biégrafo de Bayard.—Sus retratos.
—Las medallas de Filippino Lippi y Caradosso.—Los cuatro retratos
que Yriarte supone reproduccién del uinico retrato de Lucrecia, obra de
Dossi.—La placa de plata del arca de San Maurelio.—La Schiavona, del
Tiziano.—La Santa Catalina, del Pinturicchio.—Lucrecia segun la
describieron sus contemporaneos.—Los aureos cabellos de Lucrecia.—
Su dulzura y su gracia.—La alegria de los Borjas.—Sus dos pasiones,
segun Catalano: el flirt y las fiestas.—Su aficiéon a los trajes y las joyas,
y su rivalidad con Isabel de Este.—Caracter opuesto de las dos
cunadas.—Las fiestas y diversiones de la Corte de Ferrara.

NACIO Lucrecia en Roma, el 18 de Abril de 1480, segun el documento
valenciano de sus esponsales con don Cherubin Joan de Centelles,
hermano del Conde de Olival45], fecho el 26 de Febrero de 1491, en el cual se
expresa que el matrimonio se llevaria a cabo en el mes de Abril del ano 1492,
en que cumplia Lucrecia, el dia 18, los doce anos. Y el Papa Alejandro VI, en
una conversacion que tuvo con el agente del Duque Hércules de Ferrara, y
que éste refiere en despacho de 26 de Octubre de 1501, dijole que la Duquesa
(Lucrecia) cumpliria en el siguiente Abril veintidés afios. Esto no obstante,
Pastor, siguiendo a L’Epinois y a Citadella, le echa un par de afios mas,
dandola por nacida en 1478.

Educdse en casa de Adriana Mil4, hija de Pedro Mild, primo hermano del
Cardenal Borja, y mujer de Ludovico Orsini, sefior de Bassanello, de quien
tuvo a Orsino Orsini, el Tuerto, marido de Julia Farnesio. Gozé Adriana de
gran valimiento con su tio el Cardenal, aun antes de ser suegra de /a Bella, y
lo atribuye Gregorovius a que habia ya mediado en otras intrigas y aventuras
de Rodrigo y estaba al tanto de sus secretos y pecados. Pero la razén de que
le confiara la educacién de su hija predilecta debié ser porque Vannozza,
concubina y madre ejemplar, no era mujer de letras ni habia todavia
adquirido, con el intimo trato cardenalicio, esa culta gracia natural femenina,
desenvuelta y perfeccionada, que se designaba entonces con la palabra latina
pudor, y que hubo de poseer Lucrecia en alto grado.

No hay ningin dato que permita afirmar o suponer que estuvo de
educanda en el convento de San Sixto, en la via Appia, pues solo se sabe que a
él se retir6 en 1498, cuando, separada de su primer marido, dié a luz un hijo
cuya paternidad se atribuy6é a Pedro Calderon, el primer Camarero de Su
Santidad, y que pudo ser el infante romano Juan, reconocido por las dos Bulas
de 1.2 de Septiembre de 1501 como hijo de César y del Papa.

En la educacion de toda mujer italiana entraba entonces, como ahora, en
primer término, la religién, cuyas practicas se consideraban esenciales y se
guardaban ostensiblemente hasta por las mas grandes y empedernidas
pecadoras. Es, pues, seguro que tanto Vannozza como Adriana cuidarian de
que conociese Lucrecia, desde su mas tierna infancia, las verdades de nuestra
santa religién y cumpliera todos los preceptos de la Iglesia. En esto mostrdse
Lucrecia siempre puntualisima, y merecié los elogios del Embajador de
Ferrara en Roma, quien escribia al Duque que era no menos catdlica,
temerosa de Dios e iba a confesarse en Nochebuena para comulgar el dia de
la Natividad.

Ademas de la religién, era base de la enseflanza, comuUn a ambos sexos, el
conocimiento de las lenguas clasicas y de los tesoros literarios, griegos y
latinos, cultivando también las mujeres la elocuencia y la poesia, la musica y
el dibujo, a que, naturalmente, las convidaba el florecimiento de las Bellas
Artes. Brillaron las mujeres italianas del Renacimiento por su superior cultura
en varias disciplinas, siendo tanto mas admiradas cuanto que no andaban
renidos el entendimiento y el saber con la belleza y con la gracia. Jacobo de
Bérgamo, en el libro que escribié en 1496 sobre Las Claras Mujeres, cita,
entre otras, a la veneciana Casandra Fedeli, que era a fines del siglo xv
maravilla de su tiempo y tan maestra en Filosofia y Teologia, que competia
con los mas doctos varones, y con ellos discutia publicamente en presencia
del Dux Agustin Barbarigo, suscitando con su elocuencia y con su gracia el
entusiasmo del auditorio. La bella mujer de Alejandro Sforza, de Pesaro,
Constanza Varano, era también muy versada en poesia, elocuencia y Filosofia,
trayendo siempre entre manos a San Agustin y San Ambrosio, San Jerénimo y
San Gregorio y a Séneca y Cicerén. No fué menos erudita su hija Bautista
Sforza, que casé con Federico de Urbino. La famosa Isotta Nugarola de
Verona estaba también muy familiarizada con los Santos Padres, que tampoco
les eran desconocidos a Isabel de Este y a Isabel Gonzaga. De Hipdlita Sforza,
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la mujer de Alfonso II de Aragon, Rey de Napoles, dice el de Bérgamo que
reunia una cultura finisima, una maravillosa elocuencia, una belleza rara y un
nobilisimo pudor femenino. Gran renombre alcanzé como poetisa Vittoria
Colonna y de la Trivulzia, de Milén, que a los catorce afios llamaba la atencién
por su elocuencia; dicese que cuando los padres se dieron cuenta de las
extraordinarias dotes de la nina, que tenia apenas siete afios, la dedicaron a
las Musas para que éstas la educaran.

LUCRECIA BORJA

Medalla de Filippino Lippi.

REVERSO

En la pléyade de Las Claras Mujeres del Renacimiento no tiene derecho a
figurar Lucrecia Borja. Habia aprendido lenguas, musica y dibujo en Roma, y
mas tarde, en Ferrara, admirdronse mucho sus bordados de seda y oro, para
los que debid tener por maestro al bordador de Leonor de Aragon, el espafiol
Jorbal46] famosisimo en su arte. El biégrafo de Bayard decia de ella, en 1512,
que «hablaba espafiol, griego, francés y un poquito también correctamente el
latin, y en todas estas lenguas escribia y hacia versos». Tenia Lucrecia tanto
de espanola como de italiana, y no es extrafio que ambas lenguas le fueran
igualmente familiares, y sobre todo, el valenciano, que era la lengua materna
que hablaba siempre el Papa con los suyos. Sus cartas a Bembo, dos en
espafol y siete en italiano, muestran algin sentimiento, pero ninguna
profundidad espiritual. La caligrafia es desigual: a veces los trazos enérgicos
y duros recuerdan la del padre, otras veces la escritura clara y menuda se
asemeja a la de Vittoria Colonna. En ninguna de sus cartas se ve que poseyera
el latin; mas algo debia entenderlo puesto que el Papa la dejo en el Vaticano
como representante suyo, con facultad de abrir sus cartas. Muy somero debia
ser también su conocimiento del griego, que es posible aprendiera con
Ludovico Podocatharo, médico de Inocencio VIII y secretario de Rodrigo
Borja, que lo hizo Obispo y Cardenal. Y aunque en alguna Historia de la
Literatura italiana figura Lucrecia como poetisa, ni sinti6 el estro divino, ni de
Sus versos se conoce mds (ue una cancién espaifiola en una de sus cartas a
Bembo, cancién que debidé tomar de alguno de los cancioneros espafoles que
poseial47], como las que se tuvieron por poesias de Bembo, compuestas en
espafol para Lucrecia, y fueron simplemente copias que hizo para su uso, de
estrofas de Alonso de Cartagena, Juan de Tapia, Juan Alvarez Gato y Diego
Loépez de Haro. Verdad es que el enamorado Bembo, en una poesia latina
dedicada a Lucrecia, la llama poetisa y dice que cuando declama versos en
lengua vulgar parece nacida en tierra italiana, y cuando toma la pluma y
compone versos y poemas, son versos y poemas que emanan de las Musas.
Pero ni los Strozzi, ni Ariosto, ni Aldo, ni otros muchos de sus
contemporaneos, que no anduvieron parcos en el elogio de Lucrecia, no
hubieran dejado de otorgarle las palmas de la poesia de haber sabido que
también la cultivaba la Duquesa de Ferrara, y aun hubiera salido a relucir su
tia D.2 Tecla de Borja, hermana de Alejandro VI, poetisa muy loada por el gran
poeta Mosén Ausias March. Para lo que si tenia dotes y gracia especialisimas
era para el baile y, sobre todo, para las danzas espaiolas. El Prete que
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informaba a la Marquesa de Mantua de cuanto pasaba en la Corte de Ferrara,
le escribié que tenia la Duquesa dos bufones espaiioles que cuando bailaba
iban gritando por la sala: «Miren la gran sefiora, qué linda es de cara y qué
bien baila: poco y bueno.»

De Lucrecia no existe, segin Gregorovius, mas retrato que el de las dos
conocidas medallas. La de Filippino Lippi (reproducida en este libro),
modelada en cera en Bolonia en 1502 y ejecutada en 1505, cuando ya era
Duquesa de Ferraral48], es una de las mas bellas del Renacimiento. En ésta,
que llama Yriarte la medalla heroica, Lucrecia esta con el cabello suelto, sin
adorno ni detalle ninguno indumentario. En el reverso, que es precioso, hay
un amorcillo atado a un laurel, teniendo a sus pies un violin y un papel de
mausica: del arbol pende, rota, la aljaba, y en el suelo estd el arco con la
cuerda rota; alrededor se lee la siguiente inscripcion: Virtuti ac forma
pudicitia preeciosissimum, que queria decir que habia pasado el tiempo de los
amores libres, estando ya atada al laurel, que simbolizaba la Casa de Este. La
otra medalla, atribuida a Caradosso y llamada la de Ja redecilla por el
peinado, tiene mas caracter de retrato y sus detalles coinciden con los que
Yriarte cree retratos de Lucrecia, si bien, en punto a traje y peinado, existe
igual coincidencia con los de otras damas de su época. El cabello, aplastado
en ondas regulares, que cubren parcialmente la frente y baja en cocas que
ocultan por completo las orejas, estad recogido por detras en una coleta, que
llamaban cuazzone las milanesas, dejando libres dos rizos o tirabuzones que
caen a ambos lados de la cara. La /enza o hilo que cifie la cabeza y la bordada
redecilla en la parte posterior del craneo, completan el peinado. Esta
descripcién del de Lucrecia es la del de Beatriz de Este en el busto de
Cristéforo Romano, que se conserva hoy en el Louvre.

Crowe y Cavalcaselle, después de discutir los supuestos retratos de
Lucrecia, creen, como Gregorovius, que no existe ninguno auténtico y que hay
que atenerse a las medallas, y de la misma opiniéon es el Marqués Campori.
Pero si no se ha podido encontrar ninguin retrato de mano de un gran artista
contemporaneo, hay cuatro, a juicio de Yriarte, que son la reproduccion del
Unico retrato de Lucrecia. Uno es el de Ferrara, que poseia Mgr. Antonelli;
otro, el del Museo de Nimes; el tercero, el de Florencia, de Mr. Spence, y el
altimo, reproducido en color por Yriarte en su libro Autour des Borgia, el del
Sr. Gugenheim, de Venecia. Estas cuatro Lucrecias, dice, vistas por el mismo
artista el mismo dia, con la misma redecilla, el mismo collar, el mismo traje
del dibujo de Dosso Dossi, representan el mismo personaje que fué,
probablemente, retratado por un hermano de este artista, pintor oficial de la
Corte de Ferraral49l.

Los demas supuestos retratos, el del Tiziano, de la Galeria Doria, de Roma;
el de Giorgione, del Museo de Dresde, y el de Dosso Dossi, de Londres, de Mr.
Henry Doetsche, no tienen el menor parecido con Lucrecia. El de la Galeria
Doria, y el del Museo Nacional de Stockholmo, son réplicas o copias del que
hoy esta en la Galeria de Sir Herbert Cook, en Richmond. De Venecia pasé a
Praga a poder del Emperador Rodolfo II; de alli a Stockholmo, como botin de
guerra; vino a Roma con la Reina Cristina de Suecia; a su muerte pasé a la
familia Azzolini, de quien lo adquirié el Principe Livio Odescalchi, y luego a la
Galeria del Duque de Orleans, en el Palacio Real, en 1721; vendiélo Felipe
Igualdad a un banquero de Bruselas, y fué, por ultimo, a parar a Londres; lo
compro alli el Conde de Suffolk en 52.000 francos, y de otras manos pasé a las
de su actual poseedor. Lo grabd Sadeler, en Praga, y le di6 el nombre de
Lucrecia Borgia; pero Malcevre, que lo grabd, en 1786, para la Galerie du
Palais Royal, 1o cambié por el de La Esclavona, con el que figuraba en el
catdlogo de Romal50]l. Aunque esta Esclavona en nada se asemeja a Lucrecia,
un autor italiano, Portigliotti, que recientemente ha maltratado a los
Borgiasl[51], cree, sin embargo, inducido a error por Sadler y por Ridolfi, que
éste es el retrato de la Duquesa de Ferrara, que pinté Tiziano al mismo
tiempo que el del Duque, que se encuentra en el Museo del Prado. En cuanto
al del Duque, ya prob6 cumplidamente Justi que no es Alfonso de Este el
retratado, e intentd, equivocadamente, demostrar, por semejanza con unas
medallas, que era Hércules II, el hijo de Alfonso y de Lucrecia. Los Sres.
Allendesalazar y Sanchez Canténl52] identifican, con fehacientes datos, el
personaje, que es Federico Gonzaga, primer Duque de Mantua, hijo de Isabel
de Este, a quien retratd Tiziano, en Mantua, en 1530.

Se ha dicho, y se ha repetido tantas veces, que el Pinturicchio retraté a
Lucrecia, y que ésta es la Santa Catalina de Alejandria, del famoso fresco de
la Sala de los Santos, del apartamento de los Borjas en el Vaticano,
reproducida al frente de este libro, que ha llegado a tenerse por cosa cierta,
aunque para afirmarlo no haya ningun dato ni fundamento serio. No hay autor
contemporaneo que lo diga. El propio Vasari, que ha creido ver a Julia
Farnesio en una Virgen, que estd, seguin ya queda dicho, en una sobrepuerta
de la Sala de los Santos, no hubiera dejado de hacernos saber que la
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protagonista de la disputa de Santa Catalina era la hija de Alejandro VI. En
nuestros dias surgié la idea de que Pinturicchio no se habia contentado con
retratar al Papa, sino que habia querido dejar a la posteridad el recuerdo de
la prole y de la Corte de Alejandro VI, retratandola en sus frescos de las salas
de los Borjas. Y el Conde Lemmo Rossi Scotti, que habia pasado largas horas
contemplando y copiando estos frescos, se persuadio de ello y quedd
convencido de que la Santa Catalina de Alejandria no era otra que la propia
Lucrecia, siquiera no se pareciese a la Lucrecia de las medallas y de los
cuatro retratos que Yriarte tiene por reproducciones del perdido de Dossi;
mas hay que tener en cuenta la diferencia de edad, pues apenas contaba trece
anos cuando pinté su fresco el Pinturicchiol531.

No podia competir Lucrecia con Julia Farnesio en hermosura. Los que la
miraron con enamorados ojos la tuvieron por la propia Venus, y puestos en el
caso de Paris no hubieran vacilado en darle la fatal manzana. Pero si no
reunié el conjunto de perfecciones fisicas, que valieron a Julia Farnesio el ser
llamada /a Bella por antonomasia, y si, a juicio de la Marquesa de Cotrone, de
las tres Princesas que se juntaron en Ferrara: Isabel de Este, Isabel Gonzaga
y Lucrecia Borja, llevabase la palma de la belleza la primera; reconocia la
Marquesa que Lucrecia, sin ser una hermosura, tenia una dolce ciera, frase
italiana que, literalmente traducida, seria una cara dulce, pero que expresa
algo intraducible, un especial encanto, que seducia a cuantos la veian y
trataban, y cuyos efectos se hacian sentir con mas fuerza en los hombres, a
quienes, por natural instinto de femenina coqueteria, se complacia en someter
dulcemente a sus antojos y mandatos.

El primer documento diplomatico que cita Yriarte para darnos a conocer a
Lucrecia, tal como la vieron y pintaron sus contemporaneos, es la carta que
escribio el 23-24 de Diciembre de 1493 a su hermano Giannozzo, Lorenzo
Pucci, Embajador florentino cerca del Papa, que vié a Lucrecia con Julia
Farnesio y Adriana Mild calentandose al fuego de la chimenea en el Palacio de
Santa Maria dei Portici. Dice Yriarte, incurriendo en grave error, que Pucci
encontré a Lucrecia parecida al Papa, adeo ut vere ex ejus semine orta dici
possit. Mas no era a Lucrecia a quien se referia Pucci, sino a Laura, la hija de
Julia Farnesio, la cual Julia, dice, «quiso que viese yo a la nifla, que ya es
grande, et ut mihi videtur est simili Pontifici». Dié suelta Julia a la rubia
cabellera, que le llegaba hasta los pies, para que la peinaran, y parecidle a
Pucci un verdadero sol. De Lucrecia sélo dice que se fué a quitar un peinador
que tenia a la napolitana y volvié al poco rato lujosamente ataviada.

No sabemos si Julia era naturalmente rubia o si debia la dorada cabellera a
alguna Jexia para enruviar, como la que recomendaba Celestina, o a alguna de
las recetas a far capelli biondi come oro de las que junté en sus Experimenti
Catalina Sforza, la sefiora de Forli. En cuanto a los decantados &ureos
cabellos de Lucrecia, aunque los autores del libro Les femmes blondes selon
les peintres de I’école de Venise, los Sres. Baschet y Feuillet de Conchesl54],
la citen con Beatriz de Este y Juana de Aragdn, como las tres unicas rubias
verdaderas, no cabe duda de que habia nacido morena, como era natural lo
fuera, siendo hija de un valencianol55] y una transteverina, y de que se teiiia el
pelo cada cinco dias por lo menos, y cuando dejaba pasar una semana sin
lavarse la cabeza quejabase de dolores que pudieran atribuirse a la mala
condicion del tinte. Cada cinco dias tuvo que detenerse en su viaje de Roma a
Ferrara, que durd veintisiete, y porque una vez transcurrié una semana sin
haberse lavado la cabeza, hubo de dolerle, y se retrasé con este motivo la
llegada a Ferrara.

Bernardo Zambotto, que la vié en Roma el dia de su boda con Alfonso de
Este, escribia: «Tiene veinticuatro afios (tenia dos menos), es bella de cara,
tiene hermosos ojos despiertos, es derecha de cuerpo y de estatura regular.»
Cagnolo, que aquel dia asisti6 a la ceremonia en representacion de Parma, la
describe: «De estatura mediana, esbelta; la cara mas bien larga, la nariz bella
y bien perfilada, los cabellos dorados, los ojos blancos, la boca un poco
grande, los dientes relucientes, el pecho firme y blanco, ornato con decente
valore: todo respiraba en ella la alegria y la sonrisa.» Si Cagnolo calificé de
blancos los ojos de Lucrecia fué porque el blanco del ojo debié llamarle mas la
atencién que el color de la pupila, pues hubiera dicho que eran azules o
negros si hubiesen sido decididamente de uno u otro color. El preferido de los
griegos y de los italianos, segun el florentino Firenzuola en su tratado Della
perfetta bellezza di una donna, eran los ojos blancos con la pupila castafa. El
color de los ojos de Lucrecia acaso fuera gris, pero desde luego no muy
marcado, porque ninguno de los muchos poetas que cantaron en Ferrara su
dulce mirar hizo mencién del color de sus ojosl56l. Fijdndose Yriarte en estas
descripciones y en los retratos que tiene por auténticas copias del de Dossi,
nos la pinta asi: «La cara era llena, sin rasgos bien definidos; los ojos grandes,
blancos, muy abiertos y distantes de las cejas, y almendrados de forma; la
frente lisa y muy descubierta; el mentén entrante, que fué redondedndose
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cuando engordd con los afios. En lo fisico, como en lo moral, resulta algo
dulce, blando, sin voluntad ni arranques, sin exaltadas alegrias y sin coleras
terribles, una mujer sin nervios, incapaz de oponerse al destino que la hace,
en manos de Alejandro y de César, un instrumento demasiado décil.»

La dulzura y la gracia constituian el principal encanto de Lucrecia, ademas
de la ingénita alegria heredada del padre, que caracterizaba a todos los
Borjas. No heredd la lujuria paterna, que hubiera hecho de ella una ménade;
pero mujer, al fin y al cabo, flaca de voluntad y no desprovista de
temperamento, no pudo resistir a las tentaciones y a ellas sucumbié, debiendo
parecerle sus amorosos lances pecadillos de poca monta, acostumbrada a los
que cometian sin recato alguno cuantos la rodeaban.

La escasa fortuna que tuvo en sus dos primeros enlaces matrimoniales,
disuelto el de Sforza por la supuesta impotencia del marido, y el segundo por
el asesinato de D. Alfonso de Aragodn, obra de César, no turbé en ella la
alegria de vivir y pas6 a terceras nupcias con Alfonso de Este, sonriente y
regocijada, sin que la amedrentara la suerte que cupo en la Corte de Ferrara
a la infeliz y enamorada Parisina. Y tanto bailé la noche que se publicé en
Roma la noticia de la concertada boda, que tuvo un acceso de fiebre que la
obligé a guardar cama el dia siguiente.

Tampoco la afligié grandemente la muerte del Duque de Gandia ni la de
Pedro Calderdn, el Perotto, Camarero de Su Santidad, asesinados ambos por
orden o por mano del Cardenal de Valencia. Otras eran o debian ser, en
aquellos momentos, sus preocupaciones, porque anulado ya su matrimonio
con Sforza, de quien estaba hacia tiempo separada, dié a luz un hijo que tuvo,
segun se dijo, por obra del tal Perottoy que creemos fuera el infante romano
Juan, reconocido, cuando tenia tres afos, por dos Bulas del 1.2 de Septiembre
de 1501, como hijo primero de César y luego del propio Papa habido en mujer
soltera.

Gregorovius y los ferrareses pretenden hacer de Lucrecia dos mujeres
distintas: la Lucrecia romana, que viviendo en la Corte de Alejandro VI fué
acaso pecadora, sin que de sus pecados haya noticia cierta, y la Lucrecia,
Duquesa de Ferrara, dechado de virtudes, que vivié adorada por sus vasallos
y murié casi en olor de santidad.

Las dos pasiones de Lucrecia, dice Catalano, fueron el flirt y las fiestas.
Respecto al flirt cree que las relaciones amorosas de la Duquesa con el
veneciano Bembo y con su cunado el Marqués de Mantua, Francisco Gonzaga,
el marido de Isabel de Este, acreditadas por cartas fehacientes, fueron
pecados de pensamiento y de palabra, que no llegaron a ser obras; pero fuera
o no un mero flirt, que de ello hablaremos en su lugar, resulta desde luego
evidente que Lucrecia era naturalmente enamoradiza y que en Ferrara di6 al
corazon, por lo menos, lo suyo, cuidando de no comprometer su reputacion y
la honra del marido, porque si bien éste, como joven, anduviese de dia
buscando su placer en varias partes, y hacia muy bien, segin decia Su
Santidad, era hombre capaz, si se creia afrentado, de tomar cruenta y
cruelisima venganza.

La otra pasion de Lucrecia, no menos femenina, pero mucho mdés inocente,
era la de los trajes, las joyas y las fiestas. En Roma competia en el vestir con
su cuflada Sancha; pero en Ferrara la competencia fué mas seria, porque la
entablé con otra cunada, Isabel de Este, que pasaba por ser la mujer maés
elegante de Italia y por tal se la tenia también en Francia, donde la moda no
habia todavia sentado sus reales para ejercer desde alli, sobre todas las
partes del mundo, un perdurable imperio.

Isabel, como mujer honrada a carta cabal, y religiosa, habia visto con
malos ojos la boda de su hermano Alfonso con la hija del Papa, sobre cuyas
costumbres llegaron hasta Ferrara y Mantua las voces poco halagiiefias que
corrian en Roma. Mas se resigno, sabiendo que obedecia a la razén de Estado
que aconseja tales enlaces entre Principes, soliendo los italianos mitigar sus
rigores con alguna bella y complaciente amiga, que les ayudaba a soportar el
matrimonio y contribuia al aumento de la familia con una abundante prole de
reconocidos bastardos, y esto sucedia en todas partes, en Roma y en Napoles,
y en Milédn, y en Florencia, y en Ferrara. Las relaciones de Isabel de Este y
Lucrecia Borja fueron siempre corteses, pero nunca llegaron a ser amistosas,
porque lo estorbaba el opuesto caracter de las dos cufiadas. La Marquesa de
Mantua era la encarnacién del Renacimiento triunfante. Su prodigiosa
actividad se ejercitaba en multiples y variadas esferas. Poseida de una
insaciable curiosidad, queria saberlo todo, verlo todo, hacerlo todo.
Ocupabase en los negocios de Estado, supliendo las deficiencias del marido y
concibiendo la politica, como se practicaba entonces en Italia, para vivir al
dia, que no era poco, dados los revueltos tiempos que alcanzo, desde la
invasion francesa de Carlos VIII hasta el saqueo de Roma por las tropas del



Emperador Carlos V, coronado después en Bolonia por el Papa Clemente VII.
No sinti6 el arte, pero protegié a los artistas, que se llamaban Mantegna y
Francia, Miguel Angel y Rafael, Lorenzo Costa y Perugino, Tiziano y
Correggio, y con sus obras adornd el Paradiso y los Camerini del palacio de
Mantua. Fué ardiente coleccionista de antigliedades y viajera infatigable, y
canté acompanandose con el laud, e inventé trajes y cofias y empend a
menudo sus joyas para sufragar las empresas bélicas del versatil Marqués o
los caprichos artisticos de la Marquesa, y no di6 a su espiritu ni a su cuerpo
instante de reposo, ni dejé que el amor le robara momento alguno de su
atareada vida. Y como era, ademés de amable, hermosa, tuvo muchos amigos
y pocos enemigos, y la cantaron los poetas, y de ella hizo el Ariosto honrosa
mencién en su Oriando furioso.

Claro es que también obtuvo Lucrecia puesto no menos honroso en el
poema del poeta ferrarés; pero desde luego se comprende que no congeniara
ni pudiera competir con su cunada de Mantua. No atraian a la hija de
Alejandro las letras ni las artes: su biblioteca era exigua y copioso el
inventario de sus ropas y alhajas. Su perezosa actividad no traspasaba los
limites del cuidado de su persona y del cultivo de aquellas artes que, como la
danza, contribuian a realzar su ingénita gracia y a conquistarle la admiracion
y el aplauso cortesano. Los trajes y las joyas eran su principal preocupacion, y
fué su mayor afan el empunar el cetro de la moda, que estaba entonces en
manos de la Marquesa de Mantua. En cuanto a las alhajas, ttvolas en
abundancia y muy valiosas, siendo su especial predileccién las perlas. Su
padre habia dicho a los enviados del Duque de Ferrara, mostrandoles un
cofrecillo lleno de perlas: Quiero que mi hija sea la princesa que en lItalia
tenga mas perlas y las mas hermosas. Y, por su parte, dijole el Duque de
Ferrara que aunque no era tan rico como el de Saboya, podria enviar a su
futura nuera joyas tan bellas como las de éste, y que tendria Lucrecia piedras
preciosas mas valiosas y en mayor numero que las que habia poseido la
Duquesa su esposa. Y entre las alhajas que le regald, cumpliendo lo ofrecido,
figurd un collar de gruesas perlas que habia sido de la Duquesa D.2 Leonor de
Aragénl57]. Otro collar de brillantes y rubies, también de su madre, lo vié
Isabel, con tanto disgusto como envidia, cifiendo el cuello de su cunada el dia
de su entrada en Ferrara.

Acostumbrada Lucrecia a las fiestas de la Corte pontificia, quiso renovarlas
en la de Ferrara, tan luego como por el fallecimiento del Duque Hércules
heredo sus Estados D. Alfonso. Encantaban a la nueva Soberana los saraos y
los bailes, que le permitian lucir sus naturales gracias y sus trajes y joyas y
recibir los homenajes y agasajos de sus amartelados admiradores, entre los
que se encontraban, en primer término, Pedro Bembo y sus dos cuiiados el
Cardenal Hipdlito de Este, que habia cortejado también a D.2 Sancha, y por
temor a César habia huido de Roma, y el Marqués de Mantua, Francisco
Gonzaga. Con estas diversiones alternaban otras mas groseras que para
entretenerla le ofrecia el Duque, una de las cuales era la de mantear a unos
cuantos infelices cortesanos, y para que el espectdculo resultara maés
regocijado, quiso una vez que se hiciera lo propio, no con hombres, sino con
mujeres, y mandé traer a tres deshonestas meretrices, quienes al verse por
los aires vigorosamente manteadas, lejos de atender al pudor y de pensar en
arroparse, mostraron gratuitamente y sin el menor recato, a la escogida
concurrencia, las herramientas de su oficio. Mas no se escandalizé la Duquesa
de Ferrara, que cosas peores habia visto en Roma.
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IV

Las proyectadas bodas espafiolas de Lucrecia Borja con don
Cherubin de Centelles y D. Gaspar de Préocida.—Su matrimonio con el
Sefior de Pesaro, Juan Sforza.—La ceremonia nupcial.—La boda del
Duque de Gandia, D. Juan, con su cufiada Dofia Maria Enriquez, viuda
del primer Duque.—Consejos que le di6 el Papa.—Celébrase la boda en
Barcelona.—La de D. Jofre de Borja con D.2 Sancha de Aragén, hija
natural del Rey Alfonso II de Népoles.—Los Sforza.—Relaciones de la
Corte de Milan con las demas de Italia.—El Seforio de Pesaro.—
Lucrecia en Pesaro.—Ludovico el Moro abre las puertas de Italia a
Carlos VIII de Francia.—Caen en poder de los franceses Julia Farnesio,
su hermana Jerénima y su suegra Adriana Mil4, y las rescata el Papa.—
Carlos VIII en Roma.—Encaminase a Napoles.—Fuga de César y
muerte de Djem.—Facil conquista de Napoles y sus desastrosos efectos
para el ejército francés.—La Liga contra Francia.—La batalla de
Fornovo.—Regresa a Roma a fines de Octubre de 1495 Lucrecia, y en
Mayo de 1496 hacen su entrada Jofre y Sancha.—Tres meses después
llega de Espafia el Duque de Gandia para capitanear el ejército
pontificio en la campafia contra los Orsini, y es derrotado en la batalla
de Soriano.—Asesinato del Duque de Gandia.—Dolor del Papa.—¢Quién
fué el asesino?—Aunque no probada, parece probable la culpabilidad
de César.—Cae en desgracia en el Vaticano el Senor de Pesaro.—Se
declara nulo, por impotencia, su no consumado matrimonio con
Lucrecia.—Del ofendido marido parte la acusacion de incesto contra el
Papa.

E L GRANDE amor que Alejandro VI profesé a los hijos que tuvo en la
Vannozza, y especialmente a Lucrecia, hizole procurar, por toda clase de
medios, el engrandecimiento y encumbramiento de los varones, al par que el
de la hija predilecta, a quien buscé marido desde su mas tierna edad, y sin
que en el matrimonio contara para nada la voluntad de la contrayente. Traté
primero de casarla en Espafa con un D. Cherubin Joan de Centelles, Senor
del valle de Ayora, en el Reino de Valencia, y hermano del Conde de Olival58],
firmandose el contrato en Roma el 26 de Febrero de 1491, y como hasta el 18
de Abril de 1492 no cumplia ella los doce afios, en el mes de Junio siguiente
debia confirmarlo por palabras de presente. Ignérase el motivo de que
quedara sin efecto este contrato; pero pocos meses después, el 30 de Abril de
1491, concertodse la boda de Lucrecia con otro noble espafiol, don Gaspar de
Précida, Conde de Almenara, hijo del Conde de Aversa D. Juan Francisco y
nieto de D.2 Leonor de Précida y de Castelleta, familia que vino con la Casa de
Aragén a Napoles, donde afincd. El advenimiento de Rodrigo Borja al solio
pontificio hizo que le pareciera don Gaspar poco partido para la hija del Papa,
y el 8 de Noviembre de 1492 quedé disuelto el concertado enlace y anulado el
10 de Junio de 1498 por Breve de Su Santidad, en que se consideraba ilegal la
disolucién que por error y sin la suficiente dispensa indujo a Lucrecia a unirse
en matrimonio con Juan Sforza; matrimonio que tampoco se habia consumado
y habia sido declarado nulo; pero el Breve se expedia a solicitud de Lucrecia,
para evitar escandalo, por haberse casado D. Gaspar con otra mujer de quien
tenia sucesion.

El primer marido de Lucrecia fué el Sefior de Pesaro, Juan Sforza de
Aragdnl59], hijo natural de Constanzo y nieto de Alejandro, hermano de
Francisco, Duque de Milan, que en 1445 compro6 en 20.000 florines de oro el
Setiorio de Pesaro a Galeazzo Malatestal60l. En 1490 habia enviudado Juan de
Magdalena Gonzaga, hermana del Marqués de Mantua Francisco I, y su tio el
Cardenal Ascanio sugiri6 al Papa esta boda, que por los apellidos y
parentescos del novio parecia ventajosa, y fué aceptada. Firmoése el contrato
el 2 de Febrero de 1493, y el 9 de Junio hizo su entrada en Roma el Sefior de
Pesaro con una lucida comitiva, en la que figuraba el indispensable bufén
Pedro Mambrino. La ceremonia nupcial se celebré el dia 12 siguiente en el
Vaticano, y estdn esencialmente de acuerdo en su descripcion el Embajador
del Duque de Ferrara, Juan Andrés Bocaccio, Obispo de Moddena, y Pier
Gentile de Varano, uno de los muchos corresponsales que hoy llamariamos
reporteros, de la Marquesa de Mantua, Isabel de Este. No asistieron mas
Embajadores que el dicho de Ferrara, el veneciano, el milanés y uno del Rey
de Francia. La novia estaba lujosamente vestida y se adornaba con muchas
joyas; pero quien entre las mujeres llamdles mds la atencion por su belleza
fué Julia Farnesio, «de la que tanto se habla», dice Bocaccio; y el Varano, al
nombrarla, anade: Ja quale invero e una bella cosa da vedere e dicessi essere
la favorita del Papa. A la ceremonia religiosa siguié una égloga pastoral en
honor del Papa, obra de Seraphin, y la comedia de Plauto Menechmes, «Los
gemelos», en latin, que no gusté a Su Santidad y no dejé que se acabara.
Bailaron luego las damas, «y con asistencia del Papa y de todos nosotros, dice
el Obispo de Moddena, se pasd la noche: si bien o mal, queda a juicio de
Vuestra Sefioria».
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Apenas fallecié D. Pedro Luis de Borja, primer Duque de Gandia, cuando el
28 de Agosto de 1488, segin ya queda dicho, el Dean de Valencia D. Juan
Lépez, como Notario apostélico, otorgd poder a D. Francisco Prats para que,
en nombre de D. Juan de Borja y como procurador suyo, se trasladase a
Espana y firmase las capitulaciones matrimoniales con su cufiada D.2 Maria
Enriquez, y en la propia fecha dispensaba el Papa Inocencio VIII los
impedimentos de edad y parentesco. El 13 de Diciembre de aquel afno se
firmaron en Valladolid las nuevas capitulaciones, debiendo celebrarse el
matrimonio in facie Ecclesiae tres anos después y obligdndose los padres de
dofla Maria Enriquez a pagar la dote pasados treinta dias de la consumacién
del matrimonio. Pasaron, sin embargo, cuatro anos sin que el concertado
enlace se llevase a cabo, por razones politicas o particulares del Rey D.
Fernando; pero con la elevacién de Rodrigo de Borja al solio pontificio
cambiaron las cosas de aspecto. Pocos dias después de la boda de Lucrecia, el
19 de Junio de 1493, llegé a Roma, para prestar la obediencia como
Embajador de los Reyes Catoélicos, D. Diego Lépez de Haro, «caballero de
mucho valor y de los mas sefialados que hubo en su tiempo», segun Zurita, el
cual manifesté6 a Su Santidad que el nuevo Duque de Gandia seria bien
recibido en la Corte de Espana y que le harian graciosa donacién de un buen
Estado. Regocijo esto al Papa, y el 2 de Agosto embarcé D. Juan en
Civitavecchia, colmado de regalos, obra de los mejores orifices italianos y con
el equipaje de un magnate, como se ve en el inventario escrito por Ginés Fira,
de sus alhajas, ropas y otros objetos, que se conserva en el archivo de la
Catedral de Valencia y ha sido publicado por el Sr. Sanchis y Sivera con otros
interesantes Documentos y cartas privadas que pertenecieron al segundo
Duque de Gandial61l, Igualmente numeroso y escogido eran el personal y
servidumbre que le acompafiaba, compuesto de gentiles-hombres, pajes,
mayordomos, camareros, escuderos, musicos, burberestador (desbravador) y
el patje que porta les camises a la senyoria.

Entregdle el Papa a mano una carta llena de excelentes consejos y
encargos, que reiterd en las instrucciones que hizo redactar a Mosén Fira,
que como secretario habia de acompafiar al Duque. Debia oir misa todos los
dias; no ser mentiroso ni chismoso; servir con asiduidad y diligencia al Rey, la
Reina, el Principe y los Infantes, gandndose sobre todo la voluntad de la
Reina; guardarse de cualquier clase de juegos, especialmente el de dados,
pues si los tocaba para jugar jamas volveria a verle la cara. Encargédbale en
las instrucciones que al llegar a Valencia fuese a besar las manos a su tia D.2
Beatriz de Arends, guardandole cuantas atenciones pudiese, por ser dicha tia
la inica hermana de Su Santidad y persona de tanta virtud y merecer, y que
tratase de granjearse su voluntad, porque tenia muchos bienes y no era cosa
de que fuera a disponer de ellos en favor de alguna otra persona. Y siendo la
intencién de Su Santidad que regresase el Duque a Roma lo méas pronto
posible para servirle, consultaria con el Papa respecto a cudndo debia venir y
si debia traer a la Duquesa si no estuviese prefiada, pudiendo venir con ella
D.2 Beatriz. Y en otra carta dabale instrucciones respecto al traje y joyas con
que debia hacer su entrada en Barcelona, y le recomendaba que no se quitase
los guantes hasta que llegase a Barcelona, pues la mar estropeaba las manos
y debia cuidarselas, porque era cosa que en nuestra tierra se miraba mucho.

El 24 de Agosto se celebré la boda en Barcelona, y de ella daba cuenta
Carlos Canale a un su amigo en los siguientes términos:

«Esperaban la llegada del Duque los mas altos dignatarios de la Corte, e
hizo su entrada en una mula parda, que le estaba preparada, guarnecida toda
de brocado, y él suntuosamente vestido con un valioso collar de rubies y un
hermosisimo diamante en la gorra. Cabalgd entre el Infante de Granada y el
Duque de Cardona, que lo acompanaron por la calle que llaman Larga hasta el
palacio donde estaban el Rey y la Reina y el Principe su hijo. Cuando llegaron
ante Sus Majestades se puso el Rey en pie y el Duque se arrodillé y le besé la
mano, e hizo lo mismo con la Reina y hablé a Sus Majestades dignamente. Y
hecho esto, vino el Principe, que estaba en otra cadmara del palacio, trayendo
de la mano a la novia. El Duque se desposdé con ella ante Sus Majestades, y no
la beso, porque no es costumbre el besar, como se hace entre nosotros.»

De los consejos del Papa no hizo gran caso D. Juan, mozo a la sazdén de
diecisiete afios, jugador, bebedor y mujeriego, y cuando llegé a noticia de Su
Santidad que de los 2.600 ducados que llevara el Duque a mano habia gastado
2.000 en el juego y en ribalderias, y que, lejos de haber consumado el
matrimonio, en lo que ponia Alejandro gran empefio, habia tenido abandonada
a la Duquesa para andar de noche por la ciudad matando perros y gatos,
acaso en compania del Principe heredero D. Juan, con quien vivié bastante
intimamente tan luego como los reyes se marcharon, dejandole de
lugarteniente general; airése mucho el Papa e hizoselo asi saber al Duque en
carta de fin de Noviembre. Pero si no se corrigié el Duque en punto al gasto,
pudo si dar gusto a Su Santidad participandole, en 27 de Febrero siguiente,
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que ya estaba encinta la Duquesa.

Mientras en Barcelona se celebraba con regia pompa el matrimonio del
Duque de Gandia, su hermano D. Jofre se desposaba por poder en Roma, el 16
de Agosto, con D.2 Sancha de Aragoén, hija natural del Rey de Napoles, D.
Alfonso II, el Bizco, y hermana del Duque de Bisceglia, que habia de ser el
segundo marido de Lucrecia. E1 11 de Mayo del afio siguientel62] el Cardenal
Juan de Borja, Legado pontificio enviado a Népoles para la coronacion del Rey
D. Alfonso, casaba de presente a Jofre, que sélo contaba trece anos, con la
hija del Monarca aragonés, que llevaba en dote el Principado de Squillace. El
20 de Mayo de 1496 hicieron su entrada en Roma, €l vestido a la espafola y
ella a la napolitana. Era él, segun Scalona, moreno de cara y de mirada
lasciva, el pelo largo y tirando a rojo, y pareciendo tener catorce o quince
anos. Ella, que cabalgaba entre Lucrecia y el Embajador de Espaiia,
aparentaba tener unos veintidés afios (aunque no pasaba de los diecisiete),
era naturalmente morena, de ojos glaucos, nariz aguilefia y con una buena
mano de colorete. Fué el matrimonio de Jofre infelicisimo, y segin publica voz
de que se hizo eco un Embajador ferrarés, no llegé nunca a consumarse, y no
porque pecara de esquiva la hermosa y enamoradiza Sancha, que después de
haber otorgado sus favores al Cardenal de Valencia, no supo negarlos al
Duque de Gandia, y a celos de rivales y envidias de hermanos atribuydse el
fratricidio.

No alcanz6 Lucrecia mayor ventura, si bien por distintos motivos que su
hermano Jofre, en su matrimonio con el Sefior de Pesaro. Con titulo de
Duques gobernaban los Sforzas a Milan desde que en 1540 vino a sefiorearla
Francisco Sforza, uno de los mas grandes capitanes de su tiempo, tipo cabal
del condotiero italiano del siglo Xv, que sirvié con igual celo a los Visconti
contra los venecianos y a éstos contra aquéllos, y casé con Blanca Visconti,
ultima descendiente de los Visconti milaneses. Tuvo Francisco veinte hijos,
once de ellos bastardos, y entre los legitimos a Galeazzo Maria, casado con
Bona de Saboya, que le sucedié y murié asesinado; a Hipolita, esposa de
Alfonso II de Napoles, que goz6 fama de culta entre las mujeres italianas del
Renacimiento; al Cardenal Ascanio, que mas de una vez estuvo a punto de ser
Papa, y a Ludovico el Moro, que casé con Beatriz de Estel63], hija del Duque
Hércules de Ferrara y de D.2 Leonor de Aragén, hermana de Alfonso II, e hizo
de la Corte de Milan una de las mas renombradas y fastuosas de Italia.
Cuando en 1493 se desposé con Lucrecia Juan Sforza, reinaba nominalmente
en Mildn Juan Galeazzo, el nieto de Francisco, casado con su prima hermana
Isabel de Aragon, la hija legitima de Alfonso II, que no sin razén se firmaba
Isabella d’Aragonia Sforcia, unica en disgrazia; pero quien en verdad reinaba
era el entonces Duque de Bari, Ludovico e/ Moro, que a la muerte de su
sobrino Juan Galeazzo, atribuida a un veneno, y que pudo ser mero efecto de
la gula, usurpé la corona que correspondia a Francisco, el hijo del difunto,
que se llevé después Luis XII a Francia, y alli murié sin sucesiéon y muy mozo
de una caida de caballo en una caceria. Aunque eran los Sforzas de cuna
modestisima, se ennoblecieron con la espada y el tdlamo y emparentaron,
directa o indirectamente, con los soberanos de las mas famosas cortes
italianas, y hasta con el Emperador y con el Papa. Con la de Néapoles, por los
repetidos enlaces mencionados; con la de Mantua, en que brillaba Isabel de
Este, mujer del Marqués Francisco Gonzaga y hermana de Beatriz; con la de
Ferrara, por el matrimonio de Alfonso I de Este, el tercer marido de Lucrecia,
que casé en primeras nupcias con Ana Sforza, hermana de Juan Galeazzo. La
hermana de Ana, Blanca Maria, fué la segunda mujer del Emperador
Maximiliano, y su media hermana Catalina, una de las hijas bastardas de
Galeazzo Maria, mujer primero de Jeréonimo Riario, Conde de Forli, después
de Jacobo Feo de Savona y, por ultimo, de Juan de Médicis, de quien tuvo a
Juan de Médicis, Capitan de las Bandas Negras, adquirié fama de hembra casi
virago y de gran animol64], y cuando se vi6 sitiada en Forli por los asesinos de
Riario, que para rendir la fortaleza en que se habia refugiado, la amenazaron
con dar muerte a sus hijos, que tenian en rehenes, portése como el maés
esforzado varén, y lejos de ocultar su sexo, hizo de él deshonesto alarde desde
la muralla, para que los sitiadores vieran que no habian de faltarle hijos,
como, en efecto, los tuvo de sus dos sucesivos maridos.

Estrechas fueron también las relaciones de la Corte de Mantua con la de
Urbino, a la que di6 tanto renombre el Conde Baltasar Castellén con su libro
El Cortesano, primorosamente traducido al castellano por Boscan. El Duque
Guidobaldo, dltimo de los Montefeltro, cas6 con Isabel Gonzagal65], cunada de
la gran Marquesa Isabel de Este, y la hija de ésta, Leonor Gonzaga, fué
después Duquesa de Urbino por su enlace con Francisco de la Rovere, sobrino
e hijo adoptivo de Guidobaldo, que murié sin sucesidon. Otra hermana de
Guidobaldo, Inés, se desposé con Fabrizio Colonna y tuvo por hija a la famosa
poetisa Victoria Colonna, Marquesa de Pescara, que entre sus muchos e
ilustres amigos cont6 a Miguel Angel, y le inspiré6 no pocos madrigales y
sonetos. Disfruté asimismo en Urbino de la hospitalidad de aquellos Duques,
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tan amantes de las letras y las artes, el desterrado Julidn de Médicis, hijo de
Lorenzo el Magnifico y hermano del Cardenal Juan, que fué luego Leén X;
hombre flaco de suyo, y a mayor flaqueza reducido por el frecuente comercio
con las damas, una de las cuales le hizo en Urbino padre del célebre Cardenal
Hipdlito, tan admirablemente retratado por Tiziano. Este comercio, aun mas
que el trato con Castellén, Bembo y otros discipulos de Apolo, de que hablaba
Ariosto en una de sus satiras, haciale el destierro mds humano. Vuelto a
Florencia en 1512, fué Capitan general y Gonfaloniero de la Santa Iglesia, y
después Duque de Nemours por su matrimonio con Filiberta de Saboya, tia de
Francisco I, Rey de Francia. No olvidé Julidn la hospitalidad de Urbino, y
mientras vivid, cediendo a sus ruegos, se abstuvo Leén X de realizar su
propésito de despojar a Francisco de la Rovere del Ducado para darselo a su
sobrino Lorenzo, hijo de su hermano mayor Pedro y de la ambiciosa Alfonsina
Orsini, a quien casé con Magdalena de la Tour d’Auvergne, hija del Conde
Juan de Boulogne, que por su madre Catalina de Borbén estaba emparentada
con la Casa Real de Francia. Muri6 Magdalena al dar a luz a Catalina de
Médicis, esposa de Enrique II y madre de tres Reyes, y pocos dias después
fallecié Lorenzo del mal francés que padecia.

El Senorio de Pesaro era uno de los menos importantes de las Marcas. La
antigua Pisaurum, ciudad edificada, segin se dice, por los siculos, que de
Espana pasaron a Sicilia, tomé su nombre del rio, que hoy se llama Foglia, a
cuya orilla derecha se extiende hasta el mar en un risuefo y espacioso valle.
Fué colonia romana, y a la caida del Imperio corri6 la suerte de las demas
ciudades italianas: Vitiges la destruyo; Belisario la reedifico, e incorporada al
Exarcado, formo la Pentapolis con otras cuatro ciudades sobre el Adriatico:
Ancona, Fano, Sinigaglia y Rimini. Pas6 a ser longobarda cuando se apoderd
Astolfo de Ravena y luego al poder del Papa por donacién de Pepino y
Carlomagno. Se hicieron después Sefiores de Pesaro los Malatesta, que lo
eran de Rimini, y por un tratado de tiempo del Cardenal Gil de Albornoz
quedaron reconocidos como Vicarios de la Iglesia. Establecidse en Pesaro una
rama secundaria de los Malatesta, hasta que, viéndose amenazado Galeazzo
Malatesta por su pariente Gismundo, y no teniendo fuerzas con due
defenderse, vendi6 en 1445 la ciudad en 20.000 florines de oro, segun se ha
dicho, a Francisco Sforza, que la cedi6 a su hermano Alejandro, casado con
una sobrina de Galeazzo.

El 8 de Junio de 1494 hizo Lucrecia su entrada en Pesaro bajo una lluvia
torrencial que deslucid el recibimiento que le tenian preparado sus vasallos y
no permitio a la bella y risuefia ciudad presentarse como tal a los ojos de la
nueva Sefiora, que debié encontrar también harto modesto el palacio en que
se alojo, comparandolo con los que habia habitado y visto en Roma. Dice, sin
embargo, Gregorovius, que si en su matrimonio con Sforza gozé Lucrecia la
felicidad de la vida, fué ciertamente en los dias que pasé en Pesaro, que la
hicieron vivir como reina de un pastoral idilio; pero quizas ella misma, afade,
empezd a encontrar mondtona y vacia su existencia en Pesaro, sobre todo por
las frecuentes ausencias del marido como condotiero del Papa y de los
venecianos. Parécenos que la imaginacion de Gregorovius, que unas veces
suple y otras desfigura la copiosa documentacién, no siempre fielmente
transcrita, que acompana la historia de Lucrecia Borja, estuvo méas acertada
al suponer que Lucrecia se aburria soberanamente en Pesaro, que no al
pintarla feliz con su marido y echdndole de menos cuando los deberes
militares le obligaban a ausentarse; porque no bastan su indolente pasividad y
su absoluta sumisiéon a la voluntad paterna para explicar y justificar su
conducta respecto a Sforza en el proceso de anulacién del matrimonio. Era
Lucrecia apegadisima a los suyos, parientes y espafoles. A Ferrara la
acompanaron como damas dos Borjas, Jerénima y Angela, hermanas del
Cardenal Juan de Borja, el Joven, y entre las espafiolas que llevd a Pesaro iba
Juana Lépez, sobrina del Datario y después Cardenal Juan Lépez, que alli casé
con Juan Francisco Ardizio, médico y confidente de Juan Sforza.

Debié éste a la desmedida ambiciéon de su tio Ludovico la mayor de sus
desventuras. Llamado por el Moro entré en Italia Carlos VIII, el 3 de
Septiembre de 1494, a la cabeza de un poderoso ejército, con el propédsito de
conquistar a Néapoles. Dos afios duraron, para preparar esta guerra, las
negociaciones de la Corte de Mildn con la de Francia y las demas de Italia,
negociaciones que fueron el origen netamente italiano de la diplomacia
moderna y en las que rayé a tal altura la habilidad del Moro, que su nombre
hizose verbo, y se llamo entonces /udovicheggiare el arte de la intriga en que
parecia el milanés maestro, asi como el nombre de Maquiavelo adjetivandose
tomé carta de naturaleza en todas las lenguas y hasta en nuestros dias sirve
para designar la poco escrupulosa astucia florentina. Contaba a la sazdén
Carlos VIII unos veinticuatro afios y no valia gran cosa, ni de cuerpo ni de
espiritu, a juicio de los Embajadores venecianos, siendo pequeiiuelo y mal
formado, feo de cara, con ojos abultados que debian ver poco, nariz aguilefia
mas grande y gorda de lo debido, boca de labios gruesos siempre abierta, con



un movimiento espasmoddico de la mano muy desagradable, y tardo y confuso
de palabra. Halagdbale la idea de la conquista de Népoles, porque creia que
quedaria asi la Italia bajo su dominio y el Papa dependiente de nuevo de
Francia, y que vendria él a ser senor de Europa. Los primeros pasos de Carlos
VIII en Italia acrecentaron sus ilusiones, pues apenas encontraron sus tropas
seria resistencia, y las pocas guarniciones que se defendieron fueron pasadas
a cuchillo, sin perdonar a los inermes viejos, mujeres y nifios. El 17 de
Noviembre entré lanza en ristre, al frente de su ejército, en Florencia, y el 28
abandonod la ciudad, encamindndose a Roma, no sin haber antes robado los
franceses, segin Commines, cuanto pudieron del tesoro de antigliedades
juntado por los Médicis, que habia ya sufrido el previo saqueo de la plebe.

Habia el 22 publicado un manifiesto dirigido a la Cristiandad, en que
declaraba no ser su animo el hacer conquistas, sino el libertar del poder de
los turcos los Santos Lugares, para lo que iba a tomar posesion del reino de
Naépoles, que le correspondia, y sdlo pedia al Papa el paso por los Estados de
la Iglesia, que si le fuese negado obtendria por la fuerza, a pesar de las tristes
consecuencias a que esto pudiera dar lugar, amenazando, de una manera
apenas velada, con la reunién del Concilio y la deposicion de Alejandro VI.

Con tal rapidez caminaron los franceses, que en sus manos cayeron
Adriana Mila, Julia Farnesio y su hermana Jerénima, mujer del florentino
Giannozzo Pucci, que salieron de Capodimonte para reunirse en Viterbo con
el Cardenal. Llevaronlas a Montefiascone con las veinticinco o treinta
personas que componian su comitiva, y el Capitan Ives d’Allegre di6 parte al
Rey, que no quiso ver a la bella Julia, por cuyo rescate pidié el Capitan tres
mil ducados. Consternado el Papa, acudié al Cardenal Ascanio Sforza y a
Galeazzo de San Severinol66] para que intervinieran cerca de Carlos VIII, el
cual dié orden de que fueran puestas en libertad aquellas damas. Escoltadas
por cuatrocientos franceses llegaron, el 1.2 de Diciembre, a las puertas de
Roma, donde se hizo cargo de ellas el Camarero de Su Santidad, Juan
Marrades, y el Papa salié a su encuentro vestido de jubdn negro, listado de
brocado de oro, una bella faja a la espafola, con puial y espada, botas
espafiolas y gorra de terciopelo muy galana. Cuando lo supo Ludovico censuré
a su hermano y a San Severino por haber contribuido a la restituciéon de
aquellas mujeres, que eran el corazon y los ojos del Papa, y por cuyo medio se
hubiese de él obtenido cuanto se quisiera, pues no podia vivir sin ellas. Los
franceses no habian sacado mas que tres mil ducados por el rescate, cuando
el Papa hubiese dado més de cincuenta mil.

Llegé Carlos VIII a Roma, segun lo habia anunciado, a fines de Diciembre;
y el dia de San Silvestre, declarado fausto por los astrélogos, hizo su entrada
en la Ciudad eterna por la puerta del Pueblo y la via Lata, el actual Corso.
Seis horas, de las tres a las nueve, durd el desfile del lucido ejército francés, a
cuya cabeza marchaban, armados de picas y alabardas, los gallardos
mercenarios suizos y tudescos, seguidos de los ballesteros gascones, los
arqueros escoceses, la caballeria pesada y ligera, los treinta y seis cailones de
bronce de grueso calibre, con las culebrinas y falconetes, siendo esta artilleria
la que méas honda impresién produjo en los romanos. Cabalgaba el Rey entre
el Cardenal Ascanio Sforza y el de la Rovere, y tras él venian otros seis
Cardenales; D. Préspero y don Fabricio Colonna, con todos los Generales
italianos, entremezclados con los altos dignatarios y nobles franceses, que le
acompanaron hasta el Palacio de San Marcos, que se le destiné como
alojamiento.

Empezaron luego las platicas. Pretendia Carlos que le entregara el Papa el
castillo de Sant’Angelo y a Djem, el hermano del Sultan, y que César Borja le
acompanara como legado; es decir, como rehén, hasta Népoles. A la entrega
del castillo negoése el Papa, y en él se encerrd con seis Cardenales y la guardia
espafiola, que mandaba su sobrino Rodrigo Borja, hermano del Cardenal Juan.
Los cinco Cardenales que rodeaban constantemente al Rey, y sobre todo,
Ascanio Sforza y Julidn de la Rovere, enemigos entrambos del Papa, y entre si
no menos enemigos, insistian en que se convocase el Concilio para la reforma
de la Iglesia y la deposiciéon de Alejandro VI como simoniaco. La palabra
reforma, como reconoce el propio Commines, no era mas que un pretexto, y
en cuanto a la simonia, siendo la acusacion fundada, no parecia el mas
indicado para formularla el Cardenal Ascanio, que habia sido el trujamén de
la feria. Asestados los cafiones contra el castillo, que hubiera podido ser
facilmente batido, y convencido de ello el Papa, decidiése a capitular, y el 15
de Enero de 1495 se firmé un convenio, cuyas principales condiciones fueron
que César siguiera al ejército francés durante cuatro meses, que Djem
quedase en poder del Rey mientras peleaba contra los turcos; que el castillo
de Sant’Angelo continuase en poder del Papa, y que el Rey prestase
obediencia al Papa y no le molestase en cosa alguna espiritual ni temporal,
antes bien, le defendiese contra cualquier ataque. Ratificado el convenio y
prestada en consistorio la obediencia, tomé Carlos VIII el camino de Népoles,
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con gran satisfaccion de los romanos, que habian tenido que mantener y
soportar un ejército numeroso, cuyos discordes elementos eran harto
levantiscos e indisciplinados, y con no menor alegria de Alejandro VI, que
habia salido con bien del méas apretado lance de su vida, en que tan a punto
estuvo de perder la tiara.

En Velletri, los Embajadores del Rey Catdlico formularon sus quejas y
protestas, y no habiéndolas atendido el francés, D. Antonio de Fonseca rasgo
los capitulos del convenio hecho con Francia y arrojo los pedazos a los pies
del Rey. Pidiéronle que dejase en libertad a César, pero éste cuidé de
recobrarla por si mismo y desaparecié de Velletri, disfrazado de palafrenero,
sin cuidarse del bagaje, cargado en diecisiete mulos; mas cuando se abrieron
los batles, que debian contener sus ropas y enseres de casa, porque la plata
habia quedado rezagada, hallaronlos vacios los franceses.

Otro contratiempo fué la repentina muerte de Djem, natural efecto de su
licenciosa vida; pero aunque en nada pudo aprovechar al Papa, atribuydse al
veneno de los Borjas.

La campana de Napoles se redujo, para los franceses, a un triunfal paseo.
El Rey Alfonso abdicé en su hijo Fernando II (Ferrantino) y se refugio en
Sicilia, adonde también vino a parar el nuevo Rey cuando entré Carlos VIII en
la ciudad de Népoles. No volvié a hablarse de la cruzada contra los turcos, ni
el Rey de Francia pens6 mas que en gozar de aquel paraiso terrenal, poblado
de seductoras Evas, que con toda clase de frutas le tentabanl67]. Y si a la
tentaciéon sucumbio el Rey, con harta mas facilidad hubieron de rendirse sus
capitanes y soldados, que, como buenos hijos de Marte, sentian la poderosa
atracciéon de Venus. No les fué, sin embargo, benigna la alma Diosa: el
implacable mal que cant6 Fracastorol68] hizo en los invasores gran estrago, y
de él no se libraron Reyes ni Papas.

Mientras Carlos VIII y su ejército campaban en Néapoles sin cuidarse del
resto de Italia, Ludovico el Moro, arrepentido de haber traido a los franceses
y ofendido de la altaneria con que el Rey le habia tratado, dié oidos a los
venecianos y entré en la Liga contra Francia, que formaron con el Papa los
Reyes Catélicos y el de Romanos, que fué luego el Emperador Maximiliano,
déandosele el mando del ejército al Marqués de Mantua, Francisco Gonzaga.
Alzaronse también los napolitanos, cansados del mal gobierno extranjero, y el
20 de Marzo tuvo Carlos que emprender la retirada. Quiso, a su paso por
Roma, ver al Papa; pero Alejandro esquivo la entrevista, yendo primero a
Orvieto y luego a Perugia. El 6 de Julio se encontraron los dos ejércitos en
Fornovo, junto al Faro, y trabaron refidisima batalla, atribuyéndose ambas
partes la victoria: los italianos, porque quedaron duetios del campo, y los
franceses, por haber conseguido su propoésito de abrirse paso. Aproveché la
ocasién el Moro para hacer, el 9 de Octubre, en Vercelli, las paces con Carlos
VIII, prescindiendo de los venecianos, con lo que crey6 verse libre de unos y
de otros, y sdlo logré enemistarselos mas hondamente.

Estando en Perugia el Papa hizo venir a Juan Sforza, que llegdé con su
mujer el 16 de Junio de 1495, pasé alli cuatro dias y se volvié a Pesaro. Habia
estado Sforza a sueldo de los venecianos; pero no se le vid en la batalla de
Fornovo ni en el sitio de Novara, y hechas las paces en Vercelli regresé a fines
de Octubre a Roma con Lucrecia.

Jofre de Borja siguio la suerte del Rey de Néapoles; acompaiidle a Sicilia y
con él volvié a Napoles, haciendo su entrada en Roma con D.2 Sancha, el 20
de Mayo del afio 1496. El Papa los recibié en el Vaticano, en su trono,
rodeado de once Cardenales, e hizo sentar a sus pies, en sendas almohadas, a
Lucrecia a la derecha y a Sancha a la izquierda. Era entonces Pascua, y a las
fiestas con que la Iglesia las celebra concurrieron las dos jovenes princesas,
que se sentaron, con escandalo de los romanos, en las sillas de coro, entre los
Canonigos.

Tres meses después, el 10 de Agosto, hizo su entrada, no menos solemne,
en Roma el Duque de Gandia, que dejé a la Duquesa en Valencia y trajo al
Papa, segun se dijo, como recuerdo de Espana, una bellisima valenciana; mas
debi6 ser chisme propalado por los Embajadores venecianos y por el Moro,
enemistado ya con Alejandro. Ardia éste en deseos de castigar a los Orsini,
que por odio a los Colonna se habian puesto de parte de los franceses. Cuando
tuvieron que capitular en Atella, a fines de Julio, los que al mando de
Montpensier habian quedado en el reino de Napoles para defenderlo, cayeron
en poder del Rey Fernando II, Virginio Orsini y su hijo Juan Giordano, con lo
que se vieron privados los Orsini del jefe de la familia y del mds valiente de
sus capitanes. Pareciéle a Alejandro la ocasiéon propicia para acabar con
aquellos poderosos Barones y apoderarse de sus bienes, y llamé al Duque de
Gandia para ponerle al frente del ejército pontificio como Capitan general, a
quien acompanaria el Duque de Urbino Guidobaldo. Pero la batalla de
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Soriano, en que quedaron los pontificios completamente derrotados, el Duque
de Urbino prisionero y el de Gandia herido levemente en la cara, obligd al
Papa a hacer las paces con los Orsini y acabd con las ilusiones que se habia
forjado sobre los talentos militares de su hijo predilecto, a quien mas le
hubiera valido morir como soldado en el campo de batalla.

La noche del 14 de Junio de 1497 tuvo lugar, en la vifia de la Vannozza,
junto a San Pedro ad vincula, un banquete a que asistieron sus dos hijos, Juan
y César, y gran numero de amigos, entre ellos el Cardenal Juan Borja e/ joven.
Era ya tarde cuando los dos hermanos y el Cardenal montaron sus mulas y se
encaminaron con una pequefa escolta al Vaticano. Al llegar al Palacio
Cesarini, que habitaba el Cardenal Ascanio Sforza, se despidié el Duque de
Gandia de sus dos compafieros con el pretexto de una cita a que debia ir solo,
y sin hacer caso a los Cardenales que trataron de persuadirle de que se
hiciese escoltar por unos cuantos hombres de los que llevaban consigo, fuese
con un solo lacayo y un enmascarado que habia traido al banquete y que
desde hacia un mes iba todos los dias a visitarlel69]l. En la plaza de los
Hebreos despidié el Duque al lacayo con orden de que le aguardara alli una
hora, y que si al cabo de ella no volvia, tornase a palacio, y tomando a las
ancas al enmascarado, espoled la mula y al trote desaparecio en la oscuridad.
Como no regresara el Duque a palacio a la manana siguiente, sus familiares
dieron parte al Papa, el cual atribuy6 la ausencia a alguna aventura galante
que le obligaba a aguardar las sombras de la noche para abandonar la casa
hospitalaria en que se albergaba. Pero llegé la noche, y no habiendo Gandia
parecido, inquietdése sobremanera Su Santidad y ordend se le buscara por
todas partes. Encontraron la mula que montaba y al lacayo gravemente
herido, que no pudo dar explicacién ninguna, y finalmente, el 16 de Junio, por
un eslavo, mercader de lefia, que tenia su almacén a orillas del Tiber, junto al
hospital de su nacién, y se hallaba de guardia en una barca, se supo que en la
noche del martes 14, a las dos de la madrugada, desembocaron por la
izquierda del hospital dos hombres, que después de haber mirado a su
alrededor y visto que no habia nadie, se marcharon. Vinieron a poco por el
mismo sitio otros dos hombres, que cerciorados de la soledad, hicieron una
sefial y apareci6 entonces un caballero en un caballo blanco, que llevaba
atravesado en la silla un hombre muerto, cuya cabeza y brazos pendian de un
lado y las piernas del otro, sosteniéndolos a uno y otro lado los otros dos
hombres, todos ellos enmascarados. Llegaron a la orilla del Tiber, al sitio en
que se echan al rio las inmundicias, y alli arrojaron el cadaver. A la pregunta
del caballero de si se habia ido bien a fondo, contestaron afirmativamente, y
los cinco hombres, dos de los cuales montaban la guardia, desaparecieron por
otra calle que daba al Hospital de Santiago. Y habiéndosele echado en cara al
mercader eslavo que no hubiese dado aviso al Gobernador, respondio, y esto
pinta la Roma de los Borjas, que habia visto en su vida echar al rio mas de
cien cadaveres sin que a nadie le importase nada.

Aquel mismo dia los pescadores encargados de arrancarle al rio su secreto,
encontraron el cadaver del Duque no lejos de Santa Maria del Pueblo y cerca
de un jardin perteneciente a Ascanio Sforza. Halldronle degollado y con nueve
heridas en el cuerpo; pero nada le faltaba, ni del traje, ni de las joyas, ni del
dinero que tenia en la bolsa. Era, pues, evidente que no habia sido el robo el
movil del delitol70],

Grande fué el dolor de Alejandro por la muerte de aquel hijo que compartia
con Lucrecia la predilecciéon paterna. Encerrdse en el castillo de Sant’Angelo
y no quiso ver a nadie, ni en dos dias probé alimento ni bebida, ni pudo
conciliar el sueifio, llorando amargamente y lamentandose a voces. En el
Consistorio del 19 de Junio, a que asistieron todos los Cardenales presentes
en Roma, excepto Ascanio Sforza, y los Embajadores de la liga, el espafiol, el
napolitano, el veneciano y el milanés, di6 el Papa rienda suelta a su pena.
«Améabamos, dijo, al Duque de Gandia sobre todas las cosas del mundo, y
dariamos con gusto siete tiaras por volverlo a la vida. Dios, por nuestros
pecados, ha querido mandarnos esta prueba, porque no merecia el Duque de
Gandia muerte tan terrible y misteriosa. Ha corrido la voz de que el autor de
ella es Juan Sforza. Estamos seguros de que no es verdad, y ain menos de que
lo sea su hermano o el Duque de Urbino. Dios perdone a quien lo haya
cometido. Estamos resueltos a atender de aqui en adelante a nuestra reforma
y a la de la Iglesia. Confiaremos ésta a seis Cardenales y a dos auditores de la
Rota. Los beneficios se conferirdn tnicamente a los que los merezcan.
Queremos renunciar al nepotismo y empezar la reforma por nosotros mismos
para pasar después a la de los demas miembros y llevar esta obra hasta el
fin.» El Embajador espafiol, Garcilaso, excusé la ausencia del Cardenal
Ascanio Sforza, que rogaba a Su Santidad no diese crédito a la voz de que era
el asesino, y se habia puesto a la cabeza de los Orsini, y que si lo permitia el
Pontifice, compareceria para justificarse personalmente, no habiendo asistido
al Consistorio por temor a la furia y venganza de los espanoles. «Dios nos
libre—contestd el Papa—de tener tan terrible sospecha de un Cardenal que
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siempre tuve por hermano, y serd, cuando comparezca, el bienvenido.» Pero a
pesar de estas buenas palabras y de que no se sentia el Cardenal culpable,
creyé mas prudente, en vista de la hostilidad de los esparfioles, apartarse de
Roma y pasé a Genazzano.

Nombrése inmediatamente la comisién para la reforma de la Iglesia, y los
Cardenales que la compusieron tomaron muy a pechos su encargo y
redactaron una Bula que ponia coto a todos los mas conocidos abusos; pero a
su aprobacién y publicacion se fueron dando largas y quedd, por fin,
condenada a perpetuo olvido cuando se aplacaron, con el tiempo, €l dolor y el
arrepentimiento de Alejandro VI y de él se ensefiorearon de nuevo y con mas
fuerza sus pasiones y carnales apetitos.

Quién fuera el asesino del Duque de Gandia no se sabe hasta hoy con
absoluta certeza. Ademds del Cardenal Ascanio y del Sefior de Pesaro,
atribuyodse el crimen a los Orsini, y a esta opinion se inclina la autorizada del
Baron de Pastor, en su Historia de los Papas, aunque sin datos bastantes que
la afirmen. Rechaza, en cambio, la version del fratricidio, universalmente
admitida algunos afios mas tarde. La primera alusion a César la hallamos en
un despacho del Enviado de Ferrara en Venecia, de 22 de Febrero de 1498, es
decir, ocho meses después del crimen, y dos afios mas tarde, cuando por
orden de César fué estrangulado el segundo marido de Lucrecia, Alfonso de
Aragoén; el Embajador veneciano Capello escribia desde Roma que «el asesino
era el mismo que maté al Duque de Gandia y lo eché al Tiber». A raiz del
crimen daba de él cuenta a su Gobierno el Embajador florentino Bracci, y le
decia: «Quien ha dirigido la cosa tiene entendimiento y valor y es un gran
maestro»[711, Y Scalona escribia al Marqués de Mantua: «La cosa, si no ha
sido hecha, ha sido mandada hacer o aconsejada por persona que tiene los
dientes largos.»

Dientes largos tenianlos los Orsini; mas después de haber obtenido con la
victoria de Soriano y el subsiguiente acuerdo cuanto apetecian, no parece que
s6lo por vengar anteriores agravios hubieran cometido el crimen. Y no es
tampoco verosimil que si el Papa los tuvo por asesinos de su hijo los hubiese
dejado en paz buen numero de afios, puesto que no comenzoé hasta fines de
1502 la implacable persecucién de aquellos poderosos Barones. Es mas: en
los primeros meses de 1498, pocos después del asesinato de Gandia, trato el
Papa de casar a Lucrecia con un Orsini, y si el proyecto matrimonial no se
llevo a cabo, debidse al deseo de Alejandro VI de enlazar a sus hijos con los de
la Casa de Aragon para favorecer las ambiciosas miras de César, que sofiaba
con la corona de Néapoles.

De no ser los asesinos los Orsini, ¢quién sino César tenia los dientes largos
y podia considerarse gran maestro, segun lo acredité mas tarde con el engafno
de Sinigaglia? Manteniase todavia el Cardenal de Valencia en la sombra,
entregado al toreo de reses bravas, la caza y las mujeres, por lo que no
recayeron en él las primeras sospechas; pero como las pesquisas de la policia
para descubrir a los sicarios resultasen vanas y el delito quedase impune y
envuelto en el mas profundo misterio, se creyé que habia un interés en echar
tierra al asunto, siendo la impunidad preferible al escandalo. Y la voz publica
designé entonces a César como autor del fratricidio. ¢Qué razén pudo tener
para deshacerse tan criminalmente de su hermano? Dicen los que defienden
su inocencia que no pudo ser el codicioso deseo de apoderarse de los bienes
del Duque de Gandia, puesto que tenia éste un hijo que habia de heredarle, ni
tampoco porque fuera D. Juan obstaculo a sus ambiciones, después de haber
demostrado en su campana contra los Orsini su completa incapacidad. No
eran ciertamente los bienes de Gandia los que el Cardenal codiciaba, sino el
puesto del hijo predilecto, ojo derecho de Alejandrol72], que le disputaba la
primacia con el Papa y los favores de Sancha y el carifio de Lucrecia, que los
maldicientes suponian incestuoso. Prescindiendo de los celos del amante,
bastdbale la envidia de Cain para impulsarle al crimen, sin el cual no hubiera
podido sefiorear la voluntad del padre y ser, mientras viviéo Alejandro, el alma
y el brazo del Pontifice.

El 7 de Junio habia sido nombrado Legado para coronar al Rey D.
Fadrique, ultimo de los Monarcas napolitanos de la Casa de Aragén. Después
del asesinato de Gandia pensé el Papa enviar, en lugar del Cardenal de
Valencia, al Vicecanciller Ascanio Sforza, con quien tuvo una conferencia el
21 de Junio; pero al fin fué César, que salidé el 22 de Julio para Capua con
numeroso séquito y la fastuosidad que tanto le placia, llevando al cinto /a
reina de las espadas, que pasé a poder del Duque de Sermoneta, y ha
heredado su hijo el Principe de Bassiano, obra maestra del aurifice de
Ferrara, Hércules de Fideli, cuyo cincel supo expresar emblematica y
admirablemente el pensamiento del joven Cardenal que aspiraba a ser César,
valiéndose de la espada, después de haberse abierto camino con la daga del
sicario. El1 6 de Septiembre regres6 a Roma. Su Santidad lo recibié en su
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trono con el Sacro Colegio y lo besd segun el ceremonial; pero ni el Valentino
dijo una palabra al Papa, ni éste al Cardenal. En Octubre hicieron las paces
padre e hijo, y éste manifesté su propdsito de renunciar la purpura, para lo
que parecian suficiente razon su mala vida y sus notorias deshonestidades,
aun para lego hartas. En el Consistorio secreto del 17 de Agosto de 1498
obtuvo la dispensa y renuncié el capelo, con no poco escandalo, por ser cosa
hasta entonces nunca vista.

Ya hemos dicho que uno de los primeros a quien la voz publica imputé el
asesinato de Gandia fué Juan Sforza, habiendo el Papa publicamente
declarado que estaba seguro de que no era verdad. Hacia tiempo que el Sefior
de Pesaro habia dejado de ser para los Borjas persona grata. A ello contribuyé
primeramente el haber abierto Ludovico e/ Moro las puertas de Italia al Rey
de Francia para la conquista de Néapoles, v a oidos del Papa debieron llegar
también los horrores que de él decia el Duque de Milan a los diplomaticos
italianos acreditados en su Corte. Pesdle a Alejandro VI la alianza con los
Sforza, y pensoé en buscarle a Lucrecia marido de mas fuste que el Sefior de
Pesaro y que mejor sirviera para sus combinaciones matrimoniales y politicas,
que tenian por principal objeto el encumbramiento de sus hijos y el
engrandecimiento de su Casa. Hiciéronle indicaciones a Juan Sforza para que
espontaneamente se prestara a la disoluciéon del matrimonio, a lo que se negd,
y teniendo sospechas o habiéndole avisado Lucrecia por habérselo dicho
Césarl73] que iba a ser asesinado, sali6 de Roma el Viernes Santo, 24 de
Marzo de 1497, con el pretexto de ir a confesarse en San Crisdstomo; fuera de
Roma, monté alli a caballo y no paré hasta Pesaro. El Papa mandé al Padre
Mariano, célebre predicador de Genazzano, para persuadirle de que volviera a
Roma; mas resulté vana toda su elocuencia, en vista de lo cual y de que en los
cuatro anos que llevaban de casados no habia habido fruto ninguno de
bendiciéon que confirmara la consumacién del matrimonio, aunque Scalona la
tenia por cierta, resolvié el Papa disolverlo por impotencia del marido, y asi lo
hizo saber al Sacro Colegio en el Consistorio del 19 de Junio, encargando la
instruccién del expediente a dos Cardenales que por no ser parientes ni
espanoles pudiesen parecer imparciales.

Le dolia a Sforza verse tachado de impotente, puesto que su primera
mujer, Magdalena Gonzaga, habia muerto de parto, y la tercera, Ginebra
Tiepolo, con quien caso6 en 1500, le hizo padre de un hermoso hijo varén; pero
no quiso someterse a la prueba pericial de su virilidad en Milan en presencia
de testigos fidedignos y del Legado del Papa, segun ingenuamente le propuso
el Moro, y al fin, tanto pes6 en el dnimo de éste y en el de su hermano el
Cardenal el temor a las iras de Alejandro y a la venganza de los Borjas, que
lograron arrancar al acobardado Juan la declaracion, escrita de su puno y
letra, indispensable para el fallo que se dicté el 20 de Diciembre, de que
nunca habia consumado el matrimonio, y Lucrecia se declard, por su parte,
dispuesta a jurar que estaba intactal74l. Pero el marido manifesté de palabra
al Duque de Mildn, segin escribia al de Ferrara Castaldi, su representante,
«que la habia conocido infinidad de veces y el Papa se la habia quitado sélo
para disfrutarla». De Mildn y del ofendido marido partié la calumniosa
acusacién de incesto, que la maledicencia acogié en Roma, como asimismo
atribuy6 a Sforza el asesinato de Gandia, porque la voz publica reputaba
incestuosa la intimidad de Lucrecia con su hermano. Y de Venecia y quiza del
propio Sforza surgié la acusacion contra César de haber asesinado por celos a
Gandia.
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Conducta de Lucrecia después de la fuga de Sforza.—Abandona su
palacio y se refugia en el convento de San Sixto.—Proyectos del Papa
de casar a César con Carlota de Aragén, la hija del Rey Fadrique de
Népoles, y a Lucrecia con D. Alonso, hijo natural de D. Alfonso II.—
Desliz de Lucrecia con Perote. Da a luz un hijo.—Razones que hacen
creer sea el Juan Borja, infante romano, a que se refieren las dos Bulas
de 1.2 de Septiembre de 1501.—La leyenda del incesto.—Oposicién de
D. Fadrique al matrimonio de su hija con César.—Consiente el del
Duque de Bisceglia, D. Alonso, con Lucrecia.—La Princesa de Squillace,
D.2 Sancha, escribe la relacién de los festines que con motivo de esta
boda se celebraron en el Vaticano.—La corrida de toros.—Matrimonios
concertados por el Papa de sus dos sobrinas Jerénima y Angela Borja.—
Se seculariza César y es nombrado por Luis XII Duque de Valence.—
Pasa a Francia y casa con Carlota d’Albret.—Acuerdo de los Reyes
Cristianisimo y Catoélico para repartirse el reino de Napoles.—Huye de
Roma Ascanio Sforza y sigue su ejemplo el Duque de Bisceglia.—
Nombra el Papa a Lucrecia Regente de Spoleto y luego Sefiora de
Nepi.—Retnese con ella su marido y regresan a Roma, donde da a luz a
su hijo Rodrigo.—Paz de que disfruta durante la ausencia de César,
ocupado en la conquista de la Romafia.—Regresa a Roma triunfador.—
El atentado contra el Duque de Bisceglia. Escapa con vida y se la quita
Micheletto por orden de César.—Dolor de Lucrecia.—La envia el Papa a
Nepi.—Antes de dos meses vuelve a Roma y se dispone a contraer un
nuevo matrimonio que se proyectaba con Alfonso de Este, primogénito
del Duque de Ferrara.—La negativa del Duque.—Para vencer la
prevista resistencia de Ferrara acude el Papa a Francia, que para la
empresa de Népoles necesitaba el apoyo de la Santa Sede.—Cede el
Duque con ciertas condiciones previas.—Larga y laboriosa negociacion
en que interviene Lucrecia en defensa de los intereses de Ferrara y
obtiene la aceptacién del Papa, firmandose el contrato en Ferrara el 1.2
de Septiembre de 1501.—Queda Lucrecia en el Vaticano como
Lugarteniente del Papa, mientras éste marcha a Sermoneta.—Jubilo de
Roma y de Lucrecia al saberse la firma de las capitulaciones.—Fiestas
romanas.—La de las castaflas.—La entrada de los ferrareses en Roma
el 23 de Diciembre.—Mas fiestas con motivo de la boda.—El 6 de Enero
despidese Lucrecia de Roma y de los suyos, y toma el camino de
Ferrara.

E L 24 pE Marzo de 1497 escap6 de Roma a ufia de caballo y no pard hasta
Pesaro, creyendo su vida amenazada, Juan Sforza, el marido de Lucrecia.
Esta, que en un principio tomé el partido de su esposo, rifié luego con él, y en
Junio fué completa la ruptura entre los cényuges. El dia 14 escribia el
Cardenal Ascanio a su hermano Ludovico el Moro, que tanto el Papa como
César y el Duque de Gandia le habian declarado que no estaban dispuestos a
consentir que volviese Lucrecia a poder de aquel hombre, que el matrimonio
no se habia consumado, y que, por consiguiente, podia y debia disolverse. Y
en el Consistorio del dia 19 habia hablado Su Santidad del matrimonio de su
hija con el Sefior de Pesaro, que hubiese deseado fuese perpetuo; pero que no
habiéndose consumado por impotencia, no queria el Papa decidir como juez,
dejando al Sacro Colegio que entendiese en la causa y procediese en justicia.

El 4 de Junio habia abandonado Lucrecia su palacio insalutato hospite, o
sea sin despedirse del Papa, refugiandose en el convento de San Sixto, en la
via Appia. Decian unos, segun escribia al Cardenal Hipélito de Este Donato
Aretino, el 19 de Junio, que pensaba hacerse monja, y los demés decian otras
cosas que no eran para escritas. En el convento recibié Lucrecia la noticia del
asesinato del Duque de Gandia, y conociendo a César debid sospechar fuera el
autor de tan nefando crimen, del que pudiera ser causa ocasional, si no
primera, su cuiada Sancha, cuyos favores se disputaban ambos hermanos.
Ignéranse los motivos que hicieron a Lucrecia refugiarse en el convento de
San Sixto, asi como la duracién de su clausura. Dijose que cuando Alejandro
VI quiso reformarse y reformar la Iglesia, ante el dolor por la pérdida del hijo
predilecto, que consideraba castigo y aviso del cielo, pensé alejar a los demas
de Roma. FEl 22 de Julio partié6 César para Néapoles como Legado pontificio,
para la coronacién del Rey D. Fadrique. El 7 de Agosto se fueron a Squillace
Jofre y Sancha, y se habl6é de que Lucrecia iria a Valencial75]. Mas ya estaba
entonces el Papa, segun escribia a su hermano Ludovico el Cardenal Ascanio
el 20 de Agosto, en tratos con el Principe de Salerno para casar a Lucrecia
con el hijo de dicho Principe, en ciertas condiciones que, de ser ciertas, no
redundarian en provecho de la Majestad Real ni de Italia. Al propio tiempo
habia oido decir que el Cardenal de Valencia se secularizaria y casaria con la
Princesa de Squillace, dandosele los estados que posee en el Reino de
Napoles el Principe, que hasta ahora no ha conocido carnalmente a la
Princesa, y que sucederia al Cardenal en todos sus beneficios eclesiasticos.
Que César estuviese resuelto a despojarse de la purpura era cierto; mas no
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que lo hiciese para casarse con su cuiada Sancha, porque eran mas altas sus
aspiraciones. Tenia puestos los ojos en la corona de Népoles, la que creia
poder alcanzar por medio de su enlace con Carlota de Aragén, la hija del Rey
Fadrique, contentandose por lo pronto con el Principado de Taranto, y estos
ambiciosos proyectos de César, que eran también los del Papa, movieron a
éste, en su deseo de granjearse a los aragoneses, a negociar la boda de
Lucrecia con Alfonso, Duque de Bisceglia, hijo natural, como Sancha, de
Alfonso II y de la bella Trusia. Pero necesitdbase ante todo anular el
matrimonio de Lucrecia con el Senor de Pesaro, para lo que era preciso
probar la impotencia del marido, y al fin se obtuvo por la declaracién
conforme de ambos conyuges.

Mientras se ocupaba el Papa en buscar a Lucrecia un buen marido, como
prometia serlo el Duque de Bisceglia, mozo que no se habia visto ninguno mas
bello en Roma, al decir del cronista romano Falini, encontraba Lucrecia sin
ayuda de nadie un buen amante en la persona del primer Camarero de Su
Santidad, Pedro Calderdon, conocido por Perote entre sus compatriotas
espafioles, y por Perotto entre los italianos, al que tenia el Papa gran aficién
por ser quien diariamente le afeitaba. Un afio después de la fuga de Sforza,
ella, que segun su declaracion habia quedado intacta, mostré muy a pesar
suyo, como consecuencia del dltimo trato con Perote, evidentes senales de
una proxima maternidad. El 2 de Marzo de 1498 escribia al Marqués de
Mantua, desde Bolonia, Cristébal Poggio, Secretario de Bentivoglio: «No
tengo de Roma maéas noticia sino que aquel Perotto, primer Camarero de
Nuestra Santidad, a quien no se encuentra, estd preso por haber dejado
encinta a la hija de Su Santidad, D.2 Lucrecia.» Sobre el misterioso fin de
Perote corrieron varias voces. Burchard decia el 14 de Febrero que se habia
encontrado su cadaver en el Tiber, y pocos dias después aparecié el de una tal
Pantasilea, doncella de Lucrecia, que acaso sirviera de tercera de estos
amores. El Embajador veneciano Capello cuenta, y ésta es también la version
de Oviedo, que César matd a Perote en presencia del Papa, cerca del cual se
habia refugiado el Camarero, manchando con su sangre el traje y hasta la
cara de Su Santidad. El 15 de Marzo siguiente, Juan Alberto de la Pigna,
agente del Duque de Ferrara en Venecia, participaba que Lucrecia habia dado
a luz un hijo ilegitimo.

Ahora bien: ;fué este hijo bastardo de Lucrecia el infante romano Juan de
Borja, reconocido por las dos Bulas de 1.2 de Septiembre de 1501, cuando
contaba ya tres afios, como hijo, primero de César y luego del Papa, habido en
mujer soltera? La primera Bula Illegitime genitus es un acto publico; la
segunda, Spes futurae, un documento privado, de cuya autenticidad no cabe
duda, porque no sélo existen copias en el Archivo de Moddena y en el de
Osuna, en Madrid, sino también en el archivo secreto pontificio, en los
registros oficiales de Alejandro VI, donde las ha hallado el Barén Pastor. La
edad que en ambas Bulas se atribuye al reconocido infante coincide con la del
bastardo que tuvo Lucrecia en la primavera de 1498, y los que patrocinan,
como Portigliotti en su reciente librol76], la acusacion de incesto lanzada por
Juan Sforza y acogida velada o claramente por los poetas Sannazzaro y
Pontano; los historiadores y politicos Matarazzo, Marco Attilio Alessio, Pedro
Martir, Priuli, Machiavelli y Guicciardini, dan por probable que la mujer
soltera, madre de D. Juan, sea Lucrecia, que por la anulacién de su
matrimonio con Sforza recobré su primitiva solteria, y la paternidad
adjudicansela al Papa, sin excluir que hubiera también podido caber en ella
alguna parte a César y a Juan, por haber asimismo usufructuado los favores
de Lucrecia.

Este cumulo de complicados incestos y horrores con que se ha nutrido la
fecunda imaginacién de los poetas, dramaturgos, novelistas y pseudo-
historiadores tuvo por origen la calumnia, flecha del Partho, con que se vengé
de los Borjas el fugitivo Sforza. Y si la calumnia se extendié como mancha de
aceite por toda Italia, debidése, en mucho, a que no eran ciertamente
intachables las costumbres del Papa y de sus hijos, concupiscentes en
extremo, y a que su calidad de espafioles los hacia, en Italia, blanco del odio
popular, propicio a acoger cuantas acusaciones contra ellos se lanzaban,
fueran fundadas o calumniosas. Asi se formé la opinién publica, en cuyas
turbias fuentes bebieron los historiadores contemporaneos, transmitiendo a la
posteridad la leyenda del incesto que recogieron del fango del arroyo.

De este nefando crimen ha absuelto a los Borjas, por falta de pruebas, el
tribunal de la Historia; lo cual no quiere decir que hayan quedado, tanto
Lucrecia como el Papa, limpios de toda mancha de impureza, salvo la del
pecado original, como hoy pretenden los panegiristas que con laudable
esfuerzo y piadosa intencién andan aportando datos y buscando milagros para
el expediente de beatificacion de Alejandro VI y de Lucrecia Borja.

Volviendo ahora al caso del infante romano Juan de Borja, que no fué fruto
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de los supuestos amores incestuosos del Papa con su hija, hay quien lo tiene
por hijo de Lucrecia y quien lo cree hijo de Alejandro, porque asi lo declara
éste en la Bula Spes futurae de 1.2 de Septiembre. Los que sostienen esta
altima opinién no saben, ni sospechan, quién fué la mujer soltera, mulier
soluta, con la cual pec6 Su Santidad, cuando hacia ya més de cinco afios que
cefiia la tiara. No pudo ser, como pretenden Woodward![77] e Iriartel78], Julia
Farnesio, porque en 1498 vivia su marido Orsino Orsini, que no hubiera
tenido inconveniente en dar su nombre a Juan, como se lo dié a Laura.
Burchard la llama solamente una cierta romana.

Nos inclinamos a creer que el infante romano es el hijo bastardo de
Lucrecia. No sdlo hay la coincidencia de la edad, sino el reparto que hizo ella
el 17 de Septiembre de 1501, pocos dias después de las famosas Bulas, de las
tierras del Lazio, arrebatadas a los Barones romanos, con las que se formaron
dos Ducados: el de Sermoneta, que habia pertenecido a los Gaetani, fué para
su hijo legitimo Rodrigo, habido en su matrimonio con el Duque de Bisceglia,
y el de Nepi, para el infante Juan, reconocido luego por el Papa como hijo
suyo. Prepardbase Lucrecia en aquellos dias a celebrar su tercer enlace con
Alfonso de Este, el primogénito del Duque de Ferrara, y a abandonar para
siempre la Ciudad Eterna. Era natural que tanto ella como el Papa tratasen de
ocultar el desliz que costo la vida a Perote, y que la madre quisiera asegurar
el porvenir de aquel hijo que, con el legitimo, dejé confiado a Su Santidad
cuando partié para Ferrara. Las dos Bulas de legitimacion no tuvieron quiza
otro objeto que el de dar al bastardo el apellido, las armas y los derechos de
los Borjas, de la manera que podia hacerlo el Papa, poniendo a salvo el honor
de la hija en el momento en que se enlazaba con una de las mas ilustres
familias soberanas de Italia. Quiso primero atribuir la paternidad a César,
mas luego la reclamé para si propio, siendo curioso que ambas Bulas se
encuentren hoy en el Archivo de Este y provengan de la cancilleria de
Lucrecia, que, probablemente, las llevé consigo cuando se fué a Ferrara.

Las negociaciones matrimoniales de Alejandro VI con la Corte de Néapoles
no tuvieron el resultado que el Papa y el Valentino deseaban. El Rey D.
Fadrique se negé resueltamente a dar la mano de su hija Carlota al Cardenal,
estando dispuesto, segun escribié a Gonzalo de Cérdoba, a perder el reino y la
vida antes de consentir en semejante boda. Tampoco logré César vencer la
repugnancia de Carlota de Aragon cuando la vié en la Corte de Luis XII,
donde se educaba y adonde fué en su busca el Valentino, que de alli volvi6 a
Italia, casado por mano del Rey de Francia con Carlota d’Albret, hermana del
de Navarra. Pero si se frustré la boda de César con la aragonesa no pudo D.
Fadrique oponerse a la de Lucrecia con el Duque de Bisceglia, hijo natural de
Alfonso II[791.

Anulado, el 20 de Diciembre de 1497, el matrimonio de Lucrecia con Juan
Sforza, y el 10 de Junio del afo siguiente, por Breve del Papa, la promesa de
matrimonio de Lucrecia a D. Gaspar de Précida, Conde de Almenara, pudo
Lucrecia, sin impedimentos legales y sin escrupulos de conciencia, contraer
nuevas y justas nupcias con D. Alonso de Aragén, firmandose en el Vaticano,
el 20 de Junio, el contrato en que intervino, representando al Rey de Napoles,
el Cardenal Ascanio Sforza, autor del primero e infortunado enlace de
Lucrecia.

En Roma entro, sin ceremonia alguna y casi furtivamente, D. Alonso, el 15
de Julio, y el 21 se celebro6 y consumo secretamente el matrimonio. La misa de
las bodas tuvo lugar el domingo 5 de Agosto, y la relacion de los festines que
con este motivo se celebraron en el Vaticano escribidla D.2 Sancha, la
hermana del novio, y la ha publicado, acrecentada con noticias y aclaraciones,
el Marqués de Laurencin, Director de nuestra Academia de la Historia. Es
esta Relacion una carta que dirigié la Princesa de Squillace a su tio, el Rey D.
Fadrique, a juzgar por el encabezamiento y texto de la epistola, y «resulta una
amena y detallada descripciéon de los banquetes pantagruélicos que en el
Vaticano se celebraron con tan fausto motivo; una pintura exacta, un cuadro
animado y fidelisimo de las costumbres, de las malas costumbres de aquella
corrompida Corte, y nos muestra a los Cardenales y Prelados bailando con las
damas de Palacio, alanceando toros, haciendo una monteria con disfraces y
otras cosas extrafnas. Narra con primor hasta los mdas nimios y singulares
pormenores, como tal vez no lo hicieran un afamado modisto parisino o un
competente cronista de salones, los trajes, atavios y tocados de damas y
galanes; enumera los espléndidos regalos de joyas y orfebreria con que a la
desposada obsequiaron su padre Alejandro VI y la Corte cardenalicia,
ofreciéndonos, en suma, esta epistola narrativa, escrita con deliciosa
ingenuidad y no afectado realismo por testigo presencial de tanta monta, una
pagina vibrante, llena de luz y color, de tan espléndidas fiestas, util y
aprovechable para la Historia, para la indumentaria y para el arte.» A ella
remitimos al curioso lector, que advertira facilmente que andaba entonces D.2
Sancha en amorosos tratos con su cufiado el Cardenal, cuyos trajes se
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complace en describir con tanta minuciosidad como los suyos[80l. Danzé
César, a menudo, con ella una baja y una alta, sentése en sus faldas,
obsequidla con motes sugestivos y conviddla a una corrida de toros, a que
asistieron diez mil personas, y en un palco D.2 Sancha, el Principe su marido y
sus doncellas. «Vestia el Cardenal una camisa muy rica de canyutillo de oro y
otras labores de seda, sembrada toda ella, con unas mangas de nueva manera
hechas, la cual yo se la di para aquel dia; encima de ella traia una marlota
toda blanca, con una espada labrada de oro de martillo, un bonete de
terciopelo carmesi, con unos torzales de oro, y un penacho blanco y unos
borceguies azules de zumaque, labrados todos de hilo de oro muy ricos. Sali6
a caballo en un caballo todo blanco, morisco, muy hacedor, con un jaez
esmaltado y unos cordones azules y de canutillo de oro y piedras, y una lanza
en la mano con una bandera labrada de plata y de oro, muy gentil, /a cual yo
le di para aquel dia. Llevaba el Cardenal consigo doce caballeros, que eran: D.
Juan de Cervellén, D. Guillén Ramoén de Borja, D. Ramén Castellar, Mosén
Alegrel81], el Prior de Santa Finnal82l, D. Miguel de Corella, D. Juan Castellar,
mi mestresala, mi trinchante, el caballerizo del senor Cardenal y mi
caballerizo, todos muy buenos caballeros de la jineta. Corrieron ocho toros
desde las 19 horas hasta las 24; mato el sefior Cardenal, sdlo de su mano, dos
toros de aquesta manera: que después de haber corrido mucho el primero,
didle una lanzada cerca de la cabeza que le pasé la mitad de la lanza por el
pescuezo con la bandera, después de cansado un rato corriendo con los otros
caballos; ya descansado, fué para mudar de caballo, aunque habia mudado
otros tres; €l solo se agarrd con otro toro muy bravo, y porque habia muerto el
primero con la lanza, dej6é aquélla y tomo otra de la misma manera y corrid
este toro por espacio de media hora; después arrojé la lanza y puso la mano a
la espada, y didle una tan gran cuchillada en el pescuezo, que le eché en
tierra muerto luego sin mas ferida; y ansi fueron, en la tarde, todos los otros
toros corridos y muertos por su sefioria.» Bueno es que conste, para los
aficionados a la fiesta nacional, cdmo se corrian los toros a la espafiola en
Roma, a fines del siglo Xv, y como se acredité de gran matador César Borja.
Cuando terminé la corrida, el Cardenal, y todos los del juego vinieron a la
posada de D.2 Sancha y alli cenaron y estuvieron seis horas cantando y
tomando otros placeres.

Las fiestas de la boda que describe D.2 Sancha no duraron, en rigor, mas
que dos dias. El domingo 5 de Agosto, después de la misa, pasaron la mafiana
en casa de Lucrecia, donde comieron, y después fueron al Vaticano.
Aguarddbalos el Papa en la Sala de los Pontifices, y alli danzaron durante tres
horas; vino luego la cena, y no cendé Sancha porque servia la copa a Su
Santidad, teniendo de sota-copero a D. Ramoén Guillén de Borja, pariente del
Papa, y de paje del paiiizuelo a Mosén Alegre. A la cena siguié una monteria,
aparejada por el Cardenal de Valencia, que, vestido de raso amarillo,
representaba el unicornio, y acabados los bailes de los momos, cambiaron de
trajes y se reanudaron las danzas altas y bajas, hasta que amaneciod y se sirvi6
su colacién al Papa, y éste despidio al Duque y a D.2 Lucrecia, que se fueron a
su casa, y con ellos se fueron todos, con muchos sones y ya salido el sol.

El lunes se gasto6 todo el dia en dormir, y cuando despertaron el martes era
la misma hora a que se habian acostado el dia anterior. Ese dia, el 7, fué el
Cardenal quien convid6 e hizo la fiesta en el Belveder, casa y huerta de placer
de Su Santidad, repitiéndose las danzas, la cena y la colacién con motes e
invenciones que presentaba el Cardenal, y cuando amanecié, mandé el Papa
que fuese cada cual a su posada. Y con esto acabaron las fiestas del senor D.
Alonso y la sefiora D.2 Lucrecia.

Todo presagiaba un matrimonio felicisimo. La mocedad de D. Alonso, casi
dos afios menor que Lucrecia, su varonil hermosura, su apacible caracter, la
simpatia de la sangre, bastardos ambos, hijo él de un Rey aragonés y ella de
un Papa valenciano, hasta el afecto que se tenian Lucrecia y Sancha, ahora
doblemente cunadas, hacian que fuera el Duque de Bisceglia un marido a
quien no es extrafio cobrara Lucrecia, desde luego, grandisima aficién.

Poco después, y con fines también politicos, concerté Alejandro otras dos
bodas: las de sus sobrinas Jerénima y Angela, hermanas ambas del Cardenal
Juan de Borja, el menor; de Rodrigo, el Capitan de la Guardia palatina y del
Prior de Santa Eufemia, Pedro Luis, torero como César, que fué también
Cardenal, y a la muerte de su hermano, el ultimo Borja, Arzobispo de
Valencia. Caso Jerdnima, el 8 de Septiembre de 1498, con Fabio Orsini, hijo
de Pablo y sobrino de Juan Bautista, el Cardenal, celebrandose el matrimonio
con gran pompa, en el Vaticano, en presencia del Papa e interviniendo como
testigo el Duque de Bisceglia, que tuvo la espada desnuda sobre la cabeza de
los jovenes esposos mientras durd la ceremonia. D.2 Jerénima acompaiidé a
Lucrecia a Ferrara, y viuda de Fabio Orsini, contrajo, en 1507, segundas
nupcias en Napoles, con Tiberio Caraffa, Duque de Nocera, Conde de Soriano
y de Terranova. Angela se desposoé en el Vaticano el 2 de Septiembre de 1500,
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en presencia de los Embajadores de Francia, con Francisco de la Rovere, que
contaba s6lo ocho afios, hijo del Prefecto de Roma y sobrino del Cardenal
Julidn, con quien se congraci6 el Papa por medio de estos desposorios que no
se llevaron luego a cabo. Francisco de la Rovere casé con Leonor Gonzaga, la
hija de Isabel de Este, y fué Duque de Urbino, y Angela Borja, que era
dechado de hermosura y gracia, pasé a Ferrara con su parienta la Duquesa y
trajo aquella Corte a mal traer, siendo por el Ariosto citada en la octava
cuarta del ultimo canto del Orlando Furioso. Casé, el 6 de Diciembre de 1506,
con Alejandro Pio de Saboya de los Pios de Sassuolol83], de los que desciende
el actual Principe Pio de Saboya, Marqués de Castel Rodrigo, y un hijo de
ellos llamado Gilberto se desposd con Isabel, hija natural del Cardenal
Hipolito de Este, el cufiado de Lucrecia, que estando enamoradisimo de
Angela y celoso de su hermano Julio, mandé sacarle los ojos por haberle a ella
oido decir que los tenia muy hermosos.

El 17 de Agosto de aquel afio, de 1498, César, cuyas notorias
deshonestidades aun para lego eran muy grandes, segun solia decir el
Embajador de Espaifia, renuncid, con autorizacion del Sacro Colegio, el capelo
cardenalicio para la salvacién de su alma, y aquel mismo dia llegé a Roma
Luis de Villeneuve, Embajador de Luis XII, que le traia el nombramiento de
Duque de Valence en Francia, por lo que siguieron llamandole el Valentino, y
le invitaba a ir a Chinon, donde a la sazén residia la Corte. Largos y costosos
fueron los preparativos para el viaje, que hasta el 1.2 de Octubre no pudo
emprender el nuevo Duque, revistiendo su partida de Roma la solemnidad y el
fausto de la de un Soberano. En este viaje tenia puestas el Papa grandes
esperanzas, mas que para bien de la Iglesia y acrecentamiento de su poder
temporal, para el encumbramiento de su hijo César, que, segun decia en
Breve dirigido a Luis XII el 28 de Septiembre, era lo que tenia en el mundo de
mas caro. Por mediacion del Rey de Francia esperaba que obtendria César la
mano de Carlota de Aragén, que en aquella Corte se educaba; mas no fué
posible vencer la resistencia de la doncella, no menor que la del padre, que
jamas quiso venir en deudo que tan mal la estaba, ni ella en ser llamada Ja
Cardenala, y tuvo César que contentarse con otra Carlota, la francesa
d’Albret, y diése el Papa también por satisfecho, porque los franceses
ayudarian al Valentino, como en efecto lo hicieron, a conquistar la Romafia,
para lo que empezd Alejandro por declarar desposeidos de sus feudos, por no
haber pagado a la Santa Sede el debido tributo, a los Sefiores de Rimini,
Pesaro, Imola, Forli, Urbino, Faenza y Camerino, y hasta se pensé en Ferrara.

Aguardaba el Papa con impaciencia noticias de Francia para saber por
quién decidirse, si por el Rey Cristianisimo, que con la ayuda de Venecia
aspiraba a conquistar el Milanesado y Napoles, o por el Rey Catdlico, que
temia se opusiera a ello y se declarase en favor de los Sforzas y los
Aragoneses. Los Embajadores de Espafia le habian amenazado con el Concilio
y la Reforma, y como llegaran a decirle que eran conocidos los medios de que
se habia valido para conseguir la tiara, los interrumpié diciéndoles la habia
obtenido por los votos del Cénclave y era Papa con mejor derecho que los
Reyes de Espafla, que eran unos intrusos sin titulo ninguno juridico y contra
toda conciencia. Uno de los Embajadores aludié a la muerte del Duque de
Gandia, calificindola de castigo de Dios, y el Papa repuso indignado: «M4és
castigados han sido vuestros Reyes, que no tienen prole.» Pero estos
desahogos poco diplomaticos, si es que tales palabras se dijeron, no tuvieron
ninguna consecuencia. El Papa se tranquilizé6 por completo cuando supo que
el Rey Catolico estaba de acuerdo con el Cristianisimo para repartirse los
Estados de su pariente, el dltimo Rey de la Casa de Aragdn, en Néapoles.

Quien no se tranquilizé con las noticias que de Mildn le daba su hermano
Ludovico el Moro, fué el Cardenal Ascanio Sforza, y juzgando su situacion
harto precaria en Roma, abandono la ciudad secretamente en la noche del 13
al 14 de Julio de 1499 y se dirigi6 a Nepi, propiedad de los Colonna, con
animo de embarcar en una nave napolitana que lo llevara a Génova, desde
donde se trasladaria a Mildn. El 2 de Agosto partié también de Roma, y se
refugié en Genazzano, al amparo de los Colonna, el Duque de Bisceglia.
Debieron influir en el dnimo apocado y contristado de D. Alonso los consejos
del Cardenal Ascanio, su mejor amigo en Roma, que le recordaria el caso del
anterior marido de Lucrecia, que debié a la fuga el salvar la vida amenazada
por César. Furioso el Papa envié gente a caballo, que no logré dar alcance al
fugitivo. Lucrecia, que estaba embarazada de seis meses, después de haber
malparido el 18 de Febrero a consecuencia de una caida en el jardin en que
jugaba con una de sus doncellas, que le cay6 encima, no hacia mas que llorar
y lamentarse. El marido le escribié que la aguardaba en Genazzano, y el Papa,
en cuyas manos cayo0 esta carta, hizo que ella le contestara exhortandolo a
regresar a Roma, y para distraerla la nombr6 el 8 de Agosto Regente de
Spoleto, ciudad hasta entonces gobernada por Legados pontificios, los mas de
ellos Cardenales. Pusose Lucrecia en camino aquel mismo dia con un
numeroso séquito, del que formaban parte su hermano Jofre, Fabio Orsini, el
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marido de Jerénima Borja, y una compania de arqueros, y al cabo de seis dias
de viaje, ya en mula, ya en litera, llegé a Spoleto. D. Alonso, para su desgracia
y por lo muy enamorado que estaba de su esposa, se decidié a reunirse con
ella, obedeciendo al Papa, que le ordend fuese a Spoleto por Foligno y que
vinieran después ambos a Nepi, donde él se encontraba, y de cuyo feudo,
perteneciente a Ascanio Sforza, habia investido a Lucrecia. El 25 de
Septiembre se trasladé Alejandro, con cuatro Cardenales, a Nepi y alli recibié
a la nueva sefiora, acompanada de su marido y de su hermano Jofre. El 1.2 de
Octubre regresé el Papa al Vaticano y el 14 Lucrecia. El dia de todos los
Santos di6 ésta a luz un hijo, que fué con gran solemnidad bautizado en la
Capilla Sixtina, poniéndole por nombre el de su abuelo materno, lo que hizo
decir al enviado de Mantua, Juan Lucio Cattanei, «que se habia encontrado el
filon que no pudo explotar el Sefior de Pesaro». Poco después la Senora de
Spoleto y Nepi acrecenté sus Estados con el de Sermoneta, del que se vieron
los Gaetani despojados.

Habia también regresado de Néapoles a Roma D.2 Sancha, levantado el
destierro de algunos meses que le impuso el Papa, y ausente César, ocupado
en guerrear en la Romafia contra Catalina Sforza y en rendir las fortalezas de
Imoli y Forli, disfrutdbase, tanto en el Vaticano como en el Palacio de Santa
Maria in Pértico, de un reposo siempre amenazado por la ambicion y los
amores del siniestro y temido Valentino. Si fueron para Lucrecia, segun
Gregorovius, los dias mas felices de su vida los del idilio de Pesaro, con mayor
razén pudiera decirse que conocid la dicha en su segundo y breve matrimonio
con Alonso de Aragoén. La varonil belleza del adolescente marido, el ardor, no
de perito capitan, sino de soldado bisofio, con que cumplia sus deberes
conyugales; su ingenuidad y mansedumbre, y la aficion que le cobrd a
Lucrecia, hicieron que ella correspondiese a este afecto con no menor
vehemencia, y que hallase en los nupciales y legitimos goces igual
satisfacciéon que la obtenida del pecaminoso ayuntamiento. Pero las dichas
humanas duran poco, y la de Lucrecia, en su segundo matrimonio, habia de
tener pronto y terrible fin.

El 26 de Febrero de 1500 celebro César su entrada triunfal en Roma,
trayendo prisionera a Catalina Sforza, a quien el vencedor hizo sufrir, segun
voz publica, los ultimos ultrajes(84]l. Recibiéronlo solemnemente los
Cardenales y los Embajadores, y el Papa, que lloraba y reia de gozo, le
confirié las insignias de Gonfaloniero de la Iglesia y la rosa de oro. Habiase
visto César obligado a suspender las hostilidades en la Romafia, porque la
reaparicion de Ludovico el Moro en Lombardia, llevo alli las tropas francesas,
que al mando de Allegre servian a las 6rdenes del Valentino; pero la batalla de
Novara acabd con los Sforza. El Moro cayé prisionero y fué encerrado en la
fortaleza de Loches, donde muri6 tras largo cautiverio; su sobrino Francisco i/
Duchetto, el hijo de Isabel de Aragon, desposeido por el Moro, pasé a la Corte
de Francia y se convirti6 en el Abate de Noirmoutiers, muriendo
tempranamente, en una caceria, de una caida de caballo; y el Cardenal
Ascanio, que cayé en manos de los venecianos, los cuales lo entregaron a los
franceses, estuvo preso en Bourges y obtuvo su libertad por mediacion del
Cardenal d’Amboise, con quien vino a Roma para la eleccién de Pio III, y aqui
murié de la peste a fines de Mayo de 1505, y yace en el magnifico sepulcro
que para €l labrd, en Santa Maria del Popolo, por orden de Julio II, Andrea
Sansovino. Llegaron las faustas noticias de Milan a Roma, cuando la ciudad
eterna, rebosante de peregrinos, celebraba el jubileo.

En la noche del 15 de Julio, al regresar del Vaticano el Duque de Bisceglia,
atacaronle, en la Plaza de San Pedro, unos seis sicarios disfrazados de
mendigos, que después de herirlo a pufialadas quisieron arrastrarlo hacia el
Tiber para hacer desaparecer las trazas del delito; pero los gritos del Principe
en el silencio de la noche y las irritadas voces de los asesinos dieron el alarma
a la guardia palatina, que sali6, aunque no a tiempo para detener a los falsos
mendigos, que se reunieron con unos cuantos jinetes que los aguardaban en
un apartado y oscuro rincén de la plaza, y a rienda suelta se alejaron de
Roma. Transportado el malherido Duque a su palacio, pudo llegar hasta la
estancia en que se hallaba Lucrecia, la cual, al verle en aquel estado, cayé
desmayada. Sand, sin embargo, de las graves heridas; mas temeroso de ser
envenenado, no se dejoé curar sino por los médicos que le envié el Rey de
NapolesI85] ni prob6é mas alimento que el que Lucrecia y Sancha preparaban.
Atribuydse el atentado a la misma mano criminal que habia perpetrado el del
Duque de Gandia, que entonces se tenia por obra de César, y de ello estaba
convencido el propio D. Alonso, que habia cobrado mortal odio y temor a su
cunadol86l.

Ello es que un mes después, el 18 de Agosto, estando ya convaleciente el
Duque de Bisceglia, se presentdé en su cuarto Miguel Corella, que lo
estrangulé por orden de César. Segun refiere el Embajador veneciano Paolo
Capello, y esta es la versién del Vaticano para justificar aquella muerte y
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disculpar a César, desde su ventana viéo Alonso a César que paseaba en el
jardin del Belvedere. Cogi6 rapido un arco y dispard una flecha contra el que
era objeto de su odio. La célera de César no conocio limites, y su capitan de
guardias hizo pedazos al Duque. Aquella misma noche el cadaver del
desdichado Principe fué transportado a San Pedro, y amedrentado, al tener
noticia del nefando crimen, el Embajador de Néapoles se refugié en casa de su
colega de Espafia.

Era natural que Lucrecia, mujer al fin y al cabo, siquiera no dejaran las
penas en su corazon apenas huella, sintiera la muerte del gallardo mozo que
fué durante dos anos su marido y perecié villanamente asesinado por la
misma mano que ultimé al Duque de Gandia. Era natural que derramara
abundantes lagrimas y prorrumpiera en amargas quejas; pero ni las lagrimas
ni las quejas enternecieron a Su Santidad, y para librarse de ellas, porque
también molestaban a César, por cuyos ojos veia el Papa todas las cosas,
enviod a Lucrecia a Nepi.

El 30 de Agosto, con un séquito de seiscientos jinetes, salié Lucrecia para
la ciudad de que era Senora. Como era de temer, dado que se hallaba encinta
cuando ocurrié el asesinato de su marido, malogrése la criatura. En el
solitario castillo, reconstruido por Alejandro VI, pudo la tierna viuda dar
rienda suelta a su dolor, tanto menos duradero cuanto mdas vehemente, y
antes de dos meses estaba de regreso en Roma dispuesta a gozar de la vida y
a pasar a terceras nupcias que la hicieran olvidar por completo, tanto al
asesinado Duque de Bisceglia, como al fugitivo Sefior de Pesaro, porque era,
como César, super omnia clara et jocunda e tutta festa, seguin decia el Obispo
de Mdédena Juan Andrés Bocaccio.

Ya en vida de Alonso de Aragén, el Papa, siempre previsor, pensando en
quién pudiera ser el futuro marido de Lucrecia, pues el Reino de Napoles
estaba llamado a desaparecer y no habia esperanza ninguna, por la oposicién
del Rey Fadrique al matrimonio de su hija Carlota, de que recayera en César
la corona, habiase fijado en otro Alfonso, el de Este, Principe heredero de
Ferrara, viudo sin hijos, que contaba entonces unos veinticuatro anos. A los
catorce se habia casado con Ana Sforza, la bellisima y bonisima hermana del
Duque de Mildn Juan Galeazzol87], cuya madre, al enviudar en 1476, renovo la
alianza con Ferrara y concertd la boda de su hija Ana con el recién nacido
Alfonsol88], hijo y heredero de Hércules. Al afio siguiente se firmé en Ferrara
el contrato matrimonial, y siete afios después, cuando cumplia diez la novia,
su futura suegra la Duquesa Leonor le envié una mufieca con un equipo
completo, obra de los mejores artistas ferrareses. Habiase convenido que la
boda se celebraria en 1490, en que cumpliria los catorce Alfonso, y al propio
tiempo la de su hermana Beatriz con Ludovico el Moro; mas tenia éste
entonces por amiga a Cecilia Gallerani, dama milanesa de noble alcurnia,
singular belleza y gran cultura, retratada por Leonardo de Vinci y cantada por
todos los poetas cortesanos, la cual hablaba y escribia el latin corrientemente,
componia sonetos italianos y discutia en latin con los tedlogos y filésofos que
frecuentaban su casa. Habia Ludovico tenido en ella un hijo a quien hubiera
deseado legitimar por subsiguiente matrimoniol89], por lo que andaba
aplazando la boda concertada con la Estense, hasta que, al fin, teniendo en
cuenta la razon de Estado, cas6 con Beatriz en el castillo de Pavia, el 17 de
Enero de 1491, que era martes, porque, consultado el médico y astrélogo de
la Corte, Ambrosio de Rosate, declar6 que el dia de Marte era propicio para el
matrimonio de un sefior que deseaba sobre todo tener sucesion masculina. Y
el lunes 23 se verificaron en la capilla del palacio ducal de Milan los
desposorios de Alfonso de Este con Ana Sforza, pronunciando la oracién
nupcial el maestro de Ludovico, Filelfo, a pesar de ser lego y casado. Un mes
después recibieron la bendicién con gran pompa en la catedral de Ferrara.
Fué el matrimonio felicisimo y muy sentida, tanto en Ferrara como en Milan,
la temprana muerte de Ana, al dar a luz un hijo muerto, el 30 de Noviembre
de 1497. Igual fin, muy comun entonces, habia tenido el 2 de Enero de aquel
ano su cufada Beatriz, que vié amargados los tltimos meses de su vida por
los publicos amores del Duque con Lucrecia Crivelli, una de sus damas[90l.

Eran los Este, reinantes en Ferrara como Duques feudatarios de la Santa
Sede, una de las Casas mas ilustres y encopetadas de Italia. Aunque en ella
habia, como en todas las demas, no pocos bastardos, no lo era D. Alfonso, y a
Alejandro halagaba que su hija entrase, y no por mano de bastardo, en una
familia muy principal y estuviese llamada a reinar como consorte en un
Estado cuya amistad era preciosa para los ambiciosos planes de César, que no
se contentaba con la Romana, de que era ya Duque, y tenia puestos sus ojos
en Bolonia y en Florencia.

Habia venido a Roma Alfonso de Este muy mozo, en Noviembre de 1492,
enviado por su padre para felicitar a Alejandro VI por su elevacién al solio
pontificio. El Papa, que era padrino de bautismo del joven Principe, lo acogio
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con mucha amabilidad, alojandolo en el Vaticano; de suerte que pudo ver a su
sabor a la que habia de ser nueve afios después su mujer y era entonces la
prometida esposa de Juan Sforza, linda chicuela de ojos claros y cabellos
rubios, siempre alegre y dispuesta a divertirse.

En Noviembre de 1500 hablédbase ya en Roma de la boda de Lucrecia con
el heredero de Ferrara, y el 26 de aquel mes se lo participaba a la Senoria el
nuevo Embajador de Venecia, Marin Gorzi. Los primeros pasos cerca del
Duque de Ferrara los dié Alejandro por medio de un modenés, Juan Bautista
Ferrari, antiguo servidor de Hércules, a quien el Papa hizo Datario y luego
Cardenal. Al oir la proposicion del Papa quedé el Duque tan perplejo y
disgustado como el Rey D. Fadrique cuando le pidieron la mano de su hija
Carlota para César. Tenia ya en tratos la boda de su primogénito con una
Princesa de la Casa Real de Francia, Luisa, la viuda del Duque de Angulema, y
la que le proponia Alejandro heriale en su orgullo. Repugnaba también a
Alfonso, y tanto la Marquesa de Mantua como la Duquesa de Urbino se
indignaron al pensar en semejante alianza. Y no era la bastardia lo que les
escandalizaba, sino que fuera hija del Papa, habida cuando éste era sacerdote,
y la mala reputacién de que, ademas, gozaba, sabiéndose en Ferrara cuanto
de ella se decia en Roma y era a todas las Cortes de Italia transmitido por los
despachos de los Embajadores y las cartas de los agentes oficiosos. La
respuesta de Hércules fué, pues, una rotunda negativa.

Preveiala el Papa y no se dié por ofendido ni vencido. Encargdé a su
mandatario que hiciera presente al Duque las ventajas que ofrecia su
propuesta y el daflo que podria resultarle de rechazarla: por una parte, la
seguridad y el engrandecimiento de sus Estados; por otra, la enemistad del
Papa, la de César y acaso la de Francia. Sabia Alejandro que la opiniéon de
Luis XII habia de ejercer decisivo influjo en Ferrara, y aunque el Monarca
francés se mostré en un principio contrario al matrimonio de Lucrecia, porque
deseaba estrechar con Ferrara y estorbar el engrandecimiento del poder
papal, necesitaba, sin embargo, entonces, para su empresa de Napoles, la
ayuda de Alejandro y el permiso al ejército para que pudiese pasar desde la
Toscana a Napoles a través de los Estados de la Iglesia. Contaba asimismo el
Papa con el apoyo del Cardenal d’Amboise, grande amigo de César, que le
habia llevado el capelo y le habia prometido la tiara, para cuando muriera
Alejandro, contando con los votos de los Cardenales espafioles. Vino César a
Roma en Junio de 1501, pusose de acuerdo con los franceses, y juntando
luego sus tropas a las que mandaba el Mariscal Aubigny, entrdé a sangre y
fuego en el Reino de Népoles, que, segin lo convenido, habia de repartirse
entre Francia y Espafia, y desaparecid, por obra del Rey Catdlico, la Casa de
Aragén, que César tanto odiaba, recibiendo su ultimo Rey, D. Fadrique, que
pas6 a Francia, el Ducado de Anjou. Su hijo el Duque de Calabria, D.
Fernando, fué llevado a Esparfia, adonde le acompafié su preceptor Criséstomo
Colonnal91], y andando el tiempo, casé con la viuda del Rey Catolico, Germana
de Foix, y a la muerte de ésta con D.2 Mencia de Mendoza, segunda Marquesa
de Zenete. Vivié y murié en Valencia, y alli, como Virrey, tuvo Corte, que
describe Luis Mildn en su libro El Cortesano, renovando en el alcazar del Real
las cultas y regocijadas fiestas del Rey D. Juan el Amador de gentileza. Al
morir dejé su cuantiosa fortuna al Monasterio, que fundé, de San Miguel de
los Reyes.

A la guerra de Népoles debi6é Lucrecia el haber llegado a ser Duquesa de
Ferrara. La Corte de Francia, cediendo a los deseos del Papa, empez6 en
Junio a hacer pesar su influencia en la de Ferrara, aconsejando al Duque que
diera su asentimiento al matrimonio con ciertas condiciones, como la de que
trajera la novia una dote de 200.000 ducados, se eximiera a Ferrara del pago
del canon anual y se concedieran algunos beneficios a miembros de la Casa de
Este. Amboise envié a Ferrara al Arzobispo de Narbona para que convenciera
al Duque, y el propio Rey le escribié con igual empeiio, negandole la mano de
la Princesa francesa prometida a D. Alfonso. A estas instancias unianse las de
los enviados del Papa y los agentes de César, que no dejaban momento de
reposo al Duque, por lo que éste tuvo, al fin, que rendirse, y el 8 de Julio
particip6 a Luis XII que estaba dispuesto a darle gusto con tal de que pudiese
llegar a ponerse de acuerdo con el Papa respecto a las condiciones de la boda.

La negociacion fué larga y laboriosa. Apremiaba el Papa al Duque, pero
éste, para concluir el trato, necesitaba, por una parte, vencer la resistencia
del hijo, tenazmente opuesto a la que reputaba vergonzosa boda, y por otra, la
de Alejandro al cumplimiento de todas las condiciones que Hércules tenia por
indispensables y previas para poder firmar las capitulaciones matrimoniales.
Habiale mandado a decir el Rey Cristianisimo que si la cosa podia hacerse,
tratara de sacar el mayor partido posible, y que si no podia hacerse, €l estaba
dispuesto a dar a D. Alfonso la mano que quisiera pedir en Francia. Pareciale
al Papa excesiva la dote de 200.000 ducados, muy superior a la que llevé
Blanca Maria Sforza al Emperador Maximiliano, y ofrecié dar la mitad al
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contado. Para la exencion del canon que pagaba el Duque por el feudo de
Ferrara era preciso obtener el consentimiento del Sacro Colegio, y el del
Cardenal Julidn de la Rovere para la cesiéon de Cento y de Pieve, ciudades
ambas, que exigia Hércules, del Arzobispado de Bolonia, del que era titular
aquel Cardenal. Pero si grande era el deseo de Alejandro de ver a su hija
establecida en Ferrara, mayor era el de Lucrecia de que se realizara la boda,
a pesar de la repugnancia que sabia inspiraba a su futuro esposo y de las
condiciones, para ella tan humillantes, de que dependia el éxito de la
negociacién. Fué Lucrecia quien, tomando en manos el asunto y los intereses
del Duque de Ferrara, que eran entonces los suyos, acab6 por conseguir del
padre que aceptara las condiciones previas exigidas por el Duque para el
matrimonio, lo cual tuvo lugar por acta legal estipulada en el Vaticano el 26
de Agosto de 1501, firmandose el contrato de matrimonio el 1.2 de
Septiembre en Ferrara.

Mientras se seguian las negociaciones matrimoniales, César ayudaba en
Napoles a los franceses a apoderarse de aquel Reino y el Papa aprovechaba la
ocasién para despojar de sus bienes en el Lacio a los Barones Romanos,
amigos de la Casa de Aragén, como los Colonna, los Savelli, los Estouteville.
El 27 de Julio, con infantes y caballos, se trasladd el Papa a Sermoneta; pero
antes de ponerse en camino dejo a Lucrecia por lugarteniente suyo en el
Vaticano, «confidndole todo el palacio y los asuntos corrientes, con facultad
de abrir las cartas dirigidas a Su Santidad, y en los casos de mayor
importancia debia aconsejarse con el Cardenal de Lisboa», que era el
portugués Jorge da Costa. Y afiade Burchard que habiendo llegado un caso en
que Lucrecia se dirigié a dicho Cardenal, exponiéndole el asunto y el encargo
que le habia dado el Papa, le dijo el Cardenal que cuando el Papa hacia alguna
propuesta al Consistorio, el Vicecanciller u otro Cardenal la firmaba en su
nombre y tomaba nota de la opiniéon de los votantes, y asi también se
necesitaba ahora que alguien suscribiese lo que se hubiera dicho. A lo que
replicé Lucrecia que ella sabia muy bien escribir.—¢Y déonde tiene usted su
pluma?—pregunt6 el Cardenal. Comprendié Lucrecia el chiste y se sonrio,
acabando de buena manera la consulta.

Claro es que los negocios de que dejo el Papa encargada a Lucrecia no se
referian al gobierno de la Iglesia, que le correspondia como Vicario de Cristo;
pero no puede decirse, como Leonetti en su apologia de Alejandro VI, que es
como si un cura al ausentarse encargase a una cercanisima parienta que le
cuidase la casa y recibiese su correspondencia. Al Maestro de ceremonias de
Su Santidad no debid parecerle cosa tan trivial, sino antes bien censurable,
como asimismo el que Lucrecia y Sancha asistieran a una funcién en San
Pedro sentdndose en el coro entre los Canodnigos, a titulo de hija y nuera del
Papa, y es de suponer, dado el caracter de ambas, que no dejarian de charlar
alegremente. Gregorovius cree que si Alejandro dispensé a Lucrecia tan
senalada prueba de favor, la mayor que podia darle, fué para hacer ver a la
Corte de Ferrara, durante la negociaciéon matrimonial, el alto concepto que
tenia de las dotes politicas de su hija, que podia empunar en caso necesario
las riendas del gobierno, siendo frecuente que los principes italianos, cuando
se veian obligados a ausentarse, confiasen a sus mujeres el manejo de los
negocios de Estado.

La fausta nueva de la firma de las capitulaciones nupciales en Ferrara, se
recibié en Roma con grandes muestras de jubilo. El castillo de Sant’Angelo la
salud6é con salvas, ilumindse el Vaticano y los partidarios de los Borjas
recorrieron ruidosamente las calles de la ciudad eterna, haciéndolas resonar
con sus alegres voces. En cuanto a Lucrecia no tuvo limites su gozo. EI
sentarse en el trono de Ferrara, y reinar en una de las Cortes mas antiguas e
ilustres de Italia, era la realizaciéon de un suefio que llegaba tras nueve afios
de inquieta vida y de tremendos infortunios conyugales. Habia visto anulado
su primer matrimonio por la declarada impotencia de un marido de notoria
virilidad, y el segundo disuelto por mano fratricida. Mal fin tuvo también la
amorosa aventura con Perote, y si incurrié en algin otro desliz, pequeio o
grande, pasoé inadvertido y no hallamos de él menciéon en los despachos y
cartas que recogian cuidadosamente cuantas noticias alimentaban la publica
curiosidad. Y es que la atroz calumnia del incesto, lanzada por Sforza y
revestida de forma literaria en los epigramas de Sannazzaro,[92] habiase de tal
manera esparcido en Roma, que las gentes acabaron por creerla cierta y no
les parecia posible que hubiese quien se atreviera a cortejar a la hija del Papa
y hermana de César, y si habia algin mozo audaz al que ayudaba en su
empresa la fortuna, nadie se fijaba en tales amores clandestinos, que eran
pecados veniales oscurecidos y eclipsados por el nefando que se suponia
cometido por Lucrecia. No podia ella ignorar, aunque no se sintiese culpable,
que gozaba en Roma de mala reputaciéon y que ésta era la causa de la
resistencia de Alfonso de Este a aquella boda, para cuyo logro no habia
omitido Lucrecia ningun esfuerzo. Quizas la moviera, no solo el afan de llegar
a la cumbre de la humana grandeza con que sofaba, sino el deseo, dice un
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historiador moderno, de apartarse para siempre de Roma y de olvidar un
pasado que no podia borrar mientras viviese en compaiia y bajo la férula del
padre y del hermano. Pero tal deseo no responde al caracter de Lucrecia, que
harto moza y de suyo casquivana, acostumbrada a vivir en un ambiente de
notoria concupiscencia, no estaba todavia en sazén para sentir el
arrepentimiento, que es merced que suele otorgar Dios en el otofio o en el
invierno de la vida a las que en edad propicia amaron mucho, sirviendo de
disculpa a su flaqueza el natural encanto, el excesivo temperamento, los
pocos afios y el poquisimo seso. Educése Lucrecia en casa de su parienta
Adriana Mild y en compafifa de Julia Farnesio, y vivié luego en la intimidad de
su cutfiada Sancha. Ninguna de ellas era ejemplo de virtud, y si acaso no se di6
cuenta de las relaciones de /a Bella con el Papa, no podian ocultarsele las de
Sancha con César. Todo aquello debia parecerle, por la fuerza de la
costumbre, muy natural, y quien a los dos meses de asesinado su marido sélo
pensaba en divertirse y en disponerse a un nuevo enlace, sin que el recuerdo
del difunto le turbara el suefio, no podia sentir remordimiento alguno ni
arrepentirse de la vida pasada. No puede creerse, dice Gregorovius, que
permaneciera Lucrecia inmaculada en medio de la corrupcién romana y del
circulo en que vivia, y hasta le parece perdonable su amoroso y fecundo desliz
tras la fuga de Sforza; mas si Lucrecia hubiese cometido los nefandos actos
que le achacaba la voz publica, no hubiera podido ocultarlos bajo la méscara
de una sonriente gracia, porque seria preciso entonces reconocerle, en punto
a hipocresia, una fuerza que traspasa los limites de lo humano. Mas peca en
esto de ingenuo Gregorovius. No necesitaba Lucrecia mayor hipocresia que la
humana, comun y corriente, con que cada cual oculta instintivamente sus
propios defectos. Y en cuanto a la gracia siempre serena y jovial que tanto
entusiasmé a los de Ferrara, era en ella ingénita y nunca la abandond, ni
durante su inquieta vida romana, ni en sus ultimos afios, cuando la muerte le
arrebatd a los suyos y acabd el poder de los Borjas en Italia. En su corazéon no
hacia mella el dolor, y la alegria del vivir, que se reflejaba en su sonrisa, era
tan grande que prevalecia sobre todas las contrariedades y amarguras que
afligen al comuin de los mortales.

Firmadas las capitulaciones, no quiso, sin embargo, el Duque que se
celebrara por poder el matrimonio hasta que hubiera el Papa cumplido todas
las condiciones estipuladas. Envié a Roma a Saraceni y Berlingeri para que
discutieran el asunto con Su Santidad, y a estas conferencias asistia Lucrecia,
y con tanto calor apoyaba a los agentes del Duque que, segun ellos escribian,
parecia ya una optima ferraresa. Al fin se obtuvo del Consistorio, el 17 de
Septiembre, la rebaja del canon de Ferrara de 400 ducados a 100 florines.
Aquel mismo dia renuncié Lucrecia el Ducado de Sermoneta en favor de su
hijo Rodrigo, Duque de Bisceglia, y el de Nepi en favor del infante romano,
Juan, a quien hizo después el Papa Duque de Camerino.

Mientras llegaba a Roma la embajada y comitiva que debia venir a buscar a
Lucrecia para conducirla a Ferrara, no paraban las fiestas en el Vaticano. Alli
habia todas las noches musica, y canto, y baile, porque uno de los mayores
placeres de Alejandro era ver bailar a mujeres hermosas, y a estas fiestas, que
duraban hasta las dos o las tres de la mafiana y a veces hasta el alba, solian
ser invitados los enviados ferrareses para que admiraran la belleza de
Lucrecia y la gracia con que bailaba, y para que vieran—decia el Papa—que la
Dugqguesa no era coja.

A la que no estuvieron ciertamente invitados, y de ella, si tuvieron noticia,
nada dijeron al Duque de Ferrara, fué a una bacanal con que obsequié César a
su padre y hermana el ultimo domingo de Octubrel93] y que el Maestro de
ceremonias del Papa, Burchard, refiere en su Diario; y también el Materazzo
de Perugia como cosa de todos conocida, no solo en Roma, sino en Italia.
Tratase del famoso baile llamado de las Castafias, en que tomaron parte unas
cincuenta cortesanas, que, primero vestidas y luego enteramente desnudas,
bailaron con los servidores del Duque, y acabada la cena pusiéronse los
candelabros en el suelo, sobre el que se esparcieron gran cantidad de
castanas que las desnudas cortesanas, andando a gatas entre las encendidas
antorchas, debian ir recogiendo. El Papa, el Valentino y Lucrecia
presenciaban desde una tribuna el espectaculo, y con sus aplausos animaban
a las mas diestras, que recibieron en premio ligas bordadas, borceguies de
terciopelo y cofias de brocado y encaje. Y después se pasd a otros placeres.
Esto escribié Burchard, y es la Gnica vez en que, al hablar de Lucrecia, la deja
harto mal parada, por lo que Gregorovius, atribuyendo a la tradiciéon popular
la escandalosa relacién a que Burchard di6 cabida en su Diario, cree verosimil
que en las habitaciones de César, en el Vaticano, tuviera lugar la referida
fiesta; pero no el que a ella asistiera Lucrecia, ya legalmente esposa de
Alfonso de Este y a punto de partir para Ferrara.

La designaciéon de las personas, tanto ferrareses como romanas, que
habian de acompanar a Lucrecia de Roma a Ferrara, fué cuestion ardua y
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discutida. La lista que mandd el Duque merecio la aprobacién del Papa, asi
como la de César, que conocia a algunas de las personas escogidas. Mas tardé
el Papa en dar su lista y, segun dijo, irian pocas damas, porque las romanas
eran muy hurafias y poco diestras en cabalgar. Tenia Lucrecia unas siete
doncellas que la seguirian a Ferrara, asi como D.2 Jerénima, la hermana del
Cardenal Borja, casada con un Orsini. De caballeros andaban escasos, porque
salvo los Orsini, estaban en su mayor parte fuera de Roma. Sobraban, en
cambio, curas y gente docta que no servian para el caso. De todos modos no
irlan menos de cien personas. Y como los enviados expresaran su sentimiento
por no haberles concedido el Duque de Romaifia la audiencia que le habian
pedido, mostrése Su Santidad muy disgustado y dijo que el Duque
acostumbraba hacer del dia noche y de la noche dia, y que era muy otra la
Duquesa (Lucrecia) que como mujer prudente era facil para las audiencias, e
hizo de ella los mayores elogios por la gracia con que habia gobernado el
Ducado de Spoleto.

Pero el séquito ferrarés de Lucrecia, tan impacientemente aguardado en
Roma, no se ponia en camino, a pesar de estar ya pronto. Sospechaba el Papa
que en el retraso pudiera influir alguna razén politica, y en efecto: el
Emperador Maximiliano seguia insistiendo cerca del Duque para que aplazase
la boda a que se habia mostrado siempre opuesto. De mdas peso que esta
opinién del Emperador era para el Duque el deseo de tener en su poder las
Bulas y los 100.000 escudos contantes de la dote, que debian satisfacer los
Bancos de Venecia, Bolonia y otras ciudades, amenazando, para el caso de
que no estuviesen entregados al llegar la comitiva a Roma, con que le daria la
orden de volverse a Ferrara. Enfurecidse el Papa cuando se lo dijeron los
agentes del Duque, y los colm6 de improperios, calificando de mercader al
propio Hércules, que de ello se dolié.

Al fin, el 9 de Diciembre sali6 de Ferrara, precedida de trece trompetas y
ocho pifanos, la lucida cabalgata de 500 jinetes que capitaneaba el Cardenal
Hipolito, y de la que formaban parte sus hermanos D. Ferrante y D.
Segismundo, los Obispos de Adria y Comacchio, Nicolds Maria y Meliaduse de
Este y un Hércules, sobrino del Duque, ademas de otros muchos parientes y
amigos ferrareses o feudatarios de Ferrara, personas todas de rango. Trece
dias duré el viaje, y desde el castillo de Monterosi, a unas quince millas de
Roma, al que llegaron harto maltrechos, empapados y embarrados por efecto
de las invernales lluvias y pésimos caminos, envi6 el Cardenal un mensajero a
pedir las érdenes del Papa, quien dispuso hicieran su entrada por la puerta
del Pueblo. Esta entrada de los ferrareses en Roma fué el méas espléndido
espectaculo del Pontificado de Alejandro VI. A las diez de la manana del 23 de
Diciembre llegaron al Ponte Molle, donde los recibieron el Senador de Roma,
el Gobernador y el Barigello o jefe de la policia con unos dos mil hombres a
pie y a caballo. A medio tiro de ballesta de la puerta del Pueblo sali6 a su
encuentro la comitiva de César, 100 gentiles-hombres a caballo y 200 suizos a
pie, armados de alabarda, con el uniforme pontificio de terciopelo negro y
paino amarillo y gorra empenachada, y tras ellos, a caballo, el Duque de
Romafia y el Embajador de Francia, vestidos ambos a la francesa.
Desmontaron todos los jinetes, abrazé César al Cardenal Hipdlito, y
cabalgando a su lado dirigiéronse hacia la puerta, donde los aguardaban
diecinueve Cardenales, con un séquito cada cual de 200 personas. Dos horas
duré el recibimiento con un diluvio de discursos de bienvenida y gracias, y ya
atardecido, al son de trompetas, pifanos y cuernos, encamindse la cabalgata,
por el Corso y el campo de Fiori, al Vaticano. Aguardébalos Alejandro rodeado
de doce Cardenales, y después de haber cumplido con el Papa los Principes de
Ferrara, llevolos César a casa de Lucrecia, la cual salié a recibirlos a la
escalera, del brazo de un caballero anciano, con traje de terciopelo negro y
cadena de oro al cuello, y segun el ceremonial preestablecido, no bes6 a sus
cuilados, saludandolos con una inclinacién de cabeza como era moda en
Francia. Vestia una camora o traje blanco de brocado de oro, y una sbhernia o
manto forrado de zibelina; las mangas también blancas, de brocado de oro,
acuchilladas a la espafiola; tocada con una cofia de gasa verde sujeta con un
listén de oro y orlada de perlas, y al cuello un collar de gruesas perlas del que
pendia un rubi. Se sirvieron refrescos, repartié Lucrecia unos cuantos
regalitos, obra de joyeros romanos, y los Principes y su séquito se fueron muy
contentos, habiéndoles parecido Lucrecia muy gentil y graciosa, segun
escribia el Prete a la Marquesa de Mantual94].

Este Prete, que asistid a las fiestas de la boda en Roma y las describié con
no menor lujo de detalles respecto de los trajes de Lucrecia que los que
hallamos en la antes citada relacion de D.2 Sancha, era un familiar de Nicolas
de Cagnolo, a quien encargo6 Isabel de Este se fijase especialmente en la
indumentaria, a la que atribuia grandisima importancia la Marquesa.
Superaron las fiestas en fausto a las de las otras dos bodas de Lucrecia. Hubo
cabalgatas triunfales, y luchas de atletas, y carreras de caballos, y comedias,
bailes y banquetes, y ademds corridas de toros, que los italianos llamaban
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cacie al toro; habiendo el Papa anticipado el Carnaval, para que los romanos
pudiesen entregarse libremente a toda clase de locuras, y se echasen a la
calle enmascaradas desde la mafana hasta la noche las honestas y
deshonestas meretrices que abundaban en Roma.

Las corridas de toros importaronlas los espanoles en Italia desde el siglo
X1V, pero no se generalizaron hasta el siguiente, en que los aragoneses las
llevaron a Napoles y los Borjas a Roma, placiendo a César porque en ellas
lucia su fuerza y su destreza. Una carta, dirigida a Alfonso de Este por el
ferrarés Adornino Feruffino, protonotario apostolico, describe la corrida, que
tuvo lugar el 2 de Enero de 1502, en la que se lidiaron ocho toros y dos
bufalos, que dieron poco juego. Con el Duque salieron a la plaza ocho
caballeros, armados de rejones, y a uno de los toros se lo clavé el Duque en
medio de los cuernos y cay6 al suelo muerto. Después de esta hazafna dejo el
caballo y volvié a pie, con doce compaifieros, con unos rejones de asta fuerte y
hierro largo, y cuando el toro venia hacia ellos se ponian muy juntos y lo
herian de muerte. El mejor lance fué el de un toro bravisimo, que embistié a
los peones, derrib6 a dos con poco dano y a otro lo engancho y lo echo al aire,
y cuando cayd en tierra no se movid, y se dijo que estaba muerto. Tres
caballos de gran precio de los caballeros en plaza fueron destripados por los
toros.

El Embajador de Ferrara, Juan Lucas Pozzi, para quien obtuvo Lucrecia el
Obispado de Reggio, escribia al Duque, el 23 de Diciembre de 1501, que habia
ido a visitar a Lucrecia, después de la cena, y habia tenido con ella larga
platica sobre varios asuntos y habia podido conocer que era muy prudente y
discreta, afectuosa, de buena indole y en extremo respetuosa para con el
Duque y D. Alfonso, por lo que creia que ambos quedarian satisfechos. Tenia
mucha gracia para todo con modestia, simpéatica y honesta. Era también
catélica: mostraba temor de Dios e iba a confesarse al dia siguiente para
comulgar el dia de Navidad. Su belleza era suficiente, pero sus agradables
maneras, y su buena cara y gracia (/a buona ciera et gratia) la aumentaban y
hacian parecer mayor, y en resumen, eran tales sus cualidades, que no se
debia ni podia sospechar cosa siniestra, sino mas bien presumir, creer y
esperar de ella éptimas acciones.

Ya hemos dicho que lo que mdas gustaba a Alejandro eran los bailes, porque
en ellos se distinguia Lucrecia por su pericia y gracia, que encantaban al
Papa. El Prete describe una fiesta que tuvo lugar en casa de Lucrecia, el
domingo 26, dia de San Esteban. Abrié el baile un caballero valenciano con
una doncella de la Duquesa, que se llamaba Nicolasa. Bailé luego Lucrecia,
muy lindamente, con D. Ferrante. Con las doncellas de Lucrecia podian
competir las de Ferrara, a juicio del Prete. Habia dos o tres graciosas. Una
valenciana, Catalina, bail6 bien, y habia otra, un dngel de bondad (la Angela
Borja), que el Prete, sin que ella lo supiera, escogié por favorita.

El personal femenino que habia de llevar a Ferrara la Duquesa era objeto
de especial predileccion para el Prete, quien escribia que irian con ella
Jeronima Borja, la hermana del Cardenal, mujer de Fabio Orsini, que se decia
tenia el mal francés; Angela Borja, su hermana, que creia seria la preferida de
Isabel de Este, porque a él también le placia; una Catalina, valenciana, que a
unos gustaba y a otros no; una perusina guapa; otra Catalinal95]; dos
napolitanas, Cintia y Catalina, que no eran bellas, pero si agraciadas, y una
mora, que nunca vi0 persona mas hermosa y galana y bien vestida, con
brazaletes de oro y perlas, creyéndola favorita de la Duquesal96l.

El 30 de Diciembre celebrése en el Vaticano el matrimonio. Salié Lucrecia
de su Palacio, llevada de la mano por sus cufiados D. Ferrante y D.
Segismundo, y seguida de toda su Corte y de cincuenta damas. Vestia de
brocado de oro, a la francesa, con mangas abiertas que llegaban hasta el
suelo y manto carmesi, forrado de armifio, cuya larga cola llevaban sus
doncellas, y en la cabeza una cofia de seda y oro y sujeto el pelo por una
sencilla cinta negra. El collar era de perlas y el colgante se componia de una
esmeralda, un rubi y una perla de gran tamafio. Aguarddbala el Papa en la
sala Paolina, sentado en su trono y teniendo a su lado a su hijo César y a trece
Cardenales. Presentes estaban también los Embajadores de Francia, Espafia y
Venecia, pero no el de Alemania. Empezd la ceremonia con la lectura del
poder del Duque de Ferrara, a la que sigui6 la platica de rigor que pronuncio
el Obispo de Adria, el cual tuvo que abreviarla por habérselo asi ordenado el
Papa. D. Ferrante, en representacién de su hermano D. Alfonso, dirigié a
Lucrecia la pregunta de rabrica, y habiendo ella respondido afirmativamente,
le puso al dedo el anillo nupcial y se levanté acta en instrumento que redactd
un notario. El Cardenal Hipdlito presenté entonces las joyas que regalaba el
Duque, por valor de 70.000 ducados, y de las cuales no se hizo mencién en el
acta notarial, «para que en el caso de que faltara la Duquesa a sus deberes
para con D. Alfonso no se viese éste obligado més de lo que quisiera respecto
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a las alhajas», segun escribia el Duque a su hijo Hipdlito. La entrega hizola el
Cardenal con mucha gracia: colocd ante el Papa el cofrecito, lo abrié, y
ayudado por el tesorero ferrarés, Juan Ziliolo, fué presentando las joyas, de la
manera mas adecuada para realzar su valor y hacerlas mejor apreciadas. El
Papa las tomdé en sus manos y mostré a Lucrecia las cadenas, sortijas,
pendientes, las piedras preciosas y, sobre todo, un magnifico collar de perlas,
que habia sido de Leonor de Aragoén, siendo conocida la pasion que por las
perlas sentia Lucrecia.

Desde las ventanas del Vaticano presenciaron las carreras de caballos y
una justa, que tuvo lugar en la plaza de San Pedro, y de la que resultaron
cinco heridos, por servirse los combatientes de armas de filo. Trasladaronse
después a la Camara del Papa y alli empezaron los bailes, danzando Lucrecia
con César por orden de Su Santidad, que se regocijé mucho. Bailaron
asimismo muy bien las doncellas de Lucrecia por parejas, y al cabo de una
hora empezaron las comedias, con una de Plauto, que por lo larga no se
termind, y luego otra igualmente en latin, muy bonita, pero cuyo significado
no pudo alcanzar a comprender el Prete.

A esta fiesta siguieron otras, trayendo cada dia aparejada la suya. Hubo
una cabalgata, organizada por la ciudad de Roma, con trece carros alegéricos:
comedias, Morescas, bailes a la moda, en uno de los cuales tom¢ parte César.
El dia de la corrida de toros se representd la comedia del Menechino, de
Plauto, la misma con que habia sido obsequiada Lucrecia cuando casé con
Sforza.

El 5 de Enero cobraron los ferrareses el resto de la dote en dinero contante
y se entregaron a Lucrecia todas las Bulas pedidas por el Duque de Ferrara,
con lo que pudo ponerse en marcha al dia siguiente la comitiva, que queria
Alejandro fuese la mas fastuosa que se hubiese jamds visto en Italia. Formaba
de ella parte, como Legado del Papa, el Cardenal Francisco de Borja,
Arzobispo de Cosenza, hijo natural de Calixto III y muy amigo de Lucrecia, a
quien debia la purpura. Iban, ademads, tres Obispos, cuatro enviados de la
ciudad de Roma, dos representantes del patriciado romano, que fueron
Francisco Colonna, de Palestrina, y Julian, Conde de Anguillara, a los que se
juntaron Ranucio Farnesio y el Capitan de la guardia pontificia, D. Guillén
Ramoén de Borja, sobrino del Papa, y ocho gentiles-hombres de segundo orden.
César envi6 una lucida escolta de doscientos caballeros: espaifioles, franceses,
romanos e italianos de otras varias provincias, con musica y bufones para
entretener a la hermana en el camino. La Corte oficial de Lucrecia se
componia de ciento ochenta personas, y entre sus damas llamaba la atencién
Angela Borja, cuya belleza habia sido ya cantada en Roma por el poeta
Diomedes Guidalotto, y merecié que la citara en su Orlando Furioso, Ludovico
Ariosto. Con ella iba su hermana Jerénima, Madonna Adriana, que habia
servido de aya a Lucrecia; otra Adriana, mujer de Francisco Colonna, y una
Orsini, que no podia ser su nuera Julia /a Bella, pero que quiza fuera la hija de
esta Laura, que contaba entonces unos diez afios y era ya prometida esposa
de Federico Farnesio.

No cesaba Alejandro de alabar, en sus conversaciones con los enviados
ferrareses, la castidad y pudicicia de su hija, que deseaba no la rodeara su
suegro sino de damas y caballeros que fuesen gente de bien, y ellos escribian
a Ferrara que Lucrecia les habia dicho que por sus acciones jamas habria de
sonrojarse Su Santidad, lo cual tenian por cierto, pues cada dia tenian mejor
opinién de su bondad, honestidad y discrecion, viviéndose en su casa, no sélo
cristiana, sino religiosamente. Y el Cardenal Ferrari, al recomendar a
Lucrecia, por sus méritos y virtudes, creia oportuno avisar al Duque de
Ferrara que cuanto por ella hiciera lo apreciaria el Papa como si por él lo
hiciese.

El 6 de Enero despidiése Lucrecia de sus padres (porque es de suponer
que lo hiciera a solas de Vannozza, que no asistid visiblemente a fiesta
ninguna de la boda) y de su hijo Rodrigo, a quienes jamas habia de volver a
ver, y a las tres de la tarde se puso en camino, montada en una mula blanca,
con riquisima gualdrapa y arreos de plata y vestida con un precioso traje de
viaje que daba gusto verla, cabalgando entre los Principes de Ferrara y el
Cardenal de Cosenza y con un séquito de mdas de mil personas. Hasta la Plaza
del Pueblo la acompafaron todos los Cardenales, los Embajadores y los
Magistrados de Roma, y un buen trecho fuera de la ciudad, César y el
Cardenal Hipdlito, que regresaron luego al Vaticano. Alejandro, después de
despedirse, en la sala del Papagayo, de su hija, con la que estuvo solo largo
rato, fué a verla pasar de cuantas partes pudo, y con los ojos y el corazoén la
siguid, ansioso, hasta que, desapareciendo a lo lejos, envuelta en polvo, la
lucida cabalgata, perdi6 de vista, y para siempre, a la hija predilecta que
habia querido de un modo superiativo, segun escribia una vez a su Rey un
Embajador napolitano.
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E N EL VIAJE de Roma a Ferrara, que se hace hoy sin gran fatiga y en pocas
horas, tardd Lucrecia veintisiete dias, siguiendo el itinerario que el Papa
habia trazado y prescrito, y aunque las etapas fueron muchas y breves las
jornadas, no dejé de ser en extremo cansado para ella y las damas que la
acompafnaban, poco aficionadas a cabalgar, siquiera fuese en mula. El 13 de
Enero llegaron a Foligno tan molidas que resolvieron descansar alli todo el
dia, con lo que no era posible estar antes del martes 18 en Urbino, donde
pasarian el 19, y saldrian el 20 para Pesaro, seguin escribian desde Foligno al
Duque Hércules sus Embajadores. Y anadian que, como la Duquesa querria
ciertamente tomarse algun otro dia de descanso en el camino, para no llegar
estropeada y descompuesta, no estarian en Ferrara antes del dltimo dia del
mes o en los primeros del siguiente.

En todos los pueblos en que era Lucrecia conocida por su gobierno de
Spoleto, fué muy agasajada, y a Foligno salieron a recibirla los Baglioni, que
la convidaron a ir a Perugia, pero la Duquesa habia resuelto ir embarcada de
Bolonia a Ferrara para evitar las molestias de la via terrestre. De Foligno se
sigui6é el viaje por Nocera y Gualdo a Gubbio, una de las mdas notables
ciudades del Ducado de Urbino, y desde alli regres6 a Roma el Cardenal
Borja. A dos millas de la ciudad sali6 al encuentro de Lucrecia la Duquesa
Isabel, hermana del Marqués de Mantua, que la acompand hasta Ferrara,
segun lo habia prometido, compartiendo con ella la litera que con este objeto
habia mandado hacer Alejandro. En Urbino la recibié el Duque Guidobaldo
con su Corte, y Lucrecia se alojo con los Principes de Este en el magnifico
palacio de Federico, que los Duques, por cortesia, les cedieron. Conocian a
Lucrecia de Roma, donde el Duque habia servido como condotiero al Papa en
la campana contra los Orsini a que puso fin la batalla de Soriano, y de Pesaro,
durante el idilio con Juan Sforza, y aunque no habian visto con gusto el
matrimonio con Alfonso de Este, agasajaronla, fiando a su amistad el porvenir
de Urbino, sin sospechar que a los pocos meses habian de verse despojados
por César de sus Estados y obligados a buscar refugio primero en Mantua y
luego en Venecia.

De Urbino pasaron a Pesaro, donde fué Lucrecia recibida con grandes
demostraciones de jubilo y respeto, como en todas las ciudades conquistadas
por César, que constituian el Ducado de Romana. Alojése en el palacio y
permitié a las damas de su séquito que bailasen aquella noche con las de
Pesaro, entre las que figuraba Juana Lopez, a quien ella casé con el médico
Juan Francisco Ardizzi; pero no asistié a la fiesta ni salié de su cuarto en todo
el dia, bien porque lo dedicase a lavarse el pelo, bien porque no quisiera
dejarse ver de sus antiguos vasallos. Se detuvo luego en Rimini, Cesena, Forli,
Faenza e Imola, donde también dedic6 otro dia a lavarse la cabeza, que ya
empezaba a dolerle porque hacia ocho dias que no habia podido hacerlo. El 28
de Enero tomo la cabalgata el camino de Bolonia. Fl tirano Juan Bentivoglio,
que debia al Rey de Francia el haber salvado sus Estados de la rapacidad de
César, y su mujer, Ginebra Sforza, tia de Juan, el Sefor de Pesaro, cuidaron
de que no se traslucieran los sentimientos que les inspiraban los odiados
Borjas y no omitieron esfuerzo ni gasto para festejar suntuosamente a
Lucrecia en Bolonia. El 31 de Enero embarcé en el canal que unia a Bolonia
con el Po, y aquella misma tarde llegé Lucrecia al castillo de Bentivoglio, a
veinte millas de Ferrara, apareciéndosele disfrazado Alfonso de Este, su
marido, con el que no habia cruzado palabra alguna desde la firma del
contrato nupcial el 1.2 de Septiembre. Conmovidse Lucrecia al verle, mas
pronto se repuso y lo acogio con devocién y gracia, a que él correspondié con
mucha galanteria, segun escribié6 Bernardino Zambotto, volviéndose al cabo
de dos horas a Ferrara. Debi6 el rudo Alfonso sentir todo el encanto seductor
de Lucrecia durante la larga platica, de la que ella quedé muy satisfecha, y se
apresurd a hacérselo saber al Papa, a quien escribia diariamente, habiendo
sido atin mayor, si cabe, la satisfaccién de Su Santidad, que abrigaba el temor
de que no fuera su hija bien acogida por su tercer marido y su nueva familia
ferraresa.



El 1.2 de Febrero encontré en Malalbergo a Isabel de Este, llamada por su
padre el Duque para hacer con él los honores en Ferrara, y aunque ella de
mejor gana se hubiera quedado con el marido en Mantua, saludé y abrazé con
furia gozosa a su cuiada, segun escribia al Marqués, y la acompafié a bordo
hasta Torre della Fossa, donde el canal desemboca en uno de los brazos del
Po. Alli la esperaba el Duque con D. Alfonso y la Corte. Salté Lucrecia a tierra
y la beso su suegro, después de haberle ella besado la mano, y subieron todos
a un bucentauro o barca lujosamente aparejada, en la que fueron presentados
a la Duquesa los Embajadores y muchos caballeros ferrareses, a quienes dié
la mano, desembarcando en Borgo de San Lucas. Alojése en el palacio de
Alberto de Este, hermano bastardo de Hércules, donde la aguardaba la hija
natural del Duque, Lucrecia, mujer de Anibal Bentivoglio. Habian acudido a
Ferrara todos los grandes vasallos del Estado, mas no comparecié ningun
Principe reinante. Los Sefiores de Mantua y de Urbino estuvieron
representados por sus respectivas mujeres, Isabel de Este e Isabel Gonzaga. A
los Bentivoglio los representé Anibal, el yerno del Duque. Roma, Venecia,
Florencia, Luca, Siena y el Rey de Francia, enviaron Embajadores. César
quedd en Roma, y su mujer, Carlota d’Albret, que debia venir a pasar un mes
en Ferrara, no se movio de Francia.

La entrada de Lucrecia en Ferrara tuvo lugar el 2 de Febrero y debi6 ser,
segun la descripciéon que de ella hicieron los que la presenciaron, un
hermosisimo espectaculo. A las dos de la tarde fué a buscarla el Duque con
los Embajadores y la Corte al Palacio Alberto, de donde partié la procesién.
Abrian la marcha cuarenta y cinco ballesteros a caballo, con el uniforme
blanco y rojo de la Casa de Este; seguianles ochenta trompetas y muchos
pifanos, y luego los nobles de Ferrara y las Cortes de la Marquesa de Mantua
y la Duquesa de Urbino, y a caballo, rodeado de ocho pajes y vestido a la
francesa, de rojo terciopelo, D. Alfonso con su hermano Fernando y su cufiado
Anibal Bentivoglio. Tras D. Alfonso venia la cabalgata de Lucrecia, los
caballeros espanoles, los cinco Obispos, los Embajadores, los cuatro
Diputados de Roma, seis tambores y los dos bufones favoritos. La esposa,
radiante de belleza y de felicidad, en un blanco corcel, con la dorada cabellera
suelta sobre el manto de brocado de oro forrado de armifo, y al cuello el
magnifico collar de perlas y rubies de la Duquesa D.2 Leonor de Aragén, que
le envidiaba Isabel de Este, cabalgaba sola bajo palio, cuyas varas llevaban
ocho doctores de Ferrara. Fuera del palio, y a su izquierda, por expresa
invitacion de Lucrecia, iba a caballo el Embajador de Francia, Felipe
Rocaberti, como protector de Ferrara y de los Borjas. Y detrads de Lucrecia,
asimismo a caballo y vestidos ambos de terciopelo negro, iban el Duque de
Ferrara y la Duquesa de Urbino, con un séquito de parientes de la Casa de
Este y las damas que acompanaban a Lucrecia, de las que sélo tres Orsini
iban a caballo: Jerénima Borja, otra Orsini y Madonna Adriana, viuda y noble
dama pariente del Papa. Venian, por ultimo, cuatro carrozas con una docena
de doncellas ferraresas destinadas a la Corte de la joven Duquesa, que fueron
escogidas entre las de mejor presencia; dos mulas y dos caballos blancos de
respeto, con lujosos arneses, y ochenta y seis mulas cargadas de efectos
pertenecientes a Lucrecia. Al llegar ésta a la puerta de Castel Tedaldo, con el
estruendo de las salvas y de los fuegos artificiales, se espantd y empiné el
caballo que montaba, y antes de que pudieran sujetarla di6é en tierra con la
gentil amazona, en cuya ayuda acudié inmediatamente el Duque, y sin mas
dafio que el susto monté en una de las blancas mulas y continué la marcha de
la lucida cabalgata, que al anochecer llegé al Palacio Ducal, llamado del
Cortile, o sea del patio, al pie de cuya escalera de marmol se ape6 Lucrecia.

Aguardaban alli la Marquesa de Mantua con un escogido ramillete de
bastardas Estenses para saludar a la Borja; Lucrecia, la hija del Duque,
casada con Anibal Bentivoglio, y las tres hijas naturales de Segismundo de
Este; Lucrecia, Condesa de Carrara; Diana, Condesa Uguzoni, y Blanca
Sanseverino. En Palacio tuvo que oir pacientemente los encomidsticos
epitalamios de los poetas cortesanos Ludovico Ariosto, Celio Calcagnini y
Nicolas Maria Panizzato, y sobre todo el discurso latino de rigor, lleno de
alusiones mitoldgicas y recuerdos clasicos del grave y solemne Pellegrino
Prisciano.

Al fin dejaron solos a los esposos y aun les perdonamos la serenata y la
maitinata entonces en uso. Recordaba Alfonso de Este las de su boda con Ana
Sforza, que en estos términos describian Ermes Maria Visconti y Juan
Francisco de Sanseverino en carta al Duque de Milédn, de 14 de Febrero de
1491: «Puestos en la cama el esposo y la esposa, los acompanamos todos, y
del lado de D. Alfonso estaba el Marqués de Mantua con otros muchos,
buscéndole las cosquillas, y él se defendia con un cacho de bastén que tenia
en la mano, y ella estaba de muy buen humor; pero a ambos les parecia raro
verse rodeados de tanta gente extrafia, que cada cual les decia alguna cosa de
las que suelen decirse en tales casos. Nos marchamos, y a la mafiana
siguiente volvimos para ver como se habian portado y supimos que ambos



habian dormido muy bien, como nos lo figurabamos.» Preparabase Isabel con
sus hermanos y hermanas di fare la maitinata a li sposi secretamente pero et
cum pochi, seguin escribia al marido; mas renunciaron a ello, y el 3 de Febrero
le decia al Marqués: «esta noche el sefior D. Alfonso ha dormido con D.2
Lucrecia, su mujer, sin ninguna ceremonia previa, y segun he oido ha
caminado tres millas, aunque todavia no he hablado con ninguno de ellos. No
les hemos hecho la maitinata como escribi estaba dispuesto, porque a decir
verdad son éstas nozze fredde»[971.

Bien fuera por la aversion que tenia a su cufiada, bien porque las fiestas
pecaran realmente de largas y pesadas, ello es que la Marquesa de Mantua y
los que la rodeaban y adulaban no se cansaban de decir que eran unas bodas
frias. Seis dias, hasta que terminé el Carnaval, duraron las fiestas con que el
Duque celebré el segundo matrimonio de su primogénito, y que consistieron
principalmente en banquetes, bailes y comedias, a las que era Hércules en
extremo aficionado, ufandndose de ser uno de los fundadores del teatro
italiano del Renacimiento. Hacia ya algunos afios que habia hecho representar
en Ferrara, traducidas al italiano por varios autores, las comedias de Plauto y
de Terencio. En 1486 se habian representado los Menechmes, la comedia
predilecta de Plauto, que fué puesta de nuevo en escena en Febrero de 1491
para la boda de Alfonso de Este con Ana Sforza. Tenian lugar estas funciones
en el saléon del Palacio del Podestd, llamado hoy Palazzo della Ragione, que
contenia mas de tres mil personas, distribuidas en trece filas de sillas, y del 3
al 8 de Febrero se representaron todas las noches, salvo en una que hubo de
reposo, cinco comedias de Plauto, acompanadas de morescas, que eran
primitivamente danzas pirricas, y fueron luego peleas de moros y cristianos,
de donde les vino el nombre de morescas, tomando en ellas parte los
principales personajes de la Corte, como César Borja en Roma, y Alfonso y
Julio de Este en Ferrara.

Entre la batalla del marido y el cansancio del viaje durmié mal Lucrecia la
noche de su entrada en Ferrara, segun escribi6 al Marqués Gonzaga la
Marquesa Cotrone, por lo que no se levant6 hasta el mediodia, y después de
una frugal colacién se presenté vestida ricamente, a la francesa, y
acompanada de los Embajadores. Todo el dia se pasé bailando, y por la noche
se representd el Epidicus, o el Pendenciero, con cinco bellisimas morescas.
Tampoco se levantdé mas temprano Lucrecia al dia siguiente, en que se baild
igualmente hasta las seis, y se representd por la noche Bacchides, que durd
cinco horas y parecio6 a Isabel demasiado larga y fastidiosa. Por ser viernes, la
mayor parte de las damas asistieron a la comedia vestidas de negro. El sabado
5 no se dejo ver Lucrecia en todo el dia, que dedic6 a lavarse la cabeza y a
escribir cartas, y los huéspedes se contentaron con callejear por la ciudad, no
habiéndose celebrado fiesta alguna. Aquel dia el Embajador francés repartié
los regalos que enviaba su Rey, siendo el de D. Alfonso una imagen de Maria
Magdalena, a quien, segun hizo notar, se asemejaba en gracia y virtud la
esposa que habia escogido. A la bellisima Angela Borja tocéle un collar de oro
de gran precio. Por la noche invitélo a cenar la Marquesa de Mantua, que lo
hizo sentar entre ella y la Duquesa de Urbino, y por complacerle cantd,
acompanandose con el laud, varias canciones y se lo llevé después a su
Camara, donde, en presencia de dos de sus doncellas, tuvo con él un coloquio
secreto, y quitdndose, por ultimo, los guantes se los regalé amorosamente y
con amorosas palabras, y el Embajador los aceptd con afectuosa reverencia.
El domingo 6 oy6 Lucrecia misa en la Catedral, donde un Camarero del Papa
entregé a D. Alfonso una espada y una gorra, benditas por Su Santidad.
Después del mediodia, los Principes y Princesas fueron a buscar a Lucrecia
para conducirla a la sala del festin, y ella bailé con una de sus doncellas, unas
bajas francesas, muy galanamente, segun escribia la Marquesa de Mantua, y
por la noche fueron al aburridisimo espectdculo de la comedia Miles
gloriosus, el Soldado fanfarrédn, la cual, aunque ingeniosa, no gusté por larga
y por el estrépito de la gente. La Asinaria, o el Padre indulgente, que se
representé el lunes 7, fué verdaderamente bella y deleitable, a juicio de la
Marquesa, tanto por no haber sido demasiado larga, cuanto por haber estado
mejor recitada y con menor estrépito. Por dltimo, el martes se puso en escena
la Casina, o la Ramera, que, como lasciva y deshonesta, nada dejé que desear.
En el tercer acto hubo musica de seis violas, una de las cuales tocd D. Alfonso.

Acabd el Carnaval y acabaron las fiestas de la boda y empez6 el desfile de
los convidados. Volvieron a sus palacios de Mantua y Urbino, tras una breve
excursion a Venecia, las dos Isabeles, y la de Este, al decir de los muchos que
en su loor cultivaban la lisonja cortesana, fué, de las tres Princesas que se
juntaron en Ferrara, la que hubiese obtenido la manzana que el pastor
troyano adjudicé en el monte Ida a la mas hermosa de las diosas. Pero, a
pesar del incienso que en las aras de Isabel quemaron sus admiradores, y que
aun trasmina de los libros de su moderno y gran turiferario Alejandro Luzio; a
pesar de los elogios que la Marquesa de Cotrone y los deméas corresponsales
del Marqués de Mantua la tributaron en sus cartas, celebrando su gran
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belleza, su suprema distincion y elegancia, su extraordinario entendimiento y
exquisito tacto y la delicadeza y dulzura de su canto, no debié quedar
enteramente satisfecha la Marquesa, que aspiraba, acaso con razoén, a la
primacia entre las mujeres italianas de su tiempo, y padecia, como suele
acontecer a las personas que sienten tales ansias, por efecto de un exceso de
protagonismo. No la superaba Lucrecia en hermosura, pero era mas joven,
competia con ella en la riqueza y gusto del vestir, adornabase con maés
valiosas joyas, y, sobre todo, en el bailar era maestra, no reconociendo rival
en ninguna clase de danzas, porque con igual gracia y soltura bailaba las
francesas, las espafiolas y las romanas, como no pudo menos de reconocerlo y
declararlo en una de sus cartas la propia Isabel. Sentia ésta por Lucrecia, aun
antes de conocerla, la aversion que inspira a la mujer honrada la que tiene
fama de no serlo, aversion, a veces, acrecida por la envidia, que recuerda a
las hijas de Eva la fruta prohibida, causa del pecado original y de otros
muchos que por culpa de aquél viene desde entonces la Humanidad gozando y
padeciendo. El dificil parentesco, la natural rivalidad femenina y aun quizas el
presentimiento de que los encantos de Lucrecia le robarian algtn dia el afecto
del marido, hicieron que las relaciones entre las dos cunadas fuesen tan frias
como las bodas, mientras duraron las fiestas. La Marquesa llegé a Mantua el
lunes 14 de Febrero, y cuatro dias después escribié a Lucrecia una carta en
términos de extrema cortesia, a la que contesté de igual manera Lucrecia el
22 de Febrero, empezando asi una correspondencia que duro diecisiete anos,
y que no prueba, sin embargo, como pretende Gregorovius, que la Marquesa,
en un principio hostil, se convirtiera méas tarde en sincera amiga de su
cuniada. Las 339 cartas de Lucrecia, que se conservan en el Archivo Gonzaga,
son todas pdlidas e insignificantes: tratan de regalos, gracias, pésames,
recomendaciones, escritas siempre en el estilo cancilleresco de la época, sin
que haya una sola en que aparezca la supuesta amistad.

Llamo¢ la atencidn, y es digna de notarse, la despedida de los Embajadores
de Venecia, Nicolads Dolfini y Andrés Foscolo, que asistieron a las fiestas
vestidos a costa de la Sefioria con lujosos mantos de terciopelo carmesi,
forrados de armifio. Habianlos estrenado en Venecia, en la sala del Gran
Consejo y en la Plaza de San Marcos, para satisfacer la legitima curiosidad de
sus conciudadanos, y tenian encargo de ofrecérselos a Lucrecia, cuando
terminaran su misién, como regalo de la Serenisima Republica. Al despedirse
de la Duquesa pronunciaron largos y sendos discursos, uno en latin y otro en
italiano, y se retiraron luego a la antecdmara para quitarse los trajes de la
boda, volviendo al salén para hacer de ellos entrega a Lucrecia, segun se les
tenia ordenado.

Las que no se marchaban, a pesar de las ganas que tenia Hércules de
quitarselas de encima, eran madonna Adriana, Jerénima Borja y la otra Orsini,
que tenian encargo de Alejandro de esperar en Ferrara a la Duquesa de
Romana, Carlota d’Albret, la cual siguié en Francia, sin hacer caso de las
instancias del Nuncio, y sélo vino a Ferrara, el 6 de Febrero, el Cardenal
d’Albret, de paso para Roma. Quejabase el Duque a su Embajador en Roma
del grande e insoportable gasto que le causaba la presencia de estas damas y
la del gran nimero de hombres y mujeres que esperaban su partida, y que
ascendian a unas 450 personas y 350 caballos. Los viveres se habian
consumido, la Duquesa de Romaina no vendria para la Pascua y él no podia
seguir soportando el gasto, porque le habian costado méas de 25.000 ducados
las fiestas de la boda. A los gentiles-hombres del Duque de Romana los habia
despedido, después de doce dias de estancia, por impertinentes, y porque su
presencia no beneficiaba a Su Santidad ni al Duque. Mas si no tan pronto
como deseaba el Duque, fuéronse, al fin, casi todas las damas y doncellas
espafiolas y romanas que a Ferrara vinieron con Lucrecia, y que ésta vié
partir con harto y mal disimulado sentimiento. El 26 de Febrero escribia a la
Marquesa de Mantua Teodora Angelini, que ya habia partido Jerénima Borja y
la hermosa Catalina y las otras dos que cantaban y la mayor parte de los
espafioles de la familia, quedando tan s6lo madonna Adriana, Angela Borja y
las dos hermanas napolitanas, con la madre, que quizas se marcharian antes
de Pascua.

Dur6 poco tiempo la Angelini en casa de Lucrecia, y en cambio Angela
Borja permanecio hasta su boda al lado de su tia la Duquesa, y no sélo fué su
amiga y confidente, sino que cautivé con sus encantos a cuantos en la Corte
de Ferrara la vieron y trataron. Ya escribia el Prete a Isabel de Este, desde
Roma, que esta Angela era su preferida, y creia lo seria también de la
Marquesa, y Polissena Bentivoglio le decia, desde Ferrara: Questa Madonna
Angela e la piu cara cosa che I’habia al mondo et benemerito perché non
praticai mai Madonna piu piacevole et piu humana. En un principio, cuando
Lucrecia andaba malhumorada por el licenciamiento de sus espanoles,
mostrose esquiva con los ferrareses, y éstos se quejaban de que la sefiora no
gustase sino de Angela y de las otras espafolas. A una de éstas, la Nicolasa, la
cortejaba, sin pecar, D. Ferrante, por lo que el Duque puso coto a sus visitas a



Palacio; y el Prete habia tomado por su cuenta a la morita, a quien
obsequiaba, como a los nifios, con golosinas, y para que no recelase la sefiora
la llamaba hija y decia que sentia por ella carifio de padre. Poco a poco fué
Angela aduenandose de la Corte de Ferrara. Uno de sus admiradores le envio
las siguientes quintillas:

A LA SENORA DONA ANGELA

Es aquel angel del cielo,
Es dona Angela escogida,
Que si anda en este suelo
Es para darnos consuelo
En los danos de la vida:

Tan hermosa, tan galana,
Tan graciosa, tan apuesta,
Tan airosa y tan ufana,

De una condicion muy llana,
Muy humana y muy dispuesta.

Y asi como ella gozaba del favor de Lucrecia, solicitaron y se disputaron los
suyos los dos cufiados de la Duquesa, el Cardenal Hipdlito y su hermano D.
Julio, hijo natural del Duque. Un dia, el 3 de Noviembre de 1505, apremiando
a la Angela el libertino Cardenal, ocurriésele a ella, con o sin mala intencion,
hablarle de los hermosos ojos de su hermano Julio, lo cual enfurecié tanto a
Su Eminencia, que dié orden a unos sicarios para que, cogiendo a su hermano
en una celada, al regresar de la caza, le sacaran los 0jos que Angela reputaba
tan hermosos. Y asi lo hicieron, en presencia del Cardenal; pero los médicos
pudieron salvarle un ojo y no quedéd ciego, sino tuerto. El hecho causé gran
ruido en la Corte, y de ella fué desterrado, temporalmente, el Cardenal por su
hermano don Alfonso, ya entonces reinante. La benigna pena no podia
satisfacer a D. Julio, que ardia en deseos de venganza, y para llevarla a cabo
urdié una conjura, en que entraron el Conde Albertino Boschetti de San
Cesario, el yerno del Conde, Capitan de la guardia palatina, un cantante, un
camarero y otros varios servidores del Duque, juntamente con su hermano D.
Ferrante, a quien pondrian en el trono en lugar de D. Alfonso, dando a éste
muerte en un baile de méascaras y envenenando previamente al Cardenal
Hipolito. Enterado el Cardenal por sus espias de cuanto se tramaba, lo
particip6 a su hermano, y descubierta la conspiracion, trataron de ponerse en
salvo los conjurados, logrédndolo tan sélo Julio y el cantante de Cémara,
Guasconi, que se refugiaron, el primero en Mantua y el segundo en Roma. No
intent6 la fuga D. Ferrante; conducido a la presencia del Duque, se eché a sus
pies y le pidi6 perddén; mas su airado hermano sacéle un ojo con el estoque
que empunaba y lo hizo encerrar en un calabozo del castillo, adonde bien
pronto llegé también D. Julio, entregado, no sin alguna resistencia, por el
Marqués de Mantua. Condenados a muerte los conspiradores, fueron
decapitados y descuartizados en la plaza, frente al Palacio de la Razon, el
Conde Boschetti y dos de sus cémplices, cuyas cabezas, en sendas picas, se
fijaron en la torre del castillo para que sirvieran de escarmiento. Los dos
Principes debian ser ahorcados, el 12 de Agosto de 1506, en el patio del
castillo, en presencia del Duque, el cual, en el momento de irse a ejecutar la
sentencia, indulté de la pena de muerte a los dos infelices, que fueron
llevados de nuevo al calabozo. En él permanecieron, no sélo durante toda la
vida de Alfonso, sino aun anos después. Alli murié6 D. Ferrante, el 22 de
Febrero de 1540, a los sesenta y tres anos de edad, y D. Julio, puesto en
libertad en 1559, tras un cautiverio de mas de medio siglo, muri6, a los
ochenta y tres anos, el 24 de Marzo de 1561. Y el 6 de Diciembre de aquel
infausto afno de 1506, en que estuvo D. Julio a punto de morir ahorcado por la
culpa original de Angela Borja, contrajo ésta matrimonio con Alejandro Pio de
Saboya, Sefior de Sassuolo, y un hijo que tuvieron, llamado Gilberto, cas6 con
Isabel, hija natural del Cardenal Hipdlito.

El malhumor de Lucrecia, /la mosca, decia el Prete, no reconocia sélo por
causa, en sus primeros tiempos de Ferrara, el licenciamiento de la familia
espafiola, sino también los dimes y diretes en que andaba con el suegro por la
cantidad que éste queria darle para alfileres, y que ella consideraba mezquina
e insuficiente. El Duque le sefialé 6.000 ducados anuales. Lucrecia, que era
muy liberal y gastadora, pedia el doble. Sabiendo Hércules que a su hija
Isabel le daba 8.000 el Marqués de Mantua, ofrecié 10.000, que Lucrecia se
nego a recibir, diciendo que preferia morirse de hambre, y el suegro, por su
parte, decia que ni Dios ni el Papa le harian dar mas; pero, segun
Gregorovius, saliése al fin Lucrecia con la suya.

En cuanto a las relaciones conyugales, que preocupaban harto al Papa,



porque temia que D. Alfonso, de quien podia decirse que habia contraido
matrimonio muy a su pesar, no tratase a Lucrecia como su mujer, supo
Alejandro, con gran satisfaccion, y asi se lo manifesté al enviado ferrarés
Beltrando Costabili, que seguian durmiendo juntos por la noche, y que de dia,
como mozo que era don Alfonso, buscaba su placer en otras partes, y hace
muy bien, decia Su Santidad.

La sucesién que aguardaba impacientemente Alejandro tardé en venir y no
pudo disfrutarla el Papa. Lucrecia, que fué en sus embarazos y partos poco
afortunada, dié a luz, el 5 de Septiembre de 1502, una nifia muerta, y estuvo a
punto de perder la vida, que le salvo el Obispo de Venosa, el mas habil de los
médicos de Alejandro VI. Para reponerse se trasladd, el 8 de Octubre, con
toda la Corte, desde el Castel Vecchio, que se le habia hecho odioso, al
convento del Corpus Domini, donde pasé quince dias, y Alfonso fué en
peregrinacion a Loreto, en cumplimiento del voto que hizo por la salud de su
esposa. El interés que en este trance mostraron por Lucrecia todos los
ferrareses, probé que empezaban a quererla, y asi se lo escribia el Duque a su
Embajador en Roma.

El 19 de Septiembre, durante la gravedad de Lucrecia, se presentdé César
en Ferrara y paso alli dos dias, en uno de los cuales el médico Francisco, hijo
de Jeréonimo Castelli, sangré a la Duquesa en un pie, sujetdndole la pierna su
hermano. Andaba ocupado entonces el Valentino en la conquista de la
Romafa, que aspiraba a convertir en reino, con Bolonia por capital, y
redondeado con parte de Toscana. Los vasallos y Vicarios de la Iglesia, los
Malatesta de Rimini, los Sforza de Pesaro, los Riario de Imola y Forli, los
Varano de Camerino, los Manfredi de Faenza habian sido despojados de sus
investiduras por el Papa y de sus Estados por César. Cayeron primero en sus
manos, segun ya dijimos, Imola y Forli, cuyo castillo defendié la varonil
Catalina Sforza. Apoderdse luego facilmente de Pesaro y de Rimini y sitié a
Faenza, que resistié valientemente, por el amor que tenian sus vasallos a
Astorre Manfredi, y se rindié por hambre, pero con la formal promesa de que
quedaria en libertad Astorre. Contaba éste apenas dieciséis afios y era
reputado el mdas hermoso efebo de Italia, habiéndolo querido casar el
Cardenal Farnese con la hija de su hermana la Bella Julia. Lejos de cumplir
César lo pactado, tuvo encerrados en el castillo de Sant’Angelo a los dos
hermanos Manfredi mas de un afio. Y antes de salir de Roma para continuar
su empresa, hizo estrangular al hermoso mancebo, después de haber saciado
en él nefandos apetitos, lo cual hubo de decirlo el cadaver hallado en el Tiber,
y tivose, aun en aquellos tiempos, por cosa fea.

El 13 de Junio de 1502 sali6 César de Roma con sus tropas y se dirigié a
Urbino para despojar de sus Estados, con engafio, al ingenuo Duque, que cayé
en la celada y por milagro escap6 vivo y pudo refugiarse en Mantua, de donde
se traslad6 a Venecia con la Duquesa Isabel. Peor la hubieron los Varano,
Seriores de Camerino, de los que sélo uno salié con vida de las manos de
Micheletto, el ejecutor de las sentencias del Valentino.

La noticia de lo acaecido a los Duques de Urbino produjo penosa
impresién, tanto en Mantua como en Ferrara, y aun entre los mismos
espafioles, y Lucrecia mostré gran disgusto recordando las atenciones que
con ella habia tenido Isabel Gonzaga. A la de Este lo que mas le preocup6 no
fué la triste suerte de sus desposeidos cuiiados, sino el obtener del Valentino,
por medio del Cardenal Hipodlito, que vivia en Roma en estrecha amistad con
César, «dos estatuas, una Venus antigua de marmol, pequefia, pero muy
buena, y un Cupido, de Miguel Angel, regalo del Duque de Romana, que
estaban en el Palacio del de Urbino, y con las que ella queria adornar su
estudio»; y, en efecto, pudo satisfacer este deseo, habiéndoselas César
regalado.

Desde Urbino le escribié a su hermana Lucrecia, participandole la toma de
Camerino, que creia le seria muy grata, y el 28 de Julio se presenté en
Ferrara disfrazado y acompanado de cinco caballeros, permaneciendo sélo un
par de horas, de paso para Lombardia, donde iba a avistarse con el Rey de
Francia. Durante su ausencia, y no a su gusto, dispuso Alejandro VI de la
conquistada Camerino, erigiéndola en Ducado, que otorgd, el 2 de Septiembre
de 1502, al infante romano Juan de Borja, investido ya del Ducado de Nepi, y
cuyos bienes administraba el Cardenal de Cosenza, Francisco de Borja. Toméd
entonces el Valentino el titulo de César Borgia de Francia, por la gracia de
Dios, Duque de Romana, de Valenza (Valence) y de Urbino, Principe de
Andria, Sefior de Piombino, Gonfaloniero y Capitdan General de la Iglesia.

Pero mientras César sofiaba con acrecentar sus Estados con Bolonia y la
Toscana, lo que no pudo lograr por el veto de Francia, los condotieros que
capitaneaban sus tropas, para no ser devorados uno a uno por el dragon,
como escribia Juan Pablo Baglioni al Conde de Montebiviano, dltimo Podesta
de Florencia, resolvieron tomar las armas y rebelarse contra el Duque,



pareciéndoles la ocasién propicia por verlo abandonado por el Rey de Francia.
El 9 de Octubre reuniéronse en la Magione, cerca de Perugia, para acordar la
Liga, y se obligaron a la comtn defensa, a no promover guerra sino de mutuo
acuerdo, a levantar y sustentar un ejército de unos diez mil hombres, bajo
pena de 50.000 ducados, y tacha de traidor a quien faltara a lo pactado.
Acudieron en demanda de ayuda a Florencia y Venecia, y sin aguardarla
entraron en campana, levantdndose en armas el Ducado de Urbino en favor
de su antiguo Senor. Didse cuenta César de la gravedad de la situacién y
despaché a Miguel Corella y a Hugo de Moncada con las tropas que le habian
quedado fieles, las cuales, en Fossombrone, vinieron a las manos con los
rebeldes, que alcanzaron un completo triunfo. Moncada cayé prisionero y
Corella logré escapar a duras penas. No conocié limites el gozo de los
vencedores. Volvié Guidobaldo de Montefeltro a Urbino, y a Camerino Juan
Maria de Varano, el unico sobreviviente de la familia. Pero ni Florencia ni
Venecia se prestaron a intervenir en la contienda contra César, que obtuvo
del Rey de Francia que le mandara unas cuantas lanzas al mando de Carlos de
Amboise, Senor de Chaumont. Cambié esto por completo la situacidn,
infundiendo un terror panico en los conjurados el ver de nuevo al Valentino
protegido por Francia. Optaron, pues, por entrar en tratos con el Duque y el
28 de Octubre juraron las paces, y en su nombre firmé Pablo Orsini un
acuerdo por el que se obligaron a restituir a la obediencia a Urbino y
Camerino, y el Duque prometié seguir teniendo a sueldo, a su servicio, a los
Orsini y Vitelli, quedando el Cardenal Orsini libre de residir en Roma tan sélo
cuando quisiese.

Se ha creido y dicho que Maquiavelo, a la sazén enviado de Florencia cerca
del Duque de Romana, servia a éste de guia y consejero; pero sus cartas
prueban cuén errénea es esta opinién. Si no pecaba en los negocios de Estado
el Secretario florentino por escripulos de conciencia, no era, sin embargo, de
la indole cruel y sanguinaria de los hombres que le rodeaban, dispuestos
siempre a la traicion y al crimen y respetuosos sélo de la fuerza. Limitése a
tener enterado a su Gobierno de cuanto llegaba a su noticia, y a defenderse
de las insidias del Duque, que si no era un gran Capitdn ni un gran politico,
supo deshacerse de sus enemigos con una audacia grande y un arte infernal
que le granjeo la admiracién de Maquiavelo.

No se fiaba César de sus condotieros, a pesar de las paces, y habiéndose
retirado las lanzas francesas que tanto le habian servido para amedrentarlos,
recluté unos dos mil quinientos hombres entre suizos y gascones, y con ellos
tomé el camino de Sinigaglia, ciudad que pertenecia al Prefecto de Roma,
Francisco Maria de la Rovere, nifio de once afos, en cuyo nombre gobernaba
su madre, Juana, la hermana de Guidobaldo de Urbino, aconsejada por el
tutor Andrés Doria. Viéndose éste amenazado por los ejércitos de los Orsini y
de César, puso en salvo a la madre y al hijo, refugidndose en Florencia.
Entraron en Sinigaglia Vitellozzo y los Orsini, y luego que lo supo el Duque les
ordend pusieran su gente fuera de las murallas, y €1, con su ejército, llegé alli
en la manana del 31 de Diciembre. Salié primero a su encuentro Vitellozzo, y
siguiéronle el Duque de Gravina, Francisco Orsini, candidato in petto de
Alejandro VI a la mano de Lucrecia, Pablo Orsini, el suegro de Jerénimo Borja,
y Oliverotto de Fermo, acompaféandole los cuatro por las calles de la ciudad
hasta la casa que se alojd, y entrados en ella, a una sefal del Duque fueron
presos y aquella misma noche murieron estrangulados por Micheletto,
Vitellozzo y Oliverotto. Pocos dias después perecieron también a sus manos
los dos Orsini, Pablo y Francisco, cuando tuvo César noticia de que habia sido
preso en Roma el Cardenal Orsini, que murié en el castillo de Sant’Angelo,
segun publica voz, envenenado.

Este, que Pablo Jovio en su Vida de César Borja llamé bellisimo engano de
Sinigaglia, le valié los elogios de Madquiavelo y los pladcemes de Estes y
Gonzagas. La Marquesa Isabel le escribié una carta afectuosisima, a la que
acompanaba un regalo de cien antifaces, sabiendo la aficién que tenia el
Duque a enmascararse. El Papa aguardaba con tanta impaciencia noticia de
los progresos de César, que cuando le llegdé la de su detencién por algin
tiempo en Cesena, andaba gritando fuera de si: «¢Qué diablos hace alli?; le
hemos escrito que se dé prisa», y en alta voz repitié tres veces, de suerte que
todos le oyeron, hideputa bastardo, con otras palabras y blasfemias
espafiolasl(98l. El dia de Afio Nuevo, acabada la misa, llamé a los Embajadores
y les comunicé la fausta nueva, afiadiendo que el Duque, de cuya virtud y
magnanimidad hizo el elogio, jamas perdonaba a quien le ofendia ni dejaba a
otros la venganza.

Los audaces a quienes la fortuna, con razén o sin ella, otorga
desmedidamente sus favores, padecen tarde o temprano sus desaires, y
cuanto mayor es la altura a que subieron mas grande y dolorosa es la caida.
Asi sucedi6 al soberbio y temido César Borja cuando creia préxima la sonada
meta. Todo lo habia previsto y calculado menos el encontrarse, a la muerte de
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Alejandro VI, postrado por la misma enfermedad e imposibilitado de hacer
cosa alguna de las que tenia pensadas para cuando llegara el inevitable
trance. Se dijo que habian sido envenenados el padre y el hijo en una cena
con que les obsequié en su vifia el Cardenal Adridn de Corneto, y que el
veneno era el de los propios Borjas destinado al Cardenal, y que por error
bebieron el Papa y César. Gregorovius no se atreve a negarlo ni a afirmarlo, y
da el hecho todavia por incierto; pero el Diario de Burchard y los despachos
del Embajador veneciano Giustinian, que diariamente participaba a la Sefioria
el curso de la enfermedad, prueban que Alejandro VI murié de la malaria o
fiebre romana, siempre peligrosa en el mes de Agosto, y que en aquel afio de
1503 se habia presentado con mayor fuerza y causaba mayores estragos. La
edad del Papa, que contaba entonces setenta y tres anos, agravaba el mal, y
aunque se le sangré copiosamente por temor a la congestion cerebral, de ella
murid, al atardecer del dia 18, después de haber confesado y comulgado.
Durante su enfermedad no pidié noticias de Lucrecia ni de César, que estuvo
en peligro de muerte, y de él escapd gracias a sus pocos anos y robusta
naturaleza. Cuando se supo el fallecimiento del Papa, entré en sus
habitaciones Miguel Corella con wunos cuantos hombres armados, y
amenazando con un puiial al cuello al Cardenal Casanova, le obligd a entregar
las llaves y el dinero del Papa, y asi se apoderd, por orden y en nombre de
César, de 100.000 ducados en moneda contante y de la plata labrada y
alhajas, cuyo valor se estimaba en 300.000; pero olvidé que en una cadmara
contigua a la mortuoria estaban las tiaras preciosas, los anillos y los vasos
sagrados, los cuales cayeron con cuanto encontraron a mano en las de la
servidumbre pontificia. Terminado el saqueo, abriéronse las puertas, y se
anuncié publicamente la muerte del Pontifice.

De ella daba cuenta a su mujer el Marqués de Mantua, haciéndose eco de
las voces que corrieron en Roma, y le decia que cuando Alejandro VI cay6
enfermo, las personas que le rodeaban oyéronle decir: «Iré, iré; pero espera
todavia un poco», y los que estaban en el secreto daban la explicacion de que
en el Conclave, a la muerte de Inocencio, pactd con el diablo, comprando con
su alma el Papado, que debia durar doce afios. Habia quien afirmaba que en
el momento de expirar habia siete diablos en la cdmara, y en cuanto murié
empezo6 el cuerpo a hervir y la boca a echar espuma, y asi continud hasta que
le enterraron, hinchdndose ademds de tal manera que no parecia cuerpo
humanol99l. EI Cartujano (Juan de Padilla) en su poema Los doce triunfos de
los doce apostoles, imitacién de La Divina Comedia, coloca a Alejandro VI en
el Infierno.

La noticia de la muerte se la comunic6 a Lucrecia el Cardenal Hipdlito. Fué
para ella un duro golpe, no sélo por la entrafiable devocién que la habia
siempre unido a su padre, sino por el desamparo en que su falta la dejaba en
la Corte de Ferrara, donde no se habia todavia aduefiado ni del afecto de su
marido ni del de su suegro. En la carta que éste escribié a Giangiorgio
Seregni, en Milan, le manifestaba «que la muerte del Papa no le habia
disgustado, y que por el honor de Dios Nuestro Sefior y por el bien universal
de la cristiandad habia deseado que la Divina Bondad y Providencia quisiese
dar a la Iglesia un pastor bueno y ejemplar, que acabase con tanto escandalo.
Por nuestra parte te diremos que, a pesar del parentesco de afinidad, es el
Papa de quien menos favores hemos recibido, habiéndonos dado tUnicamente
aquello a que estaba obligado. Fuera de esto, no nos complacié en cosa
alguna, ni grande, ni mediana, ni pequefia, y creemos sea por culpa del Duque
de Romana, que no habiendo podido hacer de nosotros lo que hubiera
querido, nos tratd como extranos. E inclindndose ellos, por ultimo, a los
espafoles, y viéndonos tan buenos franceses, nada teniamos que esperar ni
del Papa ni de Su Sefioria».

Como modelo de cartas de pésame merece citarse la que publica
Gregorovius del veneciano Bembo, rendido entonces a los encantos de
Lucrecia, el cual, hablando de Alejandro VI, le llama vuestro gran padre, que
mayor no hubiera podido daroslo la misma fortuna. Mas no eran de esta
opinién los ferrareses, que compartian la del Duque, si bien no la vocearon
por respeto a la adolorada Lucrecia. No sucedié asi en Mantua, donde fué
grande y publico el jabilo, porque la caida de los Borjas significaba la
restauracion de los Duques de Urbino, del Sefior de Pesaro, de los Varano de
Camerino, de los Gaetani de Sermoneta.

¢Cudl fué la suerte del hijo de Lucrecia, Rodrigo de Aragén, Duque de
Bisceglia y de Sermoneta y del infante romano Juan de Borja, Duque de
Camerino, que habian quedado en el Vaticano al cuidado del Papa, que les
profesaba especialisimo carifio? A la muerte de Alejandro VI envié César a su
madre, a su cuinada Sancha y a las mujeres de todas clases que tenia consigo,
como asimismo a los dos pequenuelos Rodrigo y Juan, a Civita Castellana, y
de alli pasé con ellos a Nepi, hasta que, obtenido el permiso del Papa Pio III,
regres6 a Roma, y no considerdndose seguro en el palacio de su hermano
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Jofre, se trasladd al castillo de Sant’Angelo. Tomé Sancha el camino de
Népoles con Préspero Colonna para recuperar sus bienes en aquel Reino, y
quedaron probablemente en Roma los dos desposeidos Duquesitos, yendo
luego a Napoles cuando alli se refugiaron los Cardenales espanoles Borja y
Remolinos. El de Cosenza, Francisco Borja, escribié a Lucrecia proponiéndola
enviar a Rodrigo a Espafa y vender sus bienes muebles para subvenir con su
importe y el de las rentas del mayorazgo de Bisceglial100] al mantenimiento
del Duque durante su menor edad, pudiendo él luego decidir, cuando fuera
mayor y segun las circunstancias, si le convenia volver a Italia o seguir
viviendo en Espafia. Mando6 Lucrecia la carta a su suegro el Duque, quien le
contestd, el 4 de Octubre del afio 1503, que le parecia acertadisimo el consejo
de Su Eminencia, a cuyo cordial afecto debia Rodrigo haber escapado con
vida. No debid, sin embargo, seguirlo Lucrecia en cuanto al envio del nifio a
Espafia, habiéndose de él encargado su tia la Duquesa de Milan, Isabel de
Aragoén, la viuda de Juan Galeazzo Sforza, que vivia con su corte en Bari desde
1499, en que le habia cedido aquel Ducado Ludovico e/ Moro. En Loreto
débanse cita Isabel y Lucrecia, y pasaba ésta alli algunos dias con su hijo, el
cual murié, aun no cumplidos los trece anos, en los primeros dias de
Septiembre de 1512.

Mas larga vida tuvo, si no mayor ventura, su comparfero de infancia y de
infortunio, el misterioso infante romano, a quien Lucrecia tuvo consigo hasta
su muerte, figurando en los documentos estenses como su hermano, e hijo,
por ende, de Alejandro VI y no de César. Diéle como preceptor a Bartolomeo
Grotto, y mostrdése siempre con él maternalmente afectuosa y generosa. En
1518 acompanod en su viaje a Francia al Duque D. Alfonso, que lo presento6 al
Rey Francisco I. Nada se volvid a saber de él hasta el afio de 1530, en que le
encontramos en Roma alegando sus derechos al Ducado de Camerino, que no
le fueron reconocidos por el tribunal de la Rota, y el 7 de Junio de 1532 le
prohibié Clemente VII que molestara con sus pretensiones a Julia Varano, la
hija del dltimo de los Varano, Juan Maria, a quien Julio II reconocié como
vasallo de la Iglesia y Le6n X lo hizo Duque de Camerino y lo cas6 con su
sobrina la bella Catalina Cibo. Es la dltima vez que el nombre de este Borja
aparece en la Historial101],

El 4nimo de Lucrecia, afligido por la muerte del padre, viése también
atormentado por la suerte de su hermano César, prisionero en Espana, cuya
liberacion procurd interesando a cuantos creyd pudieran ayudarla. Acudié
primero a Francisco Gonzaga, el amigo en quien habia depositado todo su
carifio y su confianza, rogandole intercediera cerca del Papa para que
permitiera al Cardenal Pedro Isnalles ir a Espafia con el fin de solicitar del
Rey Catodlico la libertad del Valentino. El Cardenal de Salerno, Remolino, tuvo
carta, fecha el 3 de Octubre, de Requesens, el mayordomo del Duque, enviado
a Espana con cartas de varios Cardenales para el Rey D. Fernando, «el cual le
habia dicho que no habia ordenado la prision del Duque; que si estaba
encerrado en un castillo era por muchas cosas que le imputaba Gonzalo, y que
en cuanto se probase que eran falsas lo pondria en libertad, como pedian los
Cardenales; que habia, ante todo, que aguardar a que sanase la Reina». Igual
respuesta di6 a los Embajadores del Rey y de la Reina de Navarra. Y el 3 de
Febrero de 1505 escribia Capilupi desde Ferrara a Isabel de Este, que el
Duque Valentino habia sido puesto en libertad y se hallaba en la Corte de
Espana con un empleo de 10.000 ducados y esperanzas de ser destinado a la
empresa de Italia.

Mas la noticia no era cierta, y el cautiverio del Valentino prolongdse hasta
el 25 de Octubre de 1506, en que logré huir del castillo de Medina, y después
de haber permanecido un mes en tierras del Conde de Benavente, por tratos
con algunos Sefores castellanos que querian enviarle a Flandes como
Embajador cerca del Emperador Maximiliano, para ofrecerle la Regencia de
Castilla, llegé el 3 de Diciembre a Pamplona, residencia de su cuiiado el Rey
de Navarra, Juan d’Albret, y desde alli escribié el dia 7 al Marqués de Mantua
una carta, cuyo dador, su Secretario Federico, al que podia dar fe en cuanto
le dijera, le contaria cémo se habia librado de la prisiéon tras muchos trabajos.
Claro es que el tal Federico no habia sido enviado a Italia inicamente para
anunciar a Francisco Gonzaga y a Lucrecia Borja la buena nueva de la
liberacion del Valentino. Es probable que acariciara éste la idea de recobrar
su Ducado de Romana, y quisiera saber, por persona de su confianza, con qué
elementos podia contar para la empresa de su restauracion.

Llegé Federico a Ferrara a ultimos de Diciembre, segin carta de
recomendacion que le didé Lucrecia para el Marqués de Mantua, Generalisimo
del ejército pontificio, con que habia conquistado Julio II a Perusa y Bolonia.
Halldbase en esta ultima ciudad el Papa cuando en ella se present6 Federico,
que fué preso por orden de Su Santidad. Luego que lo supo Lucrecia acudi6 a
su cunado e implord su intervencién para que fuera puesto en libertad el que
ella llamaba Canciller de su hermano César. Esto era a mediados de Enero de
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1507. El dia 12 del siguiente Marzo caia muerto el Valentino en Viana al
frente de las tropas del Rey de Navarra contra el Condestable, Conde de
Lerin, y el 22 de Abril llegé a Ferrara un familiar de César, llamado Grasicha,
portador de la tan triste nueva. Encargé el Cardenal Hipdlito al P. Rafael que
se la comunicara a la Duquesa, que estaba encinta, y cumplido su cometido
por el fraile, dijole Lucrecia: «Cuanto mds trato de conformarme con la
voluntad de Dios, tanto mas me visita con afanes. Doy gracias a su Divina
Majestad y me conformo con lo que le place.» No se la vi6 derramar una
lagrima: pero sus doncellas oyéronla en la soledad y silencio de la noche
llamar con angustiadas y repetidas voces al adorado hermano.

Hizo la pena que por tercera vez se frustraran las esperanzas de
maternidad de Lucrecia; pero, al fin, di6 a luz un afio después, el 4 de Abril de
1508, su primer hijo, que recibié en la pila el nombre de su abuelo paterno y
fué apadrinado por el Papa Ledn X, que enviéo a la Duquesa una valiosa
joyal102], haciéndose representar en la ceremonia por Juvenale Latino.

Segun Gregorovius, tuvo Lucrecia, ademéas del primogénito Hércules II,
que caso6 con Renata de Francia, otros cuatro hijos: Hipdlito, que fué Cardenal
como su tio y murié en Tivoli, en la Villa de Este, monumento que perpetia su
memoriall03]; Alejandro, que falleci6é en la infanciall04]; Leonora, que profesé
en el convento de Clarisas del Corpus Dominil05], y Francisco, Marqués de
Massalombardall06l. En el arbol genealdgico de la Casa de Este, que publica
Fontana en su libro Renata de Francia, figuran dos Alejandros y un Alfonsino,
sin que de éste y del otro Alejandro tengamos ninguna noticia. La hay, en
cambio, de Isabel, la ultima hija de Lucrecia, que dice Gregorovius nacié
muerta. Bautizdronla inmediatamente por lo delicado de su constitucién, y
vivio por lo menos cinco meses, estando enterrada con su hermano Alejandro,
en la misma sepultura que Lucrecia, segun reza la lapida sepulcral, en el coro
de la iglesia del Corpus Domini.

Ya hemos dicho que en los primeros dias de Septiembre de 1512 fallecié en
Bari, apenas cumplidos los trece anos, el joven Duque de Bisceglia, Alfonso de
Aragodn. La noticia de esta desgracia llend de inefable tristeza a su madre, que
se retird al convento de San Bernardino, por ella fundado, donde no hallaban
modo de consolarla. Mas hondamente la postré la muerte del pequefiiuelo
Alejandro a los dos anos, tras larga enfermedad, y refleja su pena la sentida
carta que escribid a su cufiada de Mantua. Y no acabaron con éste los duelos
que afligieron a Lucrecia, pues en 1517 murié su hermano Jofre, y en 1518 su
madre Vannozza Cattanei, a la que se guardé en Ferrara poco luto. Habiale,
pues, la muerte arrebatado a sus padres, a sus tres hermanos, a dos de sus
hijos. Su amigo, el Marqués de Mantua, Francisco Gonzaga, pas6 enfermo y
alejado de ella los diez ultimos afos de su vida, que fueron también para
Lucrecia otros tantos de pena y penitencia.
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VII

Lucrecia en Ferrara.—La dinastia de los Este.—La ciudad de
Ferrara.—La Corte.—Influencia de la mujer.—Las letras y las artes.—
Los libros de caballeria.—Los poetas.—La lengua y la literatura
espafiolas en Ferrara.—Los cantores de Orlando, Boiardo y Ariosto.—
Elogio que hace éste de Lucrecia en su Orlando Furioso.—El teatro.—El
lujo.—Los amores de Lucrecia con Pedro Bembo y Francisco Gonzaga.
—¢Fueron o no platénicos?—La servidumbre amorosa del siglo Xvi.—La
correspondencia de Lucrecia con Bembo.—El pidico adulterio con el
Marqués de Mantua.—Sirve de tercero Hércules Strozzi.—Asesinato de
éste.—Reemplazale en su oficio su hermano Lorenzo.—Después del
asesinato de Hércules no vuelven a encontrarse Francisco y Lucrecia.—
Los franceses en Ferrara.—Elogio que tributa a Lucrecia el bidgrafo de
Bayard.—Los tultimos tristes diez afios de Lucrecia.—Su vida devota y
ejemplar.—Da a luz una nifla el 14 de Junio de 1519 y muere el 24 de
fiebre puerperal.—La carta al Papa Leén X.—Su entierro en el convento
del Corpus Domini.—El duelo de Ferrara.—La sepultura de los Este.—
Laura Dianti consuela de su viudez a Alfonso I, que contrae con ella
matrimonio in articulo mortis.—La Santa Sede lo declara inexistente y
se niega a reconocer la legitimidad del hijo D. Alfonso, Marqués de
Montecchio.—Bula de Pio V Prohibitio alienandi, que priva a los
bastardos de la investidura de los feudos eclesidsticos.—Muerte de
Alfonso.—Le sucede su hijo Hércules II, casado con Renata de Francia.
—Aficiones heréticas de Renata.—Causa que se le forma.—Su aparente
conversion.—A la muerte de Hércules II se retira a Francia y se declara
hugonote.—Los hijos de Renata: Alfonso II y el Cardenal Luis.—Sus
hijas: Ana, Duquesa de Guisa y luego de Nemours; Leonor y la leyenda
de sus amores con el Tasso.—Lucrecia: su desgraciado matrimonio con
Francisco de la Rovere, Duque de Urbino, y sus aventuras amorosas en
Ferrara.—La impotencia de Alfonso II.—Sus tres mujeres: Lucrecia de
Médicis, Barbara de Austria y Margarita Gonzaga.—Gestiones
infructuosas de Alfonso cerca del Papa para poder disponer del Ducado
de Ferrara en favor de su primo César, hijo del Marqués de
Montecchio.—No6mbralo heredero de todos sus Estados.—Consigue
para €l del Emperador Rodolfo II la investidura de Mddena, Reggio y
Carpi.—Apenas expira Alfonso II, surge el conflicto entre César y el
Papa Clemente VIII.—Excomulgado César, solicita la intervencion de su
enemiga Lucrecia y acepta un convenio que le obliga a renunciar a
Ferrara.—Entra triunfante en la ciudad el Cardenal Aldobrandini, a
quien Lucrecia deja por heredero de todos sus bienes.—Conclusién.

D i Gregorovius su historia de Lucrecia Borja en dos partes: Lucrecia
Borja en Roma y Lucrecia Borja en Ferrara, y dijérase que su heroina, al
pasar de las orillas del Tiber a las del Po, se habia bafiado en las aguas del
Jordan, saliendo de ellas limpia de todas sus culpas y convertida en esposa y
madre ejemplar, apartada de todo erdtico y pecaminoso pensamiento y tan
so6lo preocupada de la salvacién de su alma y dedicada a hacer méritos para la
otra vida. Es cierto que los tltimos anos de la Duquesa de Ferrara fueron de
cristiana preparacién al trance de la muerte, y que, en un principio, al verse
en una Corte nueva, muy distinta de la de Roma, rodeada de gente extrafia,
con un marido mas celoso de su honra que prendado de su mujer, en aquel
Castel Vecchio donde vivia el recuerdo y parecia que erraba la sombra de la
enamorada Parisina Malatesta, cuyo infortunio se asemejaba al de Francesca
de Rimini y ha inspirado a dos poetas, Byron y d’Annunzio, puso Lucrecia
especial cuidado en granjearse el afecto y respeto del suegro y del marido y
los de los ferrareses, desvirtuando la leyenda negra romana que le atribuia las
mas relajadas costumbres y los més nefandos pecados. Pero no se puede decir
que el camino de Ferrara fuera para ella el de Damasco y que el Sefor
hubiera tocado el corazén de la pecadora para llamarla desde luego
arrepentida a su servicio. Las mas empedernidas pecadoras de aquel tiempo
morian todas cristianamente, méds o menos tardiamente arrepentidas, y no
habia de ser una excepcién Lucrecia; antes bien, quiso Dios favorecerla
haciendo que la muerte llamara tantas veces a su puerta para llevarse a los
suyos, que, al fin, desperté el alma adormida y se arrepintié en sazén de sus
pecados, preparandose para cuando le llegara a su vez la hora del descanso
eterno.

Amores tuvo en Ferrara, y no sélo los tan conocidos con Bembo, que sus
panegiristas pretenden no pasaron de literarios y platénicos, sino con
Francisco Gonzaga, el marido de Isabel de Este, de los que nos ha dado
noticia Alejandro Luzio en su documentada monografia Isabella d’Este e i
Borgia, y para los que sirvid de tercero el poeta Hércules Strozzi, sin que
dieran lugar a escdndalo ninguno ni de ellos se enterara el celoso marido.

Los Este reinantes en Ferrara eran una de las mas antiguas dinastias
italianas, y arrancaban de la invasion longobarda y de un Alberto o Adalberto,
que en italiano se llamo6 Oberto, y cuyo diminutivo fué Obizzo y Azzo. En el



siglo X figuré un Marqués Oberto y un su biznieto se titul6 Marqués de
Longobardia y casé con Cunegunda, hermana del Conde Giielfo III de Suabia.
En ella tuvo dos hijos, Glielfo y Folco; vivié mas de cien afios y a su muerte su
hijo Giielfo pasé a Alemania, fué Duque de Baviera y fundé la dinastia de los
Gilielfos, y Folco heredd los Estados italianos y consolidé la dinastia de los
Este.

La ciudad de Ferrara, cuyos origenes son oscuros, reclaméabanla los Papas
como formando parte de la donacién de Pepino y Carlomagno, comprendida
después en la de la Condesa Matilde, que alimenté la disputa entre el Papa y
el Emperador, y durante estas guerras adquirié6 Ferrara su autonomia como
Republica. Disputaronse luego el dominio en la ciudad giielfos y gibelinos, y
los Este, por el matrimonio del nieto de Folco, Azzo V, con Marchesella
Adelardi, hija del jefe de los guelfos, intervinieron en las luchas intestinas
ferraresas. Cansada de ellas, dié la ciudad al vencedor, que lo fué en 1208
Azzo VI, la cualidad hereditaria de Podestd, primer ejemplo de una Republica
italiana que se entrega libremente a un Sefior; fundando asi los Este su
dinastia sobre las ruinas de la Republica y aduefidandose por completo de
Ferrara cuando Azzo VII, en 1240, vencié al audaz Salinguerra, jefe de los
gibelinos, que murié en la carcel. Durante el destierro de los Papas a Avignon
fueron echados de la ciudad por la Santa Sede, que la entregd a Roberto, Rey
de Napoles, el cual envid, para gobernarla, al espafnol D. Diego de la Rata con
unos cuantos soldados catalanes. Hiciéronse éstos, por su arrogancia,
insoportables a los ferrareses, que se alzaron a las d6rdenes de Tolomeo
Costabili y otros nobles, y acabaron con todos los espanoles, llamando a
Rinaldo Estense, hijo del Marqués Aldobrandino III, su legitimo Principe, y el
Papa Juan XXII le did, en 1317, la investidura como feudatario de la Iglesia
mediante un tributo anual de 10.000 florines de oro. Y de esta suerte los Este,
con titulo de Marqueses, fueron Senores de Ferrara, no ilegitimos e intrusos y
por mera y momentanea conquista, como los demas tiranos italianos, sino por
derecho propio y pertenecientes a una antiquisima, hereditaria y arraigada
dinastia.

A Nicolas III sucedié, en 1441, su hijo bastardo Lionelo, habido en la
bellisima Stella Tolomei, por ser aun menores los legitimos Hércules y
Segismundo. Este Principe, que habia tenido por preceptor a Guarino de
Verona, merecié nombre de inmortal, cas6 con Maria de Aragodn, hija de
Alfonso el Magnanimo, de Napoles, y fué sabio y liberal, protector de las
ciencias y las artes y cultivador de las letras, habiéndose ejercitado en
disticos latinos, y con su ejemplo brotaron los poetas latinos, llegando a ser en
Ferrara tan numerosos como las ranas que poblaban las marismas. A Lionelo
le sucedié6 su hermano, también bastardo, Borso, que si no sabia el latin,
porque «la fortuna, enemiga de todo hombre virtuoso, no habia querido
anadir a sus demadas adornos el de las letras», fué uno de los Principes mas
espléndidos y grandiosos de su tiempo. Federico III, a la vuelta de su
coronacion, lo nombré en Ferrara Duque de Moddena y Reggio y Conde de
Rovigo y Comachio, y desde entonces los Este cambiaron el dguila blanca de
su blason por el aguila negra imperial, a la que unieron las flores de lis que
les habia concedido Carlos VII de Francia. Y el Papa Pablo II, el 14 de Abril de
1471, nombré a Borso en Roma Duque de Ferrara. Un mes después moria sin
sucesion este Principe famoso, a quien hered6é Hércules, el hijo legitimo de
Nicolas III, que recogié la corona de su padre después de haberla ceifiido, no
sin gloria, sus dos hermanos bastardos, y de habérsela disputado con las
armas el hijo de Lionelo, Nicolds. De su matrimonio con Leonor de Aragén,
hija del Rey Ferrante de Napoles, tuvo Hércules seis hijos: las dos
famosisimas Princesas, Isabel, Marquesa de Mantua, y Beatriz, Duquesa de
Bari y de Milan; Alfonso, que cas6 con Ana Sforza y en segundas nupcias con
Lucrecia Borja; Fernando, el Cardenal Hipdlito y Segismundo. Y por no ser
menos que su padre, reconocié a dos hijos naturales, Julio y Lucrecia, mujer
ésta de Anibal Bentivoglio.

La ciudad de Ferrara habia sido, a fines del siglo Xxv, engrandecida y
hermoseada por el Duque Hércules, siguiendo los consejos del arquitecto
ferrarés Biagio Rossetti. Triplicé el circuito de la antigua Ferrara, afadiéndole
una ciudad nueva, que se llamé la Adicion Herciilea, dos veces mas vasta, de
barrios elegantes, con anchas y rectas calles, amplias plazas y suntuosos
edificios, rodeada de parques, huertos y jardines, siendo en pleno
Renacimiento la primera ciudad moderna de Europa. Aparecia grandiosa e
imponente con sus poderosas murallas, que tenian siete millas de
circunferencia y once gigantescos baluartes. Bafiada al Mediodia por el Po,
con un puerto al que acudian centenares de naves, y cercada por los otros
tres lados de anchos y hondos fosos, no habia ejército que se atreviera a
aproximarse a sus murallas, armadas con la mas pudiente artilleria entonces
conocida; y considerdbasela en aquellos tiempos como plaza fuerte
inexpugnable, que el Mariscal de Fleurange llamaba /a mejor de toda la
Cristiandad. Entrdbase en Ferrara por doce puertas, y la ciudad, notable por



su regularidad y su extension, éralo también por sus monumentos
arquitecténicos, entre los que sobresalia la Catedral, obra maestra del arte
romanico-lombardo. Frente a ella el Palacio Ducal, la Corte Vecchia, con su
almenada fachada, sus diez salas alrededor del patio, al que daba ingreso el
arco triunfal con dos columnas laterales que sostenian las dos estatuas en
bronce de Nicolas III, el fundador de la potencia estense, y de Borso, el
primer Duque de la dinastiall07]; sus salas todas de artesonados y dorados
techos, llamando la atencién la de los Gigantes, en que los hermanos Dossi
pintaron al claroscuro las hazafias de Hércules, y las adornadas con los pafios
de la tapiceria de Flandes, llamada la Pastorella, que habia pertenecido a los
Reyes de Aragonl108], Al otro lado de la Catedral estaba el gotico Palacio del
Podesta, que se llamoé de la Razdn, en el que se representaron las comedias
para festejar las bodas de Lucrecia. Pero el mdas imponente de todos los
edificios construidos por los Este era el elegante y austero Castillo, con sus
cuatro macizas torres, su foso, su puente levadizo y sus doce aposentos
decorados por Garofalo y los Dossi. Obra de Rossetti fué el precioso Palacio
de los Diamantes, construido para Segismundo de Este, el hijo de Hércules, y
habitado luego por el Cardenal Luis de Este, nieto de Lucrecia.

En torno de los Este, la familia mas ilustre de Italia después de los
Saboyas, juntdse en Ferrara una escogida aristocracia, sostén y ornamento de
la dinastia ducal, a la que daba ministros, diplomaticos y soldados, y en la via
degli Angeli (hoy Corso Vittorio Emanuele) y en las otras calles de la Adicién
Hercilea, surgieron los cuarenta hermosisimos palacios del patriciado
ferrarés. Algunas familias nobles eran originarias de la ciudad, como los
Costabili, Giglioli y Turchi; otras habian sido ennoblecidas y enriquecidas por
los Este, en premio de sefialados servicios, como los Sacrati, oriundos de
Parma; los Ariostos, de Bolonia; los Bevilacqua y Guarini, de Verona; los
Tassoni y Montecuccoli, de Mddena; los Calcagnini, de Rovigo; otras, atraidas
por la liberalidad y cortesia de los Este, habian trasladado sus penates a
Ferrara, como los Bentivoglio, descendientes de Juan II, el desposeido Sefor
de Bolonia; los Strozzi, venidos de Florencia en el siglo xv; los Pios, Sefiores
antes de Carpi y feudatarios después de Sassuolo; los Manfredi, de Faenza, y
los Varano, de Camerino. Todos aquellos nobles para quienes la Corte era su
Unico pensamiento, contribuian al esplendor de que gozaba fama Ferrara,
formando una sola familia con el Duque, su Senor, al que obsequiaban en
aquellos palacios dignos de Principes y en los que como Principes vivian.
Hiciéronse entonces comunes en la nobleza ferraresa los nombres de
Hércules y Alfonso y también el de Lucrecia.

En los principios del siglo XvI tenia todavia la Corte de Ferrara un caracter
feudal y militar. Los Este nacian soldados, dispuestos a batirse por quien
mejor pagaba o méas probables ventajas ofrecia; pero con el tiempo, sin perder
la calidad de condotieros, propia de los grandes tiranos italianos, se fueron
refinando a medida que se engrandecian y enriquecian, aficionandose al
fausto y al lujo y rindiéndose al ya entonces avasallador dominio de las letras
y las artes y al no menos poderoso de la mujer, que no era la Beatriz exaltada
por Dante, deidad inaccesible y radiante en un paraiso de luz, ni la Dama
transltcida cantada por los trovadores y sonada por los andantes caballeros,
como tampoco la sierva sumisa ocupada sélo en las faenas domésticas y cuya
vida se resumia en el epitafio de la matrona romana Janam fecit, domum
servavit. Era la mujer que surgia como Venus de la espuma del mar y
encarnaba en la gracil desnudez de la Bella Simonetta fijada en el lienzo por
el pincel de Botticelli; la que siguiendo el consejo de San Bernardino, no se
avergonzaba de ser mujer, y por boca de Isota Nogarola, sélo comparable a
las Sibilas, a las Musas y a Safo, discutia en casa de Ludovico Foscarini sobre
la parte que respectivamente cupo a Adéan y a Eva en el pecado original; la
que se vestia con los mas costosos terciopelos y sedas, brocados y damascos,
y se adornaba con las mas preciosas joyas, como Blanca Maria e Hipdlita
Sforza, Beatriz e Isabel de Este y Lucrecia Borja, pudiendo decir Leonardo
Bruni, al dia siguiente de su boda, que habia consumado el matrimonio y
consumido el patrimonio.

En Ferrara mas que en otras partes intervenian las mujeres en los juegos,
torneos, cacerias, bailes y espectaculos, y daban a la vida mundana el encanto
de la belleza, la gracia y la elegancia femenina. Eran el rayo de sol que
iluminaba y alegraba el sombrio palacio. El viejo Nicolds tenia para su placer
ochocientas doncellas(109], y Rinaldo, Abate Comendador de Pomposa, no se
contentaba con menos de mil. En 1478 el Duque Hércules, para celebrar sus
bodas con Leonor de Aragoén, didé un baile a ciento setenta jévenes casaderas.
Estas bodas influyeron no poco en el refinamiento de la Corte de Ferrara.
Habia pasado Hércules su mocedad en la de Néapoles, y de ella trajo Leonor la
aficion de los aragoneses a las letras y las artes, tan generosamente
protegidas por Alfonso el Magndnimo. Amistése Leonor en Ferrara con su
cufiada Blanca de Este, que por la temprana muerte de su prometido el
primogénito del Duque Federico de Urbino, casé con Galeotto de la
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Mirandola, de la Casa de Carpi, y cuya prosa griega y latina causé la
admiraciéon de sus contemporaneos. Cuiddé asimismo la Duquesa de la
esmerada educaciéon de sus dos hijas, Isabel y Beatriz, y también de la de
Lucrecia, la hija natural de Hércules, a la que conocia por retrato antes de la
boda, pues Hércules se hizo retratar con ella por Cosme Tura y se lo envi6 a
la novia de regalo. Vino entonces a Ferrara el maestro de baile Lorenzo
Lavagnolo, a quien la Marquesa de Mantua, Barbara de Brandemburgo, tenia
por muy superior a todos los de su oficio y de su tiempo. Después de haber
ensefiado a bailar a Isabel y Magdalena Gonzaga, las hermanas del Marqués
Francisco, pasé a Milan para dar lecciones a las hijas de la Duquesa Bona y
luego a Ferrara, donde tuvo por discipulas a las tres hijas de Hércules. De
Mildn y Florencia trajo la Duquesa habiles tejedores para establecer una
fabrica de tapices en Ferrara, e hizo venir de Valencia eximios bordadores,
entre ellos el maestro Jorba, que lo fué luego de Lucrecia Borja. Y asi como la
pasion de Hércules eran las piedras preciosas y los camafeos, la de su mujer
eran los objetos de oro y plata, dirigiéndose preferentemente, para la
satisfaccion de sus caprichos, a Francisco Francia, el gran orifice y pintor de
Bolonia. Una de las mas admiradas obras de este artista fué un collar formado
de corazones de oro, que le envié en 1488, destinado probablemente a Isabel
Gonzaga como regalo de boda. Tanto por su valor como por su exquisito
gusto, gozaban fama las alhajas de Leonor de Aragdn, y no sélo sirvieron para
adorno de la Duquesa de Ferrara, sino para sacar mas de una vez de apuros al
Duque, proporcionandole el nervio de la guerra.

El frecuente trato, publico e intimo, con las claras, si no siempre virtuosas
mujeres que gozaban en la Corte de Ferrara merecida fama de bellas y de
cultas, suavizo la natural rudeza de aquellos vigorosos soldados malolientes a
sudor y a cuadra, quienes para hacerse gratos a las damas, que no se
contentaban sélo con el ingénito vigor, se esforzaron en parecer corteses,
bien hablados y hasta instruidos, atiborrando la mollera con la lectura de los
libros de caballeria que venian de Francia y de Bretafia. De ahi que esta
caballeria puramente literaria se convirtiera en Ferrara en viviente realidad.
Creose la orden de la Espuela dorada; hubo juegos de amor y cuestiones de
honor y justas y torneos, y en uno de ellos, en 1494, obtuvo la victoria, como
defensor del dios Amor, el Conde Nicolds de Correggiol110], de quien decia
Isabel de Este que era «el mas cumplido y en rimas y cortesias erudito
caballero y barén que en estos tiempos se encontrase en Italia». Las damas
llevaban bordado en la manga algin lema tomado de aquellas novelas
caballerescasl!111], los Principes aspiraban a imaginarios entronques con los
doce Pares de Francia, y se hicieron corrientes en Italia los nombres
franceses o bretones de Rinaldo y Ginebra, Tristan e Isotta.

Con Leonor de Aragén empezé a difundirse en la Corte de Ferrara la
aficién a la lengua y literatura espafiolas, y se acrecentd en tiempo de
Lucrecia Borja, no siendo Unicamente los libros de caballeria franceses los
leidos por la gente culta, sino también los espafioles, de cuyo influjo
encontramos evidentes muestras en el Orlando Furiosol112]1, Recuerdos hay en
él del Amadis, de la Historia de Grisell y Mirabella, de Juan de Flores, y sobre
todo del Tirante el Blanco, de J. Martorell, del que poseia Isabel de Este un
ejemplar en valenciano, impreso en 1490, habiéndolo vertido al italiano Lelio
Manfredi, que hizo luego, por complacer a la Marquesa de Mantua, a quien la
dedico, una traduccion de la Cdrcel de Amor, de Diego de San Pedro, que
publicé en 1514.

El propio Manfredi tradujo en 1521 el libro de Flores con el titulo de
Historia di Aurelio e Isabella, nella quale si disputa che piu dia occasione di
peccare o I’huomo alla donna o la donna all’huomo. La Celestina se
reimprimié muchas veces en Italia, no sélo en su original castellano, sino en la
traduccién italiana que, a instancias de una dama, Madonna Gentile Feltria di
Campofregio, hizo en 1515 un espanol, Alfonso Hordefiez, familiar del Papa
Julio II. Alfonso, el marido de Lucrecia, adquirié en Roma un ejemplar de Las
Trezientas, de Juan de Mena, y habiendo encargado un Tristan, sélo lo
encontrd en castellano.

No menor influjo que los importados y traducidos libros de caballeria
ejercieron en las costumbres de Ferrara los poetas, buenos o mediocres,
latinos o italianos, eruditos o populares, seforiles o plebeyos, ricos o pobres,
que hubolos de todas clases y en gran numero y se consideraron
indispensables en todas las fiestas, en las bodas, los banquetes, las
procesiones, los torneos y en todos los espectaculos de gala, reputandose su
oficio tan necesario en una Republica bien ordenada como el de los pintores,
musicos, farsantes y bufones, y otros que nuestro Cervantes menciona, menos
honrosos, pero no menos necesarios para el comercio de ambos sexos. Claro
es que verdaderos poetas como Tebaldeo, los dos Strozzi, el Conde de
Correggio, fueron pocos, y que todos aquellos madrigales, sonetos y canciones
que se acompaiiaban con el laid o la viola de amor, y cuyo objeto era ensalzar
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los multiples encantos méas o menos visibles de las damas, para entretenerlas
y divertirlas arrancédndoles una sonrisa o un aplauso, eran de una calidad
inferior, si no despreciable, bajo el punto de vista literario. Pero Ferrara
puede gloriarse de haber visto nacer en el siglo xv dos poetas que cantaron a
Orlando, el uno enamorado y el otro furioso, y que, si no de igual grandeza,
tienen senalado puesto en el Parnaso italiano. El uno, Mateo-Maria Boiardo,
Conde de Scandiano, sobrino del delicado poeta latino Tito Vespasiano
Strozzi, se enamoré de Antonia Caprara, y aquel verdadero amor,
correspondido primero y luego desdenado por la dama, hizolo poeta y a él se
debe su obra maestra Orlando innamorato. Muri6 el 20 de Diciembre de 1494,
dejando inacabado su poema, al que di6 gloriosa cima Ludovico Ariosto con su
Orlando Furioso, que dedicé al Cardenal Hipodlito de Este. Y cuentan que al
Cardenal sélo se le ocurrié decirle: Messer Lodovico, dove avete pigliato tante
coglionerie?

Cuando lleg6 Lucrecia a Ferrara habia ya muerto Boiardo, pero no le falté
el incienso de todos los poetas ferrareses, y el mas grande de todos, por cuya
mano la Casa de Este ha pasado inmortalizada a la posteridad y vivird
mientras viva el idioma italiano, la glorific6 en una octava, la 85 del canto
XLII del Orlando Furioso. En ella coloca la imagen de Lucrecia en el templo
de honor de las mujeres, sostenida por dos caballeros testigos de su honra, los
dos célebres poetas Antonio Tebaldeo y Hércules Strozzi, un Lino y un Orfeo
con una inscripcién que dice que su patria, Roma, debe, por su belleza y su
honestidad, ponerla por encima de la Lucrecia antigualll3l. En otras
bellisimas estrofas del poema (canto XII, 69-70 y 71) la ensalza por boca de
Melissa, y la cantd, por fin, en una elegia después de haber celebrado en un
epitalamio catuliano su boda con Alfonso.

También florecié entonces en Ferrara el teatro a que era el Duque
Hércules aficionadisimo, y queda ya dicho, al hablar de la boda de Lucrecia,
que se representaron cinco comedias traducidas de Plauto y que el Duque se
ufanaba de ser el fundador del teatro del Renacimiento en Italia, habiendo
hecho traducir al italiano las comedias de Plauto y de Terencio. E1 Conde de
Correggio, inspirdandose en Ovidio, escribe la tragicomedia de Céfalo y Pocris,
«que ensefa a las mujeres a no tener celos del marido». El Pistoia dedica a
Isabel de Este su tragedia en tercetos Ponfila, tomada de una novela de
Bocaccio, y Pandolfo Collenuccio encuentra en la Biblia asunto para su
Comedia de Jacob y José, cuya representacion dura dos diasl1141,

No eché Lucrecia de menos en Ferrara como en Pesaro el lujo de Roma.
Alcanzé en Ferrara extraordinarias proporciones y se manifesté de todas
maneras: lujo de trajes y joyas, de animales, de armas, de palacios, de
jardines, de muebles. Cubrianse las paredes de las habitaciones con tapices
de Flandes y las camas con colchas de tisi de oro; iluminaba los naipes
Mantegna; encuadernabanse los manuscritos en raso cuajado de perlas;
abundaban el oro y la plata, el marfil, el brocado, las plumas y las flores;
llevdbanse en todas partes piedras preciosas: al cuello, en el sombrero, en el
rosario, en los zapatos, en la brida de los caballos, en la trailla de los perros y
hasta en el mango de la escoba que servia para barrer las migajas del
banquete.

Pero ni el trato ameno y suave con las damas, ya compafieras y no siervas,
ni el blando y bienhechor influjo de las letras, ni el lujo y los placeres de la
vida, lograron domar por completo la rudeza medioeval de aquella gente
batalladora, en quienes los terciopelos y las joyas encubrian pasiones
violentisimas y crueldades feroces. Asi vemos aquella tragedia de la familia
ducal, en que por un fatil motivo el Cardenal Hipélito mandé sacar los ojos a
su hermano Julio, la conjura de éste para asesinar por venganza al Duque, y el
castigo impuesto por Alfonso a sus dos hermanos, a uno de los cuales,
Ferrante, en un arrebato de ira, dejé tuerto para igualarle a Julio, sin que
jamas de ellos se apiadara. En el Castillo Viejo senalado a Lucrecia por
morada, cuidaron de ensenarle el dia de su solemne entrada en Ferrara el
patio sobre cuyas losas rodaron, por orden de Nicolas III, la cabeza de su hijo
Hugo y la de la madrastra de éste, Parisina Malatesta, para que el recuerdo
sirviera de advertencia a la joven desposada respecto a la suerte reservada en
Ferrara a la mujer infiel a su marido.

¢Lleg6 a serlo Lucrecia de obra con alguno de sus adoradores o no paso su
infidelidad de mero pecaminoso pensamiento y devaneo? Era natural que
quien en Roma, como hija del Papa, habia, por lo menos, saboreado las
delicias del amoroso requiebro y de la lisonja cortesana, no quisiera verse
privada de ellas en Ferrara y no se diera por satisfecha con la tranquila
compania nocturna de un marido que andaba de dia despilfarrando su erético
caudal con daifas y bagasas. ¢Mas fueron o no platdnicas las conocidas
relaciones de Lucrecia con Pedro Bembo y con Francisco Gonzaga?

Distinguian los fildsofos del siglo xvI tres clases de amor: el divino, que es
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la contemplaciéon de la belleza como imagen de Dios; el casto, que es la
contemplacién de la belleza en si misma, y el Jascivo, propio de los brutos y
fuera de la razon. El divino y el casto, a que se did el nombre comprensivo y
genérico de amor platonico era permitido a las senoras casadas. Torquato
Tasso, en un Discorso sulla Gelosia, concreto las ideas de la sociedad galante
de su tiempo. Después de decir que el amante no puede tener celos del
marido de la mujer amada, «porque al comenzar el amor se presuponia la
condicion de que el marido fuese poseedor de su mujer», afiade: «No es
tampoco molesto el amor de la mujer a su marido, porque puede muy bien
amar infinitamente al marido e infinitamente al amante, sin mengua del uno
ni del otro, porque son amores de cualidad y naturaleza diversa. Se ama al
marido como compailero en la generacion de los hijos, como participe en el
gobierno de la casa, como consorte de la vida y de los pensamientos, y, en
suma, como el hombre a quien las sagradas leyes la han unido con indisoluble
lazo; al amante se le ama de un modo muy distinto.» Esta era la servidumbre
amorosa del siglo XvI; mas no siempre se mantenia el amor en los confines del
platonismo licito y los maridos vengaban en sangre la mancillada honra. En
veinte dias murieron por infieles, a manos del ofendido marido, cuatro damas
muy principales; pero ninguna de las Duquesas de Ferrara tuvo el triste fin de
Parisina.

Del apasionado amor de Bembo dan testimonio sus cartas a Lucrecia.
Habia nacido Pedro Bembo en Venecia, en 1470, y educaddose en Florencia,
donde era su padre Embajador y donde adquirié el estilo elegante que
caracteriza sus obras. Estudié después el griego, en Sicilia, con Agustin
Lascaris, y filosofia, en Ferrara, con Nicolds Leoniceno. Empez6 alli a darse a
conocer por sus poesias, en que se transparentaba la licencia que deshonraba
su conducta. Tuvo tres hijos y una hija en una mujer que fué su manceba y su
musa. Ledn X lo hizo su secretario, y a la muerte del Papa se retiré a Venecia,
pero Pablo III le confirié el capelo en 1538 y el Obispado de Bérgamo, que
desempeiié como pastor dignisimo, muriendo en 1547. Su mania de imitar a
Cicerdn le hizo poner en boca del Papa expresiones propias de un romano
pagano, como la de «creado Pontifice por los Decretos de los dioses
inmortales», y dicen que no leia la Biblia ni recitaba el breviario por no echar
a perder su latin.

En Ostellato, la espléndida villa de los Strozzi, adonde solia ir Lucrecia,
conociéronse e intimaron el poeta veneciano y la espafiola Duquesa, tan
elegante y nada supersticiosa, segun aquél escribia. Enamorédse de ella
perdidamente Bembo, y durante los tres afos, de 1503 a 1506, que pasé en
Ferrara manifestdle su pasion de todos modos. Frecuenté su trato, escribidle
apasionadas cartas, cantd en verso y en prosa su belleza y sus virtudes, y le
dedicé, el 1.2 de Agosto de 1504, su didlogo sobre el amor, Gli Asolani, que al
ano siguiente imprimié Aldo en Venecia, y se lo envié a Lucrecia con una
dedicatoria. Segun Gregorovius no cabe dudar de la pasion del veneciano;
pero no puede afirmarse que correspondiese a ella Lucrecia traspasando los
confines de lo licito. Las cartas de Bembo se han publicado con sus obras. Hay
algunas que no fueron dirigidas a Lucrecia, sino a una desconocida a quien
cortejé con éxito en sus mocedades. Las que le escribié Lucrecia se conservan
en la Biblioteca Ambrosiana de Milan. Pusolas en boga Lord Byron y las
publicé, en 1859, Bernardo Gattill15]l. Son nueve: siete en italiano y dos en
espafiol, con una cancién espaiiola y un dorado mechoén de pelo. Las cartas
son autografas; de la autenticidad del mechén duda Gregorovius; pero en todo
caso, dice, no pas6 de ser una prenda de afecto que obtuvo de Lucrecia el
afortunado Bembo. Hay quien cree que al tal dorado mechén se referian los
siguientes renglones de una carta que Bembo le escribia el 14 de Julio de
1503: «Cada dia hallais, con ingeniosa invencién, manera de avivar mi fuego,
como lo habéis hecho hoy con la que oria vuestra lucidisima frente»; pero mas
bien que al pelo el verbo cingere indica la lenza o cinta que ceiia la frente.
Ello es que traspasara o no los confines de lo licito este afecto, no puede
negarse que fué algo mas que pura amistad o mero flirf, a los que tan
naturalmente inclinada era Lucrecia. Gustaba infinito del tributo que a su
belleza y gracia se rendia, y si este tributo no lograba siempre interesar su
corazén y aprisionar su caprichosa voluntad, no era ella, sin embargo,
insensible a ciertas tentaciones, de las que su honestidad habia salido alguna
vez malparada. Parece que Lucrecia, complaciéndose, con refinada
coqueteria, en atizar el fuego en que ardia Bembo, lleg6 a temer que fuera un
incendio inextinguible y que la envolvieran sus llamas, y esto era lo que
esperaba el poeta, el cual, citando un proverbio castellano leido en un libro de
la amiga, «quien quiere matar perro, rabia lo levanta», le manifiesta su
esperanza de que, queriendo ella apagar aquel amoroso furor, lo adquiera por
contagio. No hay pruebas de que se realizara la esperanza que acariciaba
Bembo, y hay que dejar a Lucrecia el beneficio de la duda; pero en el fondo y
en el secreto de su alma compartié el afecto del rendido galdan. La muerte de
su hermano obligé a Bembo a partir de Ferrara. La ausencia y el tiempo no
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lograron apagar por completo la amorosa llama: el amor del poeta fué poco a
poco tornandose en dulce melancolia hecha de recuerdos; pero el suyo
borrése bien pronto del corazén de Lucrecia, entregada, si no con todo su
cuerpo, con toda su alma, a una nueva y mas seria amistad amorosa.

Menos conocidos que los amores de Lucrecia y Bembo han sido los de la
Duquesa de Ferrara con su cunado el Marqués de Mantua, Francisco
Gonzaga, de que tenemos noticia por los documentos hallados y publicados
por Luzio. De ellos resulta que fué Lucrecia quien se enamoré del marido de
Isabel de Este, su cuiiada, el cual, por sus retratos y por el busto que de él se
conserva en el palacio de Mantua, debié ser uno de los hombres mas feos de
su tiempo. Las relaciones licitas o ilicitas de Lucrecia y Francisco, que la
Marquesa de Mantua llamé piidico adulterio, porque no parece que el pecado
llegara materialmente a consumarse, dieron principio en una excursiéon que
hizo la Duquesa de Ferrara a Borgoforte. En el horrible drama de la Casa
Estense, del que fué Julio la primera victima por la ferocidad del Cardenal su
hermano, se contentd Lucrecia con el papel de espectadora, y mientras sus
cuinados ferrareses andaban empefiados en una mortal lucha fratricida,
disfrutaba ella, en Borgoforte, la grata compaiiia del cufiado mantuano. El
simple anuncio de la visita de la Duquesa llend de gozo al Marqués;
excusandose de que no fuera Borgoforte digno de recibirla, aunque cuidaria
de que encontrase todas las comodidades posibles. De Borgoforte a Mantua la
distancia era corta, y Francisco llevé a Lucrecia a su capital para que alli
recibiera los obsequios y aplausos de los mantuanos, escribiéndole Alfonso
una carta para agradecerle cordialmente los agasajos que habia dispensado a
Su mujer.

Aun antes de la excursion a Borgoforte habiase Lucrecia aficionado a su
cunado, y esta aficiéon era de sus doncellas conocida. En la primavera de 1504
fueron los Marqueses de Mantua a Ferrara para las fiestas de San Jorge, y
habiendo tenido que ausentarse el Marqués, las dichas doncellas le
escribieron un mensaje colectivo, expresandole su sentimiento por verse
privadas de su presencia, especialmente Madonna Angela (Borja) y M.2
Polixena (Malvezzi), «que contemplan el afecto que le profesa nuestra
Excelentisima Duquesa, la cual no cesa, en todas sus conversaciones, de
hacer de él dulcisima memoria». En otra carta de la misma fecha (8 de Mayo
de 1504) y de la misma mano, firmada por Polissena, trazaba ésta un cuadro
de la Corte de Ferrara y de una fiesta dada a la Marquesa de Mantua, en que
el Duque estuvo sentado entre las dos mas hermosas doncellas, adornandose
todos los invitados con guirnaldas de flores; «pero nada, anadia, fué del
agrado de la Excelentisima Sefiora y de su servidora, porque no estaba
Vuestra Serenisima Sefioria presente». A fines de 1504 fué despedida la
Malvezzi por sapientisima, segun Prosperi, y Luzio cree que fué por
demasiado curiosa en espiar los actos de la Duquesa y por demasiado libre en
contar cuanto veia y aun lo que no veia, pues cuando regreso a Bolonia refirié
a Juan Gonzaga, que se lo escribié a su hermano el Marqués, que segun
noticias de Ferrara, habiendo sabido el Duque la fuga del Valentino, corrié a
participarselo a la Duquesa, su mujer, y la encontré en su cuarto en
conversacion a solas con el Cardenal Hipélito, lo cual le sorprendié mucho. El
chisme de la Malvezzi no tenia, sin embargo, ningin fundamento.

Por orden de su padre emprendié Alfonso un viaje para visitar las Cortes
de Francia, Flandes e Inglaterra, desde donde debia regresar a Ferrara,
pasando por Espaifia; pero en Inglaterra le llegaron despachos anunciandole la
enfermedad del Duque Hércules y se apresurd a venir a recoger el ultimo
suspiro de su padre, que murié el 25 de Enero de 1505. Cifié entonces
Lucrecia una de las més preciadas coronas italianas y vi6 realizado el suefio
de su vida en aquella Corte de Ferrara, de la que fué el alma, conquistando
con su belleza y con su gracia la simpatia de todos sus vasallos.

En sus amores con Francisco Gonzaga sirviéo de tercero a la Duquesa el
poeta Hércules Strozzi, testimonio con Tebaldeo de la honestidad de Lucrecia,
en la ya citada octava del Orlando Furioso. Hércules y su padre Tito emularon
a Bembo en las poesias que a Lucrecia dedicaron, y aun le superaron en la
expresioén, porque eran mayores poetas; pero su devocién, claro estd, era
puramente estética y literarialll6l. Las cartas de Strozzi al Marqués de
Mantua, firmadas con el nombre de Zilio (equivalente a Giglio, o sea lirio),
obran en el Archivo Gonzaga y son pocas, porque las anteriores al 23 de
Marzo de 1508 fueron restituidas al poeta y sélo se conservan las que recibié
Francisco desde fines de Marzo a fines de Junio; es decir, las inmediatamente
anteriores al tragico fin de Strozzi. En ellas se designa a Lucrecia con el
nombre de Badrbara, que era el de la mujer de Strozzi; a Alfonso, con el de
Camilo; al Cardenal Hipdlito, con el de Tigrino, y a la Marquesa de Mantua,
con el de Lena. Estas relaciones empezaron cuando apenas acababa el idilio
con Bembo, cuyos ultimos resplandores vemos en las desoladas cartas del
poeta veneciano. Tenia éste una fraternal amistad con Strozzi, a quien habia
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hecho confidente de sus amores, y si no se atrevié Strozzi a revelarle los
nuevos de Lucrecia, que habia en él depositado su confianza, debié disuadirle
de que volviera a Ferrara, para evitarle un desengaio.

En Enero de 1507 fué el Marqués de Mantua a Bolonia para abocarse con
el Papa Julio II, y a la ida, como a la vuelta, se detuvo en Ferrara, donde la
Duquesa lo obsequid con esplendidisimos y frecuentes bailes, en que tomaron
parte activa algunos Cardenales, como el de Narbona y Cornaro, y tanto bail6
Lucrecia, que era bailarina apasionada, que se procuré un aborto. La primera
danza se la concedi6 al Marqués, que estaba enmascarado.

Tuvo al afo siguiente que ir a Venecia el Duque Alfonso para justificarse
con la Serenisima y di6 orden de que si en su ausencia daba a luz Lucrecia, a
quien dejaba ya proxima a salir de su cuidado, no se le diese parte al Marqués
de Mantua. Y a esta época corresponden las cartas de Strozzi, que se
conservan en el Archivo mantuano, las cuales, por la letra, el papel, la tinta,
son, evidentemente, suyas, comparandolas con las que tienen su firma. No
puede de ellas deducirse que tuviera el Marqués arte ni parte en el fruto de
bendiciéon que esperaba Lucrecia, porque la sonada y prometida felicidad no
parece que hubiera llegado a ser una realidad para los enamorados cufiados.
El 2 de Abril le dice: «La Duquesa espera de hora en hora, el parto: Madonna
Bdrbara dice que si no se lo avisa se lo perdone y acepte la buena intencion.»
El 4 de Abril di6 a luz Lucrecia el tan ansiado heredero, a quien pusieron el
nombre del abuelo paterno. La participacién oficial llevéla a Mantua Prosperi,
pero Unicamente para la Marquesa; excusandose con el Marqués en una
esquela en que le decia no se habia dado parte, en nombre del Duque, a
potentado alguno. Alfonso escribié desde Venecia, el 5 de Abril, a su cuilado,
participandole el feliz alumbramiento de la Duquesa, y Strozzi, en carta del 9,
reiteraba el sentimiento de Lucrecia por la prohibicion de su marido de
anunciarle el parto, doliéndose de la perfidia de Camilo.

Envié entonces el Marqués de Mantua a Ferrara a Benedetto Capilupi para
disipar, en lo posible, el malhumor del Duque y felicitarle por el nacimiento de
Hércules con protestas de fraternal y cordial amistad. Acogidlo Alfonso
benévolamente y le hizo ver al putino che era bello et ben compito d’ogni
cosa.

Partidse el Duque para Francia y di6 esto lugar a una carta que el 25 de
Abril escribié Strozzi, apremiando a Francisco para que viniese a Ferrara:
«Madonna Bdrbara, deciale, os ama muchisimo, mas acaso de lo que pensais,
porque si creyeseis que os ama tanto como siempre os he dicho, seriais mas
ardiente de lo que sois en escribir y en tratar de venir donde ella estuviese.
Os doy palabra de que os ama mucho, y que si continudis de la manera que
sabré mostraros, si no conseguis vuestro intento, quejaos de mi, que os lo
permito. Mostradle que la amdais ardientemente, que de vos no pide otra cosa.
Poned la mayor diligencia en venir a verla y veréis cuantas fiestas os har3g, y
comprenderéis entonces que os digo aun menos de lo que hay.» Con la propia
fecha escribioé al Marqués otra carta, para que pudiera mostrarla, firmada con
su nombre.

Bien fuera porque Francisco Gonzaga estaba realmente enfermo, bien
porque repugnara, segun Luzio, a su caracter leal, el consumar el adulterio, o
mas probablemente por el temor que le inspiraban los Estenses, ello es que,
desde Abril a Junio, a pesar de las instancias de Lucrecia, no se movié de
Mantua. Alfonso regresd de Francia con extraordinaria celeridad, el 13 de
Mayo, vistiendo luto por su tio y cufiado Ludovico el Moro, y el 6 de Junio, en
la esquina del Palacio, aparecid, cosido a punaladas, el cadaver de Hércules
Strozzi.

El crimen quedé impune y ante la pasividad de la justicia, que no did el
menor paso para descubrir al asesino, ocurre, desde luego, la sospecha de
que fué obra del Duque, tanto mdas, cuanto que en una carta confidencial de
Jerénimo Comasco al Cardenal Hipdlito, se cita el nombre del asesino, soldado
audaz y sin escrupulos, que se llamaba Masino del Forno. Quizds quiso
Alfonso suprimir al tercero, que, segun escribia Strozzi a Francisco, «exponia
por él la vida mil veces por hora», y al que Isabel de Este, antes su protectora
y amiga, mostraba una instintiva malquerencia en una carta que acaso
sirviera para abrir los ojos a su hermano. Esta hipdtesis parece mas seria y
verosimil que la corriente del amor de Alfonso por la bella Barbara Torelli,
que el 26 de Mayo de 1508 casd, en segundas nupcias, con Hércules Strozzi.
Atribuye Luzio el asesinato a disgustos de familia. Barbara, de su primer
matrimonio con Hércules Bentivoglio, tuvo dos hijas, que casaron, la una con
Galeazzo Sforza de Pesaro, y la otra, con Lorenzo Strozzi, el hermano de
Hércules. Andaba ella en pleito con su primer yerno, y éste o sus parientes,
segun Luzio, irritados con el segundo Hércules que habia Barbara elegido por
marido, decidieron suprimirlo. Mas la impunidad de un asesinato, que produjo
gran impresion en Ferrara, por ser Hércules Strozzi poeta de gran fama y



cortesano muy bienquisto, y Barbara mujer tan bella como culta, y sobre el
que guardan silencio los escritores contemporaneos, quita fuerza a la versién
de Luzio y robustece la de la responsabilidad del Duque, a quien el Papa Julio
II acusd, entre otras cosas, de la muerte de Strozzi en la filipica contra
Alfonso I, que tuvo que oir en Roma, en Junio de 1510, el jurisconsulto Carlos
Ruini, enviado para aplacar al Papa, arrebatado de ira contra el Duque por su
alianza con los franceses.

Lorenzo Strozzi reemplazo al asesinado hermano en el servicio de tercero
que prestaba a Lucrecia. E1 30 de Junio escribi6 ésta, de su puio y letra, a
Francisco, recomendando a Lorenzo como no menos devoto servidor que su
hermano Hércules, y desde Reggio escribia Strozzi al Marqués que «la
Duquesa deseaba pariare a bocha con él, y le rogaba viniese a Gonzaga y de
alli a Reggio, de donde tendria ella que volver a Ferrara dentro de ocho o diez
dias por la partida del Duque, porque seria la cosa del mundo que le daria
mas gusto. Y como yo le dijese que V. E. estaba en cama, me contesté que
mandaria decir en Reggio y en Ferrara tantas oraciones, que le seria
concedida la gracia de que sanase pronto V. E. y pudiese venir a verla, y que
si a ella le fuese licito, no tardaria tanto en ir a hablarle y visitarle, y que el
mal de V. E. le duele tanto como si fuera propio. La Duquesa habia estado
muy mal de un flujo de sangre, pero estaba ya bastante bien, y que si esto no
se lo hubiera impedido hubiese escrito de su puifio una carta a V. E. para
rogarle que viniese de todos modos a Reggio, y aunque ya le he dado las
excusas de V. E. por no poder venir, me ha encargado le escriba, y he hecho
cuanto la Duquesa me ha ordenado».

Contestoéle el Marqués por mano de su Secretario Tolomeo Spagnoli, el 25
de Agosto, en una carta en que, a través de la fraseologia oficial, se
transparenta el constante afecto cohibido por la enfermedad y por la
prudencia. Atribuye el Marqués a las oraciones de Lucrecia el sentirse mas
aliviado desde hacia cuatro dias, y entre las razones que le hacian desear su
curacion, una de las principales era la de poder volverla a ver.

Después del asesinato de Hércules Strozzi, evité Francisco Gonzaga toda
relaciéon directa con Lucrecia, a pesar de los seductores convites que le envio
por medio de Lorenzo Strozzi para que honrara con su presencia las fiestas
del Carnaval y los soberbios espectéaculos teatrales de Ferrara en 1509. Pocos
meses después cayé Francisco en poder de los venecianos, y durante todo el
ano que durd su prision en Venecia, la correspondencia de Lucrecia con su
cunada Isabel se limit6é a un frio cambio de cortesias y noticias; pero apenas
sali6é el de Mantua de las garras del Ledn de San Marcos, Lucrecia, que habia
procurado confortar al prisionero con secretos auxilios, parecié renacer.
Volvié Lorenzo Strozzi a emprender sus peregrinaciones a Mantua, y sus
cartas al Marqués abundan en alusiones al amor de Lucrecia.

Los diez afios que aun vivieron, de 1509 a 1519, fueron para Lucrecia y
Francisco muy poco venturosos. Esperaba la Duquesa poder visitar de nuevo
Mantua, donde el Marqués le estaba preparando un suntuoso apartamento en
el Palacio de San Sebastidn; pero se lo impidieron los acontecimientos
politicos, sus continuos partos y abortos y los duelos que hubieron de afligirla.

El 9 de Agosto de 1510 excomulgd Julio II al Duque Alfonso y lo desposeyo
de todos sus feudos eclesiasticos. Vidse, pues, Ferrara empujada a la guerra
en estrecha alianza con Francia, y en la jornada de Ravenna, el 11 de Abril de
1512, la artilleria de Alfonso decidié la suerte de la batalla en favor de los
franceses, pero la muerte de su caudillo Gastén de Foix hizo que la victoria
resultase, al fin y al cabo, un triunfo para las armas pontificias. Con grandes
agasajos fueron recibidos en Ferrara el famoso Bayard y los caballeros
franceses que salvaron la ciudad de caer por sorpresa en manos de Julio II, y
al escribir la biografia de Bayard su leal servidor, se expreso, respecto de
Lucrecia, en estos términos: «Sobre todo, la buena Duquesa, que era una
perla, acogié a los franceses con gran distinciéon, y todos los dias los
obsequiaba con maravillosas fiestas y banquetes, segun se usaba en Italia. Me
atrevo a decir que ni en su tiempo, ni aun mucho antes, no se ha visto una
mas gloriosa Princesa, porque era bella, buena, dulce y cortés con todos, y si
bien su marido era Principe entendido y valiente, ella, con su cortesia, le
presté buenos y grandes servicios»[117], Privado del apoyo francés, vidse
obligado Alfonso a ir a Roma para recibir la absolucién del Papa, y a punto
estuvo de correr la misma suerte de César Borja, de la que le salvaron su
precipitada fuga y la ayuda de los Colonna, que lo condujeron a Marino, de
donde pudo regresar disfrazado a Ferrara. Al fin puso término a la guerra, en
1513, la muerte de Julio II, al que sucedid, con el nombre de Ledén X, Juan de
Médicis. Cuando llegdé a Ferrara la noticia del fallecimiento del Papa Julio,
visitd Lucrecia muchas iglesias para dar gracias a Dios, y rogé al nuevo
Pontifice le renovara la indulgencia plenaria que le habia concedido Alejandro
VI para ella y veinticinco de sus familiares que ella designase.
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A las angustias e incertidumbres de la guerra juntadronse, para Lucrecia,
los quebrantos de la salud, debidos a las frecuentes y laboriosas gestaciones y
alumbramientos, y los duelos con que el Sefior quiso probarla en sus ultimos
anos, arrebatédndole a los seres mas queridos. En 1509 di6 a luz a su segundo
hijo, el Cardenal Hipdlito, y desde 1514 a 1519 tuvo a Alejandro, a Leonor, a
Francisco y a Isabel. Sufrié en aquellos anos pérdidas crueles: en 1512, la de
su hijo primogénito Rodrigo, Duque de Bisceglia; en 1516, la del pequeiiuelo
Alejandro; en 1517, la de su hermano Jofre, Principe de Squillace; en 1518, la
de su madre Vannozza, y en 1519, la precedié de pocos meses en la tumba el
amicisimo Marqués de Mantua, Francisco Gonzaga. Muri6é éste el 29 de
Marzo de 1519, y en la sentida carta de pésame que escribié Lucrecia a su
cunada, la Marquesa viuda, deciale que esta muerte le habia causado tanta
tristeza y dolor, que méas necesitada estaba ella de consuelo que en estado de
poder consolar a nadie, y sobre todo, a quien, por la gran pérdida sufrida,
debia sentir mayor afan; mas como no tenia remedio y asi lo habia querido el
Sefior, habia que conformarse con su voluntad.

La conducta irreprochable de Lucrecia en sus ultimos diez anos hicieron
que le fuera mas benévolo el juicio de Isabel de Este y de Isabel Gonzaga. La
Duquesa de Urbino la visitd en Mayo de 1518, y la Marquesa de Mantua,
disgustada del marido, que estaba entonces entregado al Secretario Spagnoli,
menudeaba sus visitas a Ferrara para concertarse con sus hermanos respecto
a la manera de resistir la influencia del favorito del Marqués.

Vida devota y ejemplar fué la de Lucrecia. Fundé conventos y hospitales,
frecuentd iglesias y monasterios, ley6 libros ascéticos y medité sobre la
misericordia de Dios y los milagros de sus Santos. Deciase en Ferrara, segun
escribié Juan Gonzaga a su sobrino el Marqués Federico, que hacia diez afios
que llevaba cilicio, y cerca de dos que se confesaba todos los dias y
comulgaba tres o cuatro veces al mes. Pero estas practicas religiosas no la
hicieron olvidar sus deberes de madre y de soberana. Dedicaba buena parte
de su tiempo a la educacidon del heredero, que tuvo por maestro a Pedro
Antonio Acciaiuoli, y a cuyas lecciones de latin asistia, y en 1518 presencio, en
union de varios gentiles-hombres y literatos, el examen del Principe, que
habia cumplido los diez afios y se acredit6é de prodigio por la facilidad con que
traducia el latin y el griego. Llaméaronla los ferrareses madre del pueblo,
porque se afan6 en remediar los males que eran natural consecuencia de la
guerra, empenando sus joyas y renunciando a las galas que habia tanto
estimado. E intenté también la ardua reforma de la moda femenina en punto a
los escotes, introduciendo la gorguera para cubrir la parte del pecho y de la
espalda que, en todo tiempo y en menor o mayor grado, han gustado de lucir
desnuda cuantas damas presumen de hermosas, bien formadas y elegantes.
Este solo intento bastaria para probar cuan apartada vivia ya Lucrecia de las
mundanas pompas y vanidades, ella que tanto se habia preocupado de
vestidos y afeites y habia disputado el cetro de la moda a su cunada de
Mantua.

El 14 de Junio de 1519, tras una laboriosa gestaciéon y con un no menos
laborioso parto, dié a luz Lucrecia una nifia que, por lo endeble, fué
inmediatamente bautizada, teniéndola en la pila Eleonora de la Mirandola y
poniéndosele por nombre el de Isabel Maria. Vivié la criatura poco tiempo,
mas viva estaba el 17 de Noviembre de aquel aio, pues en aquella fecha,
habiendo sabido Alfonso que en la Corte de Francia se le tenia una tercera
esposa, escribid a su hermana Isabel «que no queria casarse porque no estaba
en edad de hacer semejante locura, tanto mas cuanto que tenia cinco hijos
que educar».

A consecuencia del parto le sobrevino a Lucrecia un poco de fiebre, de la
que creyeron se veria pronto libre; pero lejos de mejorar, fué empeorando, y
los médicos quisieron sangrarla y empezaron por cortarle el pelo, por
habérsele subido la sangre a la cabeza; lo cual, escribia el secretario del
Duque a la Marquesa de Mantua el 21 de Junio, «pone en peligro su vida y no
durara ya mucho». Al dia siguiente diéronla por muerta, y el mensajero
enviado por los Gonzagas, Carlos Ghisio, que acababa de llegar, avisé la hora
a que habia expirado la Duquesa. Habia tenido un paroxismo, y creyéndola
muerta, los secretarios ducales extendieron los partes de defuncién, con
expresion del dia y hora del fallecimiento, y los cerraron para enviarlos a las
demaés Cortes. Habia perdido la palabra y la vista; pero se presenté luego una
pequena mejoria, y gracias a un caldo y otras cosas sustanciosas que le dieron
descans6 y los médicos dijeron que si no se repetia el paroxismo habia
esperanzas de salvarla. El 23 escribia Prosperi a la Marquesa de Mantua:
«Con la gracia de Dios, la sefiora Duquesa ha estado algo mejor: ayer noche
mejoré un poquito, y esta mafiana se ha ganado algo, de suerte que ya no hay
el temor de antes.» Pero el dia 24, que era viernes, se agravo de tal modo
Lucrecia, que no hubo lugar a dudas sobre el funesto desenlace que de hora
en hora se aguardaba, creyendo los médicos que aun podria durar hasta la



noche, y en efecto, pasé el dia en los afanes de la muerte, perdido ya el
conocimiento y la palabra, y a la una de la madrugada, en presencia de su
marido y de sus hijos, entregd su alma al Sefnor, que la acogid en el seno de su
divina misericordia.

Publicé Gregorovius la ultima carta que escribié Lucrecia desde su lecho
de muerte al Papa Ledn X el 22 de Junio, la cual dice asi:

«Santisimo Padre y Beatisimo Sefior mio: Con toda la posible reverencia de
animo beso los pies de Vuestra Beatitud, y humildemente me recomiendo a su
santa gracia. Después de haber sufrido mucho durante méas de dos meses a
consecuencia de un penoso embarazo, quiso Dios que diera a luz una nina al
amanecer del dia 14 de este mes, y esperaba que con el parto se aliviase mi
mal. Pero ha sucedido lo contrario, y me veo obligada a rendirme a la
naturaleza. Y es tan grande el don que nuestro clementisimo Creador me ha
hecho, que tengo conciencia del fin de mi vida y siento que dentro de pocas
horas, después de recibir todos los Santos Sacramentos de la Iglesia, saldré
de este mundo. En este momento, como cristiana, aunque pecadora, me he
acordado de suplicar a Vuestra Beatitud que por su benignidad se digne
darme del tesoro espiritual algun sufragio, dispensando a mi alma su santa
bendicién, como se lo pido devotamente. Y a su santa gracia recomiendo a mi
marido y a mis hijos, todos servidores de Vuestra Beatitud. En Ferrara, el 22
Junio 1519, en la hora 14.—De Vuestra Santidad humildisima sierva, Lucrecia
de Este.»

Y Gregorovius se pregunta: «;Es posible que escribiera esta carta en su
lecho de muerte, con dnimo tan sereno y tan digno, una mujer sobre cuya
conciencia pesaran las enormidades de que se acus6 a la hija de Alejandro
VI?» La respuesta es facil. La carta es un mero documento cancilleresco, que
no pudo escribir ni dictar Lucrecia, que el 22 de Junio estaba en la agonia,
perdido a ratos el conocimiento y la palabra y sin darse cuenta de cuanto la
rodeaba.

No testd Lucrecia en su tltima enfermedad, pero tenia escrito de su mano
un testamento y habia rogado al Duque que lo tuviera por valido. No lo
cumplio, sin embargo, el Duque, por haber sido beneficiados con demasiada
largueza institutos religiosos y ciudadanos privados.

En la carta que escribié Alfonso a su sobrino Federico de Mantua
participandole el fallecimiento de Lucrecia a la hora de ocurrido, deciale: «No
puedo escribir esto sin lagrimas; tanto me pesa verme privado de una tan
dulce y cara compafiera, porque lo era para mi por sus buenas costumbres y
por el tierno amor que entre nosotros existia.»

El 22 de Junio, cuando se crey6 que habia fallecido la Duquesa, corrid la
voz de que se le estaba preparando la tumba en la iglesia de Santa Maria de
los Angeles, donde estaban enterrados los Estenses, Nicolas III y sus hijos
Lionelo, Hércules I y Segismundo; pero en la noche del sabado 25 tuvo lugar
la traslacién del cadaver a la iglesia interior del Corpus Domini, habiendo sido
enterrado en la misma sepultura en que yacia el de su suegra D.2 Leonor de
Aragén, gran protectora, como Lucrecia, de aquellas monjas clarisas. En el
convento del Corpus Domini habia pasado Lucrecia algunas temporadas para
reponer su salud y aliviar sus penas, huyendo de la tristeza y pesadumbre del
castillo, y debié habitar, porque conserva el nombre de Lucrecia Borgia, la
casa de Juan Romei, frente a la del Cardenal Hipdlito, que Hércules I confisco
y did a las Clarisas, que la incorporaron luego a su convento.

El entierro de Lucrecia fué una imponente y sentida manifestacion de
duelo. Acompanaronla hasta su ultima morada su marido y sus hijos, la
nobleza, el clero y el pueblo todo de Ferrara, para el que fué una verdadera
pérdida la de la bienhechora Duquesa. Su sepultura esta en el centro de la
iglesia, al pie del altar, y en ella estdn enterrados, ademds de su suegra, su
marido Alfonso I y sus hijos Alejandro e Isabel, segin reza la siguiente
inscripcion:
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También estédn enterrados en el Corpus Domini los hijos de Lucrecia,
Hércules II y Leonor, que profesé en aquel convento, y sus nietos Alfonso II
con su primera mujer, Lucrecia de Médicis, y Lucrecia, hija primogénita y
natural de Hércules II, que fué, como su tia Leonor, clarisa, y murié en olor de
santidad.

Extrafio es que Gregorovius, después de insertar la carta en que el
Marqués Juan de Gonzaga daba cuenta a su sobrino Federico del entierro de
Lucrecia en el convento del Corpus Domini, en la misma sepultura en que
yacia la madre del Duque, afiada, a rengléon seguido, que no se encuentran en
Ferrara las tumbas de Lucrecia Borja y de los Este. ¢Como no las vié cuando
visité la ciudad con un guia tan excelente y erudito como Citadella? ¢Cémo no
ley6 el Compendio historico de las iglesias de Ferrara, que el beneficiado de
aquella catedral, D. Marco Antonio Guarini, escribié y publicé en 1621?[118],
De haberlo leido se hubiera enterado de que, ademas de los Estenses
enterrados en Santa Maria de los Angeles y en el Corpus Domini, yace en la
iglesia de Jesus, en un mausoleo que erigié Alfonso II, su segunda mujer, D.2
Béarbara de Austria, hija del Emperador Fernando I; en San Bernardino,
Segismundo, hermano de Alfonso I; en San Benito, Alfonso, Marqués de
Montecchio, hijo de Alfonso I y de Laura Dianti, con su segunda mujer,
Violante Segni; en San Pedro Pablo, César Estense Trotti, hijo natural de
Hércules II; en San Cristébal, el Duque Borso y su hermano Alberto; en San
Agustin, Laura Eustochia Dianti, tercera mujer de Alfonso I, con su nieto
Alfonsino y su nuera Julia de la Rovere, hija del Duque de Urbino y primera
mujer del Marqués de Montecchio, que en ella tuvo a César, Duque de
Moddena, al Cardenal Alejandro, a Leonor y a Alfonsino, y en Santa Maria del
Consuelo, Marfisa de Este, hija natural de D. Francisco, Marqués de
Massalombarda y nieta de Lucrecia Borja, Gltimo vastago de la Casa de Este
que quedd en Ferrara cuando, a la muerte de Alfonso II, fué incorporada la
ciudad a los Estados de la Iglesia.

Otro historiador de los Borjas, de facil lectura, pero no siempre fidedigno,
el francés Carlos Yriarte, fué a buscar los restos de Lucrecia en el templo de
San Francisco, donde, segun las crénicas més respetables, debian descansar
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en el oscuro subterraneo, negro panteén de los primeros Principes de la Casa
de Este; pero no pudo encontrar ni siquiera una lapida sepulcral: todo habia
sufrido tal cambio y tal trastorno, que no se veia una escultura, ni un nombre,
ni un escudo de armas, ni una fecha, ni un vestigio o simbolo que se pudiera
descifrar o interpretar. ;Cudl seria el oscuro subterraneo del templo de San
Francisco que tomé Yriarte por negro pantedén de los Este, donde yacian,
segun las cronicas mas respetables, los restos de Lucrecia, y donde no hallé
trazas ni vestigios de que hubiera sido alli enterrado ningtn cristiano?

Quince afios sobrevivié a Lucrecia Borja el Duque Alfonso I, y si no quiso
hacer la locura, segun él decia, de contraer terceras nupcias, por lo que
renuncio a la mano que le ofrecieron varias Princesas, encontré consuelo a su
larga viudez en una bellisima ferraresa, mujer del pueblo, que le hizo padre
de dos hijos varones, Alfonso y Alfonsino, los cuales pretendieron haber sido
legitimados por subsiguiente matrimonio contraido in articulo mortis en
presencia de pocos testigos. La Santa Sede declaro inexistente el matrimonio,
y los primeros que consideraron ilegitimo al D. Alfonso fueron los Estenses
sus hermanos. Hércules II le excluyé como espureo de la investidura de
Ferrara que le concedié Pablo III en 1539, y en el arbol genealdgico de la
familia, publicado en 1555, figuraba con la cruz roja, sefial de bastardia. Sus
otros dos hermanos, el Cardenal Hipdlito y el Marqués de Massalombarda, D.
Francisco, cuando de ¢él hablaban Illamabanlo publicamente nuestro
ilustrisimo bastardo. Con la Bula Prohibitio alienandi, que prohibia a los hijos
ilegitimos la investidura de los feudos eclesiasticos, di6 Pio V un golpe mortal
a la Casa de Este, porque no reconociendo como legitimo al Marqués de
Montecchio, D. Alfonso, no podrian heredar sus hijos y Ferrara vendria a
poder de la Iglesia a la muerte de Alfonso II, que se sabia en Roma no tendria
herederos directos.

Fallecié Alfonso I, a los cincuenta y ocho afos de edad, el 31 de Octubre de
1534 y le sucedié su hijo Hércules II, a cuya educaciéon habia dedicado
especialisimos cuidados su madre. No conocié ésta a su nuera ni sospechéd
que pudiera serlo Renata de Francia, la hija de Luis XII y hermana de Claudia,
la mujer de Francisco I, a quien sus cufados estenses calificaban de
monstruo, tanto por su fealdad como por sus aficiones heréticas, habiendo
acogido en Ferrara a Calvino y a Clemente Marot y amparado a cuantos eran,
por protestantes, perseguidos. Los franceses que con Renata vinieron a
Ferrara no se resignaban a vivir en aquella ciudad malsana para los
forasteros, excesivamente fria en invierno y de calor sofocante en el verano,
que Clemente Marot llamaba un pantano lleno de mosquitos.

Renata, que era al llegar de Francia muy catdlica y aun supersticiosa,
abandon¢, influida por Calvino, las antiguas creencias y practicas religiosas, y
durante doce afios dejo de oir misa y de confesar y comulgar, lo cual, en una
Corte feudataria del Papa y en una familia representada siempre por uno de
sus Principes en el Colegio Cardenalicio, habia de ser motivo de asombro y de
escandalo. Llegd éste a un punto que creyo Hércules que debia intervenir la
Iglesia, y se instruy6 contra Renata un proceso que dié por resultado la
aparente conversiéon de la Duquesa, la cual siguié, sin embargo, su
correspondencia con Calvino, y cuando regresé a Francia, a la muerte del
Duque, su maridol119], abrazé sin recato la causa de la Reforma, y hubiera
perecido en Paris, como hugonote, la noche de San Bartolomé, a no haber
sido por su cercano parentesco con el Rey. Retirése a su castillo de
Montargis, donde muri6, quince anos después, en el mas triste abandono.
Estando una vez en Lyon Alfonso II, estall6 alli la peste y su madre le convidé
a su castillo, que se habia conservado libre del contagio; pero él le contesté
que preferia morir entre apestados que vivir entre herejes.

Fué el matrimonio poco afortunado aun politicamente, porque sometido
Hércules a la influencia francesa, viése obligado a tomar parte en la guerra
que Pablo IV (Caraffa), aliado de Enrique II de Francia, promovié a los
espafioles, y a la que éstos pusieron victorioso término con la batalla de San
Quintin, ganada por Manuel Filiberto de Saboya. Obligado el Papa a hacer las
paces con Felipe II, a quien tanto odiaba, ajustaronlas en Cavi el Duque de
Alba y el Cardenal Caraffa, quedando Hércules excluido del tratado, y como
contaran con el apoyo de Espafia el Duque de Toscana, Cosme de Médicis, y el
de Parma, Octavio Farnesio, vidse el de Ferrara entre dos perros mordientesy
aceptd la mediacién que le ofrecié Cosme I para la paz, que se hizo sobre la
base del matrimonio de Alfonso, hijo y heredero de Hércules, con Lucrecia, la
hija de Cosme y de Leonor de Toledol120l, Suscitd este matrimonio gran
oposicion por parte de Francia, que ofrecié a Alfonso la mano de la hermana
del Rey, Margarita de Valois, con dote mayor que la de Renata; mas se frustré
la negociaciéon matrimonial y Margarita casé con el vencedor de San Quintin,
Manuel Filiberto de Saboya. En Septiembre de 1541 se presentaron a Carlos
V, en Luca, Hércules y Cosme, cabalgando el Duque de Ferrara a la derecha
del Emperador y el de Toscana a la izquierda, y esto fué causa de una
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cuestion de precedencia, que durd treinta anos, y se resolviéo en favor de
Cosme cuando obtuvo del Papa y del Emperador el titulo de Gran Duque de
Toscana, que le didé la primacia sobre todos los demdas Duques reinantes
italianos.

Cuando reinaba en Ferrara el hijo de Lucrecia Borja, Hércules II, cuya
esposa Renata de Francia albergaba a Calvino y sus secuaces y favorecia
secretamente la Reforma, que habia de profesar luego publicamente en
Francia, llegdé a Ferrara y se alojo en el palacio ducal un Borja procedente de
Espafia, que habia sido magnate précer con fama de valido en la Corte de
Carlos V, y se encaminaba a Roma, no para vestir la purpura cardenalicia, que
queria otorgarle Pablo III, sino para servir como humildisimo y valeroso
soldado en la Compaiiia de Jesus, que a la sazdn reclutaba y capitaneaba San
Ignacio de Loyola, y que habia de dirigir més tarde como tercer Prepdésito
general el cuarto Duque de Gandia, San Francisco de Borja. Tenia el Padre
Francisco, como se le llamaba entonces, cercano parentesco con el Duque de
Ferrara. Su abuelo Don Juan, asesinado en Roma, era hijo de Alejandro VI y
hermano de Lucrecia, y su padre, primo hermano de Hércules II, cas6 en
primeras nupcias con D.2 Juana de Aragénl121], hija natural del Arzobispo de
Zaragoza, D. Alonso, que lo era, a su vez, del Rey Catdlico D. Fernando; de
suerte que descendia el Santo de un Papa y de un Rey, siquiera tuviese esta
descendencia mdas de natural que de legitima. Habiase educado en la Corte de
Carlos V, y lleg6 a adquirir tal valimiento con el César, que le hizo Marqués
de Lombay, titulo que desde entonces llevd el primogénito del Duque de
Gandia, y le casdé con D.2 Leonor de Castro y de Meneses, noble dama
portuguesa y amiga de la infancia de la Emperatriz D.2 Isabel. Murié la
augusta sefiora en Toledo, y hubieron los Marqueses de Lombay de
acompanar el cadaver, por orden del Emperador, hasta Granada, donde debia
ser enterrado en la Capilla Real. Al destapar el atatd, la horrible
podredumbre del antes hermosisimo rostro produjo tal impresién en el
Marqués, que exclamod: Nunca mads, nunca mas Servir a sefnor que se me
pueda morir; y resolvié no servir sino a Dios, renunciando a las mundanas
grandezas y entrando en religién si perdiese a su esposall22]l. No pudo, sin
embargo, realizar desde luego sus propdsitos, porque el Emperador le confié
el gobierno de Catalufia, que desempefié con el mayor celo y acierto durante
cinco afios; pero ya por este tiempo, segun nos dice el Cardenal
Cienfuegosl123], el Virrey, con gusto de la Marquesa D.2 Leonor, mudd en
comercios de angel el amor y trato conyugalll24l, Y estando una vez en
oracion ante un crucifijo de bronce, habldle éste con voz sensible, diciéndole:
«Si ta quieres que deje a la Duquesa mas tiempo en esta vida, yo lo dejo en tu
mano; pero te aviso que a ti no te conviene.» Respondidle que no dejase cosa
alguna a su arbitrio, ofreciéndole la vida de la Duquesa, la de sus hijos y la
suya para que dispusiese de todo segun fuese de su mayor agrado. La
resignacion del Duque tuvo por inmediato efecto los mortales accidentes que
sobrevinieron a la Duquesa, y para los que no encontraban explicacién ni
remedio los médicos. Murid, pues, santamente, y pudo el viudo, dejando
establecidos a sus hijosl[125] y arreglados todos sus asuntos en Gandia, entrar
en la Compafia de Jests y luego en el cielo, como uno de los mas grandes
entre los Santos espaiioles, que alli abundan, y con fama muy otra de la que
alcanzaron los Borjas en Italia.

El 3 de Octubre de 1559 murié Hércules II, y empez6 a reinar su hijo
Alfonso II, Gltimo de los Duques de Ferrara, cuyo primer acto fué poner en
libertad a su tio abuelo el octogenario Julio, que habia estado cincuenta y tres
afios y ocho meses preso en un calabozo del castillo, siendo el asombro de
Ferrara cuando aparecié en la calle vistiendo el mismo traje que llevaba el dia
en que su hermano, Alfonso I, conmuté en carcel perpetua la pena de muerte
a que le habia condenado. En el transcurso de mas de medio siglo habia
cambiado la moda, y el apuesto Julio de los bellos ojos, en mal hora alabados
por Angela Borja, no habia podido enterarse de sus variaciones y salid
trajeado con galas de mozo, que aun en su tiempo hubieran parecido
impropias de sus afios.

Tuvo Hércules en Renata sélo dos hijos varones: el heredero Alfonso y el
Cardenal Luis; y tres hembras: Ana, Lucrecia y Leonor. Era tradicién en la
familia de Este que el segundogénito fuera Cardenal. Habianlo sido los dos
Hipdlitos, el hermano y el hijo de Alfonso I, y era preciso que Luis abrazase la
carrera eclesidstica, aunque no tuviese a ella la menor aficiéon. A los quince
anos fué Obispo de Ferrara y a los veintitrés Cardenal; mas se indispuso luego
con el Papa por su caracter violento y altanero y por su vida mundana y
escandalosa, de la que hacia publico alarde para mostrar la repugnancia que
la impuesta carrera le inspiraba. Cuando Alfonso, viéndose sin herederos y sin
esperanza de tenerlos, propuso a su hermano el Cardenal que renunciara la
purpura y contrajese matrimonio, era ya tarde. Veinte afos antes hubiera
podido enlazarse con Juana de Borbon, viuda del Duque de Enghien; pero a
ello se opusieron entonces su hermano el Duque y su tio el Cardenal Hipdlito.
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Ahora estaba ordenado in sacris, y aunque tenia poco mas de cuarenta anos
era un hombre acabado por la vida licenciosa que habia llevado y por las
enfermedades que habia contraido.

De las hijas de Hércules y de la hugonote Renata, la mayor, Ana, fué mujer
del Duque Francisco de Guisa y luego del Duque de Nemours, capitanes
ambos de la Liga catdlica, y la menor, Leonor, siempre enfermiza y recluida,
muri6 soltera de una enfermedad del corazénl126], y la leyenda forjé sus
amores con Torcuato Tasso y atribuyd a esta pasion la locura del poeta y su
larga detencion en el Hospital de Santa Ana. Lucrecia era el idolo de la Corte
de Ferrara: rubia, alta, de majestuosa presencia, llena de gracia y de ingenio.
Habia tenido muchos pretendientes, entre ellos el de Guisa, marido de su
hermana mayor, y la casaron, cuando tenia ya treinta y cinco afios, con
Francisco Maria de la Rovere, Principe heredero de Urbino, hijo del Duque
Guidobaldo II, que habia cumplido apenas veinte, y estaba ademdas enamorado
de una bella espafiola de la Corte de Felipe II, con quien se hubiera desposado
si no lo hubiese llamado su padre a Urbino para casarlo a toda prisa con
Lucrecia. Cobré Francisco profunda aversion a su madura esposa, y apenas la
vié en Ferrara, adonde vino diez dias después de celebrada por poder la boda,
volvidése a Urbino y dejo a Lucrecia aguarddndole mdas de un afio, al cabo del
cual se decidi6 ella a ir a Urbino a reunirse con su marido. Tratéla éste con el
mas profundo e insoportable desprecio, y cuando tras cinco afios de
infructuosos ensayos conyugales, que sé6lo le valieron una contagiosa
enfermedad, perdié la esperanza de dar al de Urbino el deseado heredero, se
separd legalmente del Duque y regresé definitivamente a Ferrara, adonde,
durante su temporada marital, venia con frecuencia, para consolarse de los
desaires del marido con las caricias de un apuesto capitdn de la guardia
ducal, Ercolini Contrari, ultimo vastago de una gran casa ferraresa, la mas
ilustre después de la reinante de los Este. Por su hermano, el Marqués de
Montecchio, tuvo noticia de la amorosa intriga el Duque, y como le parecié
intolerable que un gentilhombre de su Corte, por él favorecido con el
Marquesado de Vignola, comprometiera publicamente a una Princesa de la
sangre, mandole llamar a palacio y alli lo estrangulé el verdugo con un cordén
de seda, atribuyéndose su muerte a un ataque apoplético. Trasluciése, sin
embargo, la verdad, cobré Lucrecia odio mortal a Montecchio y buscéd
consuelo a su amorosa viudez en una estrecha relacion, menos que honesta,
con el Conde Luis Montecucoli de Mddena. Con la llegada de Margarita
Gonzaga, la tercera mujer de Alfonso II, acabd el reinado de Lucrecia en la
Corte de Ferrara. Abstuvose de fiestas y mascaras, y empezé su vida devota
con la lectura de libros piadosos, sermones de frailes y visitas a monjas.
Extendid a toda su familia el odio que sentia contra Montecchio y sus hijos, y
tomé bajo su proteccion a César Trotti, el bastardo de Hércules II, a quien
quiso casar con Marfisa de Este.

No habia esperanzas de que tuviera Alfonso II herederos legitimos, y la
Bula de Pio V excluia terminantemente de la investidura de Ferrara a los
bastardos. Era el Duque sano, vigoroso, gallardo, exuberante de vida; pero en
el matrimonio, como fuera de él, habia demostrado su incapacidad prolifica, la
cual se atribuia, segtin unos, a una caida de caballo que sufrié en Francia, y
segun otros, a una cura heroica a que le sometid, siendo atn nino, la Facultad
de Ferrara. Aventuras con faciles y plebeyas beldades no le faltaron, y a estas
accidentales favoritas dabales una dote de cuatro mil escudos y les buscaba
marido, que siempre se encontraba. Una de ellas, hija de un zapatero, casé
con un hombre viejo, feo y contrahecho, de quien quedd en seguida encinta, y
tanto la satisfizo el haber dado con la horma de su zapato, que no se recatd en
vocear la notoria inferioridad viril del Duque, cuya reputacion quedé muy
malparada.

La primera mujer de Alfonso, Lucrecia de Médicis, murié prematuramente
de una mal cuidada infeccién pulmonar, el 21 de Abril de 1561, y el Duque
contrajo un segundo matrimonio con la Archiduquesa Barbara, una de las
once hijas que el Emperador Fernando I tuvo en Ana Jagelona, la hija de
Ladislao VII de Polonia. La mayor, Isabel, casé con Segismundo II de Polonia,
y entre las brutalidades del marido y las perfidias de la suegra, la milanesa
Bona Sforzall27], muri6 a los diecinueve anos de edad y dos de casada.
Catalina estuvo a los siete prometida a Francisco III Gonzaga, que tenia su
misma edad, y a la muerte de éste pasé a ocupar el tdlamo que dejo vacante
su hermana Isabel. Magdalena debié casarse con Manuel Filiberto de Saboya,
pero el Emperador le eximié del compromiso contraido, cuando por razones
politicas se enlazé con Margarita de Valois, y la abandonada novia acabé sus
dias en el claustro. Leonor casé con Guillermo Gonzaga, el jorobado Marqués
de Mantua. Juana, a quien pretendia Alfonso, fué mujer de su cufiado
Francisco de Médicis, que enamorado de la veneciana Blanca Cappello, que
habia huido a Florencia con su raptor, casé con ella tan luego como murié
Juana. El Duque de Ferrara se contentd, pues, con Barbara, que tenia
veinticinco afios y era pequefia, palida, con la cara larga y el labio
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caracteristico de los Austrias. Habia heredado la liberalidad y la afabilidad del
Emperador Fernando y la dulzura y bondad de su madre. En su Relacién al
Senado, decia el Embajador veneciano Contarini que de las cuatro Duquesas
que habian tenido los ferrareses, la espanola (Lucrecia Borja), la francesa
(Renata de Francia), la italiana (Lucrecia de Médicis) y la alemana (Barbara
de Austria), era esta ultima con la que habian estado més contentos. Después
de cuatro meses de enfermedad, y contando treinta y tres anos escasos,
expir6 santamente, el 19 de Septiembre de 1572, en brazos de su hermana
Leonor de Mantua. Llordla el pueblo como a ninguna otra Duquesa, y es la
Unica que no yace en el suelo, sino en un mausoleo de marmol que en la
Iglesia de Jesus le erigié Alfonso II.

No habiendo éste podido obtener del Papa Gregorio XIII (Boncompagni) la
facultad de designar por extensién su heredero a falta de legitimos, pensé
contraer terceras nupcias, y se hablé de la joven y bella Marfisa de Este, hija
natural del Marqués de Massalombarda, que acababa de heredar del padre la
conspicua suma de doscientos mil escudos de oro. Pero Marfisa casé con su
primo Alfonsino, primogénito del Marqués de Montecchio, boda impuesta por
el Duque, a la que como vasallo y pariente y muy a disgusto se someti6 el
Marqués, previendo que habia de costarle la vida a su hijo, que contaba
apenas diecisiete afios y era de constituciéon harto débil, mientras Marfisa
tenia ya veintidds y era una gallarda moza, vigorosa como una amazona y de
ardoroso temperamento. Realizdronse los temores de Montecchio, pues en
cinco meses acabé Marfisa con el tierno y enclenque marido. Aspird luego a
su mano el Marqués de Mantua para uno de sus hijos; pero llegé tarde,
porque la bella viuda estaba ya comprometida y cas6 en palacio con Alderano
Cybo, Marqués de Carrara.

La tercera mujer de Alfonso II fué su sobrina Margarita Gonzaga, hija del
Duque Guillermo y de Leonor de Austria, la hermana de Bérbara. Tenia
catorce anos escasos y el Duque cuarenta y cinco ya cumplidos, y el Marqués
de Montecchio, que por poder habia representado a Alfonso en el matrimonio
celebrado en Mantua el 24 de Febrero de 1579, decia: «Si con ésta no tiene
mi Duque sucesion, puede estar tranquilo de que no ha de tenerla con
ninguna.» Y, en efecto, no la tuvo. Pasé el tiempo, y Margarita, que se divertia
mucho en Ferrara con las fiestas, sus damas, sus perros y una enana, no se
preocupaba de dar al Duque, sea como fuere, el deseado heredero.

Convencido, pues, Alfonso de que no lo tendria legitimo y directo, quiso
obtener del Papa la investidura de Ferrara, por extensidon, para su primo
César, el hijo del Marqués de Montecchio; y habiendo sido elegido Papa el
Cardenal Sfondrati, Gregorio XIV, milanés, amigo de la Casa de Este,
trasladose Alfonso a Roma y ofrecié a Su Santidad ir a combatir contra el
turco con seis mil hombres, doblar el canon anual de Ferrara a la Iglesia y
donar a la Cdmara Apostoélica un millén en oro. La tentadora oferta hizo que el
Papa presentara al Sacro Colegio un decreto conforme a los deseos del
Duque, pero a él se opusieron los Cardenales, por considerarlo contrario a la
Bula de Pio V, que habian jurado defender, en vista de lo cual retiré el Papa el
decreto y fallecié pocos meses después. Resultaron también infructuosas las
gestiones de Alfonso cerca de Clemente VIII (Hipdlito Aldobrandini), hijo de
un Aldobrandini expulsado de Florencia y protegido de los Este.

Mas afortunado fué con la sucesién de los feudos imperiales de Mddena,
Reggio y Carpi, cuya investidura di6 Rodolfo II a César el 8 de Agosto de
1594, mediante el pago de 400.000 escudos. El 17 de Julio del siguiente afio
otorgd Alfonso testamento, llamando a su primo César a la sucesién de todos
sus Estados, y el 27 de Octubre de 1597 murié el nieto de Lucrecia Borja,
altimo de los Este que reind en Ferrara, habiendo sido trasladado, el dia 29,
su cadaver al Corpus Domini y enterrado el 24 de Enero de 1598 con su
primera mujer, Lucrecia de Médicis. La viuda, Margarita Gonzaga, se retiré a
Mantua, donde murié el 6 de Enero de 1618, y yace en el suelo en el coro del
convento de Santa Ursula, que ella fundé.

Apenas expird Alfonso surgié el conflicto entre el Papa Clemente VIII y
César, que era, como queda dicho, hijo de Alfonso, Marqués de Montecchio, y
de Julia de la Rovere, de los Duques de Urbinol128] y nieto de Alfonso I y de
Laura Eustochia Dianti, cuyo matrimonio in articulo mortis se negd a
reconocer la Santa Sede. Creyé César que podria contar con el apoyo de
Alemania, Espana, Venecia, Toscana y Mantua; pero la habilidad de la
diplomacia pontificia y el anuncio de que Enrique IV ponia a la disposicién del
Papa un ejército de diez mil hombres para la conquista de Ferrara, cambi6
por completo la situacion. Rehusé el Papa la oferta del francés; pero no sélo
esgrimié contra César las armas espirituales, excomulgandolo, sino que junté
con maravillosa rapidez en Faenza un ejército de treinta mil hombres.
Viéndose perdido César, ocurridsele solicitar la intervencion de su mortal
enemiga Lucrecia, la cual estipulé con el Legado del Papa, el 12 de Enero de
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1598, un convenio que fué un verdadero desastre para la Casa de Este, pues
perdi6 a Ferrara, Comacchio y la baja Romafia. El 28 sali6 César de Ferrara, y
al dia siguiente hizo su entrada el Cardenal Pedro Aldobrandini, como Legado
a latere, siendo recibido por los ferrareses con el mismo entusiasmo que los
antiguos Duques de la Casa de Este. Presenci6 esta triunfal entrada desde sus
habitaciones de Palacio la Princesa Lucrecia, que murié el 12 de Febrero,
dejando todos sus bienes al Cardenal Aldobrandini, por quien tuvo un senil
antojo, que aproveché el Cardenal, enamorado de una de las doncellas de
Lucrecia.

¢Qué se hicieron los demas hijos de Lucrecia Borja? El Cardenal Hipdlito
II, que heredé de su padre la aficién a los jardines, arte antes desconocido en
Italia, que cultivé Alfonso I en las Delicias o villas que cre6 en Ferrara,
construyé la suntuosa villa de Este en Tivoli, una de las més famosas de Italia,
y alli murié tranquilamente, a los sesenta y tres afios de edad, sin que haya
noticia de que tuviera sucesiéon, como su tio Hipdlito I. Leonor murié de
Abadesa de las Clarisas del Corpus Domini. Y Francisco, que sirvié como
General a Carlos V en Flandes, no se casé, pero tuvo dos hijas naturales:
Marfisa y Bradamante, que casaron con dos nobles ferrareses, el Marqués de
Carrara y el Conde de Bevilacqua, después de haber sido, la primera, mujer
por pocos meses de Alfonsino, el primogénito de Montecchio.

Con su incorporacion a los Estados de la Iglesia empezd la decadencia de
Ferrara, ciudad que bajo el Gobierno de los Este habia llegado al mas alto
grado de prosperidad. Mas si es hoy, después de haber ocupado importante
lugar en la historia de la Edad Media y del Renacimiento, una de tantas
ciudades muertas italianas, vive aun por el arte y para el arte, y si en sus
antes bulliciosas y ahora solitarias calles crece la yerba, proclaman sus
bellisimos palacios, al par que el pasado poderio, la grandeza del genio
italiano. Algunos de los palacios estenses estan destinados a servicios
publicos: en el Castillo viejo estd la Prefectura; en el Palacio ducal, el
Municipio; en el de la Razdn, los Tribunales de justicia; en el de los
Diamantes, la Pinacoteca; en el del Paraiso, la Universidad. En nuestros dias
se ha despertado, por fortuna, el amor al arte y a las pasadas glorias, y
procuran los ferrareses, enamorados de su ciudad natal, salvar de la ruina a
que por la incuria y el abandono estaban condenadas, algunas joyas
arquitecténicas, como la casa de Ludovico el Moro, que éste hizo construir
para refugiarse en Ferrara si de Milan le echaban, como sucedidé, y que no
habiéndola podido disfrutar, doné a Costabili; y la casa de Romei, que,
incorporada al convento del Corpus Domini, habité Lucrecia Borja, una y otra
hasta ahora ocupadas por gente pobrisima, poco adecuada para cuidarlas y
evitar su deterioro.

Compréndese que fuera Ferrara, en los primeros afios del siglo XvI, una de
las mas hermosas ciudades de Italia, y que el ser alli Duquesa pareciera a
Lucrecia la realizacién de un sueno, después de sus infortunios conyugales
con el Senor de Pesaro y el Duque de Bisceglia y de su vida en Roma, a
merced del Papa y de su hermano el Valentino. En aquel escenario y en aquel
ambiente la figura de Lucrecia se nos muestra de muy distinto modo que en
Roma, sobre todo en sus ultimos anos, casi siempre encinta, enlutada y triste
por la pérdida de las personas mas allegadas y queridas y buscando en el
cielo el consuelo que no podia hallar para sus penas en la tierra. Cudn otra de
la Lucrecia que vi6 por vez primera el florentino Lorenzo Pucci, en compaifiia
de Julia Farnesio, secando al fuego de la chimenea la copiosa y dorada
cabellera; de la Lucrecia enjoyada y jocunda, incansable y graciosa bailarina,
que se sentaba descaradamente con su cuinada Sancha entre los canénigos en
el coro de San Pedro y presenciaba sin rubor la danza de las castafias en el
aposento del Valentino, y en cuyo corazén apenas hacian mella desgracias y
crimenes tan grandes como el asesinato de su hermano el Duque de Gandia y
el de su marido Alfonso de Aragén, ejecutados por orden de César. Mudéaronla
los anos. Quebrantaron su salud y mermaron su belleza las continuas
gestaciones y los laboriosos partos, no pocos infelices, que la pusieron en
peligro de muerte. Perdié la aficién a los afeites, los trajes y las joyas, y
entristecié su dnimo la larga enfermedad y ausencia del predilecto amigo, su
cuiiado el Marqués de Mantua. Si no se apart6 del mundo para entregarse por
completo a la vida devota, a la que dedicaba buena parte de su tiempo, fué
porque no se lo consintieron sus deberes de madre y soberana, de que se
mostré siempre cumplidora celosisima. Y si pecé en Roma en sus mocedades y
acaso en Ferrara, quiso Dios, en su infinita misericordia, otorgarle la merced
del padecer y darle tiempo para que en sazén se arrepintiera y pudiera morir
cristianamente, como debia morir una espaiiola hija de un Papa.
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129,131 a 133,144, 145,152,156 a 166, 187, 188 n., 193, 213, 214.
Borja (Domingo), padre de Calixto III, pagina 13.
Borja (Dorotea), hija de San Francisco, 205 n.
Borja (Fernando), hijo de San Francisco, 205 n.

Borja (Francisca), 16.

Borja (San Francisco de), cuarto Duque de Gandia, 35 n., 61 n., 79 n., 203 a
205.
Borja (Francisco), Cardenal de Cosenza, hijo de Calixto III, 14, 138, 139, 143,

157, 163.
Borja (Francisco), hijo de Jofre, Principe de Squillace, 57.
Borja (Francisco), Principe de Squillace, 57.
Borja (Guillén Ramon), 112, 138.
Borja (Isabel), hermana de Calixto III, pagina 15.
Borja (Isabel), hija de Alejandro VI, 33.
Borja (Isabel), hija de Jofre de Borja Lanzol, 15 n.
Borja (Isabel), hija del segundo Duque de Gandia, 35 n.
Borja (Isabel), hija de San Francisco, 205 n.
Borja g erc’)nima) hija de Alejandro VI 33.

138, 146, @ 159.
Borja (Jeronimo), hijo de César, 54 n.
Borja y Doms (Jofre), padre de Alejandro VI, 14 n., 15.
Borja Lanzol (]ofre) 15n.

BorJa (]uan) segundo Duque de Gandla hlJO de AleJandro VI 33 35,40n., 48
ab52,56,72,81a84,94a99, 101, 102, 105, 108, 112 n., 116, 121, 203,
214

Borja (Juan) hijo de San Francisco, pagina 205 n.

Borja (Juana), hermana de Calixto III, pagina 15.

Borja (Juana), hermana de Alejandro VI, 15 n.

Borja (Juana), hija de San Francisco, pagina 205 n.

Borja (Leonor), 15.

Borja (Lucrecia), 5 a 10, ,33a35,40n,, 46, 47, 49,
75,79 a 81, 83 a 85, 88 8 101, 102, 105a111 114 11 11

177 a 198 M 209, 211 az2l14.

Borja (Luisa), 54 n.

Borja (Marquesa), 15 n.

Borja (Pedro Luis), Duque de Spoleto, 15, 19, 36.

Borja (Pedro Luis), primer Duque de Gandia, hijo de Alejandro VI, 33 a 35, 50,
81

Borja (Ramon Gulllen) 113,115 n.

Borja (Rodrigo Gil de), 15.

Borja (Rodrigo), véase Alejandro VI.

Borja (Rodrigo), Capitan de la Guardia Palatina, 15 n., 44, 91, 114.
Borja (Rodrigo), 32 n.

Borja (Tecla), 15 n., 65.

Boscéan, 86.

Bosch (Pablo), 65 n.

Boschetti de San Cesario (Conde Albertino), 154

Botticelli, 176.

Boulogne (Juan), Conde de, 87.

Bracci, 98.

Brandemburgo (Duque de), 125 n.

Brandemburgo (Barbara de), 178.

Bretana (Ana de), 54.

Brixio (Antonio), 40 n.

Brixio (Juan Bautista), 40 n

Brixio (Pablo), 40 n.

Bruni (Leonardo), 177.

Burchard, 20 n., 26, 39, 49, 50, 54 n., 107, 109, 127, 131, 161.

Byron (Lord), 171, 185.

C

Cagnolo (Nicolas de), 70, 134.
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Sadeler, 67.

Safo, 176.

Salerno (Antonello de), 24 n.
Salerno (Principe de), 106.
Salinguerra, 173.

San Celso (Catalina de), 27.

San Clemente (Cardenal de), 43.
San Leocadio (Pablo de), 51 n.

San Pedro (Diego de), 179.

San Severino (Cardenal), 128.

San Severino (Juan Francisco), 147.
San Severino (Galeazzo), 90, 122 n.
San Severino (Roberto), 90 n.
Sanchez Cantén (Francisco Javier), 67.
Sanchis, 49 a 51,63 n., 81,84 n., 106 n.
Sansovino (Andrea), 119.

Santa Lucia (Duquesa de), 27 n.
Santillana (Ifiigo Lopez), Marqués de, 64 n.
Sanuto (Martin), 28, 86.

Saracini, 49, 130.

Savelli (Silvio).

Savielli (Cardenal), 24, 28.

Scalona, 84, 98, 101.

Sclafetano (Cardenal de Parma), 42.
Segismundo I de Polonia, 209 n.
Segismundo II de Polonia, 208.
Segni (Violante), 200, 211 n.
Séneca, 63.

Seraphin, 80.

Seregni (Giangiorgio), 162.
Sermoneta (Duque de), 100.

Sforza (Alejandro), 63, 80, 88.

106, 111,117 a119.
Sforza (Bautista), 63.
Sforza (Blanca), 90, 120 n., 121 n.
Sforza (Blanca Maria), 85, 121 n., 126, 177.
Sforza (Bona), 209.

Sforza (César), 122 n.
Sforza (Constanzo), 180.

Sforza (Francisco), il Ducchino, 85, 119.
Sforza (Francisco), hijo de Ludovico, 123 n.
Sforza (Galleazzo Maria), 85, 86.

Sforza (Galleazzo) de Pesaro, 191.

Sforza (Gianpaolo), 123 n.

Sforza (Ginebra), 144.

Sforza (Hipélita), 63, 84, 177.

101,102, 105,107,108, 111, 118, 121, 123, 128, 130, 138, 144, 213.
Sforza (Juan Galleazzo), 85, 121, 164, 209 n.
Sforza (Ledn), 122 n.

Sforza (Tristan), hijo natural de Francisco, 179 n.
Sforza Cesarini (Duque), 23.

Simonetta (La Bella), 176.

Solferino (Duque de), 66 n.

Spagnoli (Tolomeo), 192, 194.

Spencer (Mr.), 66.

Stendhal, 19.

Strozzi (Lorenzo), 191, 192.
Strozzi (Tito), 64, 65, 180, 188.
Suffolk (Conde de), 67.

T

Talini, 107.
Tapia (Juan de), 64.
Tasso (Torquato), 183, 207.
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Tebaldeo (Antonio), 18
Terencio, 148, 182.
Tiepolo (Ginebra), 102.
Tiziano, 30, 66, 67, 73, 87.

Toledo (D.2 Leonor de), 27 n., 203.
Toledo (D. Pedro de), 203 n.
Tolomei (Stella), 173.
Torella (Gaspar), 43.
Torelli (Barbara), 191.
Tosabezzi, 55 n.
Trémoille (Luis II de la), 5
Trivulzia, 63.

Trivulzio (Giangiacomo), 119 n.
Tura (Cosme), 177.

0,181, 188.

n.

8)

Ulloa (Alonso de), 179 n.
Urrea (Jerénimo de), 179 n., 181 n.
Usoz (Luis de), 39.

\Y

Valois (Margarita de), 203, 209.

Vannozza, 6, 33, 34, 36, 39a43 46 a 50, 53, 61, 79, 94, 139, 168,

Varano (Constanza), 63.
Varano (Juan Maria), 15
Varano (Julia), 164.
Varano (Pier Gentile), 80.
Vasari (Jorge), 30, 67.

Venosa (Obispo de), 156.
Verona (Gaspar de), 20.

Verona (Guarino de), 173.
Vicente Ferrer (San), 13, 17.
Vilanova (Mosén Vidal de), 15 n.
Villanueva, 20 n.

Villeneuve (Luis de), 115
Virgilio, 27.

Visconti (Blanca), 84.
Visconti (Ermes Maria), 1
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SANTA CATALINA DE ALEJANDRIA, supuesto retrato de LUCRECIA BORJA,
por Pinturicchio, frente a la portada, pagina 3.

LUCRECIA BORJA, Medalla de Filippino Lippi, frente a la pagina 65.

LAPIDA de la sepultura en que est4 enterrada LUCRECIA BORJA, frente a la
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NOTAS

[1] Quien primero traté de rehabilitar a Lucrecia Borja en Italia, fué
el Marqués Campori, de Mddena, en un breve articulo que publicé en
1866 en la Nueva Antologia, con el titulo de Una vittima della Storia—
Lucrezia Borgia.

[2] Gil Sanchez Muiioz, nombrado Papa por los dos Cardenales de
Pedro Luna (Benito XIII) en Peniscola.

[3] EIl 20 de Agosto de 1429 recibi6 en Peniscola el orden sacerdotal y
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al dia siguiente fué consagrado por el Cardenal Pedro de Foix como
Obispo de Valencia.

[4] Tuvo, probablemente antes de recibir las 6rdenes sagradas, un
hijo natural, Francisco de Borja, nacido en Jatiba, del que no se oyd
hablar hasta la accesion de Alejandro VI, que le hizo Arzobispo de
Cosenza y Cardenal de Santa Cecilia, siendo generalmente conocido
como el Cardenal Cosentino. Los editores de los Monumenta Historica
Soc. Jesu lo tienen por hijo de un Juan Borja, hermano legitimo o
ilegitimo de Jofre de Borja y Doms, el culado de Calixto III, padre de
Alejandro VI; murié en Octubre de 1511, excomulgado por Julio II
como cismatico por su participacién en el Concilio de Pisa.

[5] Decia un proverbio: los catalanes, de las piedras sacan panes, y
Dante en E!/ Paraiso hace que Carlos Martel aconseje a su hermano
Roberto que huya de /’avara poverta di Catalogna.

[6] Ademés de estos dos hijos tuvo Isabel tres hijas que casaron y
quedaron en Espafia. No tuvieron sucesion ni Tecla, mujer de Mosén
Vidal, de Vilanova, ni Beatriz, que lo fué de D. Ximén Pérez de Arends,
Sefior de Castelnovo, la cual sobrevivié pocos dias a su hermano el
Papa. La mayor, Juana, contrajo matrimonio con Pedro-Guillén Lanzol,
de Romani, Senor de Villalonga, y sus hijos, por autorizaciéon del Papa
Alejandro VI, tomaron el nombre materno de Borja anteponiéndolo al
de Lanzol, lo cual dié lugar al error en que incurrié el P. Mariana y los
historiadores que le siguieron, incluso Gregorovius, de reputar padre
de Alejandro VI a Jofre de Borja Lanzol, que era su sobrino carnal.
Este Jofre cas6 con Juana de Moncada y tuvo en ella numerosa prole.
De sus tres hijos varones, Rodrigo, el primogénito, fué Capitan de la
Guardia del Papa, y los otros dos, Cardenales. Juan, llamado e/ Menor
para distinguirlo de su tio el Arzobispo de Monreale, sucedié a César
en el Arzobispado de Valencia, y Pedro Luis sucedié a su hermano y
fué el ultimo Borja Arzobispo de Valencia. De las hijas, cuatro, D.2
Leonor, D.2 Marquesa, D.2 Ana y D.2 Isabel casaron en Valencia, y en
Italia las otras dos, D.2 Jerénima y D.2 Angela, que acompanaron a
Ferrara a Lucrecia Borja.

[7]1 Para fomentar la guerra contra los moros di6 a Enrique IV de
Castilla una Bula de Cruzada en la cual por vez primera se
concedieron indulgencias para los difuntos. También envi6 a aquel Rey
una espada bendita que se conserva en la Armeria Real.

[8] No se supo con certeza quién fuera su madre. Pontano refiere
variedad de opiniones y se inclina a que lo habia sido la Infanta D.2
Catalina, cufiada del Rey. Zurita y Bofarull piensan que lo tuvo en D.2
Margarita de Hijar, dama de la Reina. El Papa Calixto III decia que no
era hijo de D. Alfonso sino de un hombre bajo y de vil condicién, por lo
que algunos tenian por su padre a un moro bastardo, de Valencia.

[9] Segun el documento publicado por Villanueva en su Viaje literario
a las iglesias de Esparia, naci6 en Jatiba, en Julio de 1431. Burchard
declara que en su presencia dijo el Papa a los Cardenales, el 1.2 de
Enero de 1498, que el dia anterior habia cumplido 67 afios y que habia
nacido en Ao nuevo que era domingo. Y como no era domingo el 1.2
de Enero de 1431 debid nacer, segun Pastor el 1.2 de Enero de 1430.

[10] El Agente del Marqués Gonzaga, Antonello de Salerno, en
despacho fecho en Rimini, el 21 de Julio de 1492, cuenta que a la
cabecera del moribundo Inocencio VIII estuvieron a punto de venir a
las manos los dos Cardenales Borja y Julian de la Rovere.

[11] Riquisimo banquero, hijo de un Embajador de Siena. Vino a
Roma, ayud6 a César Borja y obtuvo la confianza de Julio II y la
superintendencia de la hacienda pontificia. Se hizo construir, por
Baltasar Peruzzi, el palacio llamado de la Farnesina, que decoraron al
fresco los mas ilustres artistas del siglo XVI, y en el que obsequié con
suntuosos banquetes a Ledén X y su Corte. Arruinados los Chigi
vendieron el palacio a los Farnesios, de donde le vino su actual
nombre, y extinguida esta familia en 1731 pasé a la Corona de
Népoles, y el dltimo Rey la dié en enfiteusis al Duque de Ripalda. Hoy
es propiedad de su hija la Duquesa de Santa Lucia y lo habita el
Principe Chigi, descendiente del primer propietario.

[12] Nicolds Campani, llamado el Strascino de Siena, autor de un
célebre Lamento sobre el mal francés.

[13] Era hija del Cardenal Pedro Taglaria de Aragon y de la bella Julia
Campana, famosa cortesana de Ferrara, en quien la hubo, dice un
cronista, furtivamente. Tuvo una corte de poetas y la protegi6 D.2
Leonor de Toledo, Duquesa de Florencia. Después de haber ganado
con su belleza y con su arte una fortuna, murié en la miseria en una
taberna del Transtevere. (G. Biagi.—Un etera romana Tullia
d’Aragona. Firenze, 1897.)

[14] G. Passini.—Veronica Franco, celebre poetessa e cortigiana, 2.2
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edicién, Venezia, 1888.

[15] He aqui la traduccion castellana de la carta de Pio II:

«Amado hijo: Cuando hace cuatro dias se juntaron en los jardines
de Juan de Bichis algunas damas de Siena entregadas a la mundana
vanidad, olvidaste, segun hemos sabido, la dignidad del cargo que
desempeilas y te entretuviste con ellas desde las 17 hasta las 22.
Tuviste por compafiero a quien la edad, si no el honor de la Santa
Sede, hubiera debido recordarle su deber(*]. Hemos oido que se bail6
disolutamente, sin omitir ninguno de los atractivos del amor, y que tu
conducta fué la de cualquier joven mundano. Lo que alli ocurrié el
pudor obliga a callarlo, porque no sélo el hecho, sino hasta el nombre
es indigno de tu posicién. Los maridos, padres, hermanos y parientes
de aquellas damas, casadas y solteras, no fueron admitidos, para que
vuestro placer pudiese ser més desenfrenado. Os encargasteis, con
pocos criados, de dirigir y de animar los bailes. No se habla hoy en
Siena sino de tu ligereza, que anda hoy en boca de todos. Es verdad
que en estos bafios donde es grande el concurso de clérigos y seglares
eres la fabula de todos. Es indecible nuestro disgusto porque esto
redunda en desdoro del oficio y dignidad sacerdotal. Se dird que nos
enriquecemos y encumbramos, no para vivir honestamente, sino para
procurarnos los medios de satisfacer nuestros antojos. De ahi el
desprecio de los Principes y de las Potencias y el cotidiano sarcasmo
de los legos. De ahi que se nos eche en cara nuestra manera de vivir
cuando reprendemos la de los demas, y que las censuras alcancen al
Vicario de Cristo porque tolera tales cosas.

[*] Mons. de Robau.

»T0, hijo amado, estds a la cabeza de la didcesis de Valencia, la
primera de Espafia; eres, ademas, Canciller de la Iglesia, y, lo que
hace mas reprensible tu conducta, figuras entre los Cardenales que
con el Papa forman el Consejo de la Santa Sede. Dejamos a tu juicio si
conviene a tu dignidad el cortejar doncellas, el enviar fruta y vino a tu
predilecta y el pasar el dia sin pensar mas que en solazarte
deleitosamente. Por culpa tuya se nos censura y padece la memoria de
tu tio Calixto que, a juicio de muchos, hizo mal en cubrirte de tantos
honores. Si buscas excusas con la edad, no eres tan joven que no
puedas comprender los deberes que tu dignidad te impone. El
Cardenal debe ser irreprensible y modelo de conducta moral a los ojos
de todos. {Podremos, acaso, enojarnos si los Principes de la tierra nos
dan calificativos poco honrosos, si nos disputan la posesién de
nuestros bienes y nos obligan a someternos a sus mandatos, cuando
somos nosotros mismos los que nos inferimos estas heridas y los que
nos aparejamos estos males, menoscabando, cada vez mdés, con
nuestras acciones, la autoridad de la Iglesia? Nuestro castigo en este
mundo es la vergiienza, y en el otro el consiguiente padecer. Ponga tu
prudencia coto a estas vanidades y tenga presente tu dignidad, para
evitar que ganes fama de pisaverde entre las damas. Si tales hechos se
repitieran Nos veriamos obligados a hacer ver que ocurren sin nuestra
aprobacién, antes bien, muy a pesar nuestro, y nuestra censura no te
favoreceria. Siempre te hemos querido y te hemos creido digno de
nuestra protecciéon porque parecias hombre serio y morigerado. Haz
de modo que podamos seguir teniendo de ti la misma opinién y nada
contribuird mas a ello que el llevar una vida mas seria. Tu edad, que
promete todavia mejora, nos permite amonestarte paternalmente.

»Petriolo, 11 de Junio de 1460.»

[16] Cuando en 1464 acompaii6 a Pio II en su viaje a Ancona enfermd
alli y el médico dié pocas esperanzas Maxima quia paulo ante non
solus in lecto dormiverat.

[17] Es pura leyenda la de que sirvi6 de modelo a la Justicia en el
mausoleo de su hermano Pablo III, que en el estilo de Miguel Angel
hizo Guillermo della Porta en San Pedro; estatua cuya desnudez veld
Teodoro della Porta, en el Pontificado de Clemente VIII, con una
lamina de hierro que se confunde con el marmol.

[18] Declaré un notario que, por su aspecto, parecia nubil.

[19] EI Tuerto murié en Agosto de 1500, tragicamente, sepultado bajo
los escombros del techo de su habitacién.

[20] Muri6 el 24 de Marzo de 1524.

[21] El profesor de Oxford, Mr. W. H. Woodward, en su biografia de
Cesare Borygia, tiene también por hijo de Julia a un Rodrigo Borja que
nacié en 1503; es decir, en el ultimo afio del Pontificado de Alejandro
VI, y cuando éste habia cumplido ya mas de setenta.

[22] «D. Rodrigo de Borja (Alejandro VI), sus hijos y descendientes»
Informe de D. Manuel Oliver y Hurtado. Boletin de la Academia de la
Historia. Tomo IX. Madrid, 1886.

[23] Hofler. D. Rodrigo de Borja (Papst Alexander VI) und seine
Sohne, D. Pedro Luis, erster, und D. Juan, zweiter Herzog von Gandia
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aus dem Hause Borja. Wien, 1889.

[24] Hubo doce Duques de Gandia por descendencia directa y
masculina de los Borjas, hasta que extinguida en 1748 pas6 el Ducado
a D. Francisco Pimentel y Borja, Duque de Benavente. Este no tuvo
hijos varones y su hija y sucesora, la famosa Duquesa de Benavente,
D.2 Maria Josefa, casé con D. Pedro de Alcantara Téllez Girén, Duque
de Osuna.

[25] Gregorovius dice que Pedro Luis murié muy joven, en Espaila,
antes de 1491, y Béthencourt da como fecha de su fallecimiento el 3
de Septiembre de 1488. Murié en Roma, si no el mismo dia en que
otorgd su testamento, pocos después, porque el 28 el Deén de
Valencia, D. Juan Loépez, que ejercia el cargo de notario apostdlico,
extendié un instrumento publico de poder a favor de Francisco Prats,
para que en nombre de D. Juan de Borja y con el cargo de procurador
suyo, se trasladase a Espafia y firmase las capitulaciones
matrimoniales con su cuilada D.2 Maria Enriquez que, siendo todavia
innubil, habia quedado intacta. Y como el nuevo Duque no habia
cumplido aun los catorce afios, pues so6lo contaba doce, necesitaba la
dispensa de edad y la del impedimento de parentesco, que el Papa
Inocencio VIII, a instancia de D. Rodrigo de Borja, otorg6 al instante
en la misma fecha. Los restos del primer Duque de Gandia fueron
trasladados de Roma a Gandia, en cuya Colegiata, reedificada por D.2
Maria Enriquez, estan enterrados muchos de sus sucesores. D.2 Maria
nacié en 1479, casé el 24 de Agosto de 1493, con D. Juan, segundo
Duque de Gandia; enviudé el 14 de Junio de 1497, y puestos en orden
su Casa y Estados pudo entregarlos a su hijo D. Juan y entré en el
Convento de Santa Clara, en 1511, y en él murié en 1537, con el
nombre de Sor Maria Gabriela. En este Convento habia ya profesado
su hija Isabel y profesaron también cinco hijas del tercer Duque de
Gandia, hermanas de San Francisco de Borja.

[26] Le Pape Alexandre VI et les Borgia. Paris, 1870.

[27]1 Papa Alessandro VI, secondo documenti e carteggi del tempo. 3
vol. Bologna, 1880.

[28] En 1841 reimprimié Luis de Usoz, en Londres, el Cancionero de
burlas provocantes a risa, publicado en Valencia en 1519, y hablando
en sus Advertencias previas de Alejandro VI, dice que «pocos afios
antes de ser Arzobispo cayd en amor con cierta dama, viuda con dos
hijas, que habia venido con su familia de Roma a Valencia. Rodrigo,
hecho ya dueno del honor de la madre, y crecidas en tanto las hijas,
las puso también asechanzas; pero la muerte de la madre puso un
dique a su carrera de lascivias. Dejé bajo el cuidado de la madre a las
muchachas; e puso la una monja en un monasterio y a la otra, llamada
Catalina y que otros llamaban en Valencia Rosa Vannozza tomé por
concubina y de ella tuvo muchos hijos antes y después de ser Papa».

No sabemos de donde tomdé Usoz estas noticias que tenemos por
apocrifas y no las citariamos si no fuera por lo del nombre de Rosa,
porque las tres veces que Burchard la menciona en su Diario, la
primera, cuando saquearon su casa los soldados de Carlos VIII; la
segunda, cuando al repasar por Roma los suizos, camino de Francia,
les quitaron algunos bagajes los hombres de César en venganza del
hecho anterior, y la tercera, cuando di6 a sus hijos una cena en su vifia
la noche del asesinato del Duque de Gandia, la llama solamente
domina Rosa, omitiendo su apellido.

Don Juan de Borja segundo probd, ante la Corte de justicia de
Valencia, por medio de una justificacién de testigos, que su padre del
mismo nombre y Dofla Lucrecia de Borja eran hermanos, hijos ambos
de la propia madre y ésta la noble D.2 Bennosa.

Y en el instrumento de 29 de Enero de 1483 en que se daba tutor a
D. Juan de Borja, cuya madre (la Vannozza) habia contraido segundas
nupcias, se decia que su abuela materna D.2 Ménica era viuda de un
Jacobo Pinctor y estaba excusada por su edad senil y que los parientes
que habia en Roma, por parte de la madre, hébiles para el cargo eran
Juan Bautista y Paulo, hijos del maestro Antonio de Brixio o Brixia,
familia no conocida.

[29] De Episcopo Cardinali genitus et conjugata.
[30] Nobis genitus et muliere vidua.

[31]1 En carta que escribid el 25 de Noviembre de 1492 a un Fray
Jorge de Mantua, solicitaba le enviase el Marqués un buen caballo
para el Duque de Gandia mi hijastro, que lo demas corre de mi cuenta.

[32] El 1.2 de Abril de 1500 escribia Cristébal Poggio, Embajador
mantuano en Venecia, que Carlos Canale habia muerto de fiebre.

[33] Segun Infessura, habia en Roma, en 1490, antes de que se
conociera el mal francés, 6.800 mujeres publicas, sin contar las
concubinas, y segin Sanudo, 11.654 en Venecia, en 1500.
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34
[34] Tu casa fué el arca donde han escapado

toda nobleza de gente d’Espaila,
segun el gran odio, rancor y gran saiia,
que tanto Alexandre nos ovo dexado...

[35] Ad presens in decimo octavo vel circa tue etatis anno constitus.
En la Bula de la misma fecha dirigida al Clero de Valencia, que publica
el Sr. Sanchis, empléase igual expresion: hodie in decimo octavo vel
circa sua etatis anno.

[36] Me dice el Barén Pastor que en la nueva edicién que va a
publicar del tomo III, escrito hace muchos afios, rectifica esta opinién
y reconoce que César fué el mayor de los dos hermanos.

[37]1 R. d. Cardinalis Valentinus dicti ducis frater germanus et natu
major, dice en su Diario el 10 de Agosto de 1496.

[38] El Sr. Sanchis reproduce, como retrato de D. Juan, el de la tabla
de principios del siglo XVI, que existe en el Colegio de Corpus Christi,
de Valencia, y representa a la Virgen con el Nifo, teniendo a sus lados
a Santo Domingo y Santa Catalina y a sus pies dos grupos de hombres
con trajes de la época. Sospecha Bertaux que dicho cuadro fué pintado
por algun discipulo de Pablo de S. Leocadio con destino al oratorio de
la Duquesa de Gandia, que se lo encargd en 1507, y que el Duque es el
hombre que en el grupo de la derecha estd arrodillado, coronado de
flores, con las manos juntas en actitud suplicante, y a quien sujeta por
detrds y amenaza herirle con un largo pufial un asesino. Este retrato
es muy semejante al del fresco del Pinturicchio.

[39] Historia de los Reyes Catolicos. Sevilla, 1870.

[40] Esto dice Burchard, Matrimonium... consumasse et fecisse octo
vices susccesive. Luis XII escribié al Papa que Valencia habia roto
cuatro lanzas més que él, dos antes de la cena y seis por la noche,
siendo costumbre en Francia que se consumase el matrimonio de dia.

[41] Luisa de Borja, la hija de César, casd a los dieciséis afos, con
Luis II de la Trémoille, muerto en la batalla de Pavia, y cinco afios
después contrajo segundas nupcias con Felipe de Borbdn-Busset.

Estaba atn en la infancia cuando su padre entr6 en tratos para
casarla con Federico Gonzaga, el primogénito de Isabel de Este,
Marquesa de Mantua, del que habia sido padrino de bautismo; tratos
que, muerto César, se renovaron en 1516 y no tuvieron éxito porque
los mentores del Principe mantuano, enviado a la Corte de Francisco I
para completar su educacién, calificaron la novia de «pequeiiuela, fea
de cara y nariguda y con una sefial en la frente que la hacia parecer
aun mas fea», no bastando a compensar estos defectos fisicos la
pingiie dote y «el ingenio vivo y pronto, natural en quien era hija de
espanol y de gascona».

Tuvo César dos hijos naturales: Jerénimo y Camila, que estuvieron
en Ferrara al cuidado de Lucrecia. Jerénimo casé en 1537 con una
Pizzabeccari y en 1545 con Isabel Pio, de los sefiores de Carpi. Camila
entré a los cinco afios en el Convento de Clarisas del Corpus Domini, y
habiendo mostrado su inclinacién a la vida monastica, edificé Lucrecia
la iglesia y convento de San Bernardino, en el que profesdé Camila,
tomando el nombre de Lucrecia, y alli estd enterrada. Del Jerénimo se
sabe, por el Diario de un tal Jacoppo Ranieri, de Bolonia, que «el 4 de
Marzo de 1542 fueron decapitados tres ferrareses que vinieron a
Poggio, por encargo de un hijo del Duque Valentino, para matar a un
tal Castrone», el cual, por cierto, fué asesinado el 15 de Noviembre de
1546, junto a la puerta de San Jorge, en Ferrara, no habiendo podido
escapar a la venganza del Borja, que debia tener sobre su conciencia
la desaparicion de tres Lambertini, Sefiores de Poggio, a cuyo servicio
estaba el Castrone.[*]

[*] Conrado Ricci. Anime dannate. Il figlio di Cesare
Borgia. Milano, 1918.

[42] De Nobis genitus et muliere vidua.

[43] El Embajador mantuano en Venecia, Tosabezzi, escribia el 28 de
Septiembre de 1497, que corrian voces de que D. Jofre no habia
podido nunca consumar el matrimonio con D.2 Sancha, por lo que
pensaban casarla con el Valentino.

Contradice estas voces la carta del Cardenal de Monreal, que
original se conserva en el Archivo de la Catedral de Valencia, fecha en
Népoles, el 12 de Mayo, y dirigida a D. Juan de Marrades dandole
cuenta de la boda, para conocimiento del Papa, en los siguientes
términos: «Después de levantarnos de la mesa el Rey y yo con todos
los Grandes del Reino, acompafamos a D.2 Sancha y a D. Jofre hasta la
puerta de la posada en que se alojaba el Principe fuera del Castillo
nuevo y los acompafiamos hasta su cuarto, y S. M. y yo la entregamos
a las damas que la aguardaban en casa del Principe y a quienes tocaba
meterla en la cama a ella y al Principe, y al Rey y a mi nos tocaba
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aguardar a que estuvieran en la cama y entramos luego en el cuarto y
alli estuvimos hasta una hora antes de amanecer, mirando cémo
estaban en la cama, y S. M. y yo bromeando con ellos, y el Principe
estaba tan gracioso y animoso en la batalla que hubiera dado
cualquier cosa porque lo hubiesen podido ver otros como yo le vi.
Después de darle la bendicién en la cama, nos fuimos... Mandé hoy por
la mafiana un camarero mio para saber cdmo estaba el Principe, que
estaba todavia en la cama, y le dijo en secreto que se habia portado
muy bien, y estaba tan alegre, que delante de él besé dos o tres veces
a D.2 Sancha y daba gusto verlo». Y tanto satisfizo al Papa esta
relaciéon del Cardenal, que se apresuré a participar al Duque de
Gandia, en carta del 18 de Mayo, que su hermano Jofre «habia
consumado el matrimonio con D.2 Sancha, su esposa, y se habia
portado muy bien, aunque no tenia mds que trece anos».

[44] Deciale Emilia Pia a la Marquesa de Mantua, en carta fecha en
Urbino el 21 de Diciembre de 1504: «D. Gonzalo (el Gran Capitan) ha
mandado celebrar exequias bellisimas a la Princesa de Squillace, en
las que quiso se hallase reunida toda la familia, la cual quedd
malcontenta, porque D. Juan de Cardona les habia quitado toda la
fortuna, dejandolos sin nada, salvo a una favorita suya a quien
quedaron unos cuantos centenares de florines, y esto quiza porque era
muy hermosa, segun se dice, y natural de Fossombrone.»
A. Luzio y R. Reiner. Mantova e Urbino. Turin, 1893.

[45] Alfonso V di6 titulo de Conde, en 1448, a Francisco Gilabert de
Centelles, su Camarlengo, en premio a sus servicios en las guerras de
Népoles. Por la extincién de la linea masculina recayé el Condado en
una hembra, Magdalena, que casé con el quinto Duque de Gandia,
Carlos, hijo de San Francisco de Borja.

[46] El Sr. Sanchis en su trabajo sobre EI arte del bordado en
Valencia en los siglos XIV y XV, cita a un Luis de Sent jordi, a quien se
le llama maestro.

[47] Los libros que figuran en el inventario de Lucrecia, publicado por
Luca Beltrami (Polifilo. La Guardaroba di Lucrezia Borgia. Milano,
1903), son quince; de ellos, cuatro esparfioles: Un libro de coplas a la
espafiola, en pergamino, miniado de oro, cubierto de terciopelo
carmesi, con cantoneras y broche de plata, en una bolsa de gamuza
roja; un libro manuscrito de canciones de varios autores y al principio
los proverbios de D. Iidigo Lépez (el Marqués de Santillana),
encuadernado en cuero encarnado, con cantoneras y broche de latén
(este Cancionero Estense se conserva, aunque con distinta
encuadernacién, en la Biblioteca de Médena); una Vita Christi, en
espaiiol, y el Dodese del cristiano, en valenciano.

[48] Esto dice Friedlander, Director del Gabinete Numismatico, de
Berlin. En el Gabinete de la Biblioteca Nacional de Paris, hay una
medalla atribuida a Medioli, y en el Museo del Prado, entre las
medallas del legado de D. Pablo Bosch, hay otra, que también posee el
Marqués de Laurencin, atribuida a Geremia, cuyo anverso es parecido
al retrato de Lucrecia de Lippi, pero en el reverso aparece el de
Alfonso de Este.

[49] Habiendo sabido que el Senor Duque de Solferino creia poseer
en su palacio de Centellas, de Barcelona, un retrato de Lucrecia Borja,
me permiti escribirle preguntdndole si era cierto, y rogandole me
enviase, en caso afirmativo, una fotografia. Nada puedo decir de este
retrato, porque el Seilor Duque no se ha dignado contestarme.

[50] El cuadro del Museo de Stockholmo, designado como Retrato de
una Senora de calidad, procede de la colecciéon del Rey Gustavo III, en
la que era conocido como Retrato de la Princesa Laura d’Este, siendo
ésta la Laura Dianti, la donna amata de Alfonso de Este, que cas6 con
ella a la muerte de Lucrecia.

[51] I Borgia. Milano, 1921.
[52] Retratos del Museo del Prado. Madrid, 1919.

[53] En el arca de bronce que guarda las reliquias de San Maurelio,
en la iglesia de San Jorge, de Ferrara, hay una placa votiva, de plata,
que representa a Lucrecia Borja ante el Santo, con su hijo Hércules y
cinco de sus damas. El parecido con las medallas es grande aunque se
ve que es ya una mujer de mas de treinta afios. La ha reproducido el
Sr. Michele Catalano en su opusculo Lucrecia Borgia, Duchessa di
Ferrara. Ferrara, sin afio, publicado en el de 1921.

[54] Les femmes blondes selon les peintres de I’école de Venise, par
deux Vénitiens. Paris, Aubry, 1865.

[55] Cuando vino de Roma por Legado y pasé por Jatiba, dijo que fué
bautizado en la iglesia de San Pedro y llamado Rodrigo; que era
Narahinet, hoc est, Morenicoy Morrudet.
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[56] En una de sus poesias latinas, dijo Hércules Strozzi que la
mirada de Lucrecia, ora inflamaba, ora helaba y petrificaba; quien
mira al sol, queda ciego; quien se fijaba en Medusa, quedaba hecho
piedra, y quien miraba a Lucrecia quedaba primero ciego y luego
petrificado. Fit primo intuitu ccecus et inde lapis.

[57] Este collar conocianlo los banqueros y joyeros de Roma y
Florencia por haberlo tenido repetidas veces en prenda por préstamos
hechos al Duque Hércules, y en 1510, por causa de la guerra que tuvo
que sostener Ferrara, empeiio Alfonso de Este las alhajas de Lucrecia
y fundio la plata.

[58] Alfonso V de Aragdn dié titulo de Conde de Oliva, en 1448, a
Francisco Gilabert de Centelles, su Camarlengo, por premio a sus
servicios en las guerras de Népoles. Extinguida la descendencia
masculina, recayd el Condado en una hembra, Magdalena, que cas6
con el quinto Duque de Gandia, D. Carlos de Borja, hijo de San
Francisco.

[59] El apellido Aragén con que figura Sforza en el contrato de boda
era el de su madrastra Camila, Princesa de la Casa de Néapoles, con
quien casé Constanzo, y de la cual no tuvo sucesion.

[60] Alejandro, tras larga carrera militar, tuvo un reinado tranquilo y
junt6 una espléndida biblioteca en Pesaro, donde pasaba su tiempo en
pias y eruditas conversaciones.

[61] Valencia, 1919.

[62] Gregorovius da como fecha el 8 de Mayo. Pastor el 7. El
Cardenal de Monreal en carta a Juan de Marrades, fecha en Néapoles el
12 de Mayo, dice que los casd el dia anterior, que era domingo. La
coronacion del Rey D. Alfonso habia tenido lugar el jueves anterior, dia
de la Ascension, es decir, el 8, segun consta en carta que el Rey dirigid
al Papa participandoselo, asi como las mercedes concedidas a D. Juan
y a D. Jofre de Borja. Ambos documentos, conservados en el Archivo
de la Catedral de Valencia, figuran entre los publicados por el Sr.
Sanchis.

[63] Pidié en 1480 la mano de Isabel de Este, pero como estuviera ya
prometida a Francisco Gonzaga, primogénito del Marqués de Mantua,
le ofrecieron la de Beatriz, que tenia entonces cinco afios, habiendo
Ludovico cumplido ya los veintinueve.

[64] Femina quasi virago et de gran animo, la llamé Martin Sanuto.

[65] La hermana mayor de Isabel, Clara Gonzaga, casé con Gilberto,
Duque de Montpensier, y su hijo Carlos, Condestable de Borbdén, murié
al frente de las tropas de Carlos V, en el asalto de Roma en 1527.

[66] Galeazzo era uno de los doce hijos de Roberto San Severino,
cuatro de los cuales sirvieron con las armas a/ Moroy fueron personas
conspicuas en su Corte. Galeazzo cas6 con Blanca Sforza, hija natural
de Ludovico y de Bernardina de Corradis, y tomd, después de la boda,
el apellido de Sforza Visconti, siendo tratado como miembro de la
familia.

[67] Entre las preseas del Rey de Francia que cayeron en poder de los
italianos en la batalla de Fornovo, y en su mayor parte le fueron
devueltas por Francisco Gonzaga, figuraba un libro con los retratos de
las beldades italianas cuyos favores habia gozado Carlos VIII, libro que
el Marqués retuvo y envié a Mantua juntamente con unos hermosos
tapices.

[68] Syphilis, sive de morbo Gallico. Hay una traduccion francesa, con
notas, de Macquer y La Combe. Aunque la materia es delicada, el
autor la ha tratado de una manera muy decente.

[69] Segun Bernéldez, el enmascarado era una meretriz que arreglo
la cita, sabiendo que a ella acudiria el Duque.

[70] En algunos detalles discrepa de esta version la que da en sus
Batallas y quincuagenas, el Capitan Gonzalo Ferndndez de Oviedo y
por vez primera ha publicado el Marqués de Laurencin, Oviedo llegé a
Roma en el afio de 1500, tres afios después del asesinato de Gandia,
«cuando la comun opinién de todos lo ponia a cuenta y cargo de D.
César Borja por cosas e seifiales e causas que era para lo tener por
averiguado, que otro no lo pudiera hazer ni lo osara cometer». El
estafero o mozo de espuelas del Duque, que le acompaiaba, llamébase
Campo, y didle su amo el encargo de que fuera a buscar sus armas
secretas y le aguardara en determinado sitio y alli le aguardé hasta el
alba, y no habiendo parecido el Duque, torné a palacio con las armas.
En cuanto a la méscara que sac6 al Duque del banquete, dice Oviedo
que oyé afirmar al Campo que era D. Micalet Corella, bastardo
valenciano, de la Casa del Conde de Cocentaina, mal hombre y de
pequeiia estatura (por lo que pudieron tomarle por mujer) que fué
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después muy favorecido por el Valentino, y adquirié siniestra fama
como ejecutor de sus venganzas.

[71] Despacho de 17 de Junio de 1497.

[72] El 18 de Marzo de 1493 escribia Canale, hablando de su hijastro
el Duque de Gandia: es el gjo de Su Santidad.

[73] Esto dice Gregorovius, tomandolo de los cronistas de Pesaro, que
reconoce yerran muy a menudo. Segin este manuscrito, Lucrecia,
cuando vino César, escondio al criado de Sforza y le encargd contase a
éste cuanto habia oido. Sforza monté un caballo y a rienda suelta llegd
en veinticuatro horas a Pesaro, donde cay6 muerta la cabalgadura.

[74] Bien sabia Dios—dice Matarazzo—que habia sido y era entonces
la mayor p... que habia en Roma.

[75] EI Sr. Sanchis y Sivera deduce de las cuentas de los gastos del
Duque de Gandia en Valencia, en que figuran varias compras para la
Sra. de Pesaro, D.2 Lucrecia, hechas a fines de Junio 1494, que es
probable estuviera entonces en Valencia Lucrecia Borja, que vino sin
duda a visitar las posesiones del Duque, mientras su marido no habia
tenido tiempo de pensar en ella, ocupado en asuntos politicos y en
otros propios de su disipada conducta. Jofre de Borja la siguio, tal vez,
en aquel corto viaje en tanto se preparaban sus bodas con la hija del
Rey de Napoles.

El mes de Junio de 1494 lo pas6 Lucrecia en Pesaro, y Jofre casé
con Dofia Sancha, en Népoles, el 11 de Mayo de 1494. Ninguno de los
dos estuvo en Espaiia.

[76] I Borgia. Milano, 1921.
[77] Cesare Borgia. London, 1913.
[78] César Borgia. Paris, 1889.

[79] Desposeido de su reino Alfonso II por Carlos VIII, abdicé la
corona en su unico hijo, D. Fernando, que fué coronado en la Catedral
de Naépoles, el 23 de Enero de 1495. A raiz de la ceremonia huyé D.
Alfonso a Mesina, y en el Convenio del Monte Olivete, o en el de
Marzana, segun otros, tom¢ el habito religioso y logré muerte santa y
ejemplar en los ultimos dias de aquel aflo. Habiase antes dirigido al
Rey Catdlico para pedirle una limosna per che so vecchio e malato e
povero, y se excusaba de no haberle podido presentar sus respetos per
essere infermo di male francese.

[80] Uno de los trajes que lucié6 D.2 Sancha era un habito a la
capellana, cerrado delante y de todas partes, que hacia poco le habia
enviado de Espana la Duquesa de Gandia, con una mantilla de
terciopelo negro que se la habia hecho hacer el sefior Cardenal.

[81] De todos los lidiadores aqui citados nos da el Marqués de
Laurencin noticia exacta, excepto de este Mosén Alegre, a quien
confunde con el Capitdn francés Ives d’Allegre, el cual mandé las
lanzas que puso Luis XII a las 6rdenes de César para la conquista de la
Romaiia y le debié su libertad Catalina Sforza, que después de haberse
entregado en Forli a los franceses estuvo presa en el Castillo de
Sant’Angelo. El Mosén Alegre aqui nombrado es un valenciano,
justador singular, que por indicacién del Papa trajo de Valencia el
Duque de Gandia.

[82] D. Pedro Luis de Borja, Prior de Santa Eufemia.

[83] Segun Béthencourt, casé previas capitulaciones de 27 de Marzo
de 1506, en Valencia, con D. Luis Lanzol de Romani, segundo Barén de
Gilet; pero figurasenos que si las capitulaciones existieron, no se llevd
a cabo la boda o que hay identidad de nombre y error de persona. Otra
Angela de Borja, hija del Capitdn de la Guardia palatina, D. Ramén
Guillén de Borja-Lanzol de Romani, prima hermana de nuestra Angela,
cas6 con D. Rodrigo de Corella, cuarto Conde de Cocentaina, que con
su valor y sangre fria salvo la vida del Papa en un mal encuentro que
tuvo con un ledn en los jardines del Vaticano.

[84] Cuando lo supo Giangiacomo Trivulzio, dijo: O bona Madonna,
hora non te manchera da...

[85] El cirujano Micer Galieno y el doctor Antonazo Calabrei.

[86] El Bar6n de Pastor achaca el atentado a los Orsini y tiene por
inverosimil que César tuviese parte en el asesinato, pero no alega otra
razén sino la de que los Orsini creian que Alonso trabajaba en su dafio
con los Colonnas, aliados del Rey de Népoles.

[87] Retraté a Ana Ambrosio de Predis, y cree Bertoni que es la tabla
de la Ambrosiana, atribuida antes a Leonardo, y en la que unos han
creido ver a Beatriz de Este; otros, a Blanca Maria Sforza, mujer del
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Emperador Maximiliano; otros, a Blanca Sforza de San Severino, y
otros, a Cecilia Gallerani, la amiga del Moro.

[88] Nacié el 21 Julio 1476.

[89] En 1476 habia tenido e/ Moro, de Lucia Marliani, Condesa de
Melzi, un hijo natural, que fué bautizado en Pavia y apadrinado por el
Cardenal de Novara. Tuvo luego, de Bernardina de Corradis, en 1480,
a Blanca, la mujer de Galeazzo de San Severino, y dos hijos de la
Gallerani: el primero llamado Leén y el segundo César, que nacid
después del matrimonio con Beatriz. Enterada ésta de que su marido
seguia frecuentando a la bella Cecilia, alojada en palacio, negose a
seguir viviendo con él maritalmente, y el Duque, que habia cobrado
aficion a su mujercita, puso fin a sus relaciones con la Gallerani,
casandola con uno de los gentiles-hombres de su Corte, el Conde
Ludovico Bergamini, de Cremona, y regaldandole uno de los mas
hermosos palacios de Mildn. Y es curioso que un afio después de la
muerte de Beatriz, su hermana Isabel escribiera a la Gallerani para
pedirle en préstamo el retrato que le habia pintado Leonardo, para
compararlo con unos de Giovanni Bellini, a lo que accedi6 la Condesa,
advirtiendo que ya no se parecia porque habia, con los aifios,
engordado.

[90] También retraté Leonardo a la Crivelli, y dicese que es La Belle
Ferronniere del Louvre. Cuatro meses después de la muerte de Beatriz
di6é a luz un hijo, Gianpaolo, de cuya educacién se encargd el Duque,
mas puso fin a sus relaciones con la madre. Gianpaolo pele6 y murié
defendiendo bravamente los derechos de su medio hermano Francisco,
el hijo de Ludovico y Beatriz.

[91] Vino a Espana engafiado con la esperanza de casar con una
Infanta de Castilla y sigui6é la Corte de los Reyes Catdlicos durante
diez afios, mds acariciado que favorecido. Otros diez pasé encerrado
en el Castillo de Jatiba, por haber intentado escapar de su dorado
cautiverio, y el Emperador Carlos V le didé, en premio de su conducta
durante las germanias, la libertad con la mano de la Reina viuda D.2
Germana, y el Virreinato de Valencia, que aquélla habia desempefiado
dos veces, la primera en vida de su real consorte, y la segunda siendo
ya esposa del Duque de Brandemburgo.

[92] Conocido es el epitafio:

Hic jacet in tumulo Lucretia nomine, sed re
Thais, Alexandri filia, sponsa, nurus.

[93] El andénimo autor de la Carta a Silvio Savelli, dice que la fiesta
tuvo lugar el dia de Todos los Santos.

[94] Gregorovius, que salva las dificultades del italiano del siglo XvI
traduciéndolo a su capricho, hace aqui decir al Prete que al Cardenal
Hipdlito le brillaban los ojos, cuando ni aun siquiera le nombra, y la
frente de Lucrecia es la que brillaba.

[95] Debia ser Catalina /a Loca, devotisima de Lucrecia, a quien
llamaba familiarmente Deda, y la cual, cuando muri6 su ama, quiso ir a
Mantua y alli estuvo con la Marquesa Isabel cinco afios. Era ademas
de mentecata, muy aficionada al vino y a lo ajeno.

[96] Era una esclava mora y llamabase también Catalina.

[97] Catalano en su Lucrezia Borgia, Duchessa di Ferrara, cita este
documento como autégrafo de la Marquesa de Mantua; pero Luzio, en
Isabella d’Este e i Borgia, lo atribuye al Canciller de la Marquesa.

[98] Despacho del Embajador veneciano Giustinian, de 23 de
Diciembre de 1502.

[99] Fué enterrado Alejandro VI en San Pedro, en la capilla que bajo
la advocacion de los Apdstoles Santiago y San Andrés, edificé su tio
Calixto III. En 1610 obtuvo el Cardenal Juan Bautista Vives, del Papa
Paulo V, un Breve para la traslaciéon de los restos de los dos Papas
Borjas a la Iglesia espafiola de Santiago, en la Plaza Navona, donde
pensaba erigirles un suntuoso monumento; pero habiendo reiido el
Cardenal con los Administradores de la Obra Pia Espaiiola, dejo todos
sus bienes a la Propaganda Fide, y nadie volvi6 a pensar en tal
monumento ni a acordarse de aquellos Papas espanoles, cuyos restos,
encerrados en una caja de plomo, se arrumbaron en un armario de la
sacristia, y de alli pasaron a la iglesia de Santa Maria de Monserrat
cuando se vendié la de Santiago, con el pretexto de que estaba
ruinosa. Al actual Rector de Monserrat, Monsefior Perea, débese el
que los restos de los dos ultimos Papas espafioles, Calixto III y
Alejandro VI, se hallen colocados en un modesto monumento de
marmol en la primera capilla lateral de la derecha. Es lastima que no
pueda reconstituirse en la iglesia de Monserrat el sepulcro de Calixto
111, cuyos marmoles existen, segun se dice, en la cripta de San Pedro.
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[100] Alejandro VI obtuvo de los Reyes Catdlicos, el 20 de Mayo de
1502, un diploma por el cual aseguraban a los Borjas todos sus bienes
en el Reino de Napoles, con especial menciéon de César y sus
sucesores, Jofre, Juan el hijo del asesinado Duque de Gandia, Lucrecia,
como Duquesa de Bisceglia y su hijo y heredero Rodrigo.

[101] En el testamento otorgado el 28 de Febrero de 1538 por D.
Juan de Borja y Enriquez, tercer Duque de Gandia, publicado en los
Monumenta Historica Societatis Jesu, se habla de varios censos, entre
otros, uno sobre el castillo de Turis, a favor del egregio D. Juan de
Borja onele nostre.

[102] Era ésta una serpiente de oro y esmalte verde, con siete
cabezas, diamante tallado en punta en el pecho, y una perla en forma
de pera a los pies. Asi la describe un inventario inédito de las joyas de
Lucrecia.

[103] Nacié el 25 de Agosto de 1508 y murié el 2 de Diciembre de
1572.

[104] Nacié en Abril de 1514 y muri6 el 10 de Julio de 1516.
[105] Nacio el 4 de Julio de 1515 y murié el 15 de Julio de 1575.

[106] Nacio el 1.2 de Noviembre de 1516 y murié el 22 de Febrero de
1578.

[107] Fueron vandalicamente destruidas por los jacobinos en 1796.

[108] Estos preciosos panos, tejidos de oro, plata y seda por artistas
flamencos y llevados por la Reina Juana a Néapoles, habian sido de alli
traidos a Ferrara por la Duquesa D.2 Leonor.

[109] Ademés de los hijos legitimos, tuvo veintidds naturales
conocidos, y su descendencia, no sélo llenaba Ferrara, sino que se
habia esparcido por las Cortes de la Romaiia, diciéndose en Ferrara:

Di qua e di la del Po
Tutti figli di Niccolo.

[110] Era primo hermano de Isabel, por su madre Beatriz de Este,
hija natural de Nicolds III, que cas6 primero con Borso de Correggio y
después con Tristdn Sforza, hijo natural del Duque Francisco. A la
muerte de su madre regresé a Ferrara y su amistad con Lucrecia Borja
enfrié la que le tenia Isabel.

[111] El Cardenal Hipdlito tom6 un lema espanol: No sufro mas de Ilo
que puedo.

[112] Alonso de Ulloa publicé en Venecia, en 1553, la traduccién del
Orlando Furioso, de Jerénimo de Urrea, con los comentarios de
Ludovico Dolce.

[113] La prima inscrizion che agli occhi occorre
Con lungo onor Lucrezia Borgia noma,
La cui bellezza ed onesta preporre
Deve all’antica la sua patria Roma.
I duo, che voluto han sopra sé torre
Tanto eccellente ed onorata soma,
Noma lo scritto Antonio Tebaldeo
Ercole Strozza; un Lino ed un Orfeo.

He aqui la traduccién que de esta octava hizo Jerénimo de Urrea:

Lo que primero a caso alli ha mirado
Con largo honor, Lucrecia Borja ha sido;
Cuya honesta beldad bien ha ilustrado
A Roma, y mas que nunca ha engrandecido.
Y los dos que con honra se han tomado
Carga tan principal, alli ha leido
En el marmol: Antonio Tebaldeo
Y Hercul Estroza, un Lino y un Orpheo.

[114] Philippe Monnier—Le Quattrocento—Essai sur I’Histoire
littéraire du XV®™€ sjécle italien. Paris, 1901.

[115] Lettere di Lucrezia Borgia a Messer Pietro Bembo, dagli
autografi conservati in un Codice della Biblioteca Ambrosiana. Milano,
1859.

[116] Hércules dedic6 a Lucrecia un epicedio en la muerte de César,
en el que la dice que de la estirpe de los Estes y los Borjas, naceria el
héroe prometido, del que seria ella madre.

[117]1 Le Loyal Serviteur. Histoire du bon Chevalier, le Seigneur de
Bayard.
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[118] Compendio Historico dell’origine, acrescimento e Prerogative
della Chiese e Luoghi Pij della Citta e Diocesi di Ferrara, per D. Marc
Antonio Guarini, Ferrarese, Beneficiato della Catedrale. Ferrara, 1621.

[119] Renata parti6 de Ferrara el 2 de Septiembre de 1560, no
expulsada por su hijo Alfonso II, sino voluntariamente, por no poder
soportar que la llamaran Ja Duquesa vieja.

[120] Era D.2 Leonor hija del Virrey de Napoles D. Pedro, Marqués de
Villafranca.

[121] En ella tuvo el tercer Duque de Gandia siete hijos, y ademas,
durante este matrimonio, un hijo bastardo natural, segun dice en su
testamento, aunque era en rigor adulterino, habido en una noble
sefiora, D.2 Catalina Diaz. Contrajo luego segundas nupcias con D.2
Francisca de Castro y Pinos, que le hizo padre de otros diez hijos.

[122] No tiene fundamento alguno la pasién amorosa del Marqués de
Lombay por la Emperatriz Isabel. La conversion de San Francisco de
Borja es una leyenda que aparece por vez primera en un articulo del
Marqués de Molins, publicado en el Semanario pintoresco el 10 de
Julio de 1836. En él se inspir6 el Duque de Rivas para escribir su
romance FEl solemne desengafio, y a este asunto dedicé una novelita
Alarcén, y Campoamor uno de sus Pequerios Poemas, titulado Los
amores en la Iuna. El aio de 1896 se estren6 en Madrid una zarzuela,
El Duque de Gandia, escrita por D. Joaquin Dicenta, y puesta en
musica por los maestros Llanos y Chapi, la cual tuvo poco éxito y esta
ya olvidada.

[123] La heroyca vida, virtudes y milagros del grande San Francisco
de Borja, antes Duque cuarto de Gandia, y después tercero General de
la Compainia de Jesus. Escrividla el Eminentisimo y Reverendisimo
Padre Don Alvaro Cien-Fuegos, Cardenal de la Santa Iglesia de Roma,
Arzobispo de Monreal, &c. 3.2 impresiéon con la dedicatoria al
Almirante. Afio 1726. Madrid.

[124] Tuvo San Francisco en dofia Leonor de Castro, ocho hijos, cinco
varones y tres hembras.

[125] El primogénito D. Carlos, quinto Duque de Gandia, casé con
Magdalena de Centelles, Condesa de Oliva. D. Juan, que casé dos
veces, fué Legado en Portugal y en Alemania, y Mayordomo mayor de
la Emperatriz Maria, mujer de Maximiliano II y de la Reina D.2
Margarita, esposa de Felipe III. D. Alvaro casé con su sobrina, la
cuarta Marquesa de Alcanices, hija de su hermana Dofa Juana. La
mayor, D.2 Isabel, fué mujer del Conde de Lerma y Marqués de Denia,
D. Francisco de Rojas. La tercera, Dorotea, murid a los catorce afios
en el Convento de Santa Clara, antes de que profesara. D. Fernando
falleci6 a los veinticinco, y D. Alonso, marido de D.2 Leonor de
Noronha, administré los bienes del Duque de Gandia, su hermano, y
pas6 a Praga para representar al Rey D. Felipe II y cuidar de los
intereses de su hermana la Emperatriz viuda D.2 Maria.

[126] Muri6 el 19 de Febrero de 1581, a los cuarenta y tres anos.

[127] Esta Bona era hija de Gian Galeazzo Sforza y de Isabel de
Aragoén, Duquesa de Mildn y luego de Bari, y es, segun lo muestra
Croce, la Belisena de la Question de Amor. En punto a amores tuvolos
de soltera, y no platdnicos, con el joven Héctor Pignatelli, por lo que el
Rey Segismundo I, su marido, expres6 su descontento en el siguiente
distico:

Regina Bona attulit nobis tria dona:
Faciem pictam, dotem fictam et vulvam non strictam.

[128] El Marqués de Montecchio tuvo en Julia de la Rovere a
Alfonsino, marido de Marfisa de Este; a César, el Duque de Mddena,
que caso con Virginia de Médicis, hija natural de Cosme, Gran Duque
de Toscana; al Cardenal Alejandro y a Leonor, mujer de Carlos
Gesualdo, Principe de Venosa, uno de los sefiores mas pudientes de
Naéapoles. Cas6 el Marqués en segundas nupcias con la burguesa
Violante Segni, y de este matrimonio nacié Hipdlita, que casé con
Federico Pico, Principe de la Mirandola.
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